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Kelsey-nek és Charisnek


ELSŐ FEJEZET

Van egy ötperces időablak az élet és a halál közt, amit valahogy képtelen vagyok felidézni.

Emlékszem a partra. Emlékszem, hogy annyi alkoholt döntöttem magamba, hogy egy része visszajött az orromon. A többiek nevettek rajtam. Noah-t dühítette a viselkedésem, úgyhogy elrohantam, és Sashával kéz a kézben felmásztam a meredek, kanyargós ösvényen a sziklafal tetejére. Vihorásztunk, trágár szavakat kiabáltunk, és teljesen, tökéletesen legyőzhetetlennek éreztük magunkat. Szabadok voltunk. Emlékszem, hogy kihajoltam, és lenéztem a mélybe.

És arra, ahogy Sasha a nevemet kiáltotta.

A zuhanást viszont nem tudom felidézni. Talán emlékszem egy múló pillanatra a legelején, amikor úgy éreztem, hogy repülök, és a szél élesen sípolt a fülemben, miközben a fejem körül kavargott.

Ha az ember egy ilyen furcsa bizonytalanságban találja magát, és mindent eláraszt körülötte a szürke köd, nem éppen számíthat sikeres landolásra.

Bár a szívem még mindig lassú, egyenletes ritmusban ver, igazodva a mellkasom emelkedéséhez és süllyedéséhez, valami mégsem ugyanaz. Ez csupán megszokás, tisztán mechanikus mozgás; a vér már nem száguld az ereimben, és levegő sem tölti meg a tüdőmet. Csak úgy, próbaképpen visszatartom a levegőt. Az első néhány percben még élvezem is, de azután valahogy hiányozni kezd a légzés, így magamba szívok egy adag semmit, hátha ennyi elég, hogy felélesszem a többi részemet.

De nem elég. Sőt, egyre erőtlenebbé válok.

Ez biztosan nem jó jel.

Megragadom a ruhám elrongyolódott szegélyét, gombóccá gyűröm az anyagot az öklömben, és megpróbálom letépni magamról. Naptej-, vodka- és megbánásszagot érzek. Azért mentünk a partra, hogy még egyszer, utoljára ünnepeljünk, mielőtt Rosszul Döntő Willow végleg átadja a helyét Felelősségteljes Willow-nak. Hiszen már kitöltöttem az állásjelentkezést, amely örökre megváltoztatja az életemet.

De most már, egyetlen leomló szikladarabnak köszönhetően, sosem fogom tudni beadni.

Ez nem igazságos! Biztosan létezik valamiféle kiút. Hiszen nem fáj semmim – ez biztosan számít valamit. Talán nem szereztem életveszélyes sérüléseket, és az orvosok máris kezelésbe vettek. Már csak vissza kell költöznöm a testembe, és előbújok, akár egy pillangó a bábjából, teljesen újjászületve, készen arra, hogy végre beküldjem azt a jelentkezést.

Valami zúgni kezd fölöttem.

A szívem – az én teljesen haszontalan szívem – zakatol a mellkasomban.

– Hahó!

Senki sem válaszol. A zúgás folytatódik.

– Hahó! – Megkockáztatok egy óvatos lépést előre. A lábam nedves kövekhez ütődik. – Van ott valaki?

Akárki legyen is az, remélem, hogy kedves. Mondjuk egy orvos ideális lenne.

Hallom, ahogy sziszegve meggyullad egy gyufa, és a távolban felragyog a fény, megvilágítva egy sötét, sziklás alagút kupolás falait. Megindulok a jelzőfény felé, akár egy hajó a világítótoronyhoz – mármint egy olyan hajó, ami kissé össze van zavarodva, és fél, hogy mit talál a parton.

Az alak, aki meggyújtotta a gyufát, elég közel araszol hozzám ahhoz, hogy láthassam az arcát.

Halkan felnyögök.

Ó, bassza meg! Ó, bassza meg! Hátratántorodok, hogy megszökhessek előle, mert muszáj eltűnnöm onnan, de megcsúszom; az algák miatt szinte kirepül alólam a lábam. A farokcsontom a kőhöz csapódik, és… a francba! Ez fájt. És éreztem.

Szóval az egész „nem érzek fájdalmat”-dolog összesen öt percig tartott. Hát nem csodás? Nem nagyszerű? Most már zéró előnye van annak, hogy itt vagyok, és egy démonnal nézek szembe.

Nem tudom, mi másnak nevezhetném. Első pillantásra talán még elmenne embernek, de ha jobban megnézem, észreveszem, hogy a vonásai szinte rókaszerűek; fényes, narancssárga szeme és a kelleténél valamivel hosszabb orra van. Az orrlyukaiból kis füstfelhők törnek elő, amitől vadul pislákol a gyertya a kezében. Egy kígyóbőr ágyékkötő takarja középen, de azon kívül semmi sem fedi cserzett, vörös bőrét, melynek színe egy ősi borítékot lezáró pecsétviaszra emlékeztet, így kopasz fejének tetejétől a négy-négy lábujjának végéig mindent tökéletesen jól látok.

Már csak két szarv hiányzik, hogy teljes legyen a klisé.

Magas hangú, keserű kacaj hagyja el a számat, mert ha nem sikoltok fel, akkor azt kiáltanám: Ez nem lehetséges!

Ez nem egy kórházi váró. Nem hajol fölém orvos az életemért küzdve. Meghaltam. Meghaltam, és itt vagyok a…

– Nem értem – mondom suttogva.

Pedig értem.

Mert, hacsak nem keveredtek össze teljesen a dolgok a világban, ilyen lények nem a jobb helyeken léteznek.

Nem. Nem! Remegő kézzel eltakarom a számat. A démon nem mond semmit, mintha arra várna, hogy felfogjam azt, ami egyértelmű, de nem esik nehezemre megtölteni a csendet – azaz neki nem esik nehezére. Anya. Túlságosan is könnyű elképzelni, mit mondana most.

Mégis mire számítottál, Willow?

Mit hittél, hová kerülsz majd?

Nem ez a lényeg. Volt egy tervem. Mindent helyre akartam hozni, hogy olyan emberré váljak, aki nem a Pokolba kerül az összes lehetséges hely közül. Már csak egy kis időre lett volna szükségem.

Időre, amit vissza kell kapnom.

A démon megmozdul, mire hirtelen felnézek. A tekintete felragyog, amikor a szemembe néz, perzselő tűzként, mely lyukat éget bennem, egyenesen a lelkem mélyéig, de nem kapom el a tekintetem. Ha látja rajtam, hogy félek, nem szerezhetem meg azt, amit akarok.

De ha meggyőzöm arról, hogy tévedés történt, akkor talán.

Lehet, hogy nem volt a legokosabb ötlet hazudni egy démonnak, de elnézést, ha kifogytam az elmés meglátásokból rögtön azután, hogy meghaltam. Ráadásul rendelkezésemre áll egy hasznos eszköz; anya mindig azt mondta, hogy jobban kellene hasonlítanom rá, és most eljött az én időm. Előveszem anyám legütősebb vásárlói panaszhangját, és közlöm a démonnal:

– Azt hiszem, adminisztrációs hiba történt. Nem kellene halottnak lennem.

Nincs válasz.

– Figyelsz te rám egyáltalán? – Ezt már biztosan hallottam anyától. – Nem kellene itt lennem.

Semmi.

Még megpróbálkozom egyetlen, végső mondattal, és a hatás kedvéért csettintek is hozzá.

– Ha nem tudsz segíteni, hívj ide egy menedzsert! Valakit, aki tudja, mit csinál.

Ennél a pontnál az alulfizetett bolti alkalmazott általában eltűnik hátul, miközben az arcom ég a szégyentől, de nem utánozhatom túl jól az anyámat, mert a démon nem tesz eleget a kérésemnek, és az arcom megint átforrósodik.

Elnyomok magamban egy újabb pánikhullámot. Lüktetni kezd a bokám. Úgy érzem, szétnyílt a fejem hátsó része. Minél több időt töltök itt, annál biztosabbnak tűnik minden. Talán a legelején még lett volna esélyem megszökni, de túlságosan lefoglalt, hogy felidézzem az utolsó pillanataimat, így elmulasztottam.

– Kérlek! – A hangom ezúttal megremeg. Anyámból már semmi sem maradt; csupán a félelmem remeg a helyén. – Vissza kell mennem.

A démon végre tudomást vesz róla, hogy beszélek hozzá; egy karlendítéssel int, hogy kövessem a homályba. Nem mutatja jelét, hogy meghatotta volna a sanyarú sorsom, így arra jutok, hogy biztosan nem olyan helyre visz, ahová menni akarok.

De ha ez a démon nem képes meghallgatni, majd találok valakit, aki hajlandó rá.

Friss eltökéltséggel megpróbálok felállni. A lábaim azonban nem hallgatnak az agyamra, és úgy remegnek, mint a kocsonya, miközben lassan feltápászkodom. A démon felhorkan. Bunkó! Az algahelyzet ellenére mindent megteszek! Nem kaphatnék egy cipőt? Csodás szandál volt rajtam, amikor meghaltam.

Viszonzom a horkantást, hogy érezze, hogy én sem vagyok elégedett a dolgok állásával, majd bizonytalan léptekkel megindulok utána a Pokol mélyére.

 


MÁSODIK FEJEZET

A démon kivezet a sötétségből, egy fantomszélben pislákoló fáklyákkal megvilágított üreg felé. A falak nedvesek a smaragdzöld kő repedéseiben csordogáló víztől. A nyílásokat benőtte a moha. Elég fény van ahhoz, hogy lássam a futballpálya méretű barlang háromnegyedét betöltő víztömeget, mely szinte fekete, akár egy olajfolt.

A vízen megpillantok egy vikinghajó-szerűséget, melynek meghosszabbított, fából készült orrába egy kígyófejet faragtak. A vitorla mellett egy fekete köpenybe burkolódzó alak áll, felfedve csontvázkezét és görbe ujját.

Nem hiszem, hogy ez az izé meghallgatná, amit mondani akarok.

Megbotlok a saját lábamban, miközben egyszerre próbálok hátrálni és előre haladni. Nem akarok a Révészhez menni. De a sötét alagútba se akarok visszamenni.

Csak huszonegy éves vagyok; egyáltalán nem akarok halott lenni.

Megtörlöm az orrom a kézfejemmel, és arra gondolok, bár lennének annyira udvariasak, hogy adnak egy zsebkendőt, miközben a démon átlökdös a talajon pislákoló vonalon. A barlangban azonnal világos lesz, és észreveszem, hogy nem én vagyok az egyetlen, aki a hajó felé tart. Egyáltalán nem. Egy csapatnyi (feltételezhetően halott) ember áll a sziklás parton, és mindannyian saját démonkísérővel rendelkeznek.

A démonok különböző ágyékkötőket és tógákat viselnek; néhány kígyóbőrből, néhány pedig szőrméből készült, de bármennyit is takarnak, nehéz nem tudomást venni cseppet sem emberi külsejükről. Sokuknak ugyanolyan cserzett bőre van, mint a mellettem állónak, másoké pedig a kék és a zöld számtalan árnyalatában csillogó, hüllőszerű pikkelyekből áll. A hozzám legközelebb várakozó lény csontból készült farokkal és oroszlánsörényre emlékeztető, gubancos, vállig érő hajjal büszkélkedhet. Meztelen mellkasát elszórtan vörös fürtök borítják.

– Engedj el! – kiáltja egy szakadt öltönyös férfi. – Nem teheted ezt! Talán nem tudod, ki vagyok?

Ami engem illet, fogalmam sincs, hogy ki lehet, de csodálom a bátorságát. Ő legalább csinál valamit. A többi halott, köztük egy kopott motoros dzsekit viselő tinédzser és egy öregasszony kórházi hálóingben, lehajtott fejjel, ellenvetés nélkül felszállnak a hajóra. Ha azért teszik, hogy ne vegyék észre őket, hát nem működik. A démonok sziszegnek, elhaladnak előttük, és úgy követik a mozgásukat gyöngyházfényű szemükkel, akár a prédájukat becserkészni készülő gyíkok. A tini jól hallhatóan nyögdécsel, miközben a hajóhídra lép.

De a jelenléte legalább bizonyítékként szolgál arra nézve, hogy adminisztrációs hiba történhetett, mert a fiú ahhoz sem tűnik elég idősnek, hogy felüljön egy motorra. Hogy lett volna ideje olyasmit tenni, ami miatt ide kellene jutnia? A szaggatott öltönyös fickó jól láthatóan egyetért velem, mert amikor végül beállok a sor végére, még mindig hangosan panaszkodik, miközben megpróbálja kitépni a zakóját az oroszlánsörényes démon markából.

– Hol vagyok? – kiáltja kétségbeesetten. – Mi történik?

A tény, hogy egy démonnal birkózik, kielégítő válasznak tűnik, de azért körbenéz, mintha nem hinné el, hogy ez a valóság, amíg hirtelen valaki a képébe nem tol egy „Üdv a Pokolban!” feliratú táblát.

És akkor a zakója ujja a démon kezében marad.

A férfi megmerevedik. A démon is. És én is. Ha a pasas menekülni akar, nem lesz ennél jobb esélye. Visszafojtott lélegzettel várom, hogy mi fog történni – ha sikerrel jár, követem a példáját.

A démon egy egészen kicsit elfordul, és a felső ajka vigyorra görbül, felfedve a hajához igazodó, vörösréz árnyalatú fogsorát. De a férfi még mindig nem mozdul.

– Futás! – sziszegem.

És a tag futásnak ered. Egy métert sem tesz meg, mire a démon ráugrik; egy ezüst villanással karmok törnek elő az ujjperceiből, és a férfi vállába mélyeszti őket. A pasas sikoltva próbálja lerázni magáról. A démon vicsorogva még mélyebbre vájja belé a karmait.

Bassza meg! Oké. Lehet, hogy nem volt túl okos ötlet futásra biztatni. Ahogy a küzdelmüket nézem, felfordul a gyomrom, a többi démon viszont úgy vigyorog, mintha ingyen előfizetést kaptak volna a kedvenc sportcsatornájukra.

A démon a vízbe hajítja a férfit.

Nem hallok csobbanást. Egyszerűen magával rántja valami a mélybe. A démonok mutogatnak, és gúnyosan vihognak, miközben buborékok törnek a felszínre, de ezen kívül semmi nem jelzi, hogy bármi történt volna. Nézem a vizet, hátha felbukkan az öltönyös, levegőért kapkodva, amire már nincs szüksége.

De nem történik semmi.

Nem tudom, mit jelenthet ez a számára. Vajon akkor is megfulladhatunk, ha nem szükséges lélegeznünk? Lehetünk halottabbak a halottnál? Csak azt tudom, hogy sokkal szívesebben sétálok halottként, minthogy örökre a mélységbe vesszek. Elkapom a tekintetem, és megpróbálom figyelmen kívül hagyni a gyomromban felbugyogó bűntudatot, hiszen a férfi már azelőtt bajban volt, hogy szökésre biztattam volna, és a körmeimet a tenyerembe vájva bámulom a hajót. Különösen óvatosnak kell lennem, amikor a következő személynek felhozom az ügyemet.

Veszek egy mély levegőt. Óvatosan! Képes vagyok az óvatosságra. Talán.

Remegő lábakkal rálépek a hajóhídra. A vitorlás rothadástól bűzlik, és a padlódeszkák olyan puhák a nedvességtől, hogy attól rettegek, hogy elsüllyedek, ahogy a fedélzetre lépek. Az árbóc tele van apró rákokkal, de megállapítom magamban, hogy azok is biztosan démonok, mert túlságosan aktívak. Úgy nyüzsögnek a fa körül, mint a petéikből frissen előbújt, fehér pókok.

Kiráz a hideg; igyekszem távol tartani magam tőlük, így leülök egy nő mellé, aki csendesen sírdogál. Mondhatni, megértem. A hang szinte megnyugtató. A könnyei tagadhatatlanul emberiek, és emlékeztetnek rá, hogy mégsem mindenki szörnyeteg idelent.

A hajó himbálózni kezd, ahogy a démonok csatlakoznak hozzánk a fedélzeten. Igyekszem kerülni az oroszlánsörényes tekintetét, miközben a Révész vízbe mártja az evezőt. Finoman siklunk a folyadékon, a koromfekete alagút felé.

Ahogy áthaladunk a bejáraton, ellenállok a kísértésnek, hogy belekapaszkodjak a mellettem ülő idegenbe – ehelyett megmarkolom a padot, olyan erővel, hogy attól félek, szilánkokra törik az ujjaim között.

És akkor következik a semmi.

Bár a hajó itt van, és mindenki a fedélzetén, de körülötte minden… üres.

A sötétség mázsás súlyként nehezedik a vállamra. Időről időre alig érzékelhetően meglöttyen a folyadék, ahogy az evezőlapát hajt minket előre, de nem képes elhallgattatni a gondolataimat, most, hogy semmi más nem terelheti el róluk a figyelmemet.

„Elvesztegeted az életedet!”

Ezek voltak anya utolsó szavai hozzám. Ezeket a szavakat újra és újra felidézem a halála óta, és megígérem neki – és magamnak –, hogy mostantól fogva jobb leszek. A mellkasom megfeszül. Olyan közel álltam hozzá, hogy büszke lehessen rám! Talán, ha észrevettem volna a szakadékot, még mindig a szikla tetején állnék, és nem…

Egyetlen, fojtott kiáltás hagyja el a számat, de a többit elnyomom, és jó mélyre eltemetem magamban.

A tenyerem nyirkossá válik, mire az alagút újabb barlangba nyílik. Ibolyaszín fénnyel átitatott víz zubog lefelé a falakon, és az odalent elterülő szikláknak csapódik. A vízpermet az arcomba csap, miközben kikötünk. Az oroszlánsörényű démon száll partra először: a hajó oldaláról felugrik egy távolban derengő folyosó felé (ennél a pontnál már feltételezem, hogy minden folyosó a homályba vész).

A démonok minket is az átjáró felé vezetnek, amely egy újabb, nagy barlangba nyílik. Arra gondolok, hogy talán ez az a pont, amikor valaki végre megerősíti, hol vagyunk, mintha eddig nem lett volna elég egyértelmű. Egyébként milyen nyelven beszélhetnek a démonok? Biztos valamiféle torokhangon, úgy, mint a grrr, raaaaa, uuuuu.

A terem messzebbi végénél egy faragott kígyófej tör át a falon, melynek két méregfog áll ki a szájából. A fogakon egy koponya talapzatú trón áll.

Nagyot nyelek.

Hát, ha a menedzserrel akarok beszélni, azt hiszem, épp a trón tulajdonosára lesz szükségem.

Arra jutok, hogy ha csak úgy odamasíroznék, az nem felelne meg az „óvatosság” hivatalos definíciójának, így együtt haladok a többiekkel, majd szorosan összepréselődve megállunk a terem közepén. Ettől nem érzem magam kevésbé magányosnak, sőt, tisztán érzékelem, hogy hiányzik valaki mellőlem. Sasha és én a gimi első napján találkoztunk, és azóta elválaszthatatlanok vagyunk; még ugyanazokra az egyetemekre is jelentkezett, mint én, hogy együtt költözhessünk Guilfordból Londonba.

Nem vagyok hozzászokva, hogy nélküle fedezzem fel az új helyeket, és most egy démonokkal teli teremben vagyok, ahol egy rakás halott idegenen kívül nincs más lehetséges szövetségesem. Életemben először nem vágyom rá, hogy magasabb lehessek; a százhatvanöt centimmel elbújhatok a tömegben, legalábbis valamennyire. Ha a vörös hajam nem világítana vészjelző rakétaként a sötétben, láthatatlan lennék.

A trón mellett álló, szárnyas démon megköszörüli a torkát. Kiderül, hogy igazam volt azzal kapcsolatban, ahogy beszélnek: tényleg mély hangja van, és durva, és rekedtes, de minden egyes szavát értem, amikor így szól:

– Ereszkedjetek térdre Sathanas király előtt!

A démonok azonnal térdre rogynak.

Az utastársaim és én kissé lassan követjük a példájukat. Nem vagyunk biztosak benne, hogy miért – vagy inkább ki miatt – kell letérdelnünk.

Nekem mondjuk van egy tippem.

Álszenten lehajtott fejjel átkukucskálok a szemem elé hulló hajfüggönyön, hogy szemügyre vegyem, ahogy belép. Sathanas király. Az Ördög. Csak ő lehet az. Kíváncsi vagyok, hogy néz ki. Biztosan nagyobb, mint a többi. Pikkelyesebb. Extra szarvakkal. Talán vasvillát tart a kezében. Egy faajtó kitárul a trón mellett, és a gyomrom összeszorul a fürge, határozott és egyre közelgő léptek zajától. A vállamat megfeszítve felkészülök mindenféle szörnyűségre, amihez azok a léptek tartozhatnak.

Amikor azonban az alak előlép, el kell nyomnom magamban egy sikolyt. Mert a lény egyáltalán nem démon.

Hanem egy férfi.


HARMADIK FEJEZET

Gyorsan végigjáratja a tekintetét az összegyűlteken, majd helyet foglal a trónon, bőrbakancsos lábát keresztbe téve. Csettint egyet, mire az egyik démon azonnal ott terem mellette. Vállalva a kockázatot felemelem a fejem, hogy jobban megnézzem, és eldöntsem, vajon a folyóba hajít-e, ha segítséget kérek tőle.

Nem sokkal idősebb nálam. Bár ez idelent valószínűleg nem sokat jelent, de ezt állapítom meg először. Nézem, ahogy fehér ingjének ujja a bicepszére tapad, és megjegyzem magamban, hogy közel sem olyan nagydarab, mint a fölé tornyosuló démonok, akik simán letéphetnék a fejét.

De nem teszik.

Biztosan másfajta hatalma van. Valamiféle különleges erő. És a tény, hogy nem látható, csak még veszélyesebbé teszi. Ráadásul elég goromba lehet, mivel még mindig térdelünk, és most már kezd fájni.

Beletúr koromfekete hajába.

– Mennyi? – Bár a hangja nem olyan mély, mint a démoné, így is beleremeg a szoba, amikor megszólal.

– Az elmúlt órában ötezer, felség – válaszolja a démon.

– Akkor sok dolga lehetett. – Sathanas király csettint a nyelvével. – Küld egyáltalán valakit mostanában Elíziumba?

A homlokomat ráncolom. Velem együtt úgy ötvenen voltak a hajón. Hol lehetnek a többiek?

– Azt hiszem, örülnöm kéne, hogy csak egy hajóval volt ma probléma. – A király elhessegeti a démont, majd hozzánk fordul: – Általában nem adatik meg nekem az az öröm, hogy fogadhassam az újonnan érkezőket, de meg akartam bizonyosodni róla, hogy egyikőtök sem próbálja meg követni azt az embert, aki ellenszegült a folyónál. Hihetetlen, milyen gyorsan terjed a lázadás tüze. – Elmosolyodik. – És hogy milyen könnyű kioltani.

Összeszorítom az állkapcsomat. Nyugodtan megpróbálhatja elfojtani a lázadásomat, de nem fogok megijedni egy szűk nadrágos hapsitól.

– A mai forradalmár lelke a Semmibe kerül, hogy elgondolkodjon a tettein. Csak lebeg majd, és mindennek tudatában lesz, de csupán az üresség veszi körül, és a legszörnyűbb emlékeit látja majd maga előtt, újra és újra.

Kiráz a hideg. Na jó, lehet, hogy egy kicsit megijedtem.

– Azt javaslom, ne akarjátok megtudni, milyen más büntetések léteznek itt, Aszfodéloszban! – Sathanas a trónjába roskad, és az öklére támasztja az állát, mintha a terhére lenne, hogy beszélnie kell hozzánk. Nekem mondjuk pont nem hiányzott. Csak fenyegetőzik, de válaszokat nem ad.

A hely nevén kívül. Aszfodélosz. Mondjuk rímel rá az, hogy pokolian rossz.

– Vezessétek őket a szobáikba! – parancsolja Sathanas a démonoknak. Azután felénk int, és így szól: – Felkelhettek.

Milyen nagylelkű! Ellenállok a kísértésnek, hogy a szememet forgassam, miközben egyszerre felállunk. Találkozik a tekintetem a mellettem álló nőével – azzal, aki végigsírta a hajóutat –, és bár egyikünk sem mer megszólalni, le tudom olvasni az arcáról a kérdést. Ugyanaz, ami bennem is felmerül. És most mi lesz?

Kell egy terv. Mostanra már nem tudom, hogy lehetséges-e a szökés, vagy hogy a nemlétező csodára várok-e, de minden lehetőséget számba kell vennem, mielőtt megismertetik velem az egyik büntetést, vagy ami még rosszabb, ezt a bizonyos „Semmit”. Túl sok olyan emlékem van, amit nem akarok újra látni.

A démonok éhesen néznek ránk, és követik minden mozdulatunkat, miközben villás nyelvükkel nyalogatják csorgó nyálukat az ajkukról. Sathanas továbbra is a trónon ül, unott arckifejezéssel, miközben az egyik démon motyog valamit a fülébe.

Idegesít, hogy kifogytam a lehetőségekből, így a mellettem haladó nőhöz fordulok.

– Te tudod, miért vagy itt? – kérdezem tőle suttogva. – Szerinted lehetséges, hogy hibát követtek el?

Arra gondolok, hogy ha vele kapcsolatban hibát követtek el, talán elengedik, és követhetem őket, egészen a kijáratig.

A nő szemét ismét elöntik a könnyek.

– Beteg voltam. Én nem… – Megbicsaklik a hangja. – Nem emlékszem.

– Nem kell emlékezned rá, hogy haltál meg – folytatom. – Csak azt mondd meg, hogy szerinted ide tartozol-e. Mert ha nem, akkor talán vannak kivételek, és…

A nő újra zokogni kezd, egyre hangosabban, és magas hangú crescendóját egyre nehezebb figyelmen kívül hagyni. A démonok felé fordulnak. És Sathanas is.

Upsz!

A király lehámozza magát a trónról, majd egyetlen elegáns mozdulattal lelép az emelvényről. Pillekönnyű léptekkel, természetellenes kecsességgel közeledik felénk. A tömeg szétválik előtte. Én is velük sodródom, hogy megpróbáljam a lehető legtávolabb tartani magam a helyzettől.

De nem sikerül. Mire odaér a nőhöz, még mindig túlságosan közel van; megcsapja az orromat a mentaillat, miközben megáll közvetlenül előtte. Most már jobban megértem, miért hajolnak meg előtte a démonok. Szinte örvénylik az erő a teste körül – nem látom, de érzem –, mintha átjárná a varázslat. A nő remegve nézi, és addig hátrál, amíg beleütközik a falba. Sathanas félrebiccentett fejjel így szól:

– Van valami gond?

Hát, hú. Hát persze, hogy van! Nem hiszem, hogy ez a nő az első, aki elkezd sírni, amikor rájön, hogy a Pokolban van. A király mintha maszkot viselne; az arckifejezése kőkemény, akár a trónját őrző kígyóé, de a varázserejéhez hasonlóan a bosszúsága is szinte tapintható.

Végigsimít a nő arcán, és letöröl egy könnycseppet.

– Mondd el! – szólítja meg. – Mondd el, mi bánt!

A hangja gyengéd és halk, mintha ki akarná húzni belőle minden titkát. A nő meginog, elveszve a király tekintetében. Talán a hipnózis a különleges képessége. De aztán a nő kinyitja a száját, és lehányja a lábát, szóval lehet, hogy mégsem. Sathanas álarca sértetlen marad, még akkor is, amikor lerázza a cipőjéről a sárga darabkákat. Egy barna tollú, szárnyas démon odarepül hozzá, és letörli a maradékot.

Egy másik démon azt suttogja:

– Tartarosz.

Sathanas nemet int a fejével.

– Vigyétek Glacantrumba! – parancsolja. – Miután egy-két évet eltöltött ott, talán jobban hajlik majd rá, hogy elfogadja a vendégszeretetemet.

A szemöldököm önkéntelenül megemelkedik. Nem nevezném vendégszeretetnek azt, ha az embert behajítják egy sötét barlangba, fellökdösik egy hajóra, azután térdre kényszerítik.

A démonok zúgolódni kezdenek, mintha elégedetlenek lennének a büntetéssel. Ennek ellenére a szárnyas hányástakarító követi a parancsot, és megragadja a nőt, aki természetesen sikoltozni kezd. Sathanas még csak nem is pislog, miközben a szerencsétlen rátámad, és megpróbálja megkarmolni őt, a démont, vagy bárkit, akit elér. Rugdosódik, üt és jajgat, miközben a démon felnyalábolja, de az egész csak annyit ér, mintha a fallal próbálna küzdeni. A lény kissé behajlítja a térdét, meglengeti a szárnyát, és már repülnek is.

Két embert is megbüntettek, mióta megérkeztem. A gyomrom összeszorul a gondolattól, hogy én lehetek a következő.

– Talán részletesebben ki kellene fejtenem – fordul a tömeghez Sathanas. – Üdvözöllek benneteket Aszfodéloszban! Ha úgy döntötök, hogy elfogadjátok, ez lesz az otthonotok, és élvezhetitek a kényelmét.

Fogalmam sincs, miféle kényelemről beszél. Én úgy látom, még központi fűtés sincs.

– Amennyiben nem fogadjátok el, a büntetésetek… kellemetlen lesz. A panaszkodást nem toleráljuk. A szökési kísérleteket pedig még kevésbé.

Ez megüti a fülemet. Szóval azt mondja, hogy lehet kiút – már ha sikerül megtalálnom.

– Megértettétek? – kérdezi Sathanas.

Mindenki bólint, engem is beleértve. Nem mintha lenne más választásunk.

– Akkor hát menjetek! – mondja. – Nézzetek körül! Csináljátok azt, amihez kedvetek van! Engem ne zargassatok, ne bosszantsátok fel a démonokat, és ne menjetek a Régi Alagutakba!

Egyébként is elegem volt az alagutakból.

Két démon kitár mögöttünk egy ajtót, és vakító fény árad az átjáróból, amely minden valószínűség szerint Aszfodélosz többi részébe vezet. Hunyorogni kezdek; nem gondoltam, hogy ennyi fény lehet idelent. Úgy érzem magam, mint amikor egy nyári napon kilépek a moziból, és a napfény annyira erős, hogy szinte elvakít, miután annyi időt töltöttem a sötétben. A folyosó falait aranyra festették, és a tömeg szentjánosbogárrajként özönlik a fény felé.

Épp csatlakozni akarok hozzájuk, amikor rájövök valamire.

Nem csak mi leszünk odabent. Rengeteg hajó érkezhetett már előttünk. Nem a fény vár minket az alagút végén, hanem több ezer halott.

Ami azt jelenti, hogy talán ő is itt van.

Anya.

A francba! A francba! Nem látom. De már így is a fülemben zakatol a hangja; nincs szükségem rá, hogy első kézből megtapasztalhassam a csalódottságát. Ha valaha újra találkozunk, annak azután kell megtörténnie, hogy teljesítettem minden ígéretet, amit a halála után tettem.

Sathanas a közelből figyeli, ahogy a tömeg átfurakszik az ajtón, nyomukban a démonokkal. Az ajkamba harapok, hogy nehogy olyan hangot adjak, ami miatt Glacantrumba küldenek, bármi is legyen az. Mintha megérezné, hogy bámulom, a király felém fordul, és ahogy megérzem a figyelme teljes erejét, eláll a lélegzetem.

Most már tényleg egyértelmű, hogy miért ő itt a főnök. Ugyanis van valami egészen más benne, és borostyánszínű, átható tekintetében. A bőre makulátlan, szinte szó szerint fénylik, amitől túlságosan is a tudatában vagyok a tökéletlenségeimnek. Karba tett kézzel, dühösen nézek rá. Lehet, hogy csak egy alacsony rendű ember vagyok, szeplőkkel és szegényes bőrápolási rutinnal, de nem vagyok hajlandó ennek megfelelően viselkedni. A tekintete egy szakadásra téved a nyári ruhámon, és egy pillanatra meg mernék esküdni rá, hogy árnyékok kúsznak felfelé a karján, majd kígyóként az ingére tekerednek, de pislogok egyet, és eltűnnek.

– Szükséged van valamire? – kérdezi.

Nos, lássuk csak, Mr. Ijesztő Ördögember: ha nem lennék halott, az ideális lenne, de megelégszem egy térképpel, amin egy nagy, arany nyíl mutat a Kijárat feliratra. Vajon mennyit mondhatok el ebből anélkül, hogy utánam küldenéd a csatlósaidat?

A biztonságosabb megoldást választom: inkább csak nemet intek a fejemmel.

A király felvonja a szemöldökét. Ez az első valódi kifejezés, ami átsuhan az arcán, és teljesen normálisnak tűnik tőle, mintha a Pokol Ura helyett csupán egy teljesen átlagos ember lenne.

Lehet, hogy szándékosan tesz így, hogy elaltassa az éberségemet.

– Kérlek! – mondja, félig könyörgő, félig gúnyos hangon. – Világosíts fel! Mit akarsz mondani?

Mármint úgy, mint az a nő? Bár nem vagyok teljesen biztos benne, hogy nem fogok a cipőjére okádni, nem hiszem, hogy a szófosástól jobban a szívébe zár, mint az igazi hányástól. De úgy tűnik, a szám nem hallgat az agyamra, mert mégis megszólalok:

– Azt mondtad, ne panaszkodjunk, szóval…

– Áh! – A zsebébe csúsztatja a kezét. – Tehát panaszt kívánsz tenni?

A francba! Mi bajom van? Hirtelen vonzóbbá válik a gondolat, hogy bemenjek azon az ajtón; az anyámmal való beszélgetés után legalább nem vár rám egy újabb szomorú végzet.

– Nagyon szeretném hallani – folytatja gonosz mosollyal. – Kössünk alkut! Bármit is mondasz a következő percben, nem foglak megbüntetni.

– És ezt el kellene hinnem?

A király vállat von.

– Fogy az időd.

Az a szemét nem is visel órát!

– Nem fogok alkut kötni az Ördöggel.

– Tehát én lennék az Ördög? – villan meg a szeme. Talán csak a fény miatt, de még inkább aranyszínűnek látszik, mintha élő lángok táncolnának a pupillája körül.

– Mondd meg te! – válaszolom, azt remélve, hogy elszólja magát, és elárul valamit. Hiába hívja Aszfodélosznak ezt a helyet; az ide-oda szaladgáló démonok árulkodnak róla, hogy nem éppen kellemes környezetbe kerültünk.

De nem árul el semmit. Ehelyett tesz felém egy lépést – alig halad valamennyit, mégis azonnal hátrálni akarok. Erőt veszek magamon, és a földhöz szegezem a lábam. Nem érdekel, milyen erő van a birtokában, vagy hányféle Glacantrumba tudna küldeni; nem engedem, hogy megfélemlítsen.

– Elmondom, mit gondolok rólad – folytatja. – Azt hiszed, hogy az egész csak egy hatalmas hiba. Hogy nem ide tartozol. Hogy jó ember vagy, és nem érdemled meg azt a sorsot, ami az ajtó mögött vár rád, bármi legyen is az.

Ökölbe szorítom a kezem, és legszívesebben az arcába kiáltanám, hogy teljesen félreértett. Egy jó ember nem lehet az oka annak, hogy az apja kimegy a bejárati ajtón, és soha többé nem jön vissza. Egy jó ember nem érte volna el, hogy a pasija napokig ne vegye fel neki a telefont. Egy jó ember nem hajszolta volna bele az anyját a…

Hirtelen beszívom a levegőt. Koncentrálj, Willow!

Lehet, hogy ide tartozom, de neki ezt nem kell tudnia.

– Akarod tudni, mi történt az emberrel, aki legutóbb segítségért fordult hozzám?

– Nem igazán. – A hűvös mosoly, amit rávillantok, ugyanannyira hazug, mint a szavaim.

– Hm. – A király viszonozza a jeges arckifejezést, majd tetőtől talpig újra végigmér, akár egy vadász, aki megpróbálja felmérni, hogy ejthetné foglyul a prédáját. – Nos, akkor nem tartalak fel.

Baszki! Az állam megremeg, ahogy a ketrec ajtaja becsukódik. Talán, ha úgy teszek, mintha kiismert volna, megkapom a válaszokat a kérdéseimre, és szabadon engednek… de az is lehet, hogy elfordítja a kulcsot, és örökre bezár.

Nem ad esélyt rá, hogy kitaláljam, melyik opciót válasszam. Csak elsétál az ajtó felé, amelyen először belépett, és magával viszi minden tudását és a hülye találgatásaimat, én pedig egyedül maradok a sorssal, ami az arany folyosó végén vár rám.

A sorssal, amit képtelen vagyok elfogadni. Addig nem nyugszom bele, amíg mindent meg nem próbáltam.

– Várj!

A király megfordul, ahogy meghallja a hangomat.

Egymás szemébe nézünk a barlang két oldaláról. Már csak mi ketten vagyunk odabent, és biztos vagyok benne, hogy hallja, hogy a légzésem túlságosan hangos és gyors, elárulva a félelmet, amit a hősködésemmel megpróbáltam elrejteni. Átjár a forróság. Ne panaszkodj! Ne zavard a királyt! Ezek a szabályok. Lejárt az időm, már ha az alku egyáltalán valódi volt. Nem merek nyíltan kérdezni, de talán kijátszhatom a rólam alkotott feltételezéseit. Hiszen valahogy idekerültem – talán ugyanúgy ki is juthatok.

– Hogy döntik el? – kérdezem. – Hogy ki hová kerül. Ha valakinek… panasza lenne. Ki a felelős?

Mosolyra görbül a szája.

– Nos, a Sorsosztó lenne az.

Bólintok, mintha lenne bármi értelme a szavainak. Sathanas a mögöttem nyíló folyosó felé int a fejével.

– Jobbra a harmadik ajtó – kacsint rám. – Csak mert volt bátorságod kérdezni. 


NEGYEDIK FEJEZET

Azután egyetlen szó nélkül elhagyja a barlangot.

Bár csupán az üres tér vesz körül, úgy érzem, mintha egy dobozba zártak volna. Nem működik a lábam. Biztos vagyok benne, hogy a harmadik ajtó jobbra egy speciális kínzókamrához vezet, amit azoknak tartanak fenn, akik kérdezni mertek valamit. Valószínűleg egy fadeszkára kötöznek, és kitépik a nyelvemet, miközben egy démon azt visítja, hogy ez történik azokkal, akik gondot okoznak.

Régebben azt hittem, hogy a túlműködő fantázia jó dolog. Hiszen emiatt tudtam olyan helyekről álmodozni, amelyeken sosem jártam. Most már úgy gondolom, hogy a képzelet az oka minden múlt- és jövőbeli rémálmomnak.

De ha elképzelem a legrosszabbat, az nem segít hazatalálnom, hogy megmenekülhessek az erőszakos démonok fenyegetésétől, és a Semmitől sem ment meg, ahol száz százalék, hogy egy olyan éjszakát kell majd átélnem újra és újra, amit minden erőmmel próbáltam elfelejteni.

Végül belépek az aranyra festett folyosóra, és hunyorogva próbálom hozzászoktatni a szemem az újonnan megtalált fényhez. Indák kúsznak felfelé a falakon. Nincs gyökerük, egyszerűen csak ott vannak, és a szárukon tekergő virágok minden villanykörténél fényesebben ragyognak. Ha nagyon akarom, el tudom hitetni magammal, hogy egy szálloda nagy előcsarnokában vagyok. A végén egy mosolygós recepciós várja, hogy átadhassa a végtelen medencés luxuslakosztályom kulcsát. Talán erre gondolt az Ördög, amikor „kényelmet” emlegetett.

„Tehát én lennék az Ördög?” – visszhangoznak a fülemben Sathanas szavai.

Talán tévedek. Talán ez nem az a hely, aminek hittem, és ő egyáltalán nem a Sátán. Ugyanakkor itt vannak a démonok, a csónak, a férfi a folyóban…

Nem értem. Nem értem az egészet.

A csónak többi utasa az előcsarnokban várakozik, és szemügyre veszik a környezetüket – úgy mutogatnak a falakra, mintha egy galériában lennének, de engem csupán egyetlen dolog érdekel.

Elhaladok egy ajtó mellett. Majd egy második előtt.

Odaérek a harmadikhoz.

Semmi sem különbözteti meg a többitől. Mahagóni fa. Sárgaréz ajtógomb. Nem kopogok. Elfordítom a zárat, majd teljesen kitárom az ajtót, és belépek. Azután a földbe gyökerezik a lábam.

Hullák.

Tele van velük a terem; fém boncasztalokon fekszenek, a túlsó falra aggatva, asztal asztal hátán, test a test hátán, az egész szobát betöltve, és nem látom a végét.

Öklendezni kezdek. A számra szorítom a kezem. A rengeteg csupasz, halott hús látványa miatt vissza kell nyelnem az epét, és tetőtől talpig remegek, miközben megkockáztatok még egy lépést befelé – nem akarok továbbmenni, de tudom, hogy idebent talán válaszokra lelhetek.

Valami megcsikordul a fejem felett.

A pulzusom az egekbe szökik. A távolban megpillantok egy újabb hullaszállító kocsit, melynek kerekei hangosan nyikorognak, ahogy rágurulnak a terrazzo padlóra. A kocsit toló démon kicsi, körülbelül százötven centis, és rövid, fehér haja van. Bár a vonásai nőiesek, határozottan nem emberi; hegyes fülei vannak, és hasított patákban végződő lábai mögött farok lengedez.

Hirtelen rám szegezi fényes, vörös szemét.

– Te vagy a Sorsosztó?

– Talán – válaszolja. – Attól függ, ki kérdezi.

– Én kérdezem – válaszolom neki. – Sathanas, mármint Sathanas király… – Mi lehet az itteni etikett? – Na mindegy, ő azt mondta…

– Sath beszélt veled? – ráncolja az orrát a lény. Hűha! Sath. Úgy tűnik, nincs itt semmiféle etikett. Vagy ők ketten barátok, és vigyáznom kell, hogy mit mondok, mert még panaszkodásnak veszi, és jelenteni fog. Vagy úgy dönt, hogy ő maga büntet meg. Ahogy azzal a hullával bánt, az mindent elmond, amit tudnom kell: csakúgy, mint Sathanas, az emberi formájával és vonásaival, ez a démon is több, mint aminek látszik.

– Röviden – folytatom végül –, azt mondta, hogy te… hozod meg a döntést. Arról, hogy ki…

– Hogy ki kerül ide? – kérdezi karba tett kézzel. – Hadd találjam ki: nem vagy elégedett a sorsoddal. Elárulom, drágám: senki sem az.

A Sorsosztó el akar menni mellettem, mintha egy senki lennék. Számára valószínűleg az is vagyok. Csupán egy szám a több ezer ember sorában, akiknek az életét – és gondolom, a halálát is – örökre tönkretette.

Elállom az útját.

– Vissza kell mennem.

– Vissza? – kuncogja. – Ezt úgy mondtad, mintha lenne választásod.

– Miért? Van? – Talán, ha megerősítené, hogy nincs, képes lennék valahogy békére lelni. Legalábbis amennyire ez a Pokolban lehetséges. De amíg nem tudom biztosan a választ, nem adhatom fel.

Mert akkor sosem nyomhatom meg a „Küldés” gombot azon az állásjelentkezésen, és sosem leszek az az ambiciózus üzletasszony, aki hajnali négyig a büdzséről panaszkodik. Sosem megyek hozzá Noah-hoz, és pattintok ki magamból egy rakás gyereket, akiknek olyan vörös a hajuk, mint az enyém. Sosem látogathatom meg anya sírját, hogy azt mondhassam: megcsináltam. Mindent elértem, amit elvártál tőlem, és sajnálom, hogy ezt miattam nem élhetted meg.

– Kérlek! – próbálkozom tovább. – Helyre kell hoznom ezt a dolgot.

– Ó, téged már nem lehet helyrehozni. – Levesz egy kartont az egyik fémlap végéről, majd lóbálni kezdi. – Valószínűleg itt van valahol a tiéd is. – Félrebiccenti a fejét. – Vagy talán emlékszem is rád. Igen, azt hiszem megvan. Belenéztem a lelkedbe, és láttam benne a vérfolyamot.

Ettől megmerevedek.

– Miről beszélsz?

– Azt mondd meg te! Lehet, hogy a múltad, de az is, hogy a jövőd volt az; az, aki lettél volna, ha nem halsz meg. Néha nehéz megmondani. De az a sok vér, halál és a lappangó káosz… – A mosolya elvadulttá válik. – Könnyen beilleszkedsz majd.

– De… ez nem… – A gondolataim ide-oda cikáznak. Talán tényleg hiba történt, mert fogalmam sincs, miről beszél. Akkor láttam a legtöbb vért életemben, amikor majdnem levágtam a fél ujjamat, miközben Noah ebédjét készítettem. – Tévedsz.

– Én sosem tévedek. – A tekintete a kezemre siklik; nézi, ahogy ökölbe szorítom, és a körmeimmel mélyen belevájok a tenyerembe. – Feldúltnak látszol.

– Hát persze hogy feldúlt vagyok! Nem kellene halottnak lennem.

– A jelenléted az ellenkezőjét sugallja.

Ismerős melegség árad szét a testemben, és tetőtől talpig remegni kezdek.

– Egy baleset miatt vagyok itt. Túl közel mentem a szakadékhoz… biztosan megcsúsztam.

– Baleset. – Még szélesebben vigyorog. – Jaj! Te szegény!

– Ezért kell visszamennem, hát nem érted? Nem lehetek halott egyetlen rossz lépés miatt. Nem lehet, hogy mindent eldobtam, csak azért, mert… mert…

A Sorsosztó mosolya olyan széles, hogy attól félek, bármikor kettészakadhat az arca, bennem pedig egyre árad a forróság, mert nem figyel rám; sosem figyel rám senki, és ezt nem bírom elviselni!

– Ne nevess ki! – A könnyeim elhomályosítják a látásomat. A lény egyre hangosabban vihog. – Hagyd abba!

Nem hagyja. A kacagása ide-oda ugrál és visszhangzik a fém falakról, és a hang szinte belefúródik az agyamba, míg végül már gondolkodni sem tudok. Előrelépek, és úrrá lesz rajtam a vágy, hogy megmarkoljam a haját, és letépjem a fejéről, hogy olyan hideggé és élettelenné váljon, akár a testek a boncasztalokon, és kiderüljön, mennyire szeret itt lenni, ha ő is olyan nyomorulttá válik, mint mi, többiek.

Győlölöm őt, gyűlölöm ezt, gyűlölöm…

Valami megcsörren a lábamnál. Rémültem hátraugrok, és látom, hogy egy sebészeti eszközökkel teli tálca esett a földre. A tőlem balra lévő asztalon lehettek, és a Sorsosztó nem érhette el őket, ami azt jelenti… az ujjamra pillantok, és meglátom, hogy vérzik. Egy cseppnyi vörösség csillan meg a padlón heverő ollón.

– Jaj, ne! – szólal meg a démon. – Nézzenek oda! Egy újabb baleset.

„Hisztivel semmit sem fogsz elérni, Willow.” Veszek egy mély levegőt. Azután még egyet. Örvénylik bennem a harag, de nem foglalkozom vele, és visszanyelem a csípős szavakat, hogy a gyomrom mélyére száműzzen őket, a többi kimondatlan dolog mellé, ami felgyülemlett bennem az évek alatt. Tudom, hogy ezen a helyen az érveim sem érnek semmit, hisz a Sorsosztó minden szavamat kigúnyolja.

Nyugodt arckifejezést erőltetek magamra, és majdnem tökéletesen sikerül Higgadt Willow-vá alakulnom, azt leszámítva, hogy a kezem kissé remeg, amikor letörlöm a könnyeimet az arcomról.

– Ne sírj mások előtt! – mondja a lény. – A démonok nem szeretik.

– Tudom. Sathanas elküldött valakit valami Gla… nevű helyre.

– Glacantrum. – A Sorsosztó vonásai megkeményednek. – Hova máshova?

A bosszúsága felkelti az érdeklődésemet.

– Mi az a Glacantrum?

– A Jégbörtön. – Megkocogtatja a legközelebbi hulla bokáját, mire fekete tinta kezd el szivárogni az kartonjára, betűket formálva, melyek valószínűleg a halott élettörténetét mesélik el. Az írás még meg sem szárad, amikor a lény megránt egy kart a panel végén, mire az hátrafelé billen. A hulla becsúszik a csúszdába, majd tompán az oldalának ütközik. – Nagyon hideg, nagyon magányos. De ott nincsenek démonok, úgyhogy nem a legrosszabb büntetés. – Az írótáblára kulcsolja az ujjait. – Rosszabbat is választhatott volna.

Végigfut a tarkómon a hideg.

– Úgy, mint a Semmi?

– Hm. – Felbukkan egy újabb holttest. Ezúttal fekete füst gomolyog a csúszdából, amikor kinyílik, és a levegő megtelik az égett hús és vas maró bűzével. – Lehet. Glacantrumból bármikor kiengedhetnek, de a Semmi több ezer évre csapdába zár, hogy újra és újra átéld a legszörnyűbb emlékeidet. Mire kiokád magából, nem sok marad az emberből, aki valaha voltál.

– Szerintem ez rosszabbul hangzik.

A Sorsosztó vállat von.

– A lényeg, hogy mi, démonok a kettő közül egyik helyen sem vehetünk részt a szórakozásban. A kínzókamrák a Régi Alagútban: na, az az igazán jó móka, amikor Sath megengedi, hogy használjuk őket. Na meg persze ott a Tartarosz. – Álmodozón felsóhajt, mintha egy hűsítő koktélt szürcsölgetne egy forró nyári napon. – A Túlvilág legalsóbb szintje. Talán ez áll a legközelebb ahhoz, amit ti, halandók elképzeltek, amikor a Földön beszéltek róla. Tűz, kénkő, meg egy csomó ide-oda szaladgáló démon, aki mindenfélével bökdös benneteket. Általában akkor küldi oda az embereket, ha elcsesznek valamit itt, Aszfodéloszban, már ha nem voltak olyan borzalmasak, hogy eleve oda kerüljenek.

Azt hiszem, szerencsés vagyok, amiért nem tartottak igazán borzalmasnak. Milyen jó nekem, hogy csak leestem egy szikláról, és egy olyan dimenzióban ragadtam, ahol csak egy pár démon akar botokkal szurkálni! Remélem, nem vár köszönetet.

– És ezek a csúszdák… oda vezetnek, ahol szétválogatod a hullákat?

– Sokat kérdezősködsz. – Alig olvassa el, ami a táblára van írva. Nekem is csak ennyi járt? Egyetlen, futó pillantás egy darab papírra, és már döntöttek is az egész túlvilági életemről.

– Próbálom megérteni – folytatom. – Ha meghoztad a döntést…

– Nem lehet visszafordítani.

– De…

– Nincs de. – A kocsi kerekei megnyikordulnak, ahogy előregurítja. – Ide tartozol, Willow White.

Nem akarom megkérdezni, honnan tudja a nevemet. Biztosan rajta volt a lapon, ahol kipipálta a „Velejéig romlott” négyzetet, azután eldobta a testemet.

– Nem maradhatok itt – folytatom. – Kérlek!

A Sorsosztó a szemét forgatja.

– Nem te vagy az első, aki ezt mondja. És nem is te leszel az utolsó. Tudod, mi a közös mindannyiótokban? Túlságosan fontosnak tartjátok saját magatokat. A meggyőződés, hogy túl jók vagytok ahhoz, hogy itt legyetek. Túlságosan büszkék vagytok hozzá, hogy beismerjétek a bűneiteket… – Hirtelen elhallgat, és tetőtől talpig végigmér, miközben zümmögő hang tör föl a torkából.

Összeszorítom az állkapcsomat. Én nagyon is tudatában vagyok a bűneimnek, kösz.

A Sorsosztó a következő hullához lép.

– Tolvaj. Ez könnyű. – És már csúszik is le a csúszdán a test. Ugyanolyan rövid idő alatt döntötte el, hogy ez „könnyű”, mint a többieknél. Felém biccenti a fejét, és azt mondja: – Sath tényleg beszélt veled?

– Röviden.

Ismét zümmögő hangot ad, majd becsúsztat egy kartont a helyére, ezúttal azonban nem veszi elő a következőt. Az ujjaival kopogtat a fémlemezen. Minden egyes újabb koppintás egy újabb elvesztegetett másodperc. Még egy másodperc, miközben otthon lehetnék, hogy helyrehozzam a dolgokat.

– Biztosan tehetnél valamit – szólalok meg újra.

– Nem – mondja nyomatékosan, de érzem, hogy nem figyel rám. Az ujjai csak kopognak, kopognak és kopognak, a szája megrándul, majd újra mozgásba lendül, és keresztülgurítja a kocsit a termen.

Utánamegyek. Nem azért jöttem ide, hogy válaszok nélkül menjek el.

– Mi lenne, ha felfeküdnék egy ágyra, és megrántanád a „Föld” feliratú kart?

– Az nehéz lenne, figyelembe véve, hogy ilyen kar nem létezik.

Összeszorul a szívem. Óvatosan megnézem közelebbről az egyik kart, abban a hiú reményben, hogy hazudik, de csupán három nyilat véstek a fogantyújába: fel, jobbra, le. További információ nincs rajta, de arra tippelek, hogy a fel jobb lehet, mint ez a hely. Ha tényleg nincs kiút, talán megcélozhatnám a minőségi javulást, ideális esetben bolyhos felhőkkel és hárfázó kerubokkal.

– Fúj! – A Sorsosztó felemeli egy hulla lábát, és grimaszolva néz valamit a sarka alsó felén. – Adj egy szikét!

Nem emlékszem, hogy sebészeti asszisztensnek jelentkeztem volna, de engedelmeskedem, hogy megmutassam, milyen kedves vagyok, és mennyire megérdemlem a segítséget. Gyorsan kiveszi a kinyújtott kezemből, majd elkezdi lehántani az elhalt bőrt a tetem lábáról, az orrát csupán néhány centire tartva a szőrös lábujjaktól.

Undorító.

– Egyébként hogy kerülnek ide a testek?

Teljesen leköti a figyelmét a feladat, így szórakozottan válaszol:

– Nem ugyanúgy, ahogy kijuthatsz.

Aha! Vigyorogni kezdek.

– Szóval van kiút?

– Nem… – Hangos puffanással leejti a lábat. – Nem úgy értettem.

– Hát persze hogy nem – mondom vigasztalón. Ha nem volnának ennyire gusztustalanok, megcsókolnám azokat a lábujjakat, amiért ilyen hasznos figyelemelterelésként szolgáltak. – De mondjuk, hogy mégis! Amikor azt mondod, kijuthatok, úgy érted, valamilyen jobb helyre? Vagy teljesen ki a Túlvilágból?

Ide-oda járatja a tekintetét, mintha próbálna kifőzni valami hazugságot, hogy ne puhatolózzak tovább, miközben idegesen csapkod a farkával. Minél hosszabbra nyúlik a csend, annál biztosabb vagyok magamban.

Van kiút. Mármint teljesen ki lehet jutni innen.

A remény tavaszi virágként bontakozik ki bennem. Elmehetek. Hazajuthatok; valóra válthatom az összes ígéretemet.

Élhetek.

– Mondd el, hogyan! – követelem. – Mutasd meg az utat!

A lény tétovázik.

– Figyelj! Vagy most mondod el, vagy azután, hogy felteszek még egymillió kérdést, és teljesen kimerülsz. Mert addig nem hagyom el ezt a termet, amíg meg nem tudom.

Egy bosszús sóhaj, néhány újabb farokcsapkodás és egy erőteljes nyakcsavarás után megadja magát:

– De nem tőlem tudod.

Úgy teszek, mintha becipzároznám a számat, és eldobnám a kulcsot.

Még egy pillanatnyi csend következik, amit azzal töltök, hogy elképzelem, ahogy a vér lüktet az ereimben, miközben felkészülök az életbe való elkerülhetetlen visszatérésemre.

Végül kimondja a választ, amire vártam:

– Egyetlen visszaút létezik a halandók birodalmába. De csak egyvalaki segíthet, hogy odajuss.


ÖTÖDIK FEJEZET

Sathanas.

Anélkül is tudom, hogy igazam van, hogy kimondaná a nevét. A felfedezés azonban valamennyire kioltja bennem az újonnan megtalált remény tüzét.

– És mit fog velem csinálni, ha a segítségét kérem? Kifejezetten megtiltotta a panaszkodást, és azt, hogy kiútért könyörögjünk.

– Ez a hivatalos szabály – lengeti a karját a lény. – De a szabályok azért vannak, hogy megszegjük őket. Csak bizonyítanod kell, hogy méltó vagy rá.

Nem tetszik, amit hallok.

– Hogy méltó vagyok rá? Hogyan?

– Az egész borzalmasan idegőrlő – forgatja a szemét. – Sath el tudja magyarázni, ha ajánlatot tesz neked.

– Ez egy elég nagy ha – motyogom.

– Szóval adj neki okot rá. – Bármi is áll a következő írótáblán, jobban leköti, mint a lehetséges visszatérésem a Földre. Int az ajtó irányába. – Már így is többet mondtam el, mint kellett volna. Menj, és csinálj, amit akarsz!

Nem indulok el rögtön. Újabb kérdések cikáznak a fejemben, de mind egyetlenegyhez vezet: hogy fogom én ezt összehozni?

A Sorsosztó hangosan füttyent, túlharsogva a kocsija nyikorgását, ahogy magamra hagy, hogy egyedül találjam ki, mit tegyek.

Hát jó. Idáig is egyedül jutottam el.

Ha Sathanasnak ok kell, majd én adok neki. Megadom neki a legjobb okot, amit valaha hallott.

Mire kilépek a Sorsosztó hullaházából, már egyetlen utastársam sincs ott. Folytathatnám úgy, ahogyan ők, hogy felfedezzem Aszfodélosz többi részét. Az egyik felajánlott szobában találhatnám magam, hogy megnézzem, mennyire szörnyű, mielőtt elindulok a „Meggyőzni a Sátánt arról, hogy segítsen egy lányon”-küldetésre.

De nem akarok felfedezni vagy letelepedni. Hiszen nem áll szándékomban itt maradni.

Ráadásul bármelyik sarkon ott várhat rám a múltammal való szerencsétlen találkozás.

Visszamegyek az előcsarnokba. Tudom, hogy hülyeség, és veszélyes, de nem bírok magammal. Halott vagyok, ami azt jelenti, hogy nincs vesztenivalóm.

Két démon őrzi az ajtónyílást, amelyen keresztül Sathanas belépett. Az egyik kisebb termetű, hosszú szempillái vannak, és csücsörít, de egyébként akár ikrek is lehetnének. Apró, görbe és szürke szarvak állnak ki a homlokukból, amiket összeráncolnak, amikor meglátják, hogy közeledem hozzájuk. Hát, felőlem ráncolhatják, ahogy akarják. Nem szegtem meg semmilyen szabályt.

Sathanas azt mondta, hogy fedezzük fel a helyet. És én épp felfedezem.

– Bemehetek?

– Minek? – A magasabb válaszol, de mindketten gyanakodva néznek rám.

– Körül akarok nézni. Hacsak… ugye nem a Régi Alagutakba vezet ez az ajtó? Nem akarok bajba kerülni – mosolygok édesen.

Magas Démon felmordul.

– Sathanas király lakosztályába vezet. Őt nem zavarhatod.

– Nem fogom zavarni – hazudom. – Mondtam, hogy csak körülnézek. Nagyon érdekel, mi mindent rejt magában Aszfodélosz.

A démonok pislognak. Az a benyomásom, hogy nem túl okosak, ami épp kapóra jön. Minél lassabbak, annál nagyobb az esélyem, hogy bedumálom magam azon az ajtón.

Addig mosolygok, amíg megfájdul az arcom, de végül félreállnak.

– Ne menj balra! Vagy jobbra! Csak a könyvtárba. A folyosó végén. Ha nem térsz vissza harminc perc múlva…

–… bemegyünk érted – fejezi be a mondatot a második démon. Vörös szeme felvillan, ahogy tesz felém egy lépést, mintha máris arról álmodozna, hogy mit tesz velem, amikor rám talál. Nyelek egyet.

– Értem – cincogom, mintha képes lennék megmondani, mennyi az idő. Nincs semmi a csuklómon. Eddig nem vettem észre. Nemcsak az órám tűnt el, de a karkötőm is…

A pániktól összeszorul a gyomrom. Anya adta nekem azt a karkötőt, hogy megjutalmazzon, amiért bejutottam az egyetemre, amit ő választott. És most elveszítettem, úgy, ahogy őt, és minden mást is. A ruhámat szorongatom, hogy a démonok ne lássák, hogy remeg a kezem, majd átnyomakodom közöttük, és belépek az ajtón.

Ha a Sorsosztóhoz vezető folyosó olyan volt, mint a napfény, akkor ez maga az éjszaka. A falak és a padló koromfekete. Csak a köveken élő mérgesgombákból jön némi fény, melyek úgy ragyognak, akár a világítós csillagok, amiket – én hülye! – a falra ragasztottam gyerekkoromban; arra nem gondoltam, mennyire leértékelik az ingatlant, és hogy anya órákon át próbálja majd levakarni őket. Együtt lüktetnek a lépéseimmel, mintha olyan nehéz lennék, mint egy pocsolyában lépkedő dinoszaurusz.

De amikor az útkereszteződéshez érek, elbizonytalanodom. Három sötét alagútba nyílik, amelyek közül az egyik koromfekete, a második kicsit kevésbé koromfekete, a harmadik pedig már szinte szürke. A démonok azt mondták, hogy a könyvtárhoz egyenesen kell menni, szóval eggyel kevesebb, de amúgy fogalmam sincs, hogy balra vagy jobbra kell fordulnom, hogy megtaláljam Sathanast.

Ecc, pecc, kimehetsz, te kis Ördög hol lehetsz? Az ujjam a bal oldali alagútra mutat, így, mivel nincs jobb ötletem, arra indulok el. Az út meredeken lejt, a hőmérséklet hirtelen lezuhan, és a fagy kikristályosodik a falakon. Csupa libabőr vagyok. A leheletem gőzölög a levegőben.

Reszketve azt fontolgatom, hogy visszafordulok, amikor az út hirtelen kiegyenesedik, és a végén megpillantok egy nyitott kapuboltozatot.

– Sathanas!

A sötétség lüktet a hangom ritmusára. Lassan elindulok előre; nem tudom, hogy jól választottam-e, és a király ott bujkál a kapu mögött, vagy végzetes hibát követtem el.

A következő pillanatban megkapom a választ: a lábam az ürességbe lép, és a semmi szélén állok.

Felkavarodik a gyomrom. Ezernyi koponyaszem bámul rám a plafonról. Alattuk minden fekete. Valahonnan a mélyből halványan kivehető a vízcsobbanás hangja. Hátrálni próbálok, de a sötétség azonnal sűrű, örvénylő köddel tölti meg az üres teret, majd előtör a szakadékból, füstindaként tekeredik a lábamra, és a combomnál fogva húzni kezd előre.

Nincs túl jó tapasztalatom a sziklaszirtekkel.

A köd ismét rángatni kezd, és közelebb csúszom a szakadékhoz, miközben a levegőben hadonászom, kapaszkodót keresve, mielőtt megint akaratom ellenére a mélybe zuhanok.

Az ujjaim rátalálnak egy sziklára, és úgy kapaszkodom belé, mintha uszadékfa lenne a háborgó tengerben.

Willow!, suttogja egy hang a ködből. Gyere csak be!

Nem! Nem akarok.

Mégis mire számítottál?, szólal meg egy második hang. Ezt a hangot felismerem. A tenyerem azonnal csúszóssá válik a nedvességtől, és már alig tudok kapaszkodni a falba.

Hogy tehetted ezt velem?!, recsegi a hang. Rossz volt a vétel az alatt a telefonbeszélgetés alatt, de ő megpróbálta túlkiabálni az odakint tomboló vihart. Minden, amiért dolgoztunk, odalett, egy hülye hiszti miatt a…

– Nem hiszti volt. – Ezt most én mondom. Szavak, amelyeket újra és újra lejátszottam a fejemben. – Én ezt akarom.

Nem tudod, mit akarsz. Elvesztegeted az életedet, Willow.

– Nem igaz! Nem! Nem! Nem…

Add fel! Az ismeretlen hang visszatér, és most már közelebbről hallom, mintha a gazdája befészkelte volna magát a fejembe; a gondolat a koponyám körül tekereg, majd gyökeret ver, akár egy elhanyagolt gyomnövény. Tudod, mit tettél. Tudod, hogy hozzánk tartozol. Gyere velünk!

– Nem! – tiltakozom kissé bizonytalanul. – Nem akarok!

A sötétség kuncogni kezd. A Sorsosztónak igaza volt. Bűzlesz a haláltól és a vértől. Gyere be, mielőtt még valakit bántani fogsz!

Nedves az arcom.

Sosem vágytam semmi másra, csak arra, hogy büszke lehessek rád. Miért nem hagytad, hogy így legyen? Anya hangja hallatszik a suttogáskórusban. Elvesztegeted az életed! Ez a mondat visszhangzik a falakról, újra és újra, és más hangok is csatlakoznak hozzá, a fejemben sikoltozva, fékcsikorgással és fülsüketítő, borzalmas csattanással. Azt akarom, hogy vége legyen, muszáj, hogy vége legyen. Ha azt hiszik, hogy elérik, hogy megadjam magam, hát tévednek.

Semmit sem fogok elvesztegetni.

Levegőért kapkodva elengedem a falat, és kényszerítem magam, hogy hátrálni kezdjek. Egy lépés. Kettő. A köd visszahúzódik. Kitisztul a fejem. A lélegzetem túl gyors, túl hangos. Émelyeg a gyomrom.

De vége van. Csak a saját hangomat hallom a fejemben.

Áporodott levegőt lélegzek be, amire nincs is szükségem, és mindenem remeg, ahogy felidézem, mit mondott Sathanas a Semmiről. Hogy képes újra és újra lejátszani a legrosszabb emlékeinket. Jellemző lenne rám, ha pont arra a helyre lépnék be, amit a leginkább el akarok kerülni. Mindig olyan helyeken kötök ki, ahol nem kéne: anya halála után az lett az új szokásom, hogy elmászkáltam a bulikról, hogy Noah órákkal később egy sötét sarokban találjon rám, ahogy idegenekkel beszélgetek. Aztán elrángatott onnan, beültetett egy taxiba, és azt mondta, hogy nem kéne ilyen helyzetekbe keverednem. Hogy csak akkor vagyok biztonságban, amikor velem van. És amikor befejeztem a sírást, beláttam, hogy az én hibám, hogy kiabálnia kell, és azt is, hogy csak azért csinálja, mert aggódik értem.

A parton töltött estével kapcsolatban is igaza volt. Ha hallgattam volna rá, most nem lennék itt, a Pokolban, hogy szembenézzek a Semmivel, és végtelenítve hallgassam az anyámat.

Ha ez egy ízelítő a túlvilági életemből, az csak egy újabb érv amellett, hogy mindent meg kell tennem, hogy meggyőzzem Sathanast, hogy engedjen el.

Hátrálok még egy lépést, de kénytelen vagyok elszakítani a tekintetemet arról a fekete térről, arról a hatalmas, tátongó szájról, amely egyben le akar nyelni. Lehunyom a szemem, és egyből nyugodtabbnak érzem magam. Már nem remegek. Beszívom a levegőt, majd kifújom. Azután még egyszer. Begyakorolt technikák, amelyek jeleket küldenek az agyamnak, és azt üzenik neki, hogy „nyugodj meg”! Jól vagyok. Biztonságban vagyok, egyelőre. Nem szívott magába a sötétség. Jól vagyok.

Azután beleütközöm valami keménybe. És melegbe.

Egy kéz megragadja a vállamat. Egy másik hang, amely sokkal mélyebb, tulajdonképpen csak hörgés, azt mondja:

– Te meg mégis mit gondolsz, hová mész?
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Sathanas maga felé fordít. Majdnem nekiütközöm. A szemem a válla magasságában van, és őszintén szólva nem ártana befektetnie valami jobb szerelésbe, mert az inge alig jó rá – vajon van edzőterem Aszfodéloszban, vagy egyszerűen ilyen alkat? Nem tűnik jó ötletnek megkérdezni, tekintve, hogy a) nem ismerem, b) valószínűleg bajban vagyok.

Megköszörüli a torkát.

Ó! Oké. Kényszerítem magam, hogy felnézzek, először a válla fölé, majd a szájára, hogy azután találkozzon a tekintetünk. Kiszárad a torkom. Borostyánszín szeme szinte lángol.

Bár bemesélhetném magamnak, hogy ez csak valamiféle furcsa visszatükröződés, amit a gombák okoznak…, de lehetetlen figyelmen kívül hagyni a harag vibrálását a levegőben. Egészen biztos, hogy bajban vagyok.

Nem mintha szándékosan botlottam volna bele a Semmibe. Az egész élmény szörnyen kellemetlen és kontraproduktív volt a céljaim szempontjából.

– Mit is mondtam – szólal meg figyelmeztető hangon – azzal kapcsolatban, hogy megzavarhattok-e?

– Honnan kellett volna tudnom, hogy itt vagy? – teszem karba a kezem, és közben érzem, hogy mennyire átnedvesedett a hónaljam. – Egyébként is, szerintem én vagyok az, akit megzavartak. Az úgy volt, hogy… hallottam…

– Amit hallottál, az csupán ízelítő a Semmi középpontjából – biccenti félre a fejét. – Kellemes emlék volt, ugye?

Megrándul az arcom. Sosem árultam el Noah-nak az összes részletet arról a telefonhívásról, pedig három éve együtt vagyunk; egy idegennek semmiképpen sem fogom elmondani.

– Nem volt emlék – hazudom neki. – Csak hangok, amik befelé hívogattak. Kik voltak?

A tekintete a fejem felett lebeg, és megrándul az állkapcsa.

– Elveszett lelkek. Akinek a teste elpusztul itt, Aszfodéloszban, odabent köt ki, egyedül, és nem képes látni, hallani vagy megérinteni a többieket. A legjobb, amit tehetnek, hogy az elmédben suttognak, hogy megpróbáljanak magukkal rántani. – Újra rám fókuszál. – De te ellenálltál a hívásuknak. Erre nem képes mindenki.

Halványan elmosolyodom.

– Milyen szerencsés vagyok!

– Hm. – Egy pillanatra megjelenik egy ránc a két szemöldöke között, majd megrázza a fejét, mintha megpróbálna elhessegetni egy betörő gondolatot. – Gyere!

Megfordul, mint aki azt várja, hogy hűséges kutyaként loholni kezdek utána. Nem mozdulok.

– Hová megyünk?

– Mi nem megyünk sehová – veti oda a válla fölött. – Kikísérlek, mielőtt megint olyan helyre tévedsz, ahova nem kéne.

Ez mozgásba hozza a lábamat. Nem akarom, hogy bárhová is elkísérjen, amíg nem beszéltünk. Okkal vagyok itt, de a Semmi összezavart. A félelem hátszélként hajt előre, és dupla tempóban próbálom utolérni.

Még mindig szükségem van egy indokra, amivel meggyőzöm, hogy segítsen. Talán egy könnyfakasztó történet együttérzést keltene benne. Ez elég könnyű lesz. Megpróbálok valami szomorúra gondolni. Arra, hogy sosem látom többé Noah-t vagy Sashát, vagy…

A kezem a csuklómra téved, az ürességre, a súly hiányára. Nem mintha a karkötőm nehéz lett volna, de mindig ott volt, kézzelfogható emlékként anyáról, emlékeztetve rá, hogy néha olyasmit is tettem, aminek örült.

De nem bírom rávenni magam, hogy elmeséljem ezt a történetet. A francba! Biztosan van valami más is, ami elég szomorú ahhoz, hogy megríkasson! Halott vagyok. Ez önmagában elég borzalmas. Magam miatt vagyok kétségbeesve – ez vajon elég lesz?

Muszáj, hogy az legyen.

Meghoztam a döntést, így utána kiáltok:

– Várj!

Megfordul. Úgy teszek, mintha nem venném észre, ahogy ökölbe szorítja a kezét.

– Beszélnem kell veled – jelentem ki. A szemem nem csillog a könnyektől, még nem, de csupán idő kérdése. Amikor nem néz oda, belecsípek a lábamba, hogy felgyorsítsam a folyamatot.

A szavaimmal nyerek egy szemöldökfelvonást.

– Értem. Tehát azt hiszed, hogy lesem a kívánságaidat? Hogy azért vagyok itt, hogy minden szeszélyedet kielégítsem?

Csupán két lépés, és már át is szeli a folyosót, majd megáll, egy hajszálnyi távolságra tőlem, megtámasztja az ujjaival az államat, és megemeli a fejem, hogy a szemébe nézzek. A lélegzete az ajkamat kísérti.

– Talán újra el kell mondanom, hogy működnek itt a dolgok.

A szívem megremeg. Nincs kétségem afelől, hogy több erő van a két ujjában, mint nekem az egész testemben.

De az is eszembe jut, hogy ha bántani akarna, már megtette volna. Ellököm a kezét, és megbököm a mellkasát. Tátott szájjal bámul az ujjamra, mintha megrázta volna.

– Talán neked kellett volna pontosabban fogalmaznod – válaszolom. – Nem mondtad el, hol van a Semmi, szóval miért lenne az én hibám, hogy itt kötöttem ki? És azt sem részletezted, hogy mit jelent, hogy nem zavarhatunk, szóval…

Sathanas belém fojtja a szót, amikor megszorítja az ujjamat, amivel megpróbáltam kilyukasztani az ingjét. Vissza kellett volna húznom, amikor még volt rá esélyem.

– Azt jelenti, hogy ne vesztegessétek az időmet, amikor annyi dolgom lenne…

– Milyen dolgod? Ülni a trónon, és mogorván bámulni az emberekre? Halhatatlan vagy. Nincs időd egy beszélgetésre?

Elengedi az ujjamat.

– Nekünk kettőnknek nincs mit megbeszélnünk.

Megmozgatom a kezem, hogy elmúljon a zsibbadtság, és közben azon tűnődöm, hogy válthatnék ki belőle több együttérzést.

– Kérlek! – szólalok meg újra, a lehető legbűntudatosabb arckifejezéssel. A szó szinte karcolja a nyelvemet. Utálok bármit is kérni, mégis folyton csak segítségért, válaszokért könyörgök, mióta ide jöttem, és valakiért, aki megment. – Csak öt percet kérek.

Sokáig bámul rám, és a tekintete végigpásztázza az arcom minden egyes zugát, majd szó nélkül megfordul. Gondolom, azt akarja, hogy kövessem, és csak remélni tudom, hogy oda vezet, ahová menni akarok, nem pedig egy démon karjaiba.

Szerencsém van.

Egy nagy nappali szobába vezet, amelynek messzebbi oldalán egy bárpult fut végig. Mögötte meglátok egy tükröt, ami őszintén szólva egyáltalán nem hiányzott. Vörös hajam hihetetlenül összegubancolódott, és a szempillafesték elkenődött az arcomon. Apa szeme bámul vissza rám, élénk jádezöld színben, amit annyira megutáltam. Csakis arra emlékeztet, milyen ritkán láttam azt, akitől örököltem. Ahogy idősebb lettem, apa üzleti útjai egyre hosszabbra nyúltak, míg egy napon bejelentette, hogy többé nem jön vissza. Az egész az én hibám volt. „Ha olyan gyerek lett volna belőled, amilyet akart, nem ment volna el”. Szerzek egy szalvétát a bárból, és a sminkfoltokról motyogok, miközben megtörlöm a szemem.

A dohányzóasztalon szétszórt jegyzetpapírokat látok egy régi könyv mellett. Sathanas az egészet felnyalábolja, és behajítja egy fiókba, majd int a falaknál eggyel sötétebb árnyalatú, smaragdzöld bársonykanapé felé. Lehuppanok rá, miközben a király whiskyt tölt egy konyakospohárba. Úgy tűnik, engem nem akar megkínálni.

– Öt perc – jelenti ki Sathanas, miközben iszik egy kortyot. – Hallgatlak.

Ez négy perccel több, mint legutóbb. Biztosan kezd megkedvelni.

– A Sorsosztóhoz küldtél.

Felsóhajt, majd kiüríti a poharát.

– Hiba volt.

Tölt magának még egy italt. Ezúttal megköszörülöm a torkom, mire felvont szemöldökkel rám pillant, felhorkant, kinyit egy vitrint, és nekem is elővesz egy poharat. Tölt bele egyetlen kortyot, majd szó nélkül felém nyújtja.

Talán mégis lesi a kívánságaimat. A pohár mögé rejtem a mosolyom.

– Szóval? – mondja, miközben letelepedik mellém a kanapéra. Ismét belém hasít az erő érzése, a hullámzó sötétség aurája, amely halotti lepelként borul rá. A mosolyom azonnal elszáll, és gyorsan a lehető legmesszebb húzódom tőle. Egyetlen italtól nem felejthetem el, hogy ő nem más, mint az Ördög. – Mit mondott a Sorsosztó?

Talán nem kéne felfednem, hogy tudok róla, hogy van kiút. Kitérő választ adok.

– Miért volt hiba oda küldened?

– Mert úgy tűnik, azt a helytelen következtetést vontad le, hogy barátok lehetünk. – A kanapé hátuljára fekteti a karját. Csupán egy centi hiányzik, hogy az ujjai a vállamat súrolják. Ő maga a higgadtság megtestesítője, amitől csak még feszültebb leszek. – Azt hittem, hogy miután beszéltél egy démonnal, rájössz, hogy kérdéseket feltenni hasztalan, de mégis itt vagy, és még többet kérdezősködsz.

– Ó! És én még azt hittem, hogy azért tetted, mert kedves srác vagy.

– Sok minden vagyok, de kedves biztosan nem. – A tekintete megkeményedik, és az ujjait még erősebben a pohárra kulcsolja. – Van valami oka annak, hogy még mindig itt vagy?

– A Sorsosztó semmiről nem mondott igazat – panaszkodom. – Azt mondta, belenézett a lelkembe, és egy vérfolyamot látott.

– Akkor úgy tűnik, könnyen beilleszkedsz majd.

– Ez nem igazság. – A francba! Olyan, mintha csak nyafognék? Pont olyan. Leteszem a poharam a sötét dohányzóasztalra, és összekulcsolom a kezem az ölemben, hogy komolynak tűnjek. – Olyasmiért büntet, amiről nem tudjuk, hogy megtörtént volna-e a jövőmben.

Azt a részt kihagyom, hogy a múltamból sok mindent fel tudott volna használni. Hogy talán egyáltalán nem a jövőmről beszélt.

Sathanas vállat von.

– A Sorsosztó már jóval előttem itt volt. Nem kérdőjelezem meg a módszereit.

Csak pislogni tudok.

– Dehát nem te vagy az Ördög? Nem neked kellene itt lenned az idők kezdete óta, vagy mi?

A szeme lecsukódik, és rájövök, hogy túl messzire mentem. Most már nincs benne semmi higgadtság: minden izma megfeszül, és kiélesednek a körvonalai. A cseppnyi árnyék, amit korábban láttam, most felkúszik a karján, majd rátekeredik, készen arra, hogy szabadon engedje az erejét. A falilámpák fénye reszketni kezd. – Letelt az öt perced – mondja, majd elkezd felállni a kanapéról.

– Várj! – A pánik szikrát vet a mellkasomban. Gondolkodás nélkül a karjára teszem a kezem, de azonnal összerezzenek. Feltűrte az ingujját, és a meztelen bőre hihetetlenül, szinte lázasan forró. A tekintete arra a pontra vándorol, ahol hozzáérek, mintha nem hinné el, hogy megtettem. Tanulnom kellett volna a mellkasbökdösős esetből. Vissza kellene húznom a kezem, mielőtt megszabadul tőle, de a szoba hirtelen kivilágosodik; az árnyékok visszahúzódnak a sarkokból, és a lángok újra egyenletesen égnek az olajlámpásokban.

– A démon azt mondta, nincs kiút… – Habozni kezdek. Nagyon-nagyon veszélyes területre tévedtem. – De ez nem igaz, ugye?

Egyenesen a szemembe néz.

– De igaz.

Hazug!

– Kérlek! – Még nem lehet vége. Nem vagyok hajlandó feladni. Még egyszer meg kell próbálnom teljesíteni az ígéretet, amit anya halálának éjjelén tettem – azon az éjszakán, amit újra és újra át kell élnem, ha a Semmiben kötök ki. – Nem lehetek itt. Terveim voltak. És halogattam őket, mert… mert… – Erre nincs jó válaszom. – Hülye voltam.

Sathanas nem beszél, de már nem akar kifejezetten kirúgni, ami biztosan jó jel. Az arcomon lefolyt, zavarba ejtő mennyiségű könny valószínűleg életre keltette az együttérző oldalát.

– Nem végeztem – esedezem. – Még nem.

A teste megfeszül, és kihúzza magát, majd hirtelen forgatni kezdi a fejét. Úgy néz rám, mint aki kísértetet lát.

– Mit mondtál?

– Hogy hülye voltam. És hogy még nem végeztem. – Tovább dobálózom a szavakkal, abban a reményben, hogy valami célba ér, és megadja azt, amit akarok. – Ha hagysz elmenni, jobb leszek. Legközelebb jól fogom csinálni. Jó leszek, esküszöm.

Az a furcsa kifejezés még mindig ott van az arcán.

– Mennyire jó?

Mit akar? Hogy többet jótékonykodjak, vagy mi? Mindig eladományozom a régi ruháimat. Már a nyelvemen van valami ahhoz hasonló ostobaság, mint hogy „mit akarsz, mennyire legyek jó?”, de még időben visszafogom magam.

– A hangok a Semmiben… – mondja lassan. – Nehéz volt figyelmen kívül hagyni őket?

– Ennek mi köze bármihez is?

– Válaszolj a kérdésre!

– Nem tudom. – Bárcsak tudnám, mit akar! – Kijutottam onnan, nem igaz?

– Igen – válaszolja elgondolkodva, miközben ritmikusan dobol a combján. – Talán mégis meg tudod csinálni.

Elakad a szavam.

– Azt mondtad, jó akarsz lenni – folytatja. A szeme a halvány fényben rézszínűnek, szinte barnának látszott. Most borostyánszínben ég, visszatükrözve a falakon táncoló lángokat. – Képes lennél megtagadni minden bűnt? Megvetni minden élvezetet? Ellenállni a kísértésnek?

Nem vagyok teljesen biztos benne, hogy mit akar, de nagyon komolyan gondolja, úgyhogy csakis egyetlen válasz adhatja meg azt, amit akarok.

– Igen – mondom ki, halkabban, mint amire számítottam. Felfelé fordítom az állam. – Igen – ismétlem meg, olyan meggyőzően, ahogy csak tudom.

A szeme győzedelmesen felvillan.

– Ebben az esetben, Willow White, van számodra egy ajánlatom.
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Megcsináltam! Elértem, hogy ajánlatot tegyen!

A bőröm bizsereg az izgatottságtól, de szorosan összezárom az ajkam, és ártatlan zavarodottságot erőltetek az arcomra.

– Egy ajánlatod?

– Létezik egy kiút Aszfodéloszból – válaszolja. – Egy sor próbatétellel bizonyíthatod az alkalmasságodat. Ha mind a hetet teljesíted, szabadon távozhatsz.

Ha ez ilyen egyszerű lenne, már mindenki ott lenne a következő, visszafelé menő csónakon. Összeszűkítem a szemem. Biztos vagyok benne, hogy csak a mézesmadzagot próbálja elhúzni az orrom előtt, de ha megragadom, a másik végén egy cápafejet találok majd.

Az alapján, amit eddig láttam ebből a helyből, még az is lehet, hogy igazi cápa lesz.

– És ezt csak úgy felajánlod nekem, mert olyan jó szíved van?

Megtapogatja a mellkasát, mintha bele akarna nyúlni, hogy ellenőrizze, mennyi jóság van a szívében. Azután túlságosan is csevegő hangnemben közli:

– Hogy miért, az csak rám tartozik. Csak hogy tudd: bár kénytelen leszek minden próbán megkísérteni téged, szorítok érted.

Nagyon meggyőző. De ő a Sátán. Folyton emlékeztetnem kell magam erre a tényre. Mindene úgy van kitalálva, hogy vonzó legyen: a sötét haja csillogásától kezdve, amely olyan, mintha éjszakával és csillagporral lenne átitatva, az arca tökéletes körvonalain keresztül, egészen odáig, hogy a hangja még akkor is tele van melegséggel, amikor provokálni próbál – akár a parázs a halványan izzó tűzben.

Ő a csábítás megtestesítője, de az egész csak egy csinos kis csapda, amibe nem fogok beleesni. Koncentrálnom kell.

– És milyenek ezek a próbatételek?

Sathanas felsóhajt.

– Az elsőben szembe kell nézned azzal, amit a büszkeséged nem enged beismerni. Ha kiállod, tovább mehetsz a következőre. A maradék hatban ellen kell állnod… bizonyos kísértéseknek. Ha mindegyik kihívást teljesíted, visszatérhetsz a halandók birodalmába. Ha elbuksz, itt maradsz, ugyanúgy, ahogyan eddig. Nincs mit veszítened.

Ebben igaza van. Ha nemet mondok, itt maradok, és minden nap a démonok és a Semmi fenyegetnek majd. De ha igent mondok, még akkor is kiköthetek a Semmiben.

Vagy talán mindent megkapok, amit akarok.

– Úgy látom, nem érdekel a dolog – mondja, miközben feláll. – Kár, de talán így lesz a legjobb. Kikísérlek.

„Elvesztegeted az életedet, Willow.”

– Várj! – bukik ki a számon, mielőtt még leállíthatnám magam. Nem vesztegethetem el ezt a lehetőséget. Nincs más esélyem. Be kell bizonyítanom anyának, hogy tévedett.

Még egy, utolsó sziklaperem. Egy utolsó rossz döntés, amellyel kijavíthatom az összes többit.

– Igen? – kérdezi önelégült mosollyal.

A mocsok tudja, mit csinál. Nyelek egy nagyot.

– Elfogadom az ajánlatot. Vállalom a próbáidat. Kérlek! El kell mennem innen.

A lámpák felduzzadnak, mintha visszatartanák a levegőt, és a szobát elárasztja a fény. Amikor alábbhagy, Sathanas zihálva veszi a levegőt, és sötét árnyékok kavarognak körülötte, majd feloldódnak a levegőben, égett szagot hagyva maguk után. Amikor az árnyékok eltűnnek, így szól:

– Akkor hát megegyeztünk.

Nem mozdulok; valamiféle jelre várok, ami megmutatja, hogy borzalmas hibát követtem el, de az árnyékelőadást leszámítva az utóhatás kissé kiábrándító. Csak bámuljuk egymást a súlyos csendben, mintha egyikünk sem hinné el, hogy ilyen könnyen igent mondtam. Még mindig várom, hogy a fejsze lecsapjon.

Végül tétovázva nekiszegezem a kérdést:

– És most mi lesz?

– Elkezdjük. Az első a büszkeség próbája – nyújtja felém a kezét. – Készen állsz? 

– Ó! – Úgy bámulom a kezét, mintha egy viperafészek lenne. Máris megbántam, hogy nem kérdeztem többet. Igent mondani egyáltalán nem ugyanaz, mint a valóságban véghez vinni a dolgot. Ráadásul apró mosoly játszadozik a szája szélén, és nem tudom elképzelni, hogy számomra is élvezetes lehet olyasmi, ami boldoggá teszi az Ördögöt.

– De persze, ha túlságosan félsz…

– Nem félek semmitől – vágok vissza, felemelve a hangom, hogy elfojtsa a hazugságot. Rengeteg dologtól félek, de ezt neki nem kell tudnia. Ráadásul attól sokkal inkább rettegek, hogy veszítek, vagy a Semmiben kötök ki, mint a próbatételeitől.

És sosem utasítok vissza egy jó kis kihívást.

Igyekszem viszonozni a kihívó tekintetét, miközben megfogom a kezét, mielőtt még meggondolhatnám magam. Ahogy a kezünk összeér, a bőrkeményedései karcolják a tenyeremet, majd minden felmelegszik, ahogy elnyel a sötétség, szinte fullasztó feketeséggel.

Nem érzek mást, mint Sathanas kezét, amely szilárdan és melegen ott marad, miközben minden más eltűnik körülöttem. Kinyitom a számat, de nem jön ki hang a torkomon; nyomást érzek a halántékomban, mintha valami megpróbálná megszállni az elmémet, és egyre erősebben és erősebben szorítom azt a kezet, kétségbeesetten kapaszkodva a valóságba.

A lábam szilárd talajra huppan. Sathanas elengedi a kezem. A sós levegő csípi az orromat.

És hazaértem.

Otthon vagyok.

Szédülök. Attól, ami az előbb történt, és a tudattól, hogy itt vagyok – bár nem vagyok biztos benne, hogy hol van az az „itt”. Annyit mondjuk tudok, hogy a Földön. Mindenhol homokot látok, és a körülmények ellenére tágra nyílik a szemem. Talán Hawaiin vagyunk? Vagy, hűha! Arubán! Vagy Borneón! Az egyetem előtti évben el akartam menni Borneóra, de anya azt mondta, hogy túlságosan elvonná a figyelmemet a tanulmányaimról. Megpróbáltam meggyőzni, hogy ez nem igaz, de miután megtudta a barátaitól, hogy a híres Noah Millsbury-Davenport is a Royal Holloway-re fog járni, többé esélyem sem volt. A félév elején találkoztunk, valami puccos adománygyűjtésen, amit a szülei szerveztek a londoni házukban. Felvitt a tetőkertjébe, és azt mondta, hogy előttem még soha, senkinek nem mutatta meg, és hogy amint meglátott, tudta, hogy különleges vagyok, és akkor rájöttem, hogy anyának igaza volt. Épp rá van szükségem.

Ez azonban nem akadályoz meg abban, hogy körülnézzek a parton, hátha végre eljutottam egy messzi tájékra, de csak egy tábortüzet látok a távolban, és körülötte néhány embert.

Feszültté válok. Ha meg tudnék szabadulni Sathanastól, talán meggyőzhetném őket, hogy segítsenek rajtam. Kölcsönkérhetnék egy telefont, és felhívhatnám Noah-t. Vagy talán egyszerűen megpróbálhatnék elfutni – nem számít, hogy nincs pénzem (vagy cipőm, még mindig nincs rajtam cipő); ha sikerülne gyorsan megszöknöm és leintenem egy autót, szabad lennék.

De akkor az egyik alak ismerős hangon felnevet, és hirtelen belém hasít a felismerés, hogy kik is ők. És hogy hol vagyok. Kissé csípős a levegő, túlságosan zord egy olyan helyhez, ahol dzsungel lehetne, vagy papagájok. Ez nem egy trópusi sziget, ahová mindig is el akartam menni, hanem egy cseppet sem trópusi part Margate-ben. A kempingezés a három lakótársunkkal nem pont az a fajta kikapcsolódás volt, amire gondoltam, amikor könyörögtem Noah-nak, hogy szökjünk meg valahová a hétvégén, de megpróbáltam kihozni belőle a legjobbat, mielőtt…

Hát, igen.

A napfény egyre halványul, és lehűti a homokot a lábam alatt. A homokszemek kiemelkednek a lábujjaim közül. A hullámok csapkodják a partot, és folyton visszalöknek; a permet az arcomba csap. Általában imádom ezt az érzést – ahogy a hideg víz rám zúdul, mintha áramütés érne egy alvajárót, de most nincs szükségem semmilyen megrázkódtatásra. Mára elég volt. Újra hallom azt a nevetést, de ez nem lehetséges, nem történhet meg, mert az én nevetésem az.

Szinte lassított felvételben elindulok a tábortűz felé; egyre tisztábban látom az alakokat körülötte. Zakatol a szívem. Tényleg én vagyok az. Ülök a tábortűznél a barátaimmal, és az imádott szandálomat viselem. Sasha vállára hajtom a fejem, és egy üveget tartok a kezemben. Egymásnak adogatjuk, aztán Danny és Michaela versenyezni kezd, hogy ki tudja mélyebbre dugni a nyelvét a másik torkába.

Tudom, melyik ez az éjszaka.

Összeszorul a gyomrom. Szinte azt kívánom, bárcsak Sathanas még mindig fogná a kezem. Nem akarok itt lenni, egyedül. Egyáltalán nem akarok itt lenni.

Gyorsan megfordulok. Sathanas egész idő alatt, szó nélkül követett – könnyű léptei a nyomomban jártak. Nem érdekel, hogy hallótávolságon belül vagyunk-e, vagy hogy mi történik, ha igen; muszáj megkérdeznem:

– Miért vagyunk itt?

– Tudod, hogy miért – túr bele sötét hajába. – Be kell ismerned, ami történt. Azt, amit a büszkeséged nem engedett beismerni. – A tekintete Sashára téved, és a nyugtalanságtól csupa libabőr lesz a karom.

– Nincs mit beismernem – válaszolom. – Az egész éjszaka hiba volt. Meginogtam. Csak egy szerencsétlen baleset volt.

– Valóban? – kérdezi halkan. A könyökömnél fogva rángat előre, és megbánom, hogy valaha a jelenlétére vágytam; most már egyedül akarok lenni, nem akarok odamenni, nem akarom látni…

– Ne! Ne! – Megpróbálom kitépni a karom a szorításából, de az ujjai még mélyebbre vájnak, és egy pillanatra vakító forróságot érzek. Ég a szemem. Azt hiszem, utálom őt. – Ne vigyél oda! Kérlek, ne vigyél oda hozzá!

– Nem láthatnak minket.

Nem ez a baj. Hanem az, hogy végig kell néznem, ahogy meghalok. Végig kell néznem, mit tettem.

Ne! Bassza meg! Francba az egésszel! Egyetlen, apró esély a hazajutásra sem éri meg ezt az egészet; nem fogom végignézni. Nem vagyok hajlandó.

– Willow! – Ahogy a nevem elhagyja az ajkát, a gondolataim száguldozása véget ér. – Pánikba estél.

Nem estem pánikba. Ha pánikolnék, akkor rohannék, sikoltoznék vagy valami ilyesmi. De egyikhez sincs erőm. Remeg a térdem, még annyira sem stabil, mint az olvadt vaj, és olyan erősen ökölbe szorítom a kezem, hogy attól félek, vérezni fog a tenyerem. Homályosan érzékelem, hogy nedves az arcom.

Noah tűnik fel a távolban. Gondolkodás nélkül belekapaszkodom Sathanas karjába. Érzem, hogy megfeszül, de nem húzódik el. Talán mert tudja, hogy csakis miatta nem estem még össze. A homok áramlik Noah lába körül, miközben végigmasíroz a parton; a város csillog a háta mögött, és krétafehér sziklák veszik körül. Szőke hajába rózsaszín és arany árnyékok vegyülnek a naplementében. A mellkasom összeszorul. Noah! Ó, istenem! Elrejtett egy gyűrűt az alsóneműs fiókjában, amit néhány nappal azelőtt megtaláltam, és persze bepánikoltam, és ahelyett, hogy feltehetné azt a bizonyos kérdést, nemsokára a holttestemmel találja szembe magát.

A múltbeli Willow kihúzza magát, amikor észreveszi. A szeme esdeklőn tágra nyílik. Nem tudja, ezúttal melyik Noah-ra számíthat: arra, aki folyton üzeneteket küld neki arról, hogy mennyire gyönyörű és különleges, és elveszne nélküle – szavakat, melyek után egész életében vágyakozott, és melyeket csakis tőle kapott meg –, vagy arra, aki később megjelenik, aki rideg és távolságtartó, és azzal fenyegeti, hogy eltűnik, mert a barátnője folyton csalódást okoz neki.

Sasha elmosolyodik, ahogy Noah közelebb ér.

– Hát itt van ő – mondja, az ujja köré csavarva egy arany tincset. Akkor lettek barátok, amikor a korlátozott lehetőségeink miatt összeköltöztünk az egyetem utolsó évében, de néha zavaró látni, ahogy az életem két része összetalálkozik – mintha nem tudnám, hogyan illesszem össze őket. – Mi tartott ilyen sokáig?

– Ó, Sash, hát hiányoztam? – Ahogy szemügyre veszi a múltbeli Willow-t, a mosolya elhalványul. – Rá vártam – biccent Willow felé a fejével. – Azt mondtad, hogy visszajössz a sátorba.

– Nem, én… – húzza össze a múltbeli Willow a szemöldökét. – Azt beszéltük meg, hogy itt találkozunk.

– Szerinted képes vagy bármire is emlékezni? – kérdezi, az állapotomra utalva.

Múltbeli Willow megrázza a fejét, de egy része – egy részem – biztos benne, neki van igaza. De inkább a nyelvébe harap, hogy megkímélje magát az újabb vitától, majd láthatóan összehúzza magát, miközben ketrecbe zárja magában a vágyat a visszavágásra.

– Gyere, menjünk! – nyújtja ki Noah a kezét, de Willow nem fogja meg. A vadállat, amelyet fogságba ejtett, megpróbálja kidugni a karmát a rácsok közül. Sosem tudta igazán jól fegyelmezni, bármennyire is tönkretesz mindent.

– Willow! – Noah leguggol előtte, és azt mondja: – Gyere! Nem csinálhatod ezt folyton.

Ugyanaz a szégyen önti el a gyomromat, ami akkor, csakhogy ezúttal még rosszabb, mert tudom, mennyire igaza van. Minden egyes felvillanó emlékkép olyan, mintha gyomorszájon vágnának, de a kábulat és agyrázkódás helyett kitisztul az elmém.

Hiszen még biztosabban tudom, mi fog történni.

A múltbeli Willow eltaszítja magától Noah-t, majd közelebb húzódik Sashához. Még mindig abba az illúzióba ringatja magát, hogy van egy terve. Olyasmi, amit már régóta halogat, de ezúttal tényleg komolyan gondolja. Már csak egy éjszakára van szüksége, ami csak az övé.

– Szerintem Willow továbbra is folyton ezt akarja csinálni – szólal meg Sasha, miközben még több alkoholt tölt Múltbéli Willow poharába. – Szerintem meg kéne engednünk neki.

Csordultig tölti a poharat, annak ellenére, hogy a sajátja üresen hever mellette. Múltbeli Willow csak nézi, és arra gondol, bár abbahagyná, mert már így is kétszer annyit ivott, mint bárki más, és határozottan rosszul van. De tudja, hogy ez nem Sasha hibája. Hisz megtanulta, hogy csak így akadályozhatja meg, hogy a barátnője visszabújjon az ágyba, és ott maradjon.

Noah eleinte nem ellenezte ezt a taktikát – Sashához hasonlóan ő is örült, hogy valahogy ki tudták mozdítani Willow-t búskomorságából –, de mivel újra és újra ez ismétlődött, csökkent a lelkesedése. Ezt a Willow-t nem lenne hajlandó magával vinni a családi rendezvényekre. És a gyűrű valószínűleg örökre ott marad, abban a fiókban.

– Ne itt! – mondja Noah, majd a múltbeli énem poharáért nyúl, de Willow elrántja előle, majd balra húzódik, és lecsúszik a farönkről. Jutalmul tele megy homokkal a szája. Danny és Michaela, akik valamikor a szópárbaj közben leszálltak egymás szájáról, nevetésben törnek ki.

Noah káromkodva felrángatja a földről Múltbeli Willow-t, és halkan a fülében súgja:

– Szégyellem magam miattad.

Willow-t nem érdekli. Egyetlen vad, boldog pillanatig nem érdekli, hogy mit gondol róla Noah. Az már biztos, hogy ma este nem számíthat a Kedves Noah-ra. Vissza fogja vinni a sátorba, és addig bünteti a hallgatásával, amíg végül a bocsánatáért könyörög, mert nem bírja elviselni a gondolatot, hogy elhagyhatja. Az anyja meghalt. Az apja elment. Teljesen egyedül van, csak Noah-ra számíthat, és most mégsem érdekli.

Kitépi magát a karjából, és szembefordul vele. Sasha tágra nyílt szemmel figyeli őket a hátuk mögül.

– Ha vissza akarsz menni a sátorba, akkor menj vissza! – mondja Múltbeli Willow. – Én itt maradok.

Noah-nak egy pillanatig elakad a szava.

– Micsoda? – fröcsögi.

– Jól hallottad. – A ketrec kinyílik, és a vadállat felüvölt odabent. Sathanas végre elengedi a karomat, és a hátamra teszi a kezét. Tudja, mi következik, csakúgy, ahogyan én.

Noah vonásai ellágyulnak. Egy lépéssel közelebb lép Múltbeli Willow-hoz. 

– Kérlek, kicsim! Szükségem van rád. Gyere velem!

Nem. Nem! Múltbeli Willow nem esik bele a csapdájába; tudja, hogy nem tart sokáig. De Noah azt mondta, hogy szüksége van rá, és ezúttal meg akar bizonyosodni róla, hogy komolyan gondolja; azt akarja, hogy valakinek szüksége legyen rá. Meginog a bizonytalanságtól. Talán ha rátesz még egy lapáttal, annyira megijeszti, hogy örökké szeretni fogja.

– Gondolj arra, milyen szörnyű lenne anyukádnak, ha így kellene látnia – mondja, ezúttal gyengéd hangon. – Hadd vigyázzak rád!

Ha Noah nem említi meg az anyját, az előző mondat talán működött volna, de a szó pengeként hasít bele a kényelem utáni vágyba.

– Ne! – mondja Múltbeli Willow. – Ne beszélj róla!

– Willow…

Noah szája mozog, de ő nem figyel rá. Többé már nem. Kiutat keresve körbenéz: nem akarja érezni mindazt, amit érez, mert belülről szétfeszíti - olyan, akár egy üveg, amit túlságosan felráztak, és bármelyik pillanatban felrobbanhat. Noah ezt nem érti, nem fogja fel. Múltbeli Willow csakis úgy képes megbirkózni mindezzel, hogy addig tompítja a fájdalmat, amíg már nem érzi. Úgy tesz, mintha jól lenne, és tökéletes lenne, ahogy azt mindenki elvárja tőle, de Noah nem engedi, hogy felejtsen - és ha átadja neki azt a gyűrűt, akkor ez így megy majd örökkön örökké, ő pedig szabad akar lenni, meg akar szabadulni a nyaggatástól és mindentől… 

Hirtelen felnéz. A sziklaszirt felé.

– Fel akarok menni oda.

Ne, ne, ne! A torkom kiszárad, mintha egész végig néma figyelmeztetéseket kiáltoztam volna, és már nem maradt volna bennem semmi.

Noah hevesen ellenkezik. Kétségbeesetten. Nem tud mit kezdeni egy ellenkező Willow-val. Múltbeli Willow felhúzza Sashát, és mindketten vihorásznak, mert úgy tűnik, hihetetlenül vicces dolog figyelmen kívül hagyni azt, aki megpróbálja megmenteni az ember életét. Sasha rávigyorog Noah-ra, mielőtt megindulnak felfelé az ösvényen. Noah nem megy utánuk. Bárcsak megtette volna! Akkor talán még mindig itt lennék, az ő kezével a hátamon.

Sathanas tolni kezd előre. A homokba kapaszkodom a lábujjaimmal, mert tudom, mi fog történni, ha utánuk megyek, és ha látom, akkor valósággá válik, és én nagyon, nagyon nem akarom, hogy így legyen.

– Ha most megállunk, elbuksz – motyogja. – Te döntesz.

Ettől még úgy remeg a lábam, mint a kocsonya. De ha elbukom, akkor nem tudom helyrehozni, ami történt, szóval mozgásra kényszerítem magam, és követem Múltbeli Willow-t felfelé az ösvényen. Legalább nem olyan nehéz felmászni rajta, mint akkor. Nem ég a vádlim. Nem kapkodok levegőért. Amikor végre felérnek, forogni kezdenek körbe-körbe, ugatják a holdat – Sasha olyan kecsesen mozog, mint egy balerina. Múltbeli Willow viszont épp most botlott meg egy sziklában.

Végül kifulladva megállnak. Sasha habozik, majd megfogja és megszorítja Múltbeli Willow kezét.

– Noah mostanában mindig ki van akadva rád. Talán nem ártana külön töltenetek egy kis időt.

– Nem, az nem lenne jó – tiltakozik Múltbeli Willow. A problémáik – a problémáink – csak átmeneti hibák a rendszerben.

Sasha még erősebben megszorítja a kezét.

– Utazgathatnál. Ahogy mindig is akartad.

Múltbeli Willow mosolya elhalványul.

– Nem lehet. Nemsokára elkezdem azt a gyakornoki munkát…

– Még nem is jelentkeztél – sóhajtja Sasha, és olyan szánalommal néz rám, amire nincs szükségem, és amit nem kértem. – És nem fogod megkapni. Nincs megfelelő képesítésed.

Ugyanúgy elönt a forróság a haragtól, mint akkor.

– Majd lesz – vág vissza Múltbeli Willow. Már meg kellett volna szereznie, de nem szereti, ha emlékeztetik erre. – Csakis így hozhatok helyre mindent.

– Nem hozhatsz helyre mindent. – Bár Sasha hangja gyengéd, a szavai éles, fájdalmas fegyverek, és tele vannak olyasmivel, amit nem akarok hallani. – Már abbahagytad az egyetemet, Willow. Túl késő.

Nincs túl késő. Nem lehet. Múltbeli Willow keze ugyanolyan ritmussal remeg, mint most az enyém. Gyűlölöm Sasha szavait, de azt még jobban gyűlölöm, amit tenni készülök miattuk.

– Imádnád Thaiföldet – mondja Sasha. – Gyönyörű partok, fiúk, bulik. Amikor ott voltam, egész végig arra gondoltam, mennyire tetszene neked.

A féltékenység és a vágyakozás dühös csomóba tekerednek a mellkasomban. Sasha azóta repked a világban, amióta ismerem. A szülei fizetik. Eleinte úgy szívtam magamba minden történetét, mintha a személyes szuvenírjeim lennének, mintha azzal, hogy a közelében lehetek, én magam is felszálltam volna azokra a gépekre. De aztán korábban leadta a diplomamunkáját, és elrepült Thaiföldre, és ezt nem bírtam elviselni.

Egy olyan Willow-hoz tért vissza, akinek meghalt az anyja, és aki képtelen felkelni az ágyból. Ő és Noah a hátam mögött sugdolóztak, egyrészt azért, hogy kitalálják, hogy hozhatnának helyre, másrészt azért, mert Sasha most már neki mesélte el a történeteit. Rettegtem, hogy megint kimaradok mindenből, ezért hagytam, hogy berángasson a zuhany alá, aztán ki a házból, és hirtelen már nem irigyeltem Sasha életét, mert én is azt éltem, úgy, ahogy sosem lettem volna rá képes, amíg anya élt.

A szabadság eleinte mámorító volt. Felejteni könnyebb, mint emlékezni. De egy idő után már nem élveztem, mert legbelül tudtam, hogy nem fog sokáig tartani; minden reggel lüktető fejjel és hányingerrel ébredtem, és nem csak az alkohol miatt. Azt mondogattam magamnak, hogy „ez lesz az utolsó alkalom”, mert ígéretet tettem, amit be kellett tartanom.

És épp most készülök megszegni azt az ígéretet.

– Nem tehetem meg, hogy mindent eldobok, és elmegyek nyaralni – mondta Múltbeli Willow.

– Dehogynem. Csak el kell indulnod. – Sasha közelebb húzódik a szakadékhoz, és lenéz a mélybe. Arra gondolok, bár odamehetnék hozzá, hogy visszarántsam, el onnan, mert ez az utolsó esélyem, hogy megállítsam ezt az egészet, hogy megakadályozzam, hogy Múltbeli Willow olyasmit mondjon, amivel mindent elront. A hullámok alattunk örvénylenek, és mennydörgő robajjal a sziklafalnak csapódnak. – Tudod, van az az öböl, ahol ugráltunk a sziklákról; isteni a víz, annyira meleg és tiszta…

– Ugorjunk most is! – szakítja félbe Múltbeli Willow.

Ne!

Ne, ne, ne!

Sasha nemet int a fejével.

– Túl nagy a szakadék.

– Nem – méri fel a vizet Múltbeli Willow egyetlen, felszínes pillantással. – Innen is sokan szoktak leugrani. Gyerünk! Te kezded – teszi Sasha vállára a kezét.

Könnyek csurognak lefelé az arcomon. A múltbeli énem minden egyes mozdulata egy kicsivel jobban lerántja a leplet, amely mögé megpróbáltam elrejtőzni, felfedve az igazságot, amit elnyomtam magamban, egészen azóta, amióta megérkeztem abba az alagútba.

– Ez nem jó ötlet – harap az ajkába Sasha.

– De már korábban is csináltál ilyet – válaszolja Múltbeli Willow, miközben közelebb húzza a barátnőjét a szakadék széléhez. – Csak most egy kicsit hidegebb lesz. És ez az utolsó esélyem, mielőtt…

Mielőtt lecseréli az ehhez hasonló estéket egy füstös városért és az éjszakába nyúló irodai munkáért. A gondolat olyan, mintha kést szúrnának a gyomrába. De nem gondolhatja meg magát. Ez az utolsó estéje, és ki kell hoznia belőle a lehető legtöbbet. A süvítő szél az arcába csapja a haját. Vadnak látszik, mint aki elveszítette az irányítást. Veszélyesnek. Közelebb megy Sashához. Becsukom a szemem.

– Nézd! – parancsolja Sathanas.

Gyűlölöm. Jobban gyűlölöm, mint bárkit valaha, mert képtelen vagyok rá, nem tudom ezt nézni.

Nincs sár, amin megcsúszhatnék, vagy szikla, ami meglazulna a lábam alatt. Csak én vagyok, és szándékosan közelebb tolom magunkat a szakadékhoz, mert annyira elegem van belőle, hogy Sashának mindenben része lehet, nekem pedig nem. Csak most az egyszer én is érezni akarom – vele együtt akarom átélni az izgalmat, ahelyett, hogy másodkézből hallanék róla.

Valaki felsikolt. Kinyitom a szemem. Sasha az. A sarka veszélyesen lóg a levegőben a szakadék felett.

De nem tántoríthat el.

– Csináljuk meg! – ismételgetem, újra és újra, és Sasha sír, és én is sírok, de Múltbeli Willow nem, mert ő…

Tesz még egy lépést.

Sasha lezuhan.

A térdem megadja magát. Sathanas mögöttem áll, és a vállamra teszi a kezét, mintha attól félne, hogy ha elenged, valami hülyeséget csinálok. De nincs rá szükség. Még egyszer nem lennék képes ekkora hülyeséget csinálni.

Mert az az éjszaka nem baleset volt.

Attól, hogy nem fogtam fel, mi vár ránk odalent, még ugyanúgy az én hibám az egész. Én választottam ezt. Mert mindig, amikor azt mondtam, hogy „ez lesz az utolsó”, lett egy következő, mert nem tudtam összeszedni magam, mert folyton a kiutat kerestem, és mert nem akartam elveszíteni a szabadságot, amire anya halála után rátaláltam, hogy nehogy szembe kelljen néznem a valósággal.

Sasha sikoltozik zuhanás közben. Múltbeli Willow-t nem érdekli, vagy nem veszi észre, mert kitárja a karját, és bár hátat fordít nekem, tudom, hogy mosolyog. A szél tépkedi a haját és a ruháját, és ő sosem érezte még magát ilyen szabadnak, mert abban a pillanatban nem kell többnek lennie annál, mint aki valójában.

Azután Múltbeli Willow előrehajol, és ő is eltűnik.

– Ne! – Anélkül, hogy tudatában lennék, mit csinálok, odamászom a szakadék széléhez, mert tudnom kell, látnom kell; lenézek a mélybe, de közben teljesen sötét lett, és a hold csupán halványan fénylik a tenger felett. Lelöktem Sashát. Lelöktem. Nem bújhatok el a tettem valósága elől, és nem tudok… nem…

– Hol van Sasha? – zihálom. – Meg… Az nem lehet… Nem akartam…

A pánik és az émelygés felkúszik a torkomba; a földbe és a fűbe vájom az ujjaimat, mintha ez megmenthetne, de már túl késő, már túl messzire mentem, és Sashát is magammal rántottam. A bűntudat örvénylik a gyomromban. Én tettem. Ezt tettem a legjobb barátommal.

Valaki kiabál. Azt hiszem, Noah. Valami a vízbe csapódik. Még több ordibálás hallatszik. Oda akarok kiáltani neki, hogy elmondjam, hogy csak baleset volt, és hogy sajnálom, és könyörögni akarok neki, hogy mondja azt, hogy Sasha túlélte, vagy bármit, ami kihúzza a szívembe fúródó pengét, de Sathanas a karomnál fogva felállít.

– Ne! – próbálok küzdeni vele. – Ne! Tudnom kell, mi történt. Tudnom kell, hogy Sasha…

De ő nem figyel rám. A sötétség visszatér, és azt akarom, hogy felfaljon, hogy soha ne érjen véget, mert én tettem, én tettem ezt magammal és Sashával, az egész az én hibám, és megérdemlem, hogy pontosan ott legyek, ahol vagyok; villámlást látok, egy felboruló autót, azután egy fát, amely egyre közelebb ér, majd eltűnik a vízpermetben… és végül felragyog a fény, erősen, gyönyörűen és csillogón.

Kinyitom a szemem, megállapítom, hogy Sathanas nappalijában vagyunk, majd azonnal összeesem.


NYOLCADIK FEJEZET

Sathanas elkap, mielőtt beverném a fejem a dohányzóasztalába.

Az ujjai a csípőmbe vájnak, miközben egyenesen tart, hogy ne hagyjon cserben újra a térdem. Felszínesen, zihálva veszem a levegőt. Bár nem kell lélegeznem, mégis úgy érzem, fulladozom, mintha mellkason ütöttek volna. Mi történt Sashával?

– Sasha meg… Meg… megöltem őt?

Sathanas leengedi a kezét.

– Elkerülte a sziklákat. A vízbe csapódott. Kórházban van.

A lábam felmondja a szolgálatot, és a kanapéra rogyok; úgy szorítom a bársonyt, mintha az ejtőernyő lenne, ami zuhanás közben nem volt nálam. Életben van. Hát, legalább egyikünk jól célzott. Legalább egy másik ember nem felelt a halálával a saját, hülye ötleteimért.

– Meg fog gyógyulni?

Hosszú szünet következik.

– Nem tudom.

Az ujjaim az anyagba vájnak. Muszáj meggyógyulnia.

Bár soha ne mutatta volna meg, mi történt! Hogy milyen ember vagyok.

– Gyűlöllek – suttogom. Magamat még jobban gyűlölöm.

– Te akartad ezt.

– Nem akartam…

– Látni az igazságot? 

A könnyek csorognak az arcomon.

– És mi az? 

– Mondd el te!

Tudom, mit akar hallani – hogy a beismerés az igazi próba –, de a szavak beleragadnak a nyelvembe, akár a méhek a mézbe. A beismerésem szárnyai csapkodnak, majd elhalnak. Mindig is tudtam, hogy kész katasztrófa vagyok, de azt nem, hogy ez lennék én.

De ha nem mondom ki hangosan, ezen a teszten is megbukok, és örökre itt ragadok, tudva, mit tettem. Még egy borzalmas emlék kerül a kupac tetejére, már ha a Semmiben ragadok.

Anyának igaza volt velem kapcsolatban. Lobbanékony vagyok. A másodperc töredéke alatt hozok döntéseket, anélkül, hogy átgondolnám őket. Az életemben minden rossz dolog egy döntésem miatt történt – anya halála, és most az enyém is. Ha követtem volna az ösvényt, amit nekem szánt, ha megtettem volna, amit ígértem, miután meghalt, nem kerültem volna arra a sziklaszirtre. Odalent maradtam volna, Noah-val, a kedves, okos fiúval, akit nekem választott.

És Sasha most nem küzdene az életéért egy kórházi ágyon. A gondolat fojtogató, és köpködni kezdek, a bűntudattól fulladozva. Nem kapok levegőt, mert túlságosan megfeszül a mellkasom, és mindjárt felrobbanok a rengeteg könnytől, ami nem tud egyszerre kijönni, miközben Sathanas káromkodva magához húz, és átöleli a derekamat.

Annyira meglep, hogy segíteni próbál, hogy egy pillanatra mozdulatlanná válok. Belém szivárog a melegsége és az ereje, szilárdan és törhetetlenül, miközben én darabokra hullok körülötte. Érzem a lélegzete ritmusát a hátamon, és megpróbálom hozzáirányítani a sajátomat.

Be és ki. Be és ki.

A körmeimet az alkarjába vájom.

Be és ki. Be és ki.

Érzem az ajkát a fülemen. Azt hiszem, a nevemet mondogatja.

Elég! Még két, utolsó zihálás, és hozzásimulok, majd végre egyenletessé válik a légzésem. És kimondom, amit kell.

– Nem baleset volt – suttogom. A szavak savként marják és égetik a torkomat. – Az én ötletem volt, hogy leugorjunk. Lelöktem Sashát. Én vagyok az oka, hogy meghaltam. Bemeséltem magamnak, hogy jobban vagyok, mert kikeltem az ágyból, de hazugság volt. Sosem voltam jól. Nem haladtam. Azt mondogattam, hogy holnaptól újrakezdem, de sosem jött el a holnap, mert könnyebb volt folytatni azt a sok baromságot, mint beismerni, hogy nem tudok leállni.

Sosem lett volna belőlem Jól Döntő Willow. Nem lettem volna képes betartani az anyának tett ígéretemet.

Sathanas felsóhajt.

– Te…

– Mindig, minden az én hibám – szakítom félbe, ezúttal hangosabban, nagyobb meggyőződéssel. Tudom, hogy nem enged továbblépni a következő szintre, ha nem vallok be mindent. – Aznap éjjel is így volt. Elvesztettem az irányítást. Pontosan azt csináltam, amiről azt mondtam, hogy nem fogom. Én vagyok a hibás. Szörnyű ember vagyok.

– Willow… – Sathanas megfordít, és továbbra is a derekamon tartja a kezét, hogy nehogy újra összeomoljak. Összevonja a szemöldökét. – Te…

– Ezt akarod hallani, ugye? Egy szörnyeteg vagyok. Én vagyok a legrosszabb ember az egész világon. Ide tartozom. – Elcsuklik a hangom. – De nem akarom, hogy így legyen. Jobb akarok lenni.

A két szemöldöke közti ránc elmélyül, mintha a vallomásom még mindig nem lenne elég jó. De végül, meglepően gyengéd hangon, azt mondja:

– Willow, teljesítetted a büszkeség próbatételét.

Most, hogy megkapta, amit akart, elenged, mintha nem bírná tovább elviselni a szerencsétlenkedésemet, és odasétál a bárjához. Leül egy bárszékre, és tölt magának egy italt – engem persze megint nem kínál meg –, miközben én a hátát bámulom, és próbálom megállítani az állam remegését.

Egyik lábamról a másikra helyezem a testsúlyomat. Úgy tűnik, elbocsájtott, de még nem állok készen rá, hogy elmenjek. Még nem tudom, mi vár rám Aszfodélosz többi részében.

– Minden feladat ilyen lesz? – kérdezem, részben azért, hogy megpróbáljak beszélgetést kezdeményezni, de azért is, hogy felkészüljek a következő próbára. – Emlékeket kell néznem?

A válla megfeszül.

– Nem…

Huhh! Óvatosan közelebb lépek hozzá.

– Akkor mi…

– Hamarosan beszélünk róla – válaszolja Sathanas, a pohár peremén tartva a száját. – Aludnod kellene.

Nem akarok aludni. Olyan vagyok, mint egy kérdésekkel teli, feneketlen kút, és még alig érintettük a felszínt. Dobolni kezd az ujjaival a bárpulton. Tudom, hogy ez figyelmeztetés. Ha abbahagyja a dobolást… hát, nem tudom, mit fog csinálni. Azt hiszem, nem is akarom tudni.

De van valami, amit tudnom kell, mielőtt elmegyek. Megköszörülöm a torkomat.

– Pontosan hány ember kerül ide? – kérdezem tétovázva. – Van esetleg névlista, amit megnézhetnék? Tudnom kell, hogy…

– Nem fogsz találkozni az anyáddal – válaszolja érzéketlenül.

– Ó… – Nem akarom megkérdezni, honnan tudja, mire gondoltam. A vállam leereszkedik, és az idegesség úgy szivárog ki belőlem, mint a levegő egy lyukas lufiból. Halkan megkérdezem: – Ő hol van?

Egy milliméternyire elfordítja a fejét, de még mindig nem néz rám.

– Több évezrednyi lélekért vagyok felelős. El kell nézned nekem, hogy nem tartom számon mindegyiket.

– De tudnál róla, ha Aszfodéloszban lenne? – A pánik ismét elárasztja az ereimet. – Mi van, ha Tartaroszba került?

De az lehetetlen. Remélem.

– Csak a teljesen javíthatatlanok kerülnek Tartaroszba. – Egy izom rángatózni kezd az állkapcsában. – Aszfodélosz afféle… középút. Néhányan új kezdetként tekintenek rá, esélyként egy új életre, a földi korlátok nélkül.

Így nem is hangzik olyan borzalmasnak. Persze kihagyja a leírásból a démonok és a Semmi állandó fenyegetését. Ráadásul én nem új kezdetet akarok. Be akarom bizonyítani, hogy képes vagyok olyan életet élni, amilyet mindig is kellett volna. Haza akarok menni, és elmondani Sashának, mennyire őszintén sajnálom, hogy veszélybe sodortam az övét.

– Ez azonban azzal jár, hogy bizonyos területek időről időre bezárulnak az itt lakók előtt. Az itteni varázslat távol tartja a halottakat azoktól, akikkel a múltban konfliktusba kerültek. Ha az anyád itt van, nem fogsz vele találkozni. Hogy kezdhetnéd újra, amikor a régi hibáid emlékei vesznek körül?

„Sosem vágytam semmi másra, csak arra, hogy büszke lehessek rád.” Kiráz a hideg. Legalább ez azt jelenti, hogy a közeljövőben nem kell részt vennem családi összejövetelen.

– Na és persze ott van Elízium – folytatja Sathanas, lágyabb hangon, mint valaha.

– És… az micsoda? – kérdezem, bár van egy tippem.

– A béke – válaszolja, kissé sóvárogva. Vajon itt, Aszfodéloszban mennyire lehet békés az élete? – Az örök csend.

– Tehát Tartarosz és Elízium tulajdonképpen a Pokol és a Mennyország – mondom ki hangosan. – Akkor miért nem így hívjuk őket? – Szerintem az Elízium kissé bonyolult név.

Sathanas vállat von.

– Jóval azelőtt kapták a nevüket, hogy ezek a szavak kialakultak volna a Földön. Miért rontanánk el egy régi hagyományt?

– Kitől kapták a nevüket?

Úgy pislog, mint akit most ébresztettek fel, majd kővé válik az arca. Feláll, és fölém tornyosul.

– Mára elég a kérdésekből!

– De…

Legyint egyet a kezével, mire kinyílik az ajtó, és a falnak csapódik a kilincs.

– Menj! Majd megkereslek, ha itt az ideje.

Fogcsikorgatva nézek rá, és azon tűnődöm, merjek-e vitatkozni, de kavarogni kezd körülötte a fekete füst, emlékeztetve rá, kié is itt a hatalom. Csak egy rovar vagyok, amit bármikor összenyomhat. Lehet, hogy holnap felkel, és úgy dönt, hogy nem akarja ezt az egész próbatételdolgot, és megbüntet, amiért rákérdeztem.

– Jól van – válaszolom, egy álmeghajlás kíséretében. – Ahogy parancsolja, felség.

Úgy tűnik, bármelyik pillanatban lángok törhetnek elő a szeméből, úgyhogy kisietek a szobából, mielőtt még eltalálnának. Még mindig egy kicsit remegek az izgalomtól, miközben elindulok az előcsarnok felé, majd tovább, az arany folyosóra, mely Aszfodélosz olyan mélységeibe vezet, amelyekbe eddig nem merészkedtem.

Az alagút végén fény helyett sötétség fogad. Az átjáró egy kénszagú, földalatti szakadékra néző teraszban végződik. Megragadom a korlátot, és úgy érzem, elég egyetlen rossz lépés, és a végtelen mélységbe zuhanok. Az erkély hosszan elnyúlik mindkét irányba, egy beépített fényekkel – nem is, ablakokkal – teli, íves sziklafalat körülölelve. Alakok körvonalai bukkannak fel a nyílásokban. A mozdulatlan levegőben nevetés és kiáltozás visszhangzik, mintha emberek lennének valahol, odakint, de senkit sem látok a közelben.

Amikor felnézek, észreveszek még egy erkélyt. És még egyet. És még egyet. A sziklafal a magasba nyúlik, látszólag végtelenül hosszan – akár egy felhőkarcoló, megkarcolható felhő nélkül. Az ég helyett örvénylő, fekete ködöt látok fölötte. A falakon fekete alakok siklanak le és fel, akár a dolgozó hangyák. A szemközti oldalon láva folyik lefelé a fekete sziklákon.

Valahonnan, lentről zene hallatszik, erős basszussal, és áthajolok a korláton, hogy lenézzek a meredélyen. Felkavarodik a gyomrom. A sziklafal olyan mélyre nyúlik, hogy odalent is végtelennek tűnik. Talán tényleg feneketlen; a halottak végtelen városa, mely az örökkévalóságba nyúlik.

A korlát remegni kezd a kezeim között. Hátrahúzódom, épp időben ahhoz, hogy elkerüljem az egyik fekete valamit, mely ahelyett, hogy a falhoz tapadna, elrepül előttem, bűzös, forró levegőlökettől kísérve, ami az arcomba csapódik, és hátrafújja a hajamat, mintha csupán varázslatból és sötétségből nyerné az erejét. Amikor újra áthajolok a korláton, egész testemben remegek. Az a valami néhány szinttel lejjebb megáll; egy pár alak kilép belőle az erkélyre, és kivehetetlen beszélgetésbe kezdenek, majd a lift újra elindul lefelé. Mielőtt összeszedném a bátorságomat, hogy segítségért kiáltsak, az alakok ismét eltűnnek, valahol odabent.

Körbenézek. Talán ide kellene hívnom az egyik izét, hogy elvigyen a termekbe, amikről Sathanas beszélt. Jó lenne, ha valaki hagyott volna itt használati utasítást – sőt, egy térkép még jobb lenne. Legalább egy táblát akaszthattak volna a falra: Csonkítás – Negyedik szint, Démonmegfigyelő terasz – Kilencvenkilencedik szint, Háborítatlan alvás – Harmadik szint.

Lehet, hogy javasolni fogom Sathanasnak. Biztosan nagyra értékelné a dekorációval kapcsolatos tanácsaimat.

Mivel nincs jobb ötletem, sétálni kezdek. Ha a fel és le nem megy, talán meg kellene próbálnom bemenni. Nem messze meglátok egy nagy vasajtót a szikla mentén, de mielőtt még megérinthetném a kilincset, valaki kitárja a másik oldalról, kirepül rajta egy lány, és majdnem egyenesen belém csapódik. Szőkített haját két kontyba kötötte a feje tetején, és a hajvégei pont olyan rágógumi-rózsaszínűek, mint a rúzsa és a bolyhos pulcsija. Egy ideig csak bámul rám, majd felragyog az arca.

– Ó! – kiáltja ugrándozva. – Te biztosan új vagy!

A szakadt ruhámra pillantok.

– Honnan tudtad?

– Ne aggódj, lesznek új ruhák a szobádban. Arra lesz – biccent a fejével a sötét alagút felé, ahonnan az előbb kijött. – Az egyik kinyílik majd neked, amikor elkészül.

– Jól van – pislogok. Ennek ugyanannyi értelme van, mint bármi másnak ezen a helyen.

– Egyébként Harper vagyok – folytatja a lány. – Már elég régóta itt lakom. – Ezt úgy mondja, mintha büszke lenne rá.

– Willow.

Annyi energiát bocsájt ki magából, hogy úgy érzem magam, mint egy bolygó, ami egyre közelebb sodródik a Naphoz, így hátralépek, hogy kikerüljek a gravitációs mezőjéből. Nincs értelme barátkozni, amikor az a célom, hogy minél előbb megszabaduljak ettől a helytől.

Ráadásul túl sok rajta a rózsaszín. Nem illik a hajamhoz.

– Ha pihentél egyet, gyere el velünk Dionüszoszba! – teszi hozzá. – Olyan, mintha egy… vulkánból csináltak volna diszkót. Minden este buli van. Mindenki jön.

A lelkesedésétől összeszorul a gyomrom. Menni akarok. Nagyon is. Jó lenne úgy tenni, mintha a múlt meg sem történt volna. De a bulizás egy rakás halott emberrel biztosan szerepelne anya „Dolgok, amiket Willow-nak el kéne kerülnie” listáján, és éppen az juttatott ebbe a lehetetlen helyzetbe, hogy el akartam szökni a problémáim elől.

– Talán majd máskor.

– Hát jó. – A mosolya meginog, majd szomorúvá, sőt, szinte együttérzővé válik. Ha tudná, mi történt Sashával, nem érezne így. Szívességet teszek neki. Ha néhány napot együtt töltünk, valószínűleg véletlenül a Semmibe küldeném. – De a halál nem jelenti azt, hogy nem élhetsz tovább.

Biztosan megbolondult az itteni élettől. Pontosan ez a halál definíciója.

– Hát akkor – teszek egy lépést egy közeli alagút bejárata felé. – Mennem kell. Kösz, hogy megmutattad az utat.

– Ha mégis eljönnél, gondolj a mínusz kettő kilenc kilences szintre, és megjelenik egy lift.

Bólintok, majd belépek, hogy az egyik szoba eldönthesse, hogy kedvel-e, vagy mi. A sziklába vájt alagutak mindenfelé elágaznak, de mivel nincs jobb ötletem, egyenesen haladok előre. Minél mélyebbre jutok, annál jobban csillognak a fekete falak a nedvességtől. Lángoló fali gyertyatartók világítják meg az utat, de nem tompítják a levegő hűvösségét. Ugyanolyan indák kúsznak a falakon, mint az előszobában, de minél beljebb megyek, annál inkább elszáradnak és elhalnak; a leveleik megbarnulnak és elrohadnak, és ami megmarad belőlük, az leesik a szárakról, és beteríti a padlót.

Az ajtók folyamatosan kinyílnak és becsukódnak, vagy becsapódnak, miközben a többi halott ki-be járkál a szobájából. A legtöbben bandákba verődve közlekednek. Néhányan barátságos pillantásokat vetnek rám, ahogy elhaladnak mellettem, és látszik rajtuk, hogy tudják, hogy új vagyok, de kerülöm a tekintetüket. Nem akarom megismerni őket.

Utálom ezt. Utálom, hogy úgy tesznek, mintha ez az egész normális lenne, mintha a barátaikkal lennének, valami szörnyű, pokoli nyaraláson. Hogy képesek csak úgy elfogadni, hogy halottak? Már épp azon vagyok, hogy berúgom a legközelebbi ajtót, hogy megszabaduljak tőlük, és  bezárkózzam, amíg el nem kezdődik a következő próbatétel, amikor az egyik magától kinyílik.

Valahogy érzem, hogy ez lesz az én szobám. Lassan közelebb lépek, és arra gondolok, hogy körülbelül így érezheti magát egy rab, amikor először meglátja a celláját. Amikor belépek, a szoba sötétbe burkolódzik. Csak úgy, megszokásból végighúzom a kezem a falon, a villanykapcsolót keresve, már ha idelent létezik ilyesmi. Vakon tapogatózom, és közben azt kívánom, hogy legyen fény…

Egy villanykörte világítani kezd a falon. Rémülten összerezzenek, és körülnézek, de sehol sem látom a kapcsolót. A gyéren bútorozott szoba alig több egy ablaktalan üregnél; az egyik sarokban áll egy egyszemélyes ágy, rajta barna takaróval, a másikban pedig egy ruhásszekrény, a kettő között maximum hatvan centiméterrel. Majdnem olyan borzalmas, mint a szobám az egyetem első évében, de itt legalább nincs gyanús, nedves folt a plafonon.

Lerogyok az ágyra. A matrac besüpped a súlyom alatt. Csodás! Arra gondolok, hogy pont egy megsüllyedt matracra van szükségem, hogy aludni tudjak ebben a… pokolban, de amikor nem túlzásként mondom, akkor nem hangzik olyan jól.

A szekrény ajtaja nyitva van, de nem látom a ruhákat, amiket Harper ígért, és akkor eszembe jut, hogy… ha én vettem rá azt a villanykörtét, hogy magától felkapcsolódjon, akkor mi mást tehetnék? Minden erőmmel a ruhásszekrényre koncentrálok, és magam elé képzelek egy puha, kényelmes pizsamát.

A következő pillanatban meg is jelenik. Örömömben felsikoltok, és magamhoz ölelem. A napsárga színtől szinte jó kedvem lesz, főleg mivel végre lehámozhatom magamról a ruhámat. Gyorsan átöltözöm, majd elképzelem a hozzá illő ágyneműt, és mire megfordulok, a barna ágytakaró paplanná változik, virágos hímzésű huzattal.

Ez a gyerekkori paplanom. Anya választotta. Ökölbe szorul a kezem a mellkasom előtt, és szorosan becsukom a szemem. Mire kinyitom, a falakat utazási poszterek borítják, partokról, gleccserekről és hegyláncokról – képek, amiket összegyűjtöttem, és egy dobozban tartottam az ágyam alatt. A szekrény és a fal közé beékelődve megpillantok egy hegedűt. Anya annak idején őstehetség volt. Addig gyakoroltam, amíg az ujjaim kisebesedtek és felhólyagosodtak, de sosem ütöttem meg a mércét – a zenetanárom szavaival élve, „lelkes, de rikácsoló” voltam –, és a legtöbb órát azzal töltöttem, hogy legyőzzem a késztetést, hogy dühömben földhöz vágjam a hangszert.

Utálom azt az izét, de a szemem azért könnybe lábad, hisz mégiscsak egy darab az otthonomból, amit talán sosem látok többé.

Megpróbálok magam elé képzelni egy ajtót. Egy kulcsot. Egy alagutat. Bármit. De nem jelenik meg mágikus kijárat, ami szomorú, de nem meglepő. Felsóhajtok, bemászok a takaró alá, majd megparancsolom a fénynek, hogy aludjon ki.

A szoba elsötétül.

Egyedül vagyok; csak a saját gondolataim csörömpölését hallom, és az ajkamba harapok, hogy ne sírjam el magam. Halott vagyok. Halott, és az egyetlen kiutat az jelenti, ha megbízom az Ördögben, azaz abban, akiben egyáltalán nem bízhatok.

Amikor végre lecsukódik a szemem, minden vörössé válik előttem. Vér fröcsköl egy sziklára. Egy törött kéz rángatózik.

A képeket elmossa egy bíborvörös folyó. Gyorsan áramlik egy sötét alagúton át, mint a víz csőtöréskor a zivatarban.

Az áramlat magával sodor egy koponyát, melynek szemében kialudt a fény.


KILENCEDIK FEJEZET

A következő napot felfedezéssel töltöm. Óvatosan. Már csak egy újabb Semmiélmény hiányzik…

Harper tanácsát követve először az erkélyre megyek, és erősen gondolkodni kezdtek. Megjelenik egy lift – egy félig átlátszó, fekete doboz, amelyben körülbelül húszan férnének el. Semleges zene szól benne, újra és újra. Nem foglalkozom a már odabent álló, idősebb nők csoportjával, és beállok a legmesszebbi sarokba, miközben a szerkezet füstfelhőbe burkolódzva hirtelen megindul felfelé.

Hasraütésszerűen a hetvenhetedik szintet választom, és amikor újra belépek a sziklafalba, egy tükrökből álló üvegházban találom magam, húsevő növényekkel körülvéve, amelyek a bent lévő halottakra csattogtatják miniatűr fogaikat. A kamra kétszer akkora, mint amekkorának kívülről látszik, de ki vagyok én, hogy megkérdőjelezzem a Pokol fizikai jellemzőit? Néhány rész kisebb, mint kellene: a mínusz négy negyvenes szintről például szűk katakombák nyílnak, ahol csak a sarkok között kúszva lehet közlekedni, és csak bajusszal és hegyes farokkal felszerelt démonok fogadják az embert.

Gyorsan kimászok onnan, a következő szinten viszont csak csöveket találok, amelyek rózsaszín, mérgező gázzal árasztják el a levegőt. Az emberek a füstfelhők között alszanak, egymás hegyén-hátán. Fogalmam sincs, hogy jól érzik-e magukat vagy sem.

Úgy érzem magam, mintha a világ legnagyobb repterén vagy bevásárlóközpontjában barangolnék. Ha egész nap fel-le lifteznék, akkor sem látnám az egészet. Hiába kérem, hogy menjünk az aljára vagy a tetejére, semmi sem történik, ami arra utal, hogy a sziklafal végtelen, épp úgy, ahogy gondoltam. A szemem minden egyes új élménynél tágabbra nyílik: lenyűgöz a hely varázslata, és – bár anya azt mondaná, hogy minden, amit ma csináltam, haszontalan időpocsékolás volt – el kell ismernem, hogy Aszfodélosz, ha más nem is, de eléggé… érdekes.

Érdekes és veszélyes. Mert tele van démonokkal. Minden sarkon ott lézengenek, és éhes szemekkel figyelik az embereket, mintha azt várnák, hogy valaki elrontson valamit. Az egyik rám vicsorog, amikor véletlenül a szemébe nézek, mire gyorsan visszamenekülök a terasz biztonságába.

Indokolatlanul meleg van idebent. A távolban harsog a zene, olyan hangerővel, hogy rezeg a talpam alatt a padló, ahogy közelebb lépek a nagy boltívhez, amely minden bizonnyal a Dionüszosz bejáratát jelzi.

Ahogy benézek az ajtón, leesik az állam. Egy szinte stadionméretű barlangban vagyok, melynek hamutól megfeketedett falain ömlik le a láva. A bárpulton különböző, élénk színű koktélok bugyborékolnak és gőzölögnek, mintha egy boszorkány üstjéből húzták volna elő őket. A barlang végében sziklás lépcsősor vezet egy üres trónhoz – valószínűleg Sathanasé lehet –, amelyről látni lehet az egész zsúfolt, démonoktól és emberektől hemzsegő táncparkettet. A fények vörös, narancs és sárga színekben izzanak, mintha a naplemente kavarogna a csillogó tornadresszbe öltözött tagokból álló zenekar fölött. Különböző hangszereken játszanak, félig dance-, félig rockzenét, elég hangosan ahhoz, hogy kiszorítsa a gondolatokat a fejemből.

Ha a Semmi a betegség, minden bizonnyal a Dionüszosz lehet a gyógymód.

– Csatlakozol hozzájuk? – szólal meg egy hang a hátam mögött.

Ijedten megfordulok, és meglátom, hogy Sathanas az; körülbelül ugyanúgy néz ki, mint tegnap: hátrasimított haj, sötét nadrág és ing, aminek még mindig nem találta meg a két felső gombját.

– Nem – válaszolom, csak hogy dacoljak vele. Vagy ez, vagy teszek egy gúnyos megjegyzést arról, hogy milyen jó, hogy úgy döntött, van ideje beszélgetni, miután tegnap kidobott. – És te?

– Néha muszáj megjelennem. Hogy rendet tartsak.

– Nem erre valók a démonok? Ők félelmetesebben néznek ki, mint te. – Tetőtől talpig végigmérem. – Vagy csak akkor bújik elő a szarvad, amikor mérges vagy?

Rángatózni kezd a szája.

– Nincs szarvam. Se látható, se láthatatlan.

Egy csapat ember kíváncsian méreget bennünket, miközben kilépnek a barlangból, mire minden érzelem eltűnik Sathanas arcáról. Úgy bólint rám, mintha csak egy idegen lennék, akit meglát az utcán, miközben hazafelé tart, de…

– Várj! – szólítom meg újra. – Mi lesz a következő feladattal? Azt mondtad, beszélnünk…

– Ne itt! – Árnyékok fodrozódnak a karján. Int a fejével, hogy kövessem, távolabb a bejárattól, egy falmélyedésbe két sziklaoszlop között, amely épp elég széles ahhoz, hogy érintkezés nélkül megállhassunk egymással szemben.

– Nem kellene nyilvános helyen beszélnünk – mondja. – Ha híre megy a feladatoknak, sorakozni fognak a figyelmemért.

– Te szólítottál meg – emlékeztetem. – És nem kellene kérdezősködnöm, ha elmondtad volna, amit tudni akarok. A következő feladat. Mikor lesz?

– Egy hónap múlva. Majd…

– Egy hónap múlva?! – Nem visítok, de majdnem. – Nem várhatok egy hónapig. Muszáj…

– Havonta egy próba lesz, amíg nem végzel. Vagy amíg el nem buksz – mondja semleges hangon, és nem tudom, hogy idegesíti-e a felháborodásom, vagy csalódott, amiért ilyen sokáig kell elviselnie. – Összesen hat van még.

Összesen hat. Az hat hónap. Hogy fogok itt túlélni még hat hónapot?

– Sathanas… Felség… – Az ujjaim az inge anyagát markolják.

– Hívj csak Sath-nek! – jegyzi meg, mintha ez lenne a beszélgetés legfontosabb része.

– Sath! – Olyan erővel rántom meg az anyagot, hogy a fejem fölé kell támaszkodnia, nehogy belém ütközzön. – Nem maradok itt hat hónapig!

Lehúzza az ökölbe szorított kezem az ingéről, így kénytelen vagyok leengedni.

– Ennek így kell lennie.

– De… – Ahogy megérzem, hogy Sath teste megfeszül, abbahagyom a panaszkodást. – Mi az?

Az ajkamra nyomja az ujját – égetően forró, akár az izzó fém.

– Maradj itt!

Ott állok, egyedül a falmélyedésben, és dühösen nézem a helyet, amit maga mögött hagyott. Talán elvárható lenne, hogy ennyi gyakorlat után képes legyek azt csinálni, amit mondanak nekem, de az a részem, amelyet sosem tudtam megszelídíteni, amely mindig többre vágyott, mint a tankönyvek és a korai lefekvés, nem hagy egyhelyben álldogálni.

Óvatosan kinézek az oszlop mögül, hogy kiderítsem, mi dúlhatta így fel. A tegnapi, gubancos hajú démon felénk tart, a padlón maga mögött vonszolva csontos farkát, mely egy éles tüskében végződik, és sziklákat bocsájt ki magából, miközben halad. Szereti a feltűnést.

– Aric! – szólítja meg Sath a közeledő démont. – Te nem mész a Dionüszoszba?

– Ma nem. Az egyik ember furcsán nézett rám. Most bújócskázunk.

– Értem – válaszolja nyersen Sath, de nem próbálja meg lebeszélni a dologról Aricet, ami nevetséges, mert teljesen érthető, hogy az az ember furcsán nézett rá. A démonnak éles karmai vannak és tüskés farka – ki az, akit ez nem lepne meg? Dobogni kezdek a lábammal. Mondani akarok valamit. Csinálni valamit. De csakis Meggondolatlan Willow törne ki a nyílt terepre, és mostantól fogva csak jó döntéseket fogok hozni.

A tenyerembe vájom a körmömet.

– Ha megtalálom, széttépem – mondja álmodozva Aric.

A kövön csikorgó fém hangjára összerezzenek, és ez figyelmeztet rá, hogy a démon elindult.

– Nem! – szólal meg Sath. – Hozd elém! Majd én.

Mozdulni sem bírok. Miután annyit beszélt arról, hogy ez a hely egy új kezdet, meg esély egy új életre, az az egyetlen válasza egy nemlétező kihágásra, hogy ő maga szabja meg a büntetést? Csak létezik valamiféle középút!

– Aric! – szólal meg egy harmadik hang a folyosó felől. – Nézd csak, kit találtam!

Felismerem ezt a hangot. A Sorsosztó az, csakhogy sokkal boldogabban cseng a hangja, mint legutóbb. És van egy olyan szörnyű érzésem, hogy tudom, kit talált meg. Összeszorul a gyomrom. Biztos, biztos, hogy Sath véget vet ennek.

De csak annyit mond:

– Majd én.

Dulakodás, majd csaholás zaja hallatszik, azután a zenét a Dionüszoszban felváltja a tapsvihar és üdvrivalgás hangja. Egy pillanattal később újra hallatszik a dob, de ez nem egy újabb szám kezdete. Ez visszaszámlálás.

Lopakodva előbújok, majd olyan észrevétlenül lépek be a Dionüszoszba, ahogy csak tudok, a falhoz lapulva, két, testszagtól bűzlő ember mögé bújva, és kikukucskálok a kettejük közti rés mögül. A hőség elviselhetetlen idebent. Az izzadság csurog lefelé a nyakamon; túlságosan közel állok a falakon hömpölygő lávához.

De legalább ez eltereli a figyelmemet arról, ahogy a gyomrom önmagába csavarodik, olyan gubancokba tekeredve, amiket sosem fogok tudni kibogozni. Sath a táncparkettre rángat egy embert, majd térdre kényszeríti. Az alak remeg, miközben Sath fölé tornyosul; az arcán semmiféle érzelem nem tükröződik. Mintha semmit nem jelentene neki az az ember… mintha csak egy elromlott játék lenne, amitől meg kell szabadulni. Árnyékok kúsznak Sath karjára. A démonok körülállják őket, és villás nyelvüket nyújtogatják, mintha képesek lennének megízlelni a férfi félelmét. Talán így is van. Aric Sath jobbján áll, széles vigyorral, hófehér agyarait kivillantva.

Azután futni kezd előre, majd ráveti magát a férfira, és a nyakába harap, miközben a démonok egyre hangosabban kántálnak, és a dobok ritmusa felgyorsul. A vér a padlóra spriccel, miközben újabb démon csatlakozik hozzá – az ember sikoltozik, és én is sikoltani akarok, mert szét fogják tépni, és senki nem tesz ellene semmit. Ha így folytatják, elpusztul a teste, a lelke pedig évezredekre a Semmiben ragad, hogy azokat a hangokat és a legrosszabb emlékeit kelljen hallgatnia, újra és újra. Mindezt úgy, hogy nem tett semmi rosszat.

– Elég! – Sath hangja hangosabb a doboknál, a démonok gúnyos kacajánál. Egy pillanat töredékéig úgy tűnik, hogy Aric nem fog engedelmeskedni, de azután felkel, és miközben visszaáll Sath mellé, látom, hogy a vér vörösre festette az állkapcsát. A férfi összegömbölyödik, és remegő karjával átöleli a térdét. Előre-hátra ringatózik, és nyöszörög, emlékeztetve rá, hogy ez a hely nem több, mint egy rémálom, amely arra vár, hogy megszállja az álmainkat.

A terem elcsendesedik.

– Mit követett el? – kérdezi halkan Sath. Ez nem az a gyengéd hang, amelyen tegnap az Elíziumról beszélt, hanem a vihar előtti, átmeneti nyugalom, gyülekező felhőkkel és feszültséggel megtelt levegővel.

– Már elmondtam – teszi karba Aric a kezét, akár egy durcás gyerek. – Rám nézett. Úgy, mintha meg akarna támadni.

Na ne! Életemben nem hallottam még ilyen nyilvánvaló hazugságot.

– Igaz ez? – kérdezi Sath a férfitól.

Az ember a fejét rázza.

– A folyónál találtam rá, szökni próbált – szól közbe a Sorsosztó. A szeme rosszindulatúan megcsillan.

Az emberek élesen beszívják a levegőt. Olyanok, mint az a közönség, amely minden előadáson ott volt, minden egyes fordulatot megjegyzett, és tudja, mi következik.

– Aha! – mondja Sath. – Nem voltam egyértelmű a szökési kísérletekkel kapcsolatban?

A démonok közelebb nyomakodnak, egyre szorosabb félkörbe rendeződve körülöttük.

– Én nem… nem úgy…

– Talán nem volt elég neked a vendégszeretetem? – Sath megigazítja a gallérját, majd az emberekre pillant, akik csoportokba rendeződnek, mintha attól, hogy sokan vagyunk, megmenekülhetnénk. – És veletek mi a helyzet? Élvezitek Aszfodélosz adottságait?

Senki nem beszél.

– Szeretne valaki más is belemenni a folyóba? – kérdezi. Óvatosan, megfontoltan kigombolja a kézelője gombjait, majd könyökig feltűri, és lassan betűri az ingujját. A teremben továbbra is csend uralkodik. – Gondoltam.

A férfi nyöszörög.

– Haza akarok menni.

Sath villámgyorsan a levegőbe emeli a torkánál fogva – a férfi lába valahol a térdénél lengedezik.

– Ez az otthonod – mondja Sath jéghideg hangon. – Kár, hogy ezt nem sikerült elfogadnod. Most mihez kezdjek veled?

A démonok azonnal kántálni kezdenek.

– Tartarosz! Tartarosz!

Sath szorosan összezárja az állkapcsát, és megfeszül a válla. Még több fekete árnyék fodrozódik a karján, azután izzani kezdenek, mert egyáltalán nem árnyékok, hanem sötét lángok, amelyek végigégetik csupasz alkarját, majd a kezét, azután átugranak a férfira, aki azonnal elhallgat, ahogy a lángok köpenyként borulnak rá, és nem látjuk többé. Néhány démon tapsolni kezd.

Észreveszem, hogy a Sorsosztó nem csatlakozik hozzájuk. Dühösen összevonja a szemöldökét. Ahogy Aric is.

Miután a férfi lassan hamuvá bomlik, a lángok kihunynak, és a parázsló pelyhek tévelygő porrészecskeként lebegnek a levegőben. Bámulom, ahogy egy ember, egy élet maradványai kisodródnak a teremből. Eltűntek. Örökre elvesznek a Semmiben. Sath a nadrágjába törli a kezét. Teljesen sértetlen, pedig épp most gyújtotta magát lángra, és égetett el valakit. Egyetlen hajtincse sem csúszott ki a helyéről.

Több kérdést kellett volna feltennem, mielőtt beleegyezem a közös munkába.

„A hirtelen meghozott döntés rossz döntés.” Már megint így jártam, igaz? Bassza meg! Bassza meg! Még akkor is mindent elrontok, amikor jót akarok.

Megígértem magamnak, hogy nem dőlök be a külsejének, és annak, hogy emberibbnek tűnik, mint a többiek. De nem az, és én beleestem a csapdájába. Alkut kötöttem az Ördöggel, egy hideg, érzéketlen gyilkossal, és fogalmam sincs, milyen következményekre számíthatok.

Ki kell derítenem. A zene újraindul, és a démonok azonnal pörögni kezdenek, a farkukat a ritmusra himbálják, és nem érdekli őket, hogy épp valaki maradványain taposnak.

Sath nem törődik velük; lelép a táncparkettről, és anélkül hagyja el a Dionüszoszt, hogy hátrapillantana rájuk. Vagy rám. Utánarohanok, mielőtt még leállíthatnám magam – kitérve egy agancsos démon útjából, amely úgy közeledik hozzám, mintha elhatározta volna, hogy odarángat a táncparkettre –, hogy kiderítsem, pontosan kivel is álltam össze.

Mire sikerül kiverekednem magam a tömegből, Sath már a folyosó felénél tart, és teljesen ködbe burkolódzik.

– Várj!

Arra számítok, hogy nyíltan figyelmen kívül hagy, de meglepetésemre megáll, és megfordul. A szeme jobban lángol, mint valaha, olyan fényesen, mintha napfényben fürödnék. De ehelyett megfagyok. A szívem gyorsabban zakatol, mint a dobok a Dionüszoszban. Egy gyilkost kérdőre vonni nem tűnik túl észszerűnek, de ha előbb-utóbb úgyis a Semmibe akar száműzni, jobb, ha túlesünk rajta. És ha nem éget hamuvá, miután kiabálok vele amiatt, amit az előbb tett, akkor tudni fogom, hogy tényleg szüksége van rá, hogy itt maradjak, és teljesítsem a feladatokat.

Ami azt jelentené, hogy némi nyomást gyakorolhatok rá.

– Ezt mégis hogy gondoltad? – szegezem neki a kérdést.

Félrenéz, és ökölbe szorítja, majd ellazítja a kezét. Mire újra rám néz, a szeme színe olvadt aranyszínűről mézbarnává halványul.

– Ne most!

– De igen, most – vetem oda karba tett kézzel. Van valami felszabadító abban, hogy olyanba köt bele az ember, aki nem érdekli. Ha akar, nyugodtan megutálhat ezek után, és másnap reggel nem fogok bocsánatot kérni, könyörögni, hogy jöjjön vissza, és magamat kárhoztatni, amiért rosszat tettem. Ettől felbátorodom. – Mivel tudod megindokolni, amit tettél? Tényleg úgy gondolod, hogy az az ember megérdemelte, hogy a Semmibe küldd?

– Változtatna valamin, ha azt mondanám, hogy nem?

– Nem. Sőt, az még rosszabb lenne. Mert ennek ellenére megtetted. – Nem hiszem el, hogy olyan hülye voltam, hogy alkut kötöttem vele.

Sath beletúr a hajába.

– Rajtakapták. Vannak szabályok idelent, amelyeket követnem kell. A démonok ragaszkodnak hozzájuk. Meg kellett büntetnem.

– Miért hajtasz fejet a démonok szeszélyei előtt? Nem te vagy itt a főnök?

– Ha kegyelmet kapott volna, az precedenst teremt. – Az állkapcsa megfeszül. – A lehető legjobb döntést hoztam az adott helyzetben.

Hogy mondhat ilyet? Hogy a francba mondhat ilyet?

– De nem kellett volna felgyújtanod! Inkább…

– Inkább mi? – Sath közelebb húzódik, és a falhoz szorít. A hátam épp olyan keményen csapódik a kőnek, mint amilyen acélos az arckifejezése. – Tartaroszba akarták küldeni. Ott az idők végezetéig újra és újra széttépték, majd összevarrták volna. Megkíméltem attól a fájdalomtól. Azok a lángok gyors véget hoztak neki, és elintéztem, hogy ne érezzen fájdalmat.

Ó! A vállam megereszkedik. Ez talán jobb, mint amit elképzeltem, de…

– Akkor is el kellett volna engedned. Nem tett semmi rosszat, és most mérhetetlenül hosszú időt fog a Semmiben tölteni a legszörnyűbb emlékeivel, miattad.

A nyaka megremeg, miközben újabb lángok tekerednek a karjára.

– Azt tettem, amit tennem kellett.

– Akkor semmivel nem vagy jobb a démonoknál – mondom, figyelmen kívül hagyva, hogy összerezzen. Most én irányítok. Elárulta magát azzal, hogy megpróbálta megmagyarázni a tettét; ha azt akarja, hogy megbocsájtsak neki, szüksége van rám. Ezért veszek egy nagy levegőt, és azt mondom: – Akkor én kiszálltam.

– Hogy micsoda?

– Hallottad – vonom meg a vállam. – Nem bízom benned. Ezért kiszállok. Nem csinálom meg a feladatokat.

Nem tudja időben elrejteni az arcára kiülő pánikot. Szorosan összezárom az ajkam, hogy elrejtsem a mosolyomat. Amikor elfogadtam az ajánlatát, sarokba szorított, és képtelen voltam átlátni, mibe megyek bele. Az arckifejezéséből ítélve, a saját mérge íze eléggé keserű lehet.

– Nem szállhatsz ki – jelenti ki, némi kétségbeeséssel a hangjában. – Haza akarsz menni, vagy nem?

– Ha az kell hozzá, hogy együtt dolgozzunk, akkor nem – válaszolom. Azután, csak úgy mellékesen, hozzáteszem: – Persze meggyőzhető vagyok.

– Valóban? – kérdezi laposan. Nem tudom, hogy nevetni akar, vagy inkább megfojtana. Talán a fojtogatás közben akar nevetni. – Hadd találjam ki! Akarsz valamit.

– Tudni akarom, mit nyersz ezzel. Hogy miért akarod annyira, hogy kiálljam a próbákat.

A távolból csevegés zaja hallatszik – egy csapatnyi ember botorkál kifelé a Dionüszoszból, a folyosó felé, amit elfoglalunk.

Sath felmordul, majd közelebb lép hozzám, és úgy helyezi magát, hogy csak a tarkóját lássák. Megmerevedek. Túl közel van.

– Annyit elmondhatok – motyogja, és az arcomon érzem a leheletét –, hogy ha sikerrel jársz, kapok bizonyos engedményeket. Olyasmit, amit nagyon akarok.

– De azt nem mondod el, mi az. – Gondolom, valami olyasmi lesz az a bizonyos engedmény, hogy „zárjuk be azt a kiskaput, amin át a lány hazamehet, ha teljesít egy sor hülye feladatot”. – Ha az a valami ennyire fontos, miért vártál mostanáig, hogy felajánld valakinek a próbákat?

– Gondolod, hogy te vagy az első? – A karja a csípőm körül tekereg, majd teljesen magához húz, miközben az emberek elhaladnak mellettünk. Fészkelődni próbálok, majd lehajtja a fejét, a fülemhez szorítja a száját, és azt suttogja: – Pedig nem.

– És mi történt a legutóbbival? – Az emberek befordulnak a sarkon, és ellököm magamtól. – Hadd találjam ki! Azt sem árulod el. Mert nem tetszene a válasz, igaz?

Sath felsóhajt.

– Ha annyira tudni akarod, a Semmiben van. De – tartja fel a kezét, hogy ne szakíthassam félbe – csak azért, mert máshogy próbált megszökni, miután elbukott. Ugyanúgy nem tudtam megmenteni őt, ahogy azt a férfit sem ma este. De ha elbuksz, nem kell, hogy így végezd. Ha utána jól viselkedsz.

Ó, szuper! Csak jól kell viselkednem. Pont ez az, amit nem tudok. Ráadásul…

– Honnan tudjam, hogy nem hazudsz?

– Ha bántani akarnálak, Willow, sokkal könnyebben megtehetném.

Ebben igaza van. Elfordítom a fejem, és gondolkodni kezdek. Aric farka nyomot hagyott a padlón, ahogy végighúzta a tüskéjét a kövön; akár egy krétacsík a játszótéren, csakhogy ez a játék sokkal veszélyesebb.

Nem maradhatok itt. Nem bízhatok meg Sath-ben. Sötétben botorkálok, kutatva a megoldás után, ami nem létezik, és képtelen vagyok jó döntést hozni, mert lehetetlen.

– Ne csináld már! – próbál győzködni. – Mindketten tudjuk, hogy nem akarsz kiszállni. Máshogy nem juthatsz haza. Ugyanannyira szükséged van rám, mint nekem rád. – A hangja most csupa báj, kísértéssel és bűnnel átszőve.

– Ha így van, ne csináld ezt! Ne viselkedj velem ilyen… ördögül. Ha olyan nagy szükséged van rám, nem kezelhetsz úgy, mint valami alattvalót, akit irányíthatsz és fenyegethetsz.

A szemöldöke megrándul.

– Ördögül?

– Miért? Akár létezhetne is ilyen szó.

Felhorkan, majd megrázza a fejét.

– Jól van. Ha beleegyezel, hogy folytatod a próbákat, megígérem, hogy amikor kettesben leszünk, kevésbé viselkedem… ördögül, ahogy te mondod.

– És mások előtt?

A derű eltűnik az arcáról.

– Nem fogok hazudni. Ha rajtakapnak, hogy szembeszegülsz velem, azt fogom tenni veled, amit azzal a férfival tettem.

Nyelek egyet.

– Mit mondasz? – kérdezi csillogó szemmel. – Fegyverszünet?

A bizonytalanságomnál egyedül a kétségbeesett vágyam erősebb, hogy elmehessek innen.

– Ha igent mondok, az nem jelenti azt, hogy egyetértek azzal, amit tettél.

– Megértem.

– Szerintem ugyanolyan szörnyű hellyé tetted vele Aszfodéloszt, mint amilyen Tartarosz.

– A démonok boldogok lennének, ha ezt hallanák.

– És ha rájövök, hogy a te drágalátos engedményed árthat nekem, én küldelek a Semmibe téged!

Sath beszívja a levegőt.

– Értettem.

Mivel engedékenynek tűnik, tovább próbálkozom.

– És ha esetleg most rögtön el akarod kezdeni a következő próbát, hogy előbb kijuttass, nekem nem gond.

– Gondoltam – válaszolja vigyorogva. Az arca annyira átalakul, hogy egymás után többször is pislognom kell. – Találkozunk a következő hónapban. Addig próbáld meg kerülni a bajt!


TIZEDIK FEJEZET

A baj valahogy mindig megtalál, akár keresem, akár nem.

Az első hetet a szobámban töltöm, és a ruhásszekrényemre karcolva számolom a napokat. Így biztonságosabb. Bámulom a falat, és jobb híján azokról a dolgokról ábrándozom, amik hiányoznak azelőttről. Eszembe jutnak a napok, amikor Noah jó kedvében volt, és péksüteményt hozott nekem reggel. Amikor órákig a parkban heverésztünk, egymás kezét fogva, és tömött kocsmákban töltöttük az estéket, tele nevetéssel – mindig Sasháé volt a leghangosabb.

A nyolcadik napon vállalom a kockázatot, és újra elmegyek a Dionüszoszba. Megőrülni az unalomtól és a vágyakozástól ugyanolyan veszélyes, mint rálépni arra a táncparkettre. Ha a figyelemelterelés segít, hogy túllegyek ezen az egészen, az végül is nem bűn. Kezek simogatják a derekamat, a csípőmet, és egy ponton szinte biztos vagyok benne, hogy hideg ajkak érnek a nyakamhoz. Először riadtan elhúzódom. Noah és a gyűrűje várnak rám otthon.

Remélem, hiányzom neki.

Remélem, hogy annyira hiányzom neki, hogy amikor hazatérek, annyira megkönnyebbül, hogy soha többé nem akar majd elveszíteni, és attól fogva csakis jó napjaink lesznek.

Erről viszont eszembe jut, hogy az, hogy hiányzom neki, nem azt jelenti, hogy meg is vár. Azt hiszi, meghaltam, és örökre elmentem. Mi lesz, ha továbbáll, mire visszamegyek? Miközben arra gondolok, hogy ott állok a küszöbén, és rájövök, hogy lecserélt, hagyom, hogy a következő kéz ott maradjon, ahol van. Démon? Ember? Nem érdekel. A zenétől valamiféle önkívületi állapotba kerülök, és már nem aggódom azon, hogy kihez tartozik.

Éjszakáról éjszakára ugyanez ismétlődik, és az idő mérhetetlenül hosszúra nyúlik, mintha a nap felkelne és lenyugodna a fejünk felett, de a mozgásunk még mindig elmosódna egy fényképen. Sosem látom kétszer egymás után ugyanazokat az embereket, egyvalakit kivéve: Harpert. Mindig rám mosolyog, és odahív magához, de én nemet intek a fejemmel, figyelmen kívül hagyva az érzést a gyomromban, amely odahúz hozzá. A barátságok könnyen tartóssá válhatnak a túlvilágon, kivéve az én esetemben.

Az idő olyan furcsán telik a Dionüszoszban, hogy amikor végül visszabotorkálok a szobámba, nem vagyok biztos benne, hogy egy vagy két strigulát húzzak az összetákolt naptáramba. Csak akkor jövök rá, hogy elszámoltam magam, amikor a huszonötödiknek hitt napon kinyitom az ajtót, és Sath a szemközti falnak támaszkodva vár rám. Sportosabban öltözött, mint általában: ing helyett az időtől megfakult, krémszínű pulóvert, sötét farmert és vászoncipőt visel. Úgy tűnik, komolyan vette a „ne viselkedj velem ilyen ördögül” dolgot.

– Jó reggelt! – mondja.

– Máris eltelt egy hónap?

– Igen. – Szemtanúk után kutatva körülnéz, majd kinyújtja a kezét. – Készen állsz?

Mintha nem lenne egyértelmű. Anélkül, hogy elgondolkodnék rajta, mi vár rám, megfogom a kezét. A szorítása azonnal erősebbé válik, és olyan erővel ránt magához, hogy a mellkasának csapódom. Ijedten felsikoltok, és megpróbálom eltaszítani magamtól.

– Mit csi…

Gonosz mosolyt villant felém.

– Kapaszkodj erősen!

Minden elsötétül, hasonlóan ahhoz, mint amikor az emlékeimbe vitt, csakhogy ezúttal forgunk, és a lábam felemelkedik a talajról, miközben szél süvít a fülem mellett, és kis robbanással egy alagútba zuhanunk. A becsapódás erejétől megtántorodom, és egyenesen egy falnak csapódom; a durva kő felsérti a tenyeremet.

– Figyelmeztethettél volna – fordulok felé dühösen. – Az autóban is mindig hányingerem van.

– Akkor még jó, hogy nem autóval mentünk – válaszolja lustán. A külseje makulátlan: egyetlen hajtincse sem lazult meg, és a ruhája sem gyűrődött össze. – Gyere! Még mennünk kell egy ideig; nem tudtam magunkat közvetlenül odajuttatni, ahová megyünk.

Az eddigi felfedezőútjaimon még nem jártam Aszfodélosznak ebben a minden eddiginél sötétebb és nyirkosabb részében. Miközben követem, az az érzésem, hogy mélyebben a föld alatt vagyunk, mint valaha. A plafonról egyenletes ritmusban egy folyton növekvő pocsolyába csöpög a víz, és dohos, penészes szag terjeng a levegőben.

Fáklyákat állítottak a földbe, de halvány a fényük, és egyáltalán nem adnak meleget. Remegve arra gondolok, hogy Sath elmondhatta volna, hogy okkal visel pulcsit. Az egyetlen, egyszerű fehér póló, amit viselek, nem igazán alkalmas rá, hogy melegen tartson.

– Hol vagyunk?

Csak akkor válaszol, amikor az alagút végéhez érünk. Egy falba épített, vastag reteszekkel lezárt, lekerekített ajtó előtt állunk, amit vörösre festett a rozsda.

– Ez itt az aszfodéloszi kincstár – feleli végül.

– Oké. – A torkom kiszárad. – És mi van benne?

– Évszázadok kincsei. Tárgyak, amiket a démonok raboltak, vagy amiket a Sorsosztó lopott a hulláktól.

A kezem ösztönösen a csuklómra téved. Sath követi a tekintetével a mozdulatot, és a kezemre kulcsolja az ujjait, miközben kitapintom a régi karkötőm üres helyét. Ahogy arra gondolok, hogy a Sorsosztó ellopta tőlem, miközben ott feküdtem, teljesen… Kiráz a hideg.

– Jól vagy? – kérdezi Sath.

– Jól. – Megropogtatom a nyakam. Most nem gondolhatok a karkötőmre. A feladat. Koncentrálj a feladatra! – Mit kell csinálnom?

Sath csak önelégülten somolyog, és kirobbantja az ajtót a zsanérokból.

Hátratántorodom, és elakad a lélegzetem a robbanás erejétől. Az ajtó kilencven fokos szögben zuhanni kezd, először lassan, nyikorogva, majd hatalmas puffanással a földbe csapódik. Az egész barlang megremeg a becsapódás erejétől. Tátott szájjal bámulok rá.

– Nem használhattál volna kulcsot? És ha valaki meghallotta?

– A démonok már nem járnak le ide, a Sorsosztót pedig lefoglaltam – vonja meg a vállát. – Az ajtót könnyen meg lehet javítani.

Szerintem nem volt feltétlenül szükséges ez a dráma, de érdekelne, hogyan csinálta. Először a tűz, aztán a portálok, most meg kitépi az ajtót. Az elméjével. Összeszorul a gyomrom, de nem a félelemtől. Ez inkább… sóvárgás. Milyen könnyű lenne az élet, ha ilyen hatalmam lenne! Senki nem ítélne meg, vagy próbálná megmondani, mit tehetek és mit nem; annyira elvakítanák őket a képességeim, hogy nem vennék észre a füstfüggöny mögött rejlő hiányosságaimat.

A kincstár belseje morajlik, és érzem a varázslatot a levegőben, olyan erősen, mintha megnőtt volna a gravitáció odabent; a nyomás rám nehezedik, és megszédít. A padlót homok borítja, mely épp olyan fényes, mint a falak mentén felhalmozott aranyrudak. A vitrinek tele vannak csillogó gyémánt nyakláncokkal, drágaköves gyűrűkkel, karkötőkkel és fülbevalókkal.

És akkor megpillantom a tiarát.

Ezüst, smaragddal kivert, és egy puha, lila párnára fektették, a terem közepére. Csorog a nyálam. Ha az az enyém lenne, hihetetlenül hatalmasnak érezném magam. Egy múló pillanatig elképzelem, hogy rajta van a fejemen, és azon a kígyós trónon ülök, amelyen Sath az érkezésünk napján. Megmagyarázhatatlan módon beleborzongok a gondolatba, de félreteszem. Nem akarok valami random trónon ülni Aszfodéloszban. Haza akarok menni.

Azzal a tiarával. A tiara fontos.

„Miért nem hozol nekem soha semmit, Willow?” Ez anya hangja. „Ha keményebben dolgoztál volna, megkaptad volna a pénzjutalmat.”

Nagyot nyelek. Második lettem egy iskolai tudományos versenyen, és borzalmasan dühös volt, amikor üres kézzel mentem haza. Az nem számított, hogy sötét karikák voltak a szemem alatt, miután heteken át éjfélig dolgoztam a projektemen, vagy hogy a nyertes egy fizikus fiaként előnnyel indult. Azt kellett hallgatnom a vacsoránál, hogy lebőgtem, és hogy a kudarc ebben a háztartásban nem opció. Miközben anyám újra és újra lejátszotta a mantráját, belesüppedtem a székembe, remegő, ökölbe szorított kézzel, a nyelvembe harapva, hogy nehogy megpróbáljak felszólalni a saját érdekemben, mert tudtam, hogy a védekezésem nem védekezés, csupán kifogások hada. Ha keményebben dolgoztam volna, nyertem volna.

Apa nem sokkal ezután elment.

„Most nézd meg, mit csináltál!”

A következő alkalommal, amikor nem én nyertem el a díjat, belenyúltam a győztes táskájába, amikor nem nézett oda, és kihalásztam belőle a trófeát, a pénznyereménnyel együtt. Persze miután hazavittem ezt a tiarát, anyám felhívta a barátait, meg apát hívogatta telefonon, hogy elmondja, hogy végre van valami, amiért megéri hazajönnie. De apa nem hívta vissza. Aztán lebuktam, és újrakezdődött az üvöltözés.

„Jó, de most helyrehozhatod, nem igaz?” Még mindig anya hangját hallom, de valahogy mégis eltorzult, mélyebb, torokból jövő, mintha valami démoni erő tönkretenné.

„Vedd el a koronát! Hozd haza! Szenzációs leszel!”

Tényleg az lennék. Most elképzelem. Anya mindig azt mondta, hogy a kemény munka nem ér semmit, ha nincs mit felmutatnod, ha semmilyen kézzelfogható dologgal nem tudod bizonyítani a sikeredet – de senki nem kérdőjelezné meg, milyen keményen dolgoztam, ha drágakövekben úszva térnék haza. Elég lenne egyetlen pillantást vetniük rám, és máris tudnák, hogy bármire képes vagyok. Soha többé nem lennék én a Bukott Willow.

A gondolattól még jobban vágyom rá.

Még anyát is felülmúlnám. Ez a tiara jobb, mint az összes vagyontárgya egyben. Elhelyezhetném a gyűjteménye legelőkelőbb helyén, ahol túlragyogna minden kristálydíszt, amíg végül, a többihez hasonlóan, porrá nem válik.

– Gyönyörű, igaz? – búgja Sath.

Tényleg az. A varázslat felerősödik a levegőben, és képtelen vagyok elfordulni tőle és a tiarától. Megbabonáz a csillogása. Most valahogy nagyobbnak tűnik. Nehezebbnek. A drágakövek kövér könnycseppeknek látszanak rajta. A karom kinyúlik felé. Meg akarom érinteni. A kezemben tartani. A fejemre helyezni. Talán néhány érmét is elviszek, és felépítem a saját trónomat. Ha az enyém, senki sem ítélkezhet felettem. Sath a hátamra teszi a kezét, és tol előre, előre, és előre…

Nincs szükségem a segítségére. Pontosan itt akarok lenni. Itt, az én kis fényességeimmel. Azután nyelek egyet. Határozottan nyáladzom.

– Annyira jól állna neked! – Sath hangja olyan, akár egy altatódal.

Igaza van. Jól állna.

Sath végigsimít az ujjával a karomon.

– Vedd csak fel! – Az ujja megáll a csuklómon, pontosan a szapora pulzusom felett, mire ráncolni kezdem a homlokomat.

A bőrnek, amit megérint, nem kellene csupasznak lennie. Volt ott egy karkötő. Az emlék homályos. Nehéz felidézni a formáját. A csuklómra nehezedő súlyát. De jelentett valamit. Az egyetlen napon kaptam, amikor olyasmit tettem, amivel elégedetté tettem anyát.

Ha most elveszem azt a tiarát, erre nem lesz többé esélyem.

„Miért nem hozol nekem soha semmit, Willow?”

– Nem – suttogom. Hiába loptam el a pénznyereményt, nem ért semmit. A tiarát is hiába vinném el.

A tiara még fényesebben ragyog, emlékeztetve rá, hogy mit utasítok vissza. Újra elárasztja az elmémet a kép, ahogy ott ülök a kígyós trónon, de ezúttal ismerős arcok térdelnek előttem: a szüleim, Sath, Noah, Sasha… mindannyian áhítattal bámulnak rám, és elismerően suttognak. Csak egy zseniális és csodálatos ember viselhetné azt a tiarát. Az ujjaim rángatózni kezdenek.

Mindent megadnék azért, hogy zseniálisnak és csodálatosnak tartsanak.

De ezt még ki kell érdemelnem.

– Nem – mondom újra, ezúttal magabiztosabban.

– Nem? – Szinte hallom Sath hangján, hogy felvonja a szemöldökét. A fülkagylómra tapasztja az ajkát. – Gondolj arra, milyen elbűvölő lennél abban a koronában, Willow!

– Nem akarok koronát – válaszolom határozottan. – Haza akarok menni, hogy helyrehozzam a dolgokat. Egy csillogó tárgytól nem leszek jobb ember.

– Biztos vagy benne? – Úgy játszik velem, mint egy macska az egérrel, amit meg akar enni vacsorára.

Szembefordulok vele.

– Igen.

– Utolsó esély. – Sath a mutatóujjára teker egy nyakláncot. Elsimítja a hajamat az egyik oldalra, mire ösztönösen hátrahajtom a fejem, hogy a kulcscsontomra fektethesse, és hideg súlya alatt reszketni kezdek. Sath tanulmányozni kezdi az ékszert, azután engem; szinte beleolvadok a tekintetébe. – Nem szeretnéd megtartani? Ragyog tőle a szemed. Fénylik az arcod. Tényleg illik egy…

– Azt mondtam – kényszerítem magam, hogy beszéljek –, nem.

– Hát, jól van. Te nyertél. Teljesítetted a második próbatételt. – Sath mosolyog, de a pillanat alulmúlja a várakozásaimat. Azután int a fejével a nyaklánc felé. – Azt megtarthatod. Ajándék, a mai teljesítményedért.

– Komolyan? – Az arcom felderül, és végigsimítok az ujjammal a vastag láncon. Nem egy tiara, de azért valami. Egy jel, hogy meg tudom csinálni. Épp be akarom kapcsolni rajta a zárat, hogy az egész világnak megmutathassam, mire vagyok képes, de van valami Sath testtartásában, amitől lemerevedek. Bár lazán nekidől a vitrinnek, szokás szerint zsebre tett kézzel, van valamiféle feszülés a vállában, amit azelőtt nem láttam rajta. Félrebiccentett fejjel szemügyre veszem. – Az első próba után nem adtál ajándékot.

– Hiba volt, amit helyre kell hoznom. – A tekintete nem igazodik az arcára ragadt mosolyhoz. – Mindig ajándékot kellene kapnod, amikor jól teljesítesz. Vidd el a nyakláncot! Kiérdemelted.

Én nem érzem úgy, hogy kiérdemeltem volna. Ahogy annak idején azt sem éreztem, hogy megérdemeltem volna a karkötőt, mert anya mozgatta a szálakat, amelyek bejuttattak arra a szakra. De olyan mohón vágytam az elismerésre, amit közvetített, hogy ennek ellenére azonnal a csuklómra csatoltam.

– Csak nyugodtan! – mondja Sath. – Megérdemled. Legyen a tiéd!

Hinni akarok neki. Magamnál akarom tudni a nyakláncot, amely bizonyítja, hogy jól csináltam valamit. Hirtelen azonban úgy érzem, megfulladok tőle – olyan szorosan tekeredik a nyakam köré, hogy minden lélegzetvételt megfojt, emlékeztetve rá, hogy ha jól teljesítek, az azzal az elvárással jár együtt, hogy legközelebb még jobbnak kell lennem.

Ez a nyaklánc, csakúgy, mint a karkötő, egy csapda. Egy gondosan megépített álpadló, amely alatt egy gödör rejtőzik, és ha beleesek, csak úgy mászhatok ki belőle, ha létrát építek, csupa semmitmondó dologból, folyamatosan a következő fokot keresve, hátha végre feljutok a felszínre.

Most azonban, csak most az egyszer, szeretném, ha egyetlen tett elég lenne.

Ha én magam elég lehetnék, mindenféle győzelmi csecsebecse nélkül.

Lehúzom a nyakláncot a mellkasomról, és Sath arcába lóbálom.

– Nincs szükségem ajándékra. Csak ki kell jutnom innen.

Egyre szélesebb mosollyal fürkészi az arcomat. Viszonzásképp haragos fintorral nézek rá. Egy ezüst, háromágú szigony lóg mögötte a falon, és azzal töltöm ki a csendet, hogy elképzelem, ahogy ráesik a fejére.

Végül bólint.

– Most teljesítetted a kapzsiságot.

A fejemre nehezedő mágikus energia enyhül, és hirtelen könnyebben lélegzem, mintha belépnék egy légkondicionált szobába, miután a fullasztó hőségben lefutottam egy maratont.

Tökéletes. Csodálatos. Képtelen vagyok megkönnyebbülést érezni, miközben Sath elveszi a nyakláncot, és visszateszi a tartójába.

– Nem kellett volna hazudnod. – Dobogó léptekkel megindulok a kijárat felé; elegem van ebből a kincseskamrából, tele olyan dolgokkal, amiket nem kaphatok meg. Ahogy elhaladok mellette, hirtelen kinyújtja a kezét, és a csípőm köré fonja az ujjait.

– Ha ez számít valamit – mondja –, lehet, hogy a nyaklánc hazugság volt, de te tényleg jó voltál.

A szavai olyan melegséggel töltenek el, amilyet egy nyaklánc sem lenne képes megadni.

– Ó! – A fülem mögé tűrök egy hajtincset. – Kösz.

Egymás mellett hagyjuk el a kamrát. Az alagút most fényesebb: a fáklyák erősebben világítanak, felfedve mindazt, amit odafelé nem láttam, például rengeteg sornyi ajtót, tele fehér csíkokkal, mintha valaki – vagy valami – végighúzta volna rajtuk a karmát, ahogy elhaladt mellettük.

– Mi ez a hely? – kérdezem.

Sath léptei meginognak.

– A Régi Alagutakban vagyunk.

Tele lesz libabőrrel a karom.

– Mármint azon a helyen, amit a parancsod alapján el kell kerülnünk? – Azon a helyen, ahol a Sorsosztó szerint régen a kínzókamrák voltak.

Anélkül, hogy engedélyt kérnék, kitárom a legközelebbi ajtót. Odabent egy több mint kétméteres vasszűz áll, egy sikoltó fejjel a kamra tetején. Széles nyílásán keresztül látom, ahogy a kopott rézből mindkét oldalon éles, csillogó tüskék állnak ki.

– Már nem használjuk ezt a területet. Ezt legalább sikerült leállítanom – válaszolja Sath, keserű önváddal a hangjában.

Majdnem rávágom, hogy „most már csak felgyújtjátok az embereket”, de amikor rápillantok, a megjegyzés a torkomon akad. Olyan erősen ökölbe szorítja a kezét, hogy az ujjpercei halálosan elfehérednek, és képtelen a szemembe nézni. Azt hiszem, reszket.

És nem úgy tűnik, hogy csak megjátssza magát.

Talán bolond vagyok. Lehet, hogy ez az egész csak illúzió, és nemsokára lehull a lepel. Egyelőre azonban elhiszem.

– Mennünk kellene – mondom halkan. – Eleget láttam.

Sath végre meglepetten rám néz, mintha ütésre várt volna, ami elmaradt.

A folyosó távolabbi részén becsapódik egy ajtó.

Sath azonnal a zaj irányába fordítja a fejét.

– Nem azt mondtad, hogy senki nem jön le ide? – A pulzusom hirtelen felgyorsul, ahogy úrrá lesz rajtam a pánik.

Sath beáll az ajtóba, és végigpásztázza a folyosót, miközben én ugrándozva próbálok kilesni a válla mögül. Ha tudnám, mi történik, kevésbé félnék.

Még egy ajtó becsapódik.

És még egy. És még egy. Minden egyes ajtó ezen a rohadt folyosón kinyílik, becsapódik, kinyílik, becsapódik, miközben valami magas, éles hangon nyüszít. A fülemre szorítom a tenyerem, hogy megpróbáljam elhallgattatni, mielőtt megsüketülök. Jeges szél söpör keresztül a szobán, és hátrafelé sodor, egyenesen a vasszűz felé…

– Sath!

Vagy nem hall, vagy nem érdekli, mert rá nincs hatással – olyan, akár egy hatalmas tölgy, amely mozdulatlanul áll a viharban, míg a kis Willow-t ide-oda löki a szél. A padlóhoz nyomom a lábamat, hogy ne sodródjak még közelebb a furcsa szerkezethez, és megfordul a fejemben, hogy megrángatom a karját, hogy végre figyeljen rám, de akkor hirtelen mindennek vége szakad.

Alig kapok levegőt.

– Mi…

– Csss! – Sath megfordul. Izzik a szeme, és még az emberi ruhái ellenére is fájdalmasan nem emberi. – Nem vagyunk egyedül.
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– Mi…

– Melyik részét nem értetted annak… – tornyosul fölém Sath –, hogy „csss”?

Lebiggyesztem az ajkam. Úgy tűnik, eléggé felzaklatja a gondolat, hogy az egyik démonja itt rohangál. De ha ő itt a főnök, akkor miért nem küldi el? Megkérdezném, de túlságosan lefoglal, hogy csendben kell maradnom. Dühösen méregetem, hogy tudja, mennyire imádok parancsokat teljesíteni.

– Gondolom, túl sokat kérnék, ha azt mondanám, hogy bújj el, amíg lerendezem a dolgot, ugye? – kérdezi Sath.

Édesen mosolygok.

– Nem azt mondtad, hogy nem beszélhetek?

Sath úgy néz ki, mint aki nem tudja eldönteni, hogy a szemét forgassa vagy megfojtson. Fekete lángok örvénylenek a karján, és égető forróság csapja meg az arcom, de nem húzódom el. Mindennek ellenére biztos vagyok benne, hogy a lángoknak nem az a céljuk, hogy megsebezzenek.

Sőt, ez a tűz egyáltalán nem éget – inkább teremt. A lángok egymás körül tekeregnek, majd fémmé alakulnak. Egy tőrré. Sath szó nélkül a kezembe nyomja. Nehezebb, mint amire számítottam, és bonyolult virágminta borítja a markolatát. Ívelt pengéje halálosan éles.

Most komolyan: létezik olyasmi, amit nem tud?

– Hogy…

– Ne most, Willow! – A lángjai máris valami mást, valami nagyobbat kovácsolnak. Ezúttal egy fekete fémkard jelenik meg a kezében, mely kék fénnyel csillan meg, ahogy meglengeti a levegőben. A markolatgombjában zafírkő ragyog, melyet hat, kisebb drágakőből álló szivárvány ölel körül.

Most már nem érzem olyan meghatónak, hogy kaptam tőle egy kést.

– Én miért nem kapok kardot?

Nem válaszol, úgyhogy csak arra tudok gondolni, hogy direkt csinálta. A vasszüzet magunk mögött hagyva, Sath mögött haladva kilépek a folyosóra. Amikor egy elágazáshoz érünk, oldalra biccenti a fejét, majd határozottan befordul jobbra.

Valami rikoltozik a legmesszebbi szobában.

– Végig maradj mögöttem! – adja ki a parancsot. – Vagy még jobb lenne, ha be se jönnél.

Sath szerencsétlenségére mindig hajlamos voltam az engedetlenségre. Ráadásul a kíváncsiságom nem hagyná, hogy ne menjek vele. Kár, hogy idelent nincs telefon; internetes szenzáció lenne, ha fel tudnám venni azt, ami abban a szobában van, bármi legyen is az.

Sath a tökéletes állapotban lévő kilincset figyelmen kívül hagyva  berúgja az ajtót, majd megvárja, amíg a földbe csapódik, és rálép a szétforgácsolódott fára. A kíváncsiságomat azonnal elmossa a félelem hulláma.

Mert nem egy démon van odabent. Hanem öt. És azokkal a társaikkal ellentétben, akikkel eddig találkoztam, egyáltalán nincsenek emberi vonásaik.

Talán denevérekhez tudnám őket hasonlítani. Amikor meglátnak minket, rikoltozni kezdenek, és szélesre tárják hártyás szövetű szárnyukat. Ha kisebbek lennének – és nem lennének agyaraik –, akár cukik is lehetnének.

Ja, és ha nem épp felém repülnének.

Az egyik kitör az ajtón, és robbanásszerűen a mellkasomba csapódik. Hátraesek. Keményen. Vacog a fogam, miközben rám ugrik, és a fejénél is nagyobbra nyitja a száját. Ó, anyám! Rugdosok, sikoltozom és vonaglok alatta – erre egyáltalán nem vagyok felkészülve. Soha életemben nem vettem részt önvédelmi kurzuson.

Talán hallgatnom kellett volna Sath-re, amikor azt javasolta, hogy bújjak el.

Sath. A kés, amit adott, még mindig ott van a nyirkos tenyeremben. Megfordulok, és megpróbálok felfelé szúrni, valahová, akárhová, ahol fáj neki. A lény újra felvisít, majd felém hajol, és a szája közelít a nyakamhoz: borotvaéles agyarai már csupán centikre vannak tőlem. A szívem őrülten zakatol a mellkasomban, és dobol a bordáimon, miközben a fogak a bőrömet karcolják – feladom, egyszerűen feladom, és hagyom, hogy kiharapjon belőlem egy darabot.

A hasizmaimat használva, amiknek a létezéséről nem is tudtam, felülök, és a pofájába fejelek. A denevér egy széllökés kíséretében hátrarepül, és bezúdul a szobába, Sath felé, aki kilő egy tűzcsóvát, de a lény kitér az útjából, majd megfordul, és újra engem vesz célba.

Talpra szökkenek, és rávetem magam, de ellöki a karom, és belemélyeszti a fogát. Bassza meg!

Kiejtem a kezemből a kést. A sikolyom visszhangzik a folyosón. Könny folyik a szemem sarkából. Sath üvöltve figyelmeztet… de minek, amikor itt kellene lennie, hogy leszedje rólam ezt a démont? Vetek egy gyors pillantást a füstbe borult szobára, és látom, ahogy épp igyekszik visszaverni egy kétirányú támadást – rájövök, hogy valószínűleg nem jön egyhamar.

Hát jó. Felmordulok, a denevér és a helyzet miatt is, és rángatni kezdem a fülét. Az állkapcsa ellazul, így ki tudom húzni alóla a karomat, és a padlón tapogatózni kezdek a késem után. A látásom elhomályosul, ahogy újra belém hasít a fájdalom, de továbbhaladok. Kitapintom a penge markolatát.

A denevér árnyéka fölöttem lebeg; gyorsan megfordulok, és a hasába vájom a kést. Ellenállásba ütközöm, ezért még erősebben nyomom, a fogaimat csikorgatva az erőlködéstől. A seb széleiből kilövell a vér. Megforgatom a kést, és végigrángatom a belei körül – a lény csak vonyít, vonyít és vonyít, de nem érdekel, mert meg kell ölnöm. Könnyek csurognak lefelé az arcomon, de nem állhatok meg, nem, amíg be nem fogja a száját.

Végre összeesik. Kirántom a kést, és remegve elhúzódom tőle. A vér a kezemen szinte olyan, mint a kátrány; annyira ragacsos, hogy bárhogy is próbálom, nem tudom lerázni magamról. Zihálva bámulom a lény holttestét.

Valami széttörik a szobában. Úgy érzem, összeroskad a térdem, miközben odabotorkálok, hogy megnézzem, segíthetek-e valahogy. A futás lenne a legbiztonságosabb, de úgy tűnik, utálom magam.

A szoba az előző tökéletes mása: egy üres barlang, a közepére állított vasszüzet kivéve. Sath az utolsó denevérrel harcol – a karja lángol, és tűznyilakat lő ki a lény feje felé. De a démon túl gyors. Minden egyes támadás elől kitér, miközben vadul verdes a szárnyával. Sath arcán izzadságcseppek csillognak.

Legalább a másik hármat megölte. A fejük az ajtónyílás közelében gurul ide-oda, a testük pedig a távolabbi sarokban rángatózik. Amikor elkapom róluk a tekintetem, látom, hogy az utolsó denevér felém száguld. Felemelem a kést – nem kellett volna visszajönnöm Sath-ért, miért jöttem vissza Sath-ért? –, de mielőtt még a lény elérhetne, Sath ott terem előttem, a mellkasomnak támasztja a hátát, és a falhoz nyom, hogy megvédjen a közelgő támadástól.

A denevér beleütközik, és felhasítja a hasát a szárnya végével. Érzem, hogy reszket, és kihunynak a lángjai. Ellenőrzöm a kezét: üres. A kardja eltűnt.

De nálam még mindig itt a kés.

A denevér felágaskodik, és újabb támadásra készül.

– Sath, bukj le! – suttogom.

Sath lehajol, majd begurul a lény alá, miközben az rám veti magát, így egyenesen a szemébe tudom szúrni a kést. Ezúttal nem tétovázom. Nem érdekel. A vére sem, a sikoltozása sem, vagy a tény, hogy elvettem egy újabb életet. Ez egy démon. Egy szörnyeteg. Megérdemli a fájdalmat. Magam elé képzelem Aric arcát, miközben nézi, ahogy az a férfi elég, és még egyszer meg akarom szúrni a denevért. Újra és újra és újra bele akarom döfni a kést – mire észreveszem, hogy olyan mélyre vájtam, hogy a démon a penge körül rángatózik, mintha az idegrendszere közepét találtam volna el, már nehezen veszem a levegőt.

Zihálva elhallgattatom magamban a késztetést, hogy folytassam, és kihúzom a kést. A denevér a padlóra zuhan. A vér olajfoltként terjed szét a teste körül. Elfordítom a fejem, és határozottan émelygek; a haragomat elhomályosítja a hirtelen támadt csend a szobában. A szúró fájdalom a karomban tompa nyomássá enyhült, és behajlítom, hogy lássam, működik-e, mielőtt ránézek Sath-re.

Még több vér borítja, mint engem – gondolom, a sok lefejezéstől, amit véghez vitt, amíg engem lefoglalt, hogy harapdálnak –, és az arcát, a nyakát és a kezét is bepiszkította. A vajszínű pulóvere tönkrement.

A hasát is vörös foltok borítják.

– Megsérültél – mondom, miközben próbálom legyőzni a teljesen oda nem illő ösztönt, hogy megvizsgáljam a sebet. Nincs szüksége rá, hogy gondoskodjak róla. Valószínűleg nem is akarja. De mégis, úgy szerezte azt a sérülést, hogy engem védett, amitől mindenféle kényelmetlen érzések árasztanak egy, úgymint a hála és a bűntudat. A biztonság kedvéért a testem mellé szorítom a karom.

Sath felhúzza a pulóverét, felfedve a szakadást barna bőrén, mely alatt mély vágás húzódik az izomban.

– Semmiség.

– Ez nem semmiség. – Mielőtt még megállíthatnám magam, a hasára nyomom a kezem. Nem mozdulok. Ránézek. Az Ördögöt valószínűleg határozottan tilos megérinteni. De a seb mély, és Sath nem tesz semmit, hogy elállítsa a vérzést. Helyette csak bámul rám, és az arcában rángatózik egy izom. – Begyógyul a… varázslattól? Vagy… megpróbálhatnám összevarrni, vagy ilyesmi.

Ezt úgy mondom, mintha lenne bármi fogalmam arról, hogyan kell összevarrni egy sebet. Friss, piros vér borítja a kezem, miután átszivárog az ujjaim között. Annyira… emberi. Annyira más, mint ami azokból a denevérekből folyt ki.

– Meggyógyulok – húzza össze a szemöldökét, ahogy észreveszi a karomat. – Te is megsérültél.

Ahogy felemeli, és szemügyre veszi a denevérharapás után maradt két szúrásnyomot, felszisszenek. Az ujjai végigsimítanak a bőrömön, ügyesen és könnyedén, és a hüvelykujjával letörli a vért a bőrömről. Közelebb lépek; mintha mágnesként vonzana magához. Érzem, ahogy a hasa minden lélegzetvétellel emelkedik és süllyed a kezem alatt.

Azután megáll, amikor a légzése megakad.

Ránézek, és valami megváltozik a levegőben. Úgy tűnik, tettem még egy lépést előre, anélkül, hogy észrevettem volna. Most már veszélyesen közel vagyok hozzá, a mellkasunk majdnem összeér, és bár a kezemet bámulja, biztos vagyok benne, hogy más köti le a figyelmét. A szeme izzik.

– Miért csinálja ezt? – kérdezem. – A szemed. Néha barna, néha pedig olyan, mint… az olvadt arany.

Sath beszívja a levegőt. Amikor végre rám néz, a szeme ismét barna, de biztos vagyok benne, hogy valami pislákol a felszín alatt, akár egy gyertya a függöny mögött, amelyről bármikor továbbterjedhet a tűz.

– Az erőm Tartaroszból származik – válaszolja. – A lángok maguk a Pokol lángjai, és kedvem szerint használhatom őket. Csak akkor látod, amikor a felszínre tör. Néha akkor történik, amikor én akarom. Néha pedig akkor, amikor elveszítem az irányítást… bizonyos érzelmek felett.

– És mi történik, amikor elveszíted az irányítást?

Erősebben szorítja a karomat. Azzal viszonzom a segítséget, hogy még erősebben nyomom a hasát. Az előbb egymás oldalán harcoltunk – hát nem érdemlem meg az igazságot? Eltelik egy, kettő, három másodperc, mire végre megszólal.

– Néha eléggé… megterhelő tud lenni – mondja rekedt hangon. – Nehéz megmondani, mi a valóság, és mi az erőm, amely sötét dolgokat suttog az elmémben, és még rosszabb dolgokra ösztönöz. És az az érzés… – Hirtelen elhallgat, és megrázza a fejét. – Ki kellene tisztítanom a sebedet.

Összeszűkített szemmel azt próbálom eldönteni, hogy hagyjam-e, hogy megússza egy ilyen félválasszal, de amikor belevájja a körmét az egyik szúrásba, azonnal abbahagyom a gondolkodást.

– Aú! – El akarom tolni magamtól, de a tekintete megállít.

– Bocs – mondja, miközben még mindig a harapásnyomot nyomkodja. – Méreganyagok vannak a nyálukban. Nem halsz meg tőlük, de…

Még mélyebbre vájja a körmét a sebben, és majdnem a nyelvembe harapok, hogy ne sikoltsak, miközben megmarkolom a pulóverét. A látásom elhomályosul, és egyszerre érzek hideget és forróságot. Egyszer csak érzem, hogy Sath leveszi a karomról a kezét, és átkarolja a csípőmet, a tenyerével megtámasztva a farmerem övrészét, hogy nehogy összeessek.

– Ez fájt! – mondom neki.

Amikor már biztos benne, hogy nem fogok elesni, feltartja az ujját. Először azt hiszem, hogy a saját véremet akarja megmutatni, és majdnem közlöm vele, hogy nem kívánom megtekinteni, amikor megcsillan a bíborvörösben egy savas, zöld folt. Sath elégedetten rám mosolyog.

– Kész.

Leveszem a kezem a hasáról. Felőlem aztán el is vérezhet.

– Nem tudtad volna finomabban csinálni?

A mosolya kifejezetten macskaszerű.

– Ilyen, amikor finom vagyok.

Ha elhagyom ezt a helyet, veszek neki egy szótárt. Puffogva végignézek a padlón heverő hullákon.

– Azt mondtad, ide nem jönnek le a démonok. És miért néznek ki ennyire… máshogy?

– Egykor minden démon úgy nézett ki, mint az emberek. Minél több időt töltenek Tartaroszban, ahol megadják magukat a legalapvetőbb ösztöneiknek, annál vadállatiasabbá válnak. – Lehajol, hogy szemügyre vegye az egyiküket. – Ezeket még nem láttam. Nemrég érkezhettek.

– Tartaroszból? De… hogyan?

– Jó kérdés. – Sath felegyenesedik, és leporolja a nadrágját, mintha a vérfoltok helyett ez lenne a legnagyobb probléma a megjelenésével. Azután rám néz. – Mutatni akarok neked valamit. De először el kell égetnem a hullákat. Segítesz egymásra pakolni őket?

Nem értem, miért nem hagyhatjuk ott őket elrohadni, de egy egészen kicsi nyafogás kíséretében kimegyek azért, amelyiket a folyosón hagytam, miközben Sath gondoskodik a másik négyről.

– A démonok nem halhatnak meg Aszfodéloszban – mondja, miközben felgyújtja a testeket. – A sebeik begyógyulnak, azután életre kelnek. Csakis Tartarosz tüze képes igazán elpusztítani egy démont, és visszaküldeni oda, ahonnan jött.

Nézem, ahogy a lángok egyre magasabbra törnek, és elnyelik a denevéreket. Szürke füst tölti be a szobát, melyből csípős, rothadó bűz árad; öklendezve az ajtónyíláshoz húzódom.

– Undorító!

De elgondolkodtató. Sath azt mondta, hogy meg kellett büntetnie azt az embert a Dionüszoszban, hogy a démonok elégedettek legyenek, annak ellenére, hogy jól láthatóan képes lett volna őket megbüntetni a szerencsétlen helyett.

– Miért nem…

– Nem tehetem. – A lángok kialudtak, de Sath továbbra is mozdulatlanul bámulja a testek után maradt hamukupacot.

– Nem is tudod, mit akartam mondani – jelentem ki karba tett kézzel.

– Azt akartad kérdezni, hogy miért nem öltem meg mindet, ugye? – motyogja, szinte mintha transzban lenne. – Túl sokan vannak. Ha annyi erőt elhasználnék, az elpusztítana, és akkor senki sem tudná megakadályozni őket abban, hogy… – Elhallgat, és felsóhajt. – Ez az a rész, amit inkább megmutatnék.

Kivezet a barlangból, arra a helyre, ahová eredetileg megérkeztünk.

– Ezúttal figyelmeztetlek, ahogy kérted – mondja Sath, a szája szélén játszadozó mosollyal. – Remélem, nem lesz hányingered az utazástól.

Úgy örülök, hogy ilyen nevetségesnek találja a jogos kérésemet! Dühös pillantást vetek rá, amitől csak még jobban elmélyül a gödröcske az arcán, de van benne valami, ami miatt szinte ösztönösen megérintem a kezét. Ezúttal nem csak a tenyerünk ér össze. Az ujjaink egymásba fonódnak, és közelebb húz magához, mint korábban. A dereka köré kulcsolom a másik karomat, és magamhoz szorítom.

Tényleg rosszul leszek, amikor leszállunk, de nem az utazás miatt.

Közvetlenül egy hatalmas kapu előtt állunk. Bronzból készült, és magas; majdnem háromszor akkora, mint Sath, és démon-, kígyó- és sárkányfigurák díszítik a vasat… és sikoltozó, emberi arcok. A fém olyan forró, hogy szinte lángol. Már-már arra számítok, hogy amikor Sath kinyitja az ajtót, maga a Nap lesz mögötte.

Hátralépek, és eltakarom a karommal az arcomat, miközben csöpög az izzadság a homlokomról. De ez semmi ahhoz képest, amit a szívem csinál. Az egész mellkasom összeszűkül és megfeszül, és a szívem képtelen elég gyorsan, elég erősen verni, emlékeztetve rá, hogy itt vagyok, itt vagyok, és lehet, hogy nem vagyok életben, de még mindig vagyok valami, mert teljesen biztos vagyok benne, hogy ha kinyílik az az ajtó, többé nem leszek semmi.

Nincs szükségem rá, hogy Sath elmondja, mi ez. Hogy hová vezet. Már tudom.

Ez a Pokol valódi kapuja. Tartarosz bejárata.


TIZENKETTEDIK FEJEZET

Puffanás hallatszik, mintha valami fejjel nekiütközött volna az ajtónak. Erősen. Bár a fém nagyon is vastagnak tűnik, erőteljesen megremeg, és füst szivárog a zsanér körüli repedésekből.

Ez az ajtó egyáltalán nem tűnik stabilnak.

– Miért hoztál ide?

Sath-et nem zavarja a hőség. A válla megfeszül, miközben végigsimít a kapun, majd lehajol, hogy szemügyre vegyen egy apró rést az alján, amelyen egy papírfecnit is alig lehetne átcsúsztatni.

A kapu újra rázkódni kezd, olyan erővel, hogy szinte látom magam előtt, ahogy kinyílik. Elképzelem, ahogy egy kosfejű démon nekiront, és a szarva nyomot hagy a fémen, majd egyre több lény csatlakozik hozzá, és együtt próbálják betörni.

Sath összevont szemöldökkel felém fordul, olyan arckifejezéssel, amit még sosem láttam tőle. Talán aggodalom lehet. És ha maga a Sátán aggódik, talán nekem is izgulnom kellene.

– A kaput lezáró varázslat gyengül – mondja Sath. – A démonok… átjutnak rajta…  egy ideje.

Felkavarodik a gyomrom.

– És mi a különbség azok között, amelyikek átjutnak, és az itteniek között?

Újabb füstfelhő tör elő az ajtó mögül, mint a gőz egy felrobbanni készülő motorból.

– Semmi. Minden itteni démon eredetileg Tartaroszból származik. Fegyelmezési célokból engedtük át őket, hogy ellenőrzés alatt tartsák az embereket. – Viharfelhők gyülekeznek az arcán. – Sosem felejtik el, milyen volt az életük Tartaroszban. Mindennél jobban vágynak rá, hogy kinyíljon az ajtó, és a testvéreik átszivároghassanak a termeinkbe.

Ahogy magam elé képzelem a jelenetet, összeszorul a gyomrom. Mindenféle formájú és nagyságú démon tör át az ajtón, akár a sziklának csapódó, háborgó tenger, és lecsapnak az emberekre, szétszaggatják őket, a húsukat tépik… de arra mindig nagyon vigyáznak, hogy nehogy a Semmiben kössenek ki.

Most már értem, miért tartotta kegyelemnek Sath, hogy oda küldte azt az embert. Inkább anya hangját választanám, mint ezt.

– Miért gyengül a kapu?

Sath elindul visszafelé a folyosón, és a fekete füst úgy követi, akár egy árnyékból készült köpeny. Utánasietek. Nem tudom biztosan, hogy hol vagyunk, de a falak hasonlóak azokhoz, amiket a nappalija közelében láttam: csillogó obszidiánkőből készültek, ami elsötétül, ahogy elhalad mellette, mintha a jelenléte kioltana minden fényt. Logikusnak tűnik, hogy közel lakjon Tartarosz kapujához, hogy rendben tarthassa.

Bár úgy tűnik, ez nem igazán megy neki.

– Tudod, hogy lehet megjavítani? – folytatom a kihallgatást. – Meg tudod javítani?

– Nem.

– Miért nem? – Ő Aszfodélosz uralkodója; az ő dolga lenne, hogy helyrehozza a kaput. Lehet, hogy én ki akarok jutni innen, de mindenki más szenvedni fog, ha kinyílik.

Vérfoltos kezével beletúr a hajába.

– Sokat kérdezősködsz.

– Csodálod? – Szinte futnom kell, hogy lépést tudjak tartani vele. Talán azt hiszi, hogy ha lehagy, azzal elkerülheti a kérdéseimet, de a kíváncsiság hátszelet ad. – Ráadásul nem volt muszáj megmutatnod azt a kaput. De megtetted. Akarod tudni, mit gondolok?

– Biztos vagyok benne, hogy el fogod mondani.

– Azt, hogy rajtam kívül nincs kivel beszélned.

Elfojtott kacajjal végre megáll, és hitetlenkedő arckifejezéssel felém fordul.

– Rengeteg emberrel tudok beszélni.

Most rajtam a sor, hogy felhorkanjak.

– Tényleg? És kik azok? A halottak, akik félnek tőled? A démonok, akiknek szolgálniuk kellene, de titokban azt kívánják, hogy nyíljon ki a kapu? Mondd csak, Sath, hány barátoddal tudod megosztani a törött kapuval kapcsolatos bánatodat? Szegény Sathanas király, egyes-egyedül…

Az egész folyosó megremeg, és a gyertyák fénye úgy meglebben, hogy néhány kialszik – melyeket persze koponyák tartanak, mert ha van valami, amiből ez a hely kifogyhatatlan, az a koponya. Sath ökölbe szorítja a kezét.

– Tévedsz.

– Akkor miért vagy dühös?

Válasz helyett újabb lángspirál tekeredik a karjára, miközben bevezet a lakosztályába. Legalábbis azt hiszem, hogy vezet. Ő elindult, én meg követtem, ami ugyanaz. Ha meg akart volna szabadulni tőlem, egyértelműen jeleznie kellett volna.

Amikor a szobába érünk, elgyötört sóhajjal lehuppanok a kanapéra. Csak akkor fogom fel igazán, mennyire kimerült vagyok, amikor belesüppedek a puha bársonypárnák kényelmébe. Feszesek és fájnak az izmaim; a fejem ugyanarra a ritmusra lüktet, mint a karomban hátramaradt fájdalom. És fázom. Reszketve összekulcsolom a karom.

– Gyorsabban felépülsz a vérveszteség után, mint… – Azt hiszem, keresi a megfelelő szót, amitől nem kerülök magam alá. Végül az „otthont” választja, ami nem túl ideális, tekintve, hogy az én hibám, hogy nem vagyok ott.

Mintha érezné, hogy hibát követett el, Sath flegmán int a kezével, és közli, hogy maradjak ott, majd leveszi a vérfoltos pulóverét, ami azonnal eltereli a figyelmemet az otthonnal kapcsolatos, érzelgős gondolatokról. Pislogva bámulom a meztelen hátát, miközben elvonul a következő szobába, ahol mintha egy nagy ágyat látnék, selyemlepedőkkel – a képtől, amit a látvány előhív bennem, még jobban pislogok –, majd becsapja maga mögött az ajtót.

Hát, ez nem túl szép tőle.

A szoba hatalmas és üres nélküle. Hangtalan. Odakintről nem szűrődik be a közlekedés zaja. Óra sem ketyeg a sarokban. Eszembe jut, vajon szokott-e zenét hallgatni. Körbenézek, hátha látok valami telefonra vagy laptopra emlékeztető dolgot – sőt, egy lemezjátszóval is megelégednék –, de azután rájövök, hogy kihagyok egy kínálkozó lehetőséget.

Egyedül vagyok. A Sátán szobájában vagyok, egyedül.

Nem létezik olyan kimerültség, amit a kíváncsiságom ne csillapíthatna. Feltápászkodom, majd odalépek egy szekrénysorhoz. Lehet ott valami, ami segít teljesítenem a következő próbatételt, és elárulja, milyen engedményt nyerhet Sath a végén.

Lehet, hogy igazi Ördöghöz illő dolgokat találok majd, például kínzóeszközöket; korbácsokat és láncokat. Csakhogy ezeket nem kínzásra használná, hanem… a tekintetem a zárt hálószobaajtóra téved, és a forróság elönti az arcomat. Koncentrálj, Willow! Semmiféle olyan szituációban nem akarok részt venni, amiben Sath előránt egy korbácsot. Természetesen.

Kinyitok egy szekrényt, hogy eltereljem a figyelmemet, de amikor odahajolok, hogy szemügyre vegyem az odabent rejlő kincseket… semmit sem találok. Üres.

Mi a franc? Hogy lehet, hogy halhatatlan vagy, még sincsenek cuccaid?

Kinyitom a következőt. Az is üres. Még a könyv is eltűnt, amit az érkezésem napján olvasott. Nem hiszem e…

– Mit művelsz?

Gyorsan kihúzom a fejem a szekrényből, és megpróbálok ártatlannak látszani. Egy melegítőnadrágot vett fel, ami lazán lóg a csípőjén, egyszerű, fekete pólóval. Nyugtalanítóan más így a megjelenése. Ebben a cuccban nem Aszfodélosz uralkodójának tűnik, aki a hatalmánál fogva képes akármilyen szenvedést kiróni bárkire. Úgy néz ki, mint egy… átlagos ember. Olyasvalaki, akit kezdek egészen érdekesnek találni.

Mármint szakmai szempontból.

Azután fogja, és előhúz egy kapucnis pulcsit. Tátott szájjal nézem, ahogy az arcom előtt lóbálja.

– Miért adod oda a ruháidat?

Lopott pillantást vet a viseltes pólómra.

– Reszkettél.

– Ó… – Nem gondoltam, hogy ennyire figyel rám. Elveszem tőle a pulcsit, és egy pillanatra beborít a sötétség, a menta és az eső illatával együtt, majd amikor újra kibújok a fényre, kifejezetten kellemesebben érzem magam. Kár, hogy nem tudom igazán élvezni a csodálatos puhaságot, mert Sath önelégült vigyorral méreget. Dühös fintorral válaszolok, és készen állok rá, hogy közöljem vele, hogy a démontámadás utóhatásaitól szenvedek, ami azért történt, mert képtelen volt kordában tartani a szolgáit. De mindent elfelejtek, amikor Sath kinyújtja a kezét, és megsimogatja a fejem tetejét.

– Kócos volt a hajad – mondja kifogásként, bár azt nem akarja megmagyarázni, miért hagyja ott tovább az ujjait a vörös szálakba gabalyodva, mielőtt végül visszahúzza a kezét.

A pulcsi túl vastag. Hirtelen nagyon, nagyon melegem van benne.

A nyitott szekrényekre mutat.

– Miért kutakodsz a dolgaim között?

– Miféle dolgaid? – vágok vissza. Tényleg érthetetlen, hogy miért nincs semmije. – Túl nagy csönd volt, miután elmentél. Próbáltam… van valami zenéd?

Mindkettőnk érdekében elhallgatom a „korbácsok és láncok”-elméletemet. Vagy talán csak a sajátomban. Akárhogy is, úgy tűnik, jobban hazudok, mint hittem, mert Sath csettint egyet, mire megszólal a klasszikus zene. A hegedűk magas, vinnyogó hangja egyre árad, és szomorkás dallammal tölti meg a szobát. Lenyűgözve körülnézek. Nem tudom, honnan jöhet a hang. Sehol nem látok hangszórót.

– Hogy működik? – kérdezem. – A varázserőd.

Sath vállat von.

– Csak úgy, magától.

– Csak úgy, magától – ismétlem. – Ez a válaszod?

– Az alvilág az idők kezdete óta létezik, és vele együtt a varázslat is. – Sath odalép a bárhoz, és tölt két italt. – Ugyanolyan nehéz felfogni, mint bármi mást a létezéssel kapcsolatban. De nem azért hoztalak ide, hogy arról beszéljünk, hogy működik a varázslat.

– Hát akkor miért?

– Többet akartál tudni a kapuról – mondja, a mellette álló bárszékre mutatva. – Hadd világosítsalak fel!

Leülök mellé. A karja az enyémhez ér, miközben felém csúsztat egy üveget. Nincs rajta címke, és a benne lévő folyadék élénk, rikító zöld színű – a denevérméregre emlékeztet, amit Sath kiszedett a sebemből. Megszagolom. Almaillatú.

Ettől persze még lehet denevérméreg. Akkor túlságosan fájt a karom ahhoz, hogy megszagoljam. Szeretném azt hinni, hogy nem azért mentett meg azoktól a denevérektől, hogy aztán megitassa velem a mérgüket, de azért valamennyire bizonytalanul kortyolok bele az italba; a savanyú alma, a dinnye és még valami citrusos dolog íze árad szét a számban. Égeti a torkomat lefelé.

Bármi is ez, bejön. Iszom még egy kortyot, és várom, hogy Sath beszélni kezdjen.

– Csakis Aszfodélosz uralkodója lehetne rá képes, hogy lezárja és kinyissa a kaput – mondja végül. – De ahogy láthattad, egyre kevésbé tudom irányítani.

– Miért?

A poharát bámulja, és koncentrikus köröket ír le az ujjával a peremén, majd az ajkához emeli, és egy hajtásra kiissza a tartalmát.

– Nem az a fontos, hogy miért.

Hát persze hogy nem. Az túlságosan olyan lenne, mint egy valódi válasz.

– Ha nem tudom zárva tartani a kaput… senki sem érdemli meg azt a mészárlást – mondja. – Elgondolhatatlan lenne. A démonok persze semmit sem akarnak jobban. A lehető leggyorsabban kiszabom a büntetéseket, hogy lecsendesítsem őket. Ha nem tenném, fellázadnának, és csak úgy ölhetném meg mindannyiukat, ha hagynám, hogy az erőm átvegye felettem az irányítást. De akkor megint csak kinyílna a kapu. Emiatt nem voltam ma olyan gyors azokkal a denevérekkel, mint kellett volna.

Nagyot nyelek.

– A démonok tudják, milyen közel állnak ahhoz, hogy megkapják, amit akarnak?

– Tudják, hogy valami történik. Aszfodélosz változik. A falak, amelyek régen bézs színűek voltak, most feketévé váltak. Láva lövell ki a repedésekből, amelyeknek nem kellene ott lenniük. Az egykor burjánzó növényzet elhal. Elterjesztettem a pletykát, hogy ez csak azért van, mert Aszfodélosz tágul, hogy még több léleknek adhasson helyet, és közben minden éjjel más területet látogatok meg, és nyilvános demonstrációkat tartok arról, mire vagyok képes, hogy ne merjenek kihívni. Fogalmuk sincs róla, hogy nem tudom megállítani őket.

– Kár, hogy Elíziumnak nincs kapuja, hogy kiegyensúlyozza a dolgot – mondom összehúzott szemmel. – Vagy mégis van, csak eltitkoltad előlem?

Sath felhorkan.

– Hidd el, utánanéztem. Elíziumba nem lehet csak úgy bejutni. Gondolom, nem akarták, hogy valaha megzavarjuk a békéjüket, és megtalálták a módját, hogy elrejtőzzenek. Kár, hogy mi nem tettük meg ugyanezt, mielőtt a tartarosziak felfedeztek minket.

– És most, hogy itt vannak a kapuban, az az egyetlen megoldás, hogy örökre kegyetlennek tetteted magad? – Ez nem igazságos. A szomorúság hullámokban árad belőle. Ösztönösen megfogom, és megszorítom a kezét. Érzem, ahogy megrándul, de nem húzza el.

Egy percig a kezünket bámulja, majd rám néz.

 – Mindannyian tettetjük magunkat valamilyennek.

Összerezzenek, kissé túl láthatóan ahhoz, hogy lazának tűnjek. Sokféle embernek tettettem magam az évek során: voltam anyám engedelmes lánya, mintadiák, tökéletes barátnő. Három dolog, ami összetartozik, de én sosem voltam képes összevarrni a foltmozaikot. Valószínűleg a tettetéssel van a baj. Rá kell jönnöm, hogyan legyek az, aki lenni akarok.

Talán Sath-nek is valaki mássá kellene válnia.

– Azt mondtad, kezded elveszíteni a kapu fölött az irányítást – mondom neki. – Nem tudod visszaszerezni?

– Nem.

– De…

– Nincs többé, Willow. Ennyi volt bennem. – Úgy benyakal még egy italt, mintha víz lenne. – Vége.

A szavai satuba szorítják a szívemet. Nem csak amiatt, mert félek attól, ami rá, rám és mindannyiunkra vár, de a szomorúsága miatt is. Nem értem, hogy érezheti magát ennyire legyőzöttnek. Egyértelmű, hogy nem akarja, hogy kinyíljon a kapu; hogy adhatja fel, amikor ő az egyetlen, aki megakadályozhatja, hogy megtörténjen?

Sath megköszörüli a torkát.

– Gondolom, nem is kell mondanom, hogy erről nem beszélhetsz senkinek.

– Sejtettem. – Közelebb húzódom hozzá, és összenyomom a térdünket. – És nekem miért mondod el?

Apró mosoly játszadozik az ajkán.

– Talán igazad van. Lehet, hogy nincs más, akivel beszélhetnék.

– Hm – kocogtatom meg a poharamat. Nem tudom, mit akartam azzal, hogy legyen „kevésbé ördögös”, de biztosan nem azt, hogy rám sózza minden problémáját. Nagyon kétségbe lehet esve, mert szörnyű terapeuta lennék. Még a saját gondjaimat sem tudom megoldani.

Biztosan nem tesz túl jót neki az egyedüllét. Teljesen elhatárolódik az emberektől, ami azt jelenti, hogy fogalma sincs róla, milyen lehet a bőrükben lenni. Ha jobban törődne velük, talán rájönne, hogy érdemes harcolni értük. És azt akarom, hogy harcoljon – igaz, hogy hamarosan elmegyek, de végül egyszer úgyis visszatérek, és nem akarom, hogy egy olyan hely várjon, ami tele van denevérekkel, amik meg akarnak enni. – Mit csinálsz, amikor nem uralkodsz?

Úgy tűnik, zavarba hozza a kérdés.

– Hát, volt egy olyan év, amikor megpróbáltam memorizálni a szótárt.

– Egy olyan év… jaj, Sath! – Találnom kell neki egy hobbit.

Úgy néz rám, mintha én lennék az, akit ebben a helyzetben sajnálni kell, mintha bolond lennék, amiért egyáltalán olyasmit javaslok, hogy szánjon magára is időt.

– Nincs olyan, hogy nem uralkodom, nem igazán. Ha gond van a hajókon, meg kell fenyegetnem az újoncokat. Egyébként meg a Dionüszoszba megyek, hogy mindenkit emlékeztessek rá, milyen félelmetes vagyok.

Ezt pimasz hangsúllyal, fanyar mosollyal az arcán mondja, de azon tűnődöm, vajon milyen repedéseket próbál betömni ezekkel a viccekkel. Azt mondta, hogy ez a hely egy új kezdet, de egyáltalán nem tűnik úgy, mintha élne; a szobájában bujkál, és szórakozásból a szótárt olvasgatja.

Felém fordul, és egy sötét hajtincs a homlokába hullik. Olyasmiket érzek tőle, amiket nem kellene.

– Nincs egy beanie-d? – csúszik ki a számon.

– Hogy micsoda?

– Beanie-d. Tudod, az a sapka.

– Tudom, mi az a beanie, Willow.

– Csodás – válaszolom ragyogó mosollyal. – Vegyél fel egyet, és találkozzunk a vetítőbarlangban.

Sath felsóhajt.

– Nem láthatnak meg…

A szájára tapasztom az ujjamat. Az ajka puhább, mint amilyenre számítottam. Beszívja a levegőt, mire hideg borzongás fut végig a bőrömön, de nem mozdul.

– Vitának nincs helye – jelentem ki. – Tedd magad felismerhetetlenné, és majd elbújunk hátul! Ha Aszfodélosz valamiféle középút, ne tedd a saját, személyes Pokloddá!

Csak pislog rám. Egy pillanatig dicsérem magam, amiért sikerült megdöbbentenem az Ördögöt, majd kisurranok a szobából. Elég sötét lesz ahhoz a barlangban, hogy észrevétlenül beülhessen, de nem hiszem, hogy jó ötlet lenne együtt érkeznünk.

Végigsietek az előcsarnokon, majd rekordsebességgel visszamegyek a teraszra, és hívom a liftet. A hely méretét figyelembe véve furcsa, milyen gyorsan kiismertem magam a különböző szinteken; azt is tudom, melyikeket érdemes elkerülni (például fogalmam sincs, miért akarná bárki a túlvilági élete egyetlen percét is egy halpiacon tölteni. A szag elviselhetetlen).

A felfedezőutam harmadik napján találtam rá a vetítőbarlangra, a szórakoztatószint nyúlüregszerű folyosóinak végén. A kis szoba hangszigetelt, hogy ne hallatsszon be a játékautomaták és a flipperek hangja a szomszéd teremből. Nem tudom, honnan származik az áramellátás, de azt igen, hogy általában démonmentes, nem úgy, mint a végtelen folyosók, amelyeken végig kell mennem, hogy újra megtaláljam.

Az egyiken ott ténfereg Aric, karba tett kézzel, az áthaladó emberekre vicsorogva. Lehajtom a fejem, de érzem magamon a tekintetét, ahogy belépek a barlangba. Az emberek a füvön szétszórt babzsákokon heverésznek, és az arcukat halványan megvilágítják a vetítővászonról villódzó képek.

A film már elkezdődött – pont az Alkonyat az –, és egy sötét sarokba húzok egy babzsákot, messze a többiektől, bár nem nagyon törődnek velem vagy a vetítéssel; nevetgélnek, és egymás fülébe suttognak, miközben adogatják egymásnak a pattogatott kukoricát.

Régen sokszor tartottunk moziesteket a lakásban, amikor anya még élt. Amikor még minden jó és normális volt. Sasha és én bebújtunk a takaró alá, mert Noah arra kényszerített minket, hogy borzalmas horrorfilmeket nézzünk, de nem unatkoztunk, mert mindig végigkommentálta az egészet, amitől rázkódtunk a nevetéstől.

Eszembe jut, hogy vajon Sashát kiengedték-e már a kórházból. Hogy most már nélkülem nézik-e azokat a filmeket. Hogy valaki más fogja-e a kezét, amikor fél.

A vágyódás gyökeret ver a gyomromban. Vissza kell mennem, mielőtt még helyettesítenek. De ennél is jobban akarok valami ahhoz hasonlót. Most, itt. Hiányzik a társaság, és bármilyennel beérem.

Akkor is, ha ez maga az Ördög társasága.

Felismerem Sath széles vállának körvonalait, ahogy belép a barlangba, és a járásában tükröződő magabiztosságot, ami elárulja, hogy ő a leghatalmasabb személy a teremben. Nagyon remélem, hogy ezt senki más nem veszi észre. Lehet, hogy nem viselnék jól, ha az Ördöggel kellene együtt tölteniük a filmes estéjüket. Ami engem illet, összeszorítom a szám, hogy elrejtsem a mosolyomat. Eljött. Nem kellene ennyire izgatottnak lennem emiatt, de már egy hónapja járok ebbe a barlangba, és ez az első alkalom, hogy ül mellettem valaki.

Ráadásul nagyon jól áll neki a beanie.

Észreveszi az ‒ alig látható ‒ integetésemet, és átfurakodik a többieken, majd leül mellém a babzsákra. Megsüllyed a súlya alatt, és középen bemélyed, mire odacsúszok hozzá.

Bár úgy helyezkedem, hogy ne érjünk egymáshoz, attól még nagyon is tudatában vagyok a közelségének, miközben azt suttogom:

– Szia!

– Ez egy borzalmas ötlet – motyogja.

Kezdem azt hinni, hogy igaza lehet, de egészen más okokból.

Ő a Sátán, emlékeztetem rá magam újra és újra.

De a sötétség egy maszk. Névtelenséget biztosít, és lehetővé teszi, hogy mások legyünk, hogy újrakezdjük. Amikor a karunk egymáshoz simul, nem húzódom el, ahogy ő sem. Végül egymásnak támaszkodunk, a combunk összeér, és a keze lustán lóg a térdem felett.

Ő a Sátán.

Képtelen vagyok koncentrálni a filmre. A szívem túl hangosan ver a fülemben. Az egész testem bizsereg. Mert amikor egymásra nézünk, hogy lássuk, ugyanazon nevetünk-e, egyáltalán nem tűnik az Ördögnek.

Úgy érzem, barátok lehetnénk.


TIZENHARMADIK FEJEZET

Egy kókuszpálma alatt ülök egy trópusi tematikájú étkezőben, a – nem egészen pontos – falinaptáram szerint már az ötvenhetedik napon, és rosszkedvűen bámulom a szomszédos padon ülő embereket, miközben az ananászt tologatom ide-oda a tányéromon. Az evés inkább megszokás, mint szükséglet. Néha azért jövök ide, hogy érezzem a padlóra szórt homok illatát, és elképzelem, hogy egy tengerparti szállodában vagyok, de ma valahogy cserben hagy a fantáziám. Az evőeszközök csikorgó hangja és a csevegés zúgása fehérzajnak tűnik, amit képtelen vagyok kizárni. Minden nap úgy érzem magam, mint az új gyerek a suliban, aki mellé nem akar ülni senki.

A mozis esténk óta nem találkoztam Sath-tel. Legalábbis nem rendesen. A Dionüszoszban mindig csak a trónján ül, és csak a démonokkal áll szóba, akik minden bizonnyal igazi, démonokhoz illő szörnyűségeket suttognak a fülébe. Néha találkozik a tekintetünk, és halványan rám mosolyog, mintha közös titkon osztoznánk. Ilyenkor kis időre eláraszt a hőség, mintha meggyújtanának, majd eloltanának egy gyufát, és utána minden hidegebbnek tűnik, mint azelőtt.

A próbálkozásom, hogy emberibbnek érezze magát, egyértelműen visszafelé sült el, mert csak én érzem a tompa fájdalmat a mellkasomban, csak nekem van gyomorgörcsöm, és nehezedik el a lábam, annyira, hogy alig bírok felkelni reggelente.

Az otthon minden nappal távolabbinak tűnik. Már nem tudom elképzelni, hogy nézett ki. Noah mostanra akár a Plutón is lehet. Nem akarok több próbatételt; be akarok bújni a takaró alá, és ott akarok maradni örökre.

„Elvesztegeted az életedet, Willow.”

Ellököm magamtól a teknőspáncélos tálcát. Még egy önsajnáltató gondolat, és Sath-té változom: a homokba dugom a fejem, és nem próbálom megoldani a problémáimat, mert annyira eltávolodom a világtól, hogy elfelejtem, miért érdemes harcolni.

Abban a pillanatban élénk színű folt jelenik meg a terem másik végében: Harper az, a lány, akivel az első estémen találkoztam, és aki ok nélkül kedves volt hozzám. Ma kék a haja, piros, zöld és sárga pacákkal borított szoknyája pedig egy festőművész palettájára emlékeztet. Két másik emberrel, egy fiúval és egy lánnyal nevetgél, akik kifakult vízfestéknek tűnnek mellette.

Talpra szökkenek, és ahogy bámulom távolodó alakját, egy terv kezd el körvonalazódni bennem. A napok heteknek tűntek, amikor az ágyban búslakodtam anya halála után. Hallgattam, ahogy Noah jön-megy, és nem tudtam, mennyi idő telt el, mert nem jött oda hozzám – úgy gondolta, hogy majd előbújok, amikor készen állok. De sosem álltam készen. Csak akkor gyorsult fel újra az idő, amikor Sasha eljött, és kirángatott – és azok az őrült éjszakák úgy lökdösték előre az életemet, mint egy megállíthatatlan sebesvonat.

Most is arra van szükségem, hogy gyorsabban teljen az idő.

Lehet, hogy Sasha nem opció, de Harper az. Vidám, fertőző kacaja a fülemben visszhangzik. Ezúttal másképp lesz. Gondoskodom róla. Most már tudom, mi az ára annak, ha túlságosan zavarossá válnak a dolgok, és elveszítem az irányítást. Csak beszélgetni fogunk, hogy gyorsabban teljenek a napok.

Így hát otthagyom a gyümölcssalátámat a „találjunk egy barátot Willow-nak”-küldetésért, és könnyed léptekkel elhagyom a barlangot. Ez működni fog. Végre lesz valami, ami felderít a próbák között, és mielőtt észbe kapnék, már otthon is leszek.

Növelem a tempót, ahogy látom, hogy Harper és a barátai beszállnak egy liftbe. Mielőtt még csatlakozhatnék hozzájuk, elindul felfelé, így meg kell elégednem a következővel: beékelődöm egy fiú és egy lány közé; az előbbiből érthetetlen módon benzinszag árad, az utóbbi pedig az arcán megmaradt könnycsíkok alapján új lehet.

Arra gondolok, hogy Kövesd Harpert!, és remélem, hogy a szerkentyű tudja, hová kell vinnie. Amikor a szórakozás szintre érünk, valahogy összeszorul a gyomrom, szóval sietve bekukucskálok egy szobába, amely tele van csontokból készült biliárdasztalokkal és felnagyított szemekre hasonlító golyókkal. Ami engem illet, nem hiszem, hogy segítene a célzásban, hogy a golyó engem bámul, de az itteni halottakat nem zavarja a dolog; hangosan éljeneznek, amikor egy különösen véreresnek tűnő példány eltűnik az asztal sarkában.

Harper viszont nincs itt. Továbbhaladok, és elmegyek egy tekepálya mellett (ezek a bábuk is csontból készültek, de a golyók legalább normálisak), azután egy játék- és egy vetítőterem következik. Minden szoba különböző színekben pompázik, mintha a nyitott ajtók mögött élénken ragyogó tévéképernyők rejtőznének, de minden más fényt lekapcsoltak volna. Maguk a folyosó antitézisei, ahol a szikla helyenként omladozik, és a kő régi festékként pattogzik le a falról, felfedve a mögötte rejlő, sötétebb rétegeket.

A folyosó távolabbi végéből hirtelen sikoltás hallatszik. Azután egy csattanás. Valaki felkiált:

– Állj!

Válaszként morgás hallatszik. Határozottan nem emberi hang. A talaj rázkódik a lábam alatt.

A szívem egy pillanatig hangosan zakatol, majd futva megindulok a zaj irányába.

Az egyik, privát játékokra és versenyekre használt kisebb teremnél farolva megállok. Harper odabent van a két barátjával, és akármennyire hihetetlen, Arickel. A farka hegyes tüskéje olyan erővel csapkodja a biliárdasztal oldalát, hogy attól tartok, szilánkokra törnek a lábak.

A francba! Amikor azt mondtam, hogy az leszek, akinek lennem kell, hogy barátot szerezzek, a hősies megmentő nem szerepelt a lehetőségek listáján. Nem vagyok sem hősies, sem megmentő. Ha összetűzésbe keveredek Arickel, azzal megöletem magam; ez már az első itteni éjszakámon kiderült. Ha sikerül megakadályoznom azt, amit egyértelműen tenni akar, elpanaszolja Sath-nek, és nem tudom, hogy ő képes lesz-e megvédeni a büntetéstől. Ha kockáztatom, hogy lázadást szítok, akkor biztosan nem, hisz ez az, amitől a legjobban tart.

Amikor Harper meglát, elsápad. Megrázza a fejét, és a „Menj!” szóhoz hasonlót formáz a szájával. Földbe gyökerezik a lábam.

Egy újabb szikla peremén találom magam: vagy elfutok, hogy magamat mentsem meg, vagy maradok, és később számolok a következményekkel.

Csak egyetlen jó döntés létezik.

És mégsem mozdulok.

Aric farka ismét beleütközik a biliárdasztalba, és a láb összeroppan. Az asztal összeomlik, és az egyik oldalára zuhan; Harper és a barátai elugranak az útjából, miközben golyók záporoznak a lábuk felé. Aric megragadja a farka tövét, és megsimogatja, majd a tenyere köré tekeri, mintha ostorként akarná használni. Felkavarodik a gyomrom az émelygéstől.

A haragtól átitatott émelygéstől. Ez csak újabb bizonyíték arra, hogyan teszik tönkre ezt a helyet a démonok. Ha ez egy középút, akkor a démonok talán viselkedhetnének ennek megfelelően, ahelyett, hogy itt nyüzsögnek, mindenkiben félelmet keltve. Itt már nem elég az, ha Sath Tartarosz lángjával égeti meg őket; ha a kapu nem repedt volna meg, most azonnal megkeresném, és követelném, hogy mindegyiket gyömöszölje vissza oda, ahonnan jöttek. Hadd kínozzák inkább egymást az örökkévalóságig.

– Apró emberkék – mondja Aric. – Csak nem rosszalkodtatok?

Na, ne már! Nem értek ide annyival előttem; alig egy percet tölthettek ebben a szobában. Olyasvalakiként, akit megszámlálhatatlanul sokszor hívtak már rossznak, magabiztosan állíthatom, hogy az ilyesmihez legalább két percre van szükség.

– Felszabdallak titeket! – Aric elhúzza a farka tüskés végét a fiú arca előtt, felszakítva a bőrét. Az apró vágás megtelik vérrel. Aric megnyalja a száját, és felsóhajt. – Ó, de jó lesz megenni titeket!

Fúj!

Ez pontosan az a pillanat, amikor futnom kellene.

Biztosan. Határozottan.

De valamilyen oknál fogva azon kapom magam, hogy a kezem megragad egy biliárddákót. Harper szeme tágra nyílik. Kissé hevesebben megrázza a fejét. De egyértelmű, hogy egyikük sem fog cselekedni, és valakinek muszáj. Miért kellene hagynom, hogy Aric azt csináljon, amit akar, csak azért, mert nagyobb náluk, csak azért, mert a szabályok megengedik… mert Sath megengedi? Hiszen csak egy démon, borzalmas frizurával – miért dönthetné el, hogy kit fognak és nem fognak ma felszabdalni?

Bassza meg!

– Hé! – kiáltok oda.

Aric megfordul.

– Hagyd őket békén!

Ahogy meglát, Aric szája felfelé görbül, felfedve az ínyéből kiálló hosszú agyarait. Undorító! Beleszagol a levegőbe – utánam szimatol, az illatom után, valószínűleg azért, hogy eldöntse, finomnak tart-e. A gesztus arra emlékeztet, amikor egy állatot felébreszt a gondozója a szendergéséből, valamilyen csemegét az orra előtt lengetve.

De nem az a legrosszabb benne, ahogy kinéz; nem, inkább a pórusaiból áradó rosszindulat, mintha képtelen lenne lemosni magáról a gonoszság bűzét… akár egy megavasodott, bűzös, rohadt alma, amely idővel csak egyre rosszabb lesz.

Sárga szeme vörösen izzik, mintha Sath-hez hasonlóan magában hordozná Tartarosz egy részét.

Csakhogy, Sath-től eltérően, ő nem kívánja kordában tartani.

Ide-oda csapkod a farkával. Harper és a barátai megfogják egymás kezét, és megpróbálnak kitérni a mozdulatai útjából. Ha viszonozni akarnák a szívességemet azzal, hogy megmentenek, épp itt lenne az ideje, mert ebben a pillanatban az életben és a halálban hozott döntéseimet is megbántam.

Nem kellett volna beleütnöm az orromat.

Aric felugrik a levegőbe. Kitérek az útjából, és a nézők – merthogy azok – sikoltozva, tátott szájjal nézik a jelenetet. A karmai felszakítják a pólómat; sárga szövetdarabok hullanak körülöttem a padlóra. Vicsorogni kezdek. Aric felém suhint, és ezúttal az államat találja el; éles, szúró fájdalom hasít az állkapcsomba. Előrántom a biliárddákót, és megpróbálok fenyegetőnek tűnni. Nem vagyok biztos benne, hogy mi ezzel a tervem. Aric csupa izom, én pedig, hát… százhatvanöt centi magas vagyok, és soha életemben nem jártam edzőteremben.

A démon ismét rám veti magát. Ezúttal készen állok: kitérek oldalra a támadás elől, és a hasa felé szúrok a dákóval. Olyan gyorsan mozog, hogy azt hiszem, magát nyársalja fel; a fegyverem olyan erővel döf a húsába, ami nem jöhet egyedül belőlem. De nem áll meg – egyre közelebb hajol hozzám, miközben a dákó egyre mélyebbre fúródik. A sebből szivárog a vér, és beborítja a kezemet.

Öklendezve megpróbálok elhúzódni, de még közelebb húz magához; az enyémbe kulcsolja a karját, és nem szabadulhatok, nem távolodhatok el forró, bűzös leheletétől, ahogy az arca egyre közelebb ér az enyémhez. A karom remegni kezd.

A hajamba fúrja az orrát, és szinte nyögve azt mondja:

– Az illatod… isteni!

Fúj! Rohadjon meg ez a féreg! Minden erőmmel megforgatom a dákót, és végül sikerül valami olyat megsebeznem, ami fáj, mert nyöszörögni kezd, a teste görcsösen rángatózik, majd a padlóra zuhan. Ide-oda gurul az oldalán – kissé gyerekesen viselkedik, és őszintén, azt gondoltam, hogy a démonoknak ennél azért magasabb a fájdalomküszöbük, tekintve, hogy mennyire élvezik, ha fájdalmat okozhatnak –, miközben tapogatózva próbálja kihúzni magából a dákót.

Ahogy ott állok, a vonagló teste fölött, és a gyűlölettől – az irántam és a tettem iránt érzett gyűlölettől – égő szemébe nézek, nem tagadhatom, hogy egy kissé felvillanyoz, hogy ekkora hatalmam van fölötte. Még soha, senki fölött nem volt semekkora hatalmam.

És ez a hatalom lehetővé teszi, hogy senkit ne bánthasson ebben a szobában.

Odalépek a falhoz, és leveszek egy másik dákót az állványról. A fegyvert kivonva újra Aricre nézek. Az emberek nyöszörögnek, de nem beszélnek. Nem próbálnak megállítani. Ők is ezt akarják.

Talán tényleg mindannyian rossz emberek vagyunk.

Aric szemébe döföm a dákót. A lába megrándul, mintha feltöltöttem volna az idegrendszerét elektromossággal. Hadonászni kezd a karjával. Kétségbeesetten fel akar állni. Érzem, mennyire vágyik rá, hogy bánthasson; minden egyes morgás a visszavágás ígéretét rejti magában.

De nem tehet semmit. Most nem, mert én rendelkezem fölötte.

Végre abbahagyja a mozgást, én pedig remegve kifújom a levegőt. A mosolyom kitöréssel fenyeget, miközben átjár a győzelem izgalma. Megmentettem Harpert és a barátait. Végre tettem valami jót.

Arra eszmélek, hogy beborít a rágógumi és a kócosság, ahogy Harper a nyakamba ugrik.

– Megmentettél minket!

Az ajkam bizonytalan mosolyra húzódik. Megveregetem a hátát, először bátortalanul, mert ismeretlen az érintése – finomabb, mint Sasha, és kisebb, mint Noah –, de a testem hamarosan ellazul, hogy kiélvezze az első emberi kontaktust, amiben hetek óta része lehet. Szinte olyan, mint a béke.

Azután hirtelen elhúzódik, és a szempilláit könnyek borítják – minden hála helyét átveszi az arcán az aggodalom, ahogy Aric kiterült testére néz.

Ó, a francba!

„Csakis Tartarosz tüze képes igazán elpusztítani egy démont.”

Mit tettem?

Az ereimből elszivárog az összes adrenalin, és csak a remegés marad helyette. Úrrá lesz rajtam a pánik, és kikezdi a győzelmemet, ami néhány pillanat múlva már vereségnek tűnik.

„Hisztivel semmit nem fogsz elérni, Willow.”

Ez pontosan olyan helyzet, amilyenbe egy nyugodt, felelősségteljes ember sosem hozná magát. Földhöz vágom a dákót, mint az izzó vasat. Lehet, hogy Sath nem fogja megbocsájtani mindezt.

Talán Aric nem fog emlékezni arra, ami történt. Egy biliárddákó áll ki a szeméből – ez biztosan maradandó károsodást jelent. Az agya annyira összekavarodhatott, hogy talán sosem lesz képes megvádolni. Senki sem fog rájönni, hogy megint elszúrtam.

Álmodozni szabad, nem igaz?

– El kell mennünk innen – mondom a többieknek. – Senkinek ne áruljátok el, hogy itt voltam! És azt sem, hogy ti itt voltatok!

Bólintanak. Nem mintha mernének bármi mást csinálni. Harper barátai úgy bámulnak rám, mintha én magam is démon lennék. Talán az vagyok.

Azután megszólal valaki az ajtóban, és minden titkolózással kapcsolatos reményem szertefoszlik.

– Nocsak, nocsak – mondja az ismerős hang. – Látom, elfoglaltak voltatok.


TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Sath karba tett kézzel az ajtófélfának támaszkodik, és az egyik lábát a másikra kulcsolja. Nem ver bilincsbe – vagy teszi ennek aszfodéloszi megfelelőjét –, amit jó jelnek veszek.

Talán még nem vette észre Aricet. A remegő emberek eléggé elterelhetik a figyelmét, nem beszélve a szétszabdalt biliárdasztalról. Teszek egy lépést oldalra, hogy megpróbáljam eltakarni a hullát, mire azonnal felém fordul. Elkapom a tekintetem, ami biztosan egyértelműen az ártatlanságom mellett szól.

– Várom a magyarázatot – mondja Harperre mutatva, aki nem sír annyira, mint a másik kettő. – Beszélj!

Eszembe jut az első és egyetlen alkalom, amikor büntetést kaptam az iskolában. Sasha magára vállalta, hogy lefújja festékszóróval a nyelvtantanár autóját, majd a legvégén a kezembe nyomta a dobozt, hogy elvégezhessem az utolsó simításokat. Futás közben elkaptak minket. Pontosan úgy szorított bennünket sarokba az igazgató, ahogyan most Sath, magyarázatot követelve.

Harper hangja alig több a suttogásnál.

– Mi csak…

– Hangosabban! – Ez nem az a Sath, aki kitisztította a sebeket, és rám bízta a megrepedt kapu titkát. Ő most Sathanas király, Aszfodélosz uralkodója. Harper felé siklik, és azok a bizonyos lángok nyaldossák a karját; szinte attól félek, hogy itt, helyben, élve elégeti. Teszek egy apró lépést a lány felé, de Sath egyetlen gyors fejrázással megállít. A korábbi szavai kísértenek.

„Ha rajtakapnak, hogy szembeszegülsz velem, azt fogom tenni veled, amit azzal a férfival tettem.” Gyanítom, hogy az, hogy megvédtem őket, megfelel a szembeszegülés definíciójának. Basszus! Befogom a számat, és összevonom a szemöldökömet, arra az esetre, ha lett volna bármi kétsége a véleményemmel kapcsolatban.

– Ki… kitaláltuk, hogy…

– Igen?

– Hogy látni akarjuk a Napot – fejezi be a mondatot Harper. – Még egyszer. Az a… ő… meghallotta, ő pedig… – A szeme egy pillanatra rám villan, épp úgy, ahogy Sasháé azon a napon. A doboz az én kezemben volt. Nem lett volna értelme magára vállalnia a dolgot.

– Aha. – Sath csettint a nyelvével. – Ez egy hatalmas szerencsétlenség a számotokra – mondja lágy hangon, mintha egyszerre próbálna dédelgetni és fenyegetni bennünket. A gyomrom csomóba tekeredik. Tényleg hinni akarok benne, hogy nem fog bántani.

De lehet, hogy nem hagytam számára más választást.

Sath odaáll mellém. Feszültté válok a közelségétől, de csak megrugdossa Aric kiterült testét. A tekintete a kezemre, és az azt beborító vérre téved. Azt hiszem, már túl késő lenne a hátam mögé rejteni.

Sath a többiek felé int a fejével.

– Szívességet teszek nektek azzal, hogy azt feltételezem, hogy ez a lány felelős azért, ami ma itt történt. – Egyenesen a szemembe néz, de a szavait a többiekhez intézi. – Ki innen!

Meglepetésemre Harper továbbra sem mozdul.

– Nem az ő hibája volt – mondja. – Mi dühítettük fel… ő csak segí…

– Kételkedsz az ítélőképességemben?!

Vadul rázni kezdem a fejem Harperre nézve. Fogalmam sincs, mit képzel. A kezemen lévő vér jóval terhelőbb, mint annak idején a festék.

– N…nem – válaszolja Harper. A barátai már az ajtó felé araszolnak. – Én…

– Kifelé!

A lány összerezzen a Sath hangjában rejlő nyers erőtől, de nem mozdul; a tekintete a kettőnk arca közt vándorol.

– Semmi baj – mondom neki. – Menj csak! Minden rendben lesz.

Nincs oka hinni nekem – abban sem vagyok biztos, hogy én hiszek-e magamnak –, de végül, miután egy ideig farkasszemet nézünk, én nyerek: bólint, és hátrálni kezd, azután még egyszer rémülten rám néz, eltátogja, hogy „sajnálom”, és elmegy.

Most már kettesben vagyunk.

Visszatartom a levegőt. Nem vagyok benne biztos, hogy mennyi ebből a színjáték. Talán haragosként tudnám leírni, a szemében izzó lángokkal és a karja körül örvénylő füsttel. Vesz egy mély levegőt, majd csettint, mire becsukódik az ajtó, és amikor újra rám néz, kicsit megint sath-esebb, és kevésbé „ördögös”.

Ettől még magából kikelve kérdezi:

– Ezt mégis hogy képzelted?!

Erre felkapom a vizet.

– Úgy képzeltem, hogy a démonod meg akart támadni három ártatlan embert. Mit kellett volna tennem? Hagyni, hogy megtegye?

– Igen! – Teljesen fölém tornyosul, de nem húzódom el – szemtől szemben állunk egymással. A testéből hő árad, és égeti az enyémet. – Pontosan ezt kellett volna tenned!

– Veled ellentétben nekem nehezemre esik tétlenül állni, és nézni, ahogy ártatlan embereknek baja esik.

Egy izom megrándul az állkapcsában.

– Ez nem fair.

– Az nem fair, hogy ilyen helyzetbe hozol – mondom karba tett kézzel. – Ezt a döntést nem nekem kellett volna meghozni. Ha szembeszállnál a démonokkal…

Ha szembeszállna a démonokkal, eleve nem lett volna esélyem elkövetni azt a fajta hatalmas baromságot, ami ide juttatott. Az ő hibája, hogy elszúrtam; az ő hibája, hogy megint nem tudtam bebizonyítani, hogy képes vagyok távol tartani magam a bajtól.

A legkevesebb, amit tehet, az az, ha segít megszabadulnom tőle.

– Elkezdenéd végre, amit ilyenkor csinálni szoktál, és felgyújtanád? Mikor fog felébredni?

Sath felsóhajt.

– Nem gyújthatom fel. Most nem.

Ezt nem hiszem el! Biztos nem jól hallottam. Ha nem szabadul meg tőle, Aric elmondja a többi démonnak, mit tettem, és akkor a véremet akarják majd, ami…

Minden egyes testrészem olyan merevvé és hideggé válik, mint egy jégkrém, amikor rájövök, mit jelent mindez. Sath-nek nem áll szándékában segíteni nekem. Nem akar megmenteni.

– Senki nem tudott azoknak a denevéreknek a létezéséről – mondja Sath. – Nem jelentett gondot, hogy visszajuttatom őket Tartaroszba. De Aric… ha eltűnne, mindenféle kérdést tennének fel. Olyasmiket, amilyenekre egyikünk sem akar válaszolni.

A Semmibe kerülök.

Folyamatosan anya hangját hallom majd, aki újra és újra emlékeztet rá, hogy csak hallgatnom kellett volna rá, és most biztonságban lennék, megszabadulnék ettől a helytől. Nem tudom megtenni, nem vagyok hajlandó odamenni, nem vagyok hajlandó.

– Sath… – Mielőtt még leállíthatnám magam, felé nyújtom a karom, és megmarkolom a pólóját. – A feladatok. Te… Gondolj bele, Sath, ha a Semmibe küldesz, nem kapod meg az engedményt, bármi legyen is az. Nem teheted… – Össze-vissza beszélek. Határozottan. – Nem teheted ezt. Szükséged van rám, emlékszel?

– Mondtam én bármit is a Semmiről? – A hangja teljesen nyugodt, mintha nem most írta volna alá a második halálos ítéletemet azzal, hogy úgy döntött, Aric fontosabb nálam.

– Ha életben hagyod, nem fog kényszeríteni, hogy odaküldj? Vagy ő maga fog levadászni. – Az alsó ajkamba harapok, hogy ne remegjen. – Talán… megkínozhatnál egy kicsit. – Kiráz a hideg a saját szavaimtól. Úgy tűnik, az önbecsülésem ugyanannyira halott, mint én.

– Megkínozhatnálak? – kérdezi pislogva Sath.

– Megbüntethetnél. – Ez kevésbé fájdalmasan hangzik. – Megbüntethetsz.

Felvonja a szemöldökét.

– Azt akarod, hogy megbüntesselek?

– Természetesen nem – vágok vissza, egyértelműen elfelejtve, hogy feloldozásért kellene könyörögnöm. – De ha nem gyújtod fel Aricet…

– Aricet hagyd csak rám! – Miközben Sath a testet bámulja, a sötétség gyülekezik az arcán, akár a felhők vihar előtt. ‒ Tartozik nekem. Békén fog hagyni. – Hirtelen a szemembe néz. – Megígérem. Nem fog hozzád érni.

A mellkasom köré tekeredő rettegés meglazul, és egy kicsivel könnyebben veszem a levegőt.

– Biztos vagy benne?

– Igen. – Csettint egyet, mire Aric teste eltűnik. – A lakosztályomba küldtem; még néhány órán át nem fog magához térni. Majd utána lerendezem.

– És velem mi lesz? – Muszáj megkérdeznem. – Engem hogy fogsz lerendezni?

Néha azt kívánom, bár képes lennék befogni a számat.

– Vigyázz! – válaszolja gúnyos vigyorral. – Annyit kérdezősködsz, hogy kezdem azt hinni, hogy tényleg büntetést akarsz. Mondd csak, Willow, mit szeretnél, hogy rendezzelek le?

Az én mindig segítőkész elmém maga elé képzeli az ostorokat és a láncokat, amiknek a létezéséről meggyőztem magam, mielőtt kinyitottam Sath szekrényeit. Az arcom átforrósodik, amitől a vigyora még szélesebbé válik, mintha látná minden egyes vérlázító gondolatomat.

– Sehogy – vágok vissza, de igazából magamra vagyok dühös. – Csak azt hittem, többet fogsz kiabálni. Nem vagy mérges?

– Ó, hidd el, hogy az vagyok! – válaszolja teljesen barátságos hangon. Sosem láttam még ilyen haragot. – Bármilyen jó szándék vezérelt is, amit tettél, meggondolatlan volt. Ha Aric föléd kerekedik, tényleg a Semmiben kötöttél volna ki. – A tekintete a szakadt pólómra téved. – Megsérültél?

– Minden rendben.

Végigsimít az ujjával a meztelenné vált bőrömön, közvetlenül a kulcscsontom alatt, majd hirtelen újra ökölbe szorítja a kezét.

– Semmi sincs rendben – mondja arany fénnyel megcsillanó szemmel. – Aric rád támadt. És ahelyett, hogy megbüntethetném, a kárelhárítással kell foglalkoznom. – Megrázza a fejét. – Nem vagyok rád dühös. Ez a hely dühít fel.

Most sem tűnik jó ötletnek, hogy azt javasoljam, hogy tegyen valamit ez ellen.

– Gyere! – A keze rátalál a könyökömre. – Csak azért vagyok itt, mert téged kerestelek.

– Tényleg? – Van egy olyan borzalmas érzésem, hogy túlságosan boldoggá tesz a kijelentése.

– Igen. – Sath viszont nem tűnik boldognak. Komor arccal hozzáteszi:

– Eljött a következő próbatétel ideje.


TIZENÖTÖDIK FEJEZET

Jó lenne, ha Sath egyszer majd előre szólna, hogy hamarosan jön a következő próba. Kegyesen megengedi, hogy átöltözzek – közben elmondja, hogy a restség próbatétele következik, és hogy vegyek fel valami meleget, amivel nem sokat árul el arról, hogy mi fog történni. Miután szemügyre veszem a halvány karcolásokat az államon és a mellkasomon – eléggé fájnak, pedig nem véreztek –, végül egy vastag, fekete pulcsi mellett döntök.

Sath az összes hely közül épp a Sorsosztó hullaházába vezet.

– Itt lesz a próba? – Már az első napon annyi hullát láttam, ami egy életre kielégítette a kíváncsiságomat. – A Sorsosztó is ott lesz?

Bár kevésbé tűnt erőszakosnak, mint a többiek, mégiscsak egy démon, ezért természetéből fakadóan veszélyes.

– Ne is törődj vele! – válaszolja Sath, miközben int, hogy én menjek be először. – Arickel szemben ő inkább csak ugat, nem harap.

Ettől nem válok sokkal magabiztosabbá. A hullaház hidegebb, mint amire emlékeztem, és a fertőtlenítőszer erős szaga csípi az orromat. A boncasztalok üresek. Összeszorul a gyomrom – mi van, ha az egyik az enyém? Mi van, ha ott kell majd feküdnöm, miközben a Sorsosztó felszabdal, és megmutatja Sath-nek az összes bűnömet, a legmélyebb, legsötétebb gondolataimat, mi lesz, ha…

Sath a könyökömre kulcsolja az ujjait.

– Jól vagy? Eléggé zihálsz.

– Jól – vonom meg a vállam. – Pontosan mit is kell csinálnom?

– Majd a Sorsosztó elmagyarázza – int a fejével a boncasztalok felé. A démon kocsijának nyikorgása elárulja, hogy közel van. – Később visszajövök.

– Te elmész?! – A legkevésbé sem akarok egyedül maradni egy rakás hullával és egy démonnal, akinek szikegyűjteménye van.

– Majd visszajövök, ha eljön az ideje. – A fülemhez hajol, és azt motyogja: – Ne aggódj! Csak nekem van jogom megkísérteni.

Bele akarok könyökölni a gyomrába, de könnyedén kitér az ütés útjából. A szemét! Rám kacsint, majd lassan, zsebre tett kézzel kisétál a teremből. Ellenállok a kísértésnek, hogy valamit hozzávágjak az ajtóhoz, de csak azért, mert még le kell rendeznie Aricet.

A pulzusom kissé felgyorsul. Mi van, ha ez az úgynevezett „tartozás” nem lesz elég?

– Egész nap ott fogsz álldogálni? – hallatszik a Sorsosztó hangja a terem végéből. – Bőven lenne munka.

Egyre közelebbről hallatszik a kocsi nyikorgása. Remélem, hogy a munkám magában foglalja majd a kerekek megolajozását, mert ha még sokáig kell hallgatnom, vérezni fog a fülem. Végre meglátom, ahogy fehér haja a kocsija után lebeg, akár a hold, amikor felbukkan egy hegycsúcs mögött.

Minden egyes sejtem riadókészültségben van. A Sorsosztó ott állt Aric mellett aznap éjjel a Dionüszoszban, amikor meghalt az az ember, és úgy tűnt, minden egyes pillanatát élvezi. Valószínűleg a „kapunyitók csapatába” tartozik. Ráadásul épp most szúrtam le a barátját egy biliárddákóval. Gondolom, nem fog kedvelni, miután megtudja.

– Pontosan milyen munka? – kérdezem karba tett kézzel. Remélem, senkit sem kell felvágnom – eddig egyszer próbáltam meg felkockázni egy nyers csirkemellet, és elég sokat sikongattam. A restségnek pihentetőnek kellene lennie, nem? Úgy tűnik, szundikálásról szó sem lehet.

– Sorsosztás – csettint az ujjával, mire a boncasztalok megtelnek meztelen testekkel, melyek szemérmét apró papírdarabok takarják. A szívem összeszorul. – A kartonok az asztalok végében vannak. Olvasd el őket, és dönts! Ha a kart felfelé tolod, az Elízium, ha jobbra, az Aszfodélosz, lefelé pedig Tartarosz. Ha a sor végéhez érsz, végeztél.

Ez könnyűnek hangzik, azt leszámítva, hogy nem látom, hol ér véget az a bizonyos sor. Akár örökre is itt ragadhatok.

A legközelebbi kartont bámulom. Eszembe jut egy még fontosabb kérdés: miért is döntenék én bárki sorsáról? Még a saját életemmel sem boldogultam. Nem kellene ítélkeznem másoké fölött. Az ujjaim a papír fölött lebegnek, de félek megérinteni.

A Sorsosztó csettint a nyelvével.

– Ne tétlenkedj! Van még ott, ahonnan ezek jöttek! – Megragadja a kartont, ami fölött habozok, majd megérinti a testet, mire a lap tele lesz szavakkal. – Nézd! Nem követett el bűntetteket, de hajlamos az önző viselkedésre. Ó, és kivetette a testvéreit a szülei végrendeletéből. Ez bizony csúnya dolog!

– Lehet, hogy megérdemelték.

– Lehet – vonja meg a vállát, majd jobbra fordítja a kart. – Na mindegy. Aszfodélosz. – A boncasztal megbillen, mire a hulla lecsúszik a csúszdán.

– Ennyi? Csak ennyi jár neki? És én? Azt mondtad, láttál…

– Egy vérfolyamot – fejezi be a mondatot. – Emlékszem. És ehhez tartom magam. Rajta volt a kartonodon.

– És honnan tudod, hogy igaz, amit a kartonokon látsz?

A teljesen jogos kérdésemet figyelmen kívül hagyva megkocogtatja a következő kartont.

– Dolgozni kéne.

Remegő kézzel kinyúlok a kartonért. A hulla, amiről döntenem kell, egy lányé, aki alig idősebb nálam. Az alkarja belső részén van egy rózsatetoválás, de a piros most kékes árnyalatú, ahogy a bőre többi része is. Amikor rájövök, mit készülök tenni, elfog az émelygés, és minden porcikám tiltakozik ellene, hogy megérintsem a bőrét – de amikor megteszem, elönt egy forró és erőteljes érzés. Egy pillanatra feltárul előttem egy élet, amely nem az enyém: egy gitárt pengető kéz, versenypályán dobogó lábak, és egy vizsgapapír, amit az éjszaka közepén előhúznak egy szekrényből.

Nem tart tovább néhány másodpercnél, de amikor újra a kartonra pillantok, az oldal tele van. Az azonban nincs rajta, hogy halt meg a lány. Hogy hiba volt-e, ami történt. Hogy mennyi mindenből fog kimaradni most, hogy itt van.

Nem akarom kitenni ennek.

Ösztönösen tanulmányozni kezdem a lapot, olyan szavak után kutatva, mint a „jó”, a „tökéletes”, vagy a „békére érdemes”. Egyértelműen hiányoznak. Azért elküldhetem Elíziumba? A Sorsosztó nem figyel. A kezem a kar fölött lebeg.

Nyomd felfelé! Csak fel kell nyomnom, és nem lesz lelkiismeret-furdalásom.

De mi van, ha ez a próba része? Talán ha rossz helyre osztok be valakit, nem jutok el a végéig. Nem cseszhetem el. Az előttem lévő szövegen akár rikító betűkkel is szerepelhetne az, hogy „hazug”, „szélhámos”, „csaló”.

A fenébe is! Becsukom a szemem, jobbra fordítom a kart, és közben azt remélem, hogy a lány nem fogja annyira utálni ezt a helyet, mint én. Minden túl hangosnak tűnik: a légzésem, a csoszogásom, és az is, ahogy a csúszda kinyílik.

A következő valamivel könnyebb. És az azután következő is. Csak folytatom tovább, és minden másodpercben utálom magam, de újra és újra elfordítom jobbra a kart. Itt senki sem jó. Elízium talán csak egy mítosz. A tökéletesség lehetetlen; az emberiség alapvető természetéhez hozzátartozik, hogy azt csináljuk, amit csak akarunk, a következményekkel nem törődve.

Az én esetemben ez a következmény a halál volt. Olyan erővel nyomom le a következő kart, hogy beleremeg. Előttem a Sorsosztó szinte felvillanyozva száműzi az embereket erre a helyre, miközben vidám dallamot fütyörészve csóválja a farkát.

– Egyébként hogy szerezted ezt a munkát? – kérdezem, hogy eltereljem a figyelmemet az előttem álló feladatról. – Csak úgy megjelentél az idők kezdetén, és elkezdtél válogatni?

– Nem igazán – vigyorog a kartonjára, kivillantva hegyes metszőfogait, majd lehúzza a kart. A gomolygó füsttel teli csúszdából áradó forróság ellenére kihűl a vérem. A hulla sisteregve lecsúszik.

Ezúttal akaratlanul könnybe lábad a szemem. Miközben hevesen próbálom szárazra törölni az arcom, azt motyogom:

– Alig várom, hogy kijussak erről a helyről.

– Hm – mormogja a Sorsosztó. Miután Tartaroszba küldött valakit, ruganyossá válnak a léptei, amitől a patái dobogása lendületes sztepptáncnak tűnik. – Egyébként szívesen.

– Mire gondolsz? Arra, hogy elszóltad magad a feladatokkal kapcsolatban?

– Talán nem véletlen volt. Talán ez részemről az évszázad jótéteménye.

– Ja igen, hiszen csupa szív vagy – mondom a szememet forgatva.

– Hát, azt nem hiszem – mondja merengve. – Nekünk, démonoknak nincs szívünk.

– Nincs? – kérdezem pislogva. Azonnal felteszem a következő kérdést, mintha kihúzhatnám a választ a szájából. – És Sath-nek van?

Mi van akkor, ha ő is olyan szívtelen, mint a többiek? A gondolat fájdalmat okoz, de nem tudom, miért.

A Sorsosztó elmosolyodik.

– Úgy tűnik, aggódsz. Félsz, hogy a szomorú szeme csak a színjáték része?

Úgy tolom el a következő asztalon a kart, hogy alig pillantok a kartonra.

– Dehogy aggódom! – A biztonság kedvéért még vállat is vonok. – Hozzátok, többiekhez képest szinte emberinek tűnik, de biztosan van oka annak, hogy ő irányít. Csak kíváncsi voltam.

– A helyedben kevesebb időt töltenék azzal, hogy Sath-ről kérdezősködöm, és inkább arra koncentrálnék, hogy elvégezzem azokat a feladatokat.

– Mintha annyira érdekelne, hogy elhagyom-e ezt a helyet.

– Ugyanannyira érdekel, mint Sath-et – válaszolja édes hangon.

A kezem ökölbe szorul. Rejtély rejtély hátán, és hazugságok. Sath-et nem érdekli, hogy elmegyek-e, igazából nem, csak az engedményét akarja, amit megkap, ha átmegyek – bármi legyen is az. Nem látom, hogyan találkozhatnának a terveik; Sath azt akarja, hogy Aszfodélosz biztonságos legyen, a Sorsosztó pedig Aric barátja, aki szét akarja tépni ezt a helyet.

A gyomrom csomóba tekeredik. Mi van, ha Sath hazudott nekem? Lehet, hogy ő is egy démon, belül lélektelen és üres, és csak azért csinál úgy, mintha aggódna az itteni emberekért, mert tudja, hogy ezt akarom. Már a találkozásunk napján azt gondoltam róla, hogy maga a kísértés. Mi van, ha azért tetteti magát jónak és kedvesnek, mert tudja, hogy így tud megkísérteni engem?

A következő néhány órában csendben dolgozunk. Lennének még kérdéseim, körülbelül egymillió, de nem bízhatok meg a Sorsosztó válaszaiban. Ráadásul az idő múlásával kezdem elfelejteni, mik is lennének azok. A szemhéjam elnehezül. Fáj a csuklóm az állandó kartologatástól. Abba akarom hagyni.

De nem teszem. A fények órákra elhalványulnak, majd újra életre kelnek, mintha azóta eltelt volna egy éjszaka, és újra nappal lenne. Fogalmam sincs. Robotpilóta-üzemmódba kapcsolok, és nem törődöm vele, hogy ég a lábam. Addig folytatom, amíg a térdem összecsuklik – egy pillanattal tovább sem bírom megtartani a testsúlyomat, és nekicsapódom a következő boncasztalnak. Beütöm a térdem a szélébe, mire vakító fájdalom hasít az amúgy is lüktető fejembe. Anélkül, hogy elolvasnám a kartont, jobbra tolom a kart. Úgyis mindig ez lesz.

És a sor nem ér véget.

Összerogyok.

– Nem megy… Pihennem kell.

Senki nem válaszol. A Sorsosztó eltűnt. Fogalmam sincs, hogy mikor. Csak azt tudom, hogy egyedül vagyok, hogy senki nem támogat, és hogy képtelen vagyok folytatni.

Miért hittem azt, hogy képes vagyok teljesíteni ezeket a próbákat? Mindig, mindenben kudarcot vallottam, amibe belekezdtem, bármennyire is akartam, és bármekkora erőfeszítésembe is került. És ez a dolog a leglehetetlenebb, amit valaha akartam. A boncasztalok sora egyre hosszabbra és hosszabbra nyúlik, egy láthatatlan horizont felé. Lerogyok a következő mellé, és lecsukódik a szemem.

Összerezzenek.

Veszek egy mély levegőt. Nem tudok elaludni.

Azután újra…

Ha úgyis elbukom, nem számít, hogy először alszom egyet. A Sorsosztó elment. Senki sem fog rájönni. Ha senki sem tudja, az nem számít feladásnak.

– Fáradunk? – Sath hangja olyan hatással van rám, mint a defibrillátor a szívre.

Azonnal felugrom, és meglátom, hogy alig egy méterre áll tőlem, karba tett kézzel. Olyan friss és üde a bőre, mintha épp most aludt volna egy jót. Hát jó neki. Remélem, lenyelt egy pókot horkolás közben.

A nyelvem vastag és nehéz; nem emlékszem, mikor ittam utoljára akár egy korty vizet is. Le kell fejtenem a szájpadlásomról, amikor azt mondom:

– Mióta vagy itt?

– Ha akarod, leállhatsz – hagyja figyelmen kívül a kérdésemet. – Le akarsz állni?

Majdnem azt mondom, hogy igen, nyilván, de már elég tudatos vagyok ahhoz, hogy rájöjjek, hogy ez a teszt része. Karton. Hol a következő karton?

– Köszönöm, nem. – A szavak összemosódnak a papíron. Elképzelem, hogy az egyik a „hazug”; a többin biztosan szerepelt. Mindannyian hazudunk valamiről. De vérfolyamot nem látok – ebből a szempontból speciális eset vagyok. Dühösen bámulom a kart, miközben Aszfodéloszba küldöm a halottat. – Nagyon jól szórakozom.

Az előttem álló boncasztal hirtelen ággyá változik. Plüsspárnákkal, pazar matraccal és egy takaróval, ami olyan vastag, hogy háromszor is magam köré tekerhetném. A térdem elgyengül.

– Nem kell befejezned. – Érzem a meleg tenyerét a hátamon, ahogy gyengéden előretol. – Most pihenhetsz. Majd holnap befejezed.

Holnap. Az jó lenne. Aludnék, azután új erőre kapva ébrednék. Úgy gyorsabban be tudnám fejezni.

Ugyanezt mondtam azzal az álláspályázattal kapcsolatban. „Majd a hétvégi utazás után beküldöm.” Még egy utolsó átolvasás, mintha nem ellenőriztem volna már le tízszer. Mintha nem azt mondtam volna az összes többi, végül el nem küldött e-mailnél, hogy „majd holnap”, „majd lesznek más munkák”, vagy hogy „majd a következőre jelentkezem”.

És azután meghaltam.

– Inkább most fejezném be – mondom végül.

– Gondolod, hogy menni fog? – kérdezi Sath. Talán mások a szótagok, de csak annyit hallok, hogy „nem vagy elég jó”. „Mindig kudarcot vallasz.” Anya hangjának torz verziója ismét a fejemben hallatszik. „Hagyd abba most, Willow! Nem vagy rá képes. Csak feladni tudod.”

„Túl késő.”

Anya téved. Mind tévednek. Majd megmutatom nekik. Tudom, milyen következményekkel jár, ha most abbahagyom, ha feladom, és nem akarom újra megtapasztalni őket.

– Meg tudom csinálni.

– De nem kell – mondja Sath. – Feküdj csak le!

– Nem – válaszolom fogcsikorgatva.

– Ez egy végtelen terem. Mérföldeken keresztül továbbhaladhatsz, és mindig lesz egy újabb hulla. Még több munka. Még több felelősség. Nem lenne könnyebb félbehagyni a munkát?

De igen. Megint majdnem lecsukódik a szemhéjam. Feljebb húzza a kezét a hátamon, és a lapockámba nyomja a hüvelykujját. A fájdalom és öröm keveréke végigfut a gerincemen, és tovább hajt; gyors egymásutánban elrendezek még öt holttestet.

– Lehetetlen a dolog. – Sath követi minden lépésemet. – Egyedül dönteni mindenről. A túlvilági életük a te kezedben van. Miért vennél a válladra ekkora felelősséget? Miért vállalná ezt bármelyikünk?

– Valakinek meg kell csinálnia. – A következő kartonon ez áll: „gyilkos”. Teljesen lefagyok. Mit csináljak? A kar köré kulcsolom a kezem. Egy férfi. Az ujjpercei véresek. Kit ölt meg? Hány embert?

Biztosan megérdemli azt, amit tenni készülök vele. Muszáj, hogy így legyen.

– Nem akarsz dönteni, ugye? – folytatja Sath. – Tudod, hová való. És hogy mi vár rá ott. – Hirtelen feszültté válik a hangja. Ez nem volt része a tervnek.

Fél, hogy elbukom.

Mindig, mindenki ettől fél.

Lehúzom a kart, és nézem, ahogy a hulla eltűnik a fekete lángokban.

– Mindenkit beosztok, akit kell – jelentem ki elszántan. – Nem bukom el ezt a próbát.

„Miért nem? Minden másban kudarcot vallottál.”

– Add fel most! – áll az utamba, mielőtt felemelhetném a következő kartont. – Ahol egy van, van ott más is. És még egy. Az idők végezetéig. Nincs vége a sornak.

A vállam megereszkedik.

– De muszáj, hogy legyen. Hazudsz. Nem hagyom abba – mondom rekedt hangon. – Nem. Ezúttal nem.

Félretolom Sath-et. Meghúzom a következő kart. Könnyek csurognak lefelé az arcomon. Meghúzom a következőt. „Nincs vége a sornak. Nem vagy rá képes. Nem vagy elég jó.” Tovább folytatom. És tovább. És tovább. Sath közben végig piszkál.

– Bárhogy is próbálkozol, nem fog sikerülni. – A hangja alig több a suttogásnál; ez az egész számára is olyan kimerítő lehet, mint számomra. – Sosem lesz elég. Én soha…

Meghúzok még egy kart, teszek egy lépést előre, majd falba ütközöm.

Csak pislogok. Fémből van, akár a boncasztalok, és a padlótól a plafonig tart. Nincs tovább.

Vége.

Mosoly ül ki az arcomra. Ez a legszebb, legkedvesebb fal, amit valaha láttam. Ha elhinném, hogy képes viszonozni, köré fonnám a karom, és megölelném, de csak megveregetem, szinte áhítatosan, mintha egy régóta kutatott ereklyét dédelgetnék. 

– Ez azt jelenti…

– Gratulálok! – mondja Sath vidáman, de a szeme nem mosolyog. – Teljesítetted a restség próbáját.

A falnak, azaz az új barátomnak dőlök.

– Megcsináltam.

Tényleg megcsináltam. Nem adtam fel, megcsináltam. Ebben a pillanatban legyőzhetetlennek érzem magam, mintha bármelyik szikláról levethetném magam, és túlélném, mert annyira erős vagyok.

Sath kabátjából füst szivárog – az apró gomolyagok elégedetlenségről árulkodnak. Mitől van így kiakadva? Hisz bajnok vagyok. Egy győztes. Nincs olyan feladat, amit ne tudnék teljesíteni.

Kinyújtja a kezét.

– Menjünk!

Hagyom, hogy varázslattal hagyjuk el a termet, hogy ne kelljen visszafelé is megtennem azt a rengeteg lépést. Ez azt is jelenti, hogy nem kell elköszönnünk a Sorsosztótól, bárhol legyen is. Valószínűleg egy függőágyon lustálkodik valahol, és nevet, miközben én elvégzem helyette a munkáját.

Amint kiérünk a hullaházból, a fal két különböző oldalának támaszkodunk. Néhány itteni inda elhalt, mióta utoljára itt jártam; a görbe, összeaszott levelek Sath fejére tekerednek. A mögöttük keletkezett apró repedésekből vörös fény árad.

Sath végigmér.

– Jól vagy?

– Rózsásan – hazudom neki.

Az elmúlt órák – napok? – teljesen elmosódnak, és folyton ugyanaz ismétlődik, egyik hulla érkezik a másik után, amíg végül már egyáltalán nem tűnnek emberinek. A Sorsosztóval folytatott beszélgetésem viszont élénken él a képzeletemben.

Muszáj Sath mellkasát bámulnom, azon tűnődve, hogy van-e bármi is odabent. Megkérdezhetem? Jó ötlet lenne megkérdezni? Hiszen mindig titkolózik, amikor rákérdezek, micsoda is ő pontosan, és sok más kérdésem is van, amiket talán hajlandóbb lenne megválaszolni. Először is:

– Aric…

– Lerendezve. – Nem mérgesen csattan fel, de majdnem. Gondolom, mégsem bocsájtott meg annyira, mint hittem.

– Kösz. – Ide-oda csoszogok. – Sajnálom, ha… ha problémát okoztam.

– Problémát… – Gúnyos kacaj tör fel belőle, és közben a fejét rázza. Egy pillanattal később újra teljesen józanná válik. – Könnyűnek találtad ezt a feladatot?

– Nem igazán.

– Nos, ennél csak rosszabbak lesznek – mondja. – Mindenki más sorrendben néz szembe velük, a bűnös hajlamaiktól függően, és azután, amit Arickel előadtál, nem tudom, mennyire vagy képes irányítani a tieidet.

Hát… nem sokáig örülhettem a győzelmemnek. Most szuperhősnek érzem magam, akit összezsugorított egy sugárfegyver.

– Miért? Szerinted milyen bűnös hajlamaim vannak?

– Lobbanékony vagy. Forrófejű. Dühös.

„Minden, amiért dolgoztunk, odalett, egy hülye hiszti miatt a…”

– Ezek közül egyik sem jellemző rám! – igyekszem túlkiabálni az emléket.

– Valóban? – vonja fel a szemöldökét. – A démon, akinek egy dákó áll ki a szeméből, nem értene egyet veled.

– Az más volt.

– Mindig van kifogás. Ha nem bírsz magaddal, mi értelme az egésznek? – A szeme parázslik, és talán csak képzelem, de esküszöm, hogy égett szagot érzek.

– Talán először neked kellene visszafognod magad – vágok vissza. – Aric tévedés volt. Ha egy próbatétel közben történt volna, akkor nem… – Hirtelen elhallgatok.

Fogalmam sincs, mit csináltam volna.

De épp most bizonyítottam be, hogy képes vagyok lehetetlen dolgokat véghez vinni, és ez nem az a motivációs beszéd, amit reméltem. Vajon meghalna, ha azt mondaná, hogy „szép volt, Willow, ügyes voltál ma”?

Sath felsóhajt, és a tűz kialszik a szemében.

– Csak remélni tudjuk, hogy igazad van.

– Igazam van, és kész – tájékoztatom. – Talán, ha nem döntöttél volna úgy, hogy folyton morcos leszel, te is belátnád.

– Nem vagyok morcos – túr bele a hajába, és hirtelen ugyanolyan kimerültnek tűnik, mint én. – A restség… nehéz nekem. Hogy meg kell kísértenem téged, az… felbosszant.

A szemébe nézek.

– A lustaság gondolata felbosszant?

– A restség nem a lustaságról szól. Inkább a… kötelesség elmulasztásáról, és a feladatok elhanyagolásáról. – Keserűen felnevet. – Erről nagyon is sokat tudok.

A padló megremeg alattunk.

– Mi történik?

– Semmi – válaszolja Sath, majd zsebre dugja remegő kezét. – Mennem kell. A következő hónapban találkozunk.

A mellkasom összeszorul. Nem akarok még egy hónapig várni, hogy újra láthassam. Nem tudom, hogy ez mit árul el rólam mint emberről. Sath valószínűleg démon, és biztosan gyilkos. Lehet, hogy az előttem álló verziója csupán színjáték… nem érdekel. Ő itt a legérdekesebb személy.

Arra kellene vágynom, hogy összekuporodva aludjak a feladat után, de ahogy mellette állok, teljesen felélénkülök, és éberen figyelem minden mozdulatát, miközben megpróbál magamra hagyni. Ez neki sem lehet jó, de tényleg, hiszen az egész időt merengéssel fogja tölteni.

Igazából szívességet teszek neki.

– Sath! – szólok utána. – Várj! Nem akarsz… elfoglalt vagy?

Kinyitja a száját, azután újra becsukja. Ez egymás után többször megtörténik. Végül azt mondja:

– Willow… aznap a moziban… úrrá lett rajtam a gondolat, hogy olyasvalaki legyek, aki nem vagyok. Nem követhetem el újra ezt a hibát.

– Én nem akarom, hogy olyasvalaki legyél, aki nem vagy. Csak veled akarok lógni, úgy, ahogy vagy. Ez akkora bűn lenne? A lakosztályodba is mehetünk, ha attól félsz, hogy meglátnak.

Sath megnyalja a száját.

– Ez rossz ötlet. Sok szempontból.

– Egy olyan lánynak mondod ezt, aki csak úgy, viccből leugrott egy szikláról. – Ellenőrzöm, hogy senki nincs-e a közelben, majd belépek a személyes terébe, és a változatosság kedvéért én szorítom a falhoz őt. Lángok sisteregnek a karján. – Mit számít még egy rossz ötlet?

Feltűnően végigmér, mintha azt próbálná eldönteni, mennyire lennék rossz ötlet. Annak ellenére, hogy a testem minden egyes pontját vastag ruházat takarja, úgy érzem, mintha mindenem látható lenne. A gyomrom megfeszül. Más részeim is megfeszülnek. Minél tovább vizslat, annál inkább zuhanok szabadesésben valami felé, amit el kellene kerülnöm, csakhogy ez a földet érés még jobban szétszakít majd, mint az előző.

– Jól van – közli csillogó szemekkel. – Akkor… lógjunk együtt, ahogy te mondod.

Az arckifejezése gonosszá válik; a szája gonosz mosolyra görbül, de nem azért, amire számítok.

– Mondd csak – folytatja –, szeretsz szókirakózni?


TIZENHATODIK FEJEZET

Nem szeretek szókirakózni. Egyáltalán nem vagyok jó benne. Valahogy mégis úgy alakul, hogy egész éjjel játszunk. Sath nem hazudott azzal kapcsolatban, hogy egy teljes évet töltött a szótár memorizálásával, mert minden egyes alkalommal megver, olyan nevetséges szavakkal, mint a „kallipügosz”. Fogalmam sincs, mit jelent, de mindig nevet, amikor megkérdezem, úgyhogy csak arra tudok gondolni, hogy csal. Mire meggyőzöm, hogy varázsoljon elő valami mást a játékszobából, már túl fáradt vagyok – folyton lecsukódik a szemem, és lecsúszik a karom a kanapé széléről.

– Pihenned kellene. – Sath összeszedi a kockáit, és berakja őket a zsinóros tasakba.

Nyújtózkodom. Igaza van, tényleg pihennem kellene, de nem tudom rávenni magam, hogy elmenjek. A szobám hideg, és messze van, ez a kanapé pedig itt van, ahogy Sath is, aki – mint mindig – annyi hőt bocsájt ki magából, mint egy kisebb kazán. Ráadásul ez az első éjszaka az érkezésem óta, amikor képes voltam elfelejteni, hogy pontosan hol is vagyok. Könnyű úgy tenni, mintha nem ólálkodnának odakint démonok, amikor nem veszek el a saját gondolataimban, a plafont bámulva, attól rettegve, hogy megint rémálmaim lesznek. Az idő végre elviselhető ütemben halad, és meg akarom tartani ezt a lendületet a következő kihívásig.

– Oké – válaszolom végül, remélve, hogy nem vagyok feltűnően csalódott. A rakás játékra nézek, amelyekkel nem játszottunk. – Talán holnap…

– Holnap jelenésem van a Dionüszoszban – szakít félbe Sath, ami épp olyan, mintha gyomorszájon vágna. Biztosan nem sikerül megállnom, hogy szánalmasan fancsali képet vágjak, mert mielőtt duzzogva elhagynám a szobát, a vállamra teszi a kezét, és azt mondja: – Talán az azutáni este?

A szavai lángra lobbantják a tűz parazsát a gyomromban, és azonnal elönt a melegség. Lehet, hogy a „találjunk egy barátot Willow-nak” - küldetés mégsem volt teljesen sikertelen. Igyekszem lazán vállat vonni, majd megajándékozom egy egészen apró mosollyal.

– Rendben.

Félig sétálok, félig szökdécselek a szobámhoz vezető úton, és még az sem veszi el a kedvem, ahogy az előcsarnokban lézengő két démon bámul rám. Csak amikor beérek, akkor jut eszembe, hogy talán a tekintetük mögött több volt, mint kíváncsiság, miután látták, ahogy elhagyom Sath lakosztályát.

Mi van, ha Aric beszélt?

Bármilyen holtfáradt is vagyok, nem alszom jól. Félálomban forgolódom, és érzem, ahogy az izzadság összegyűlik a hónaljamban, és lefolyik a tarkómon, de nem tehetek ellene semmit. Megint az alagútról álmodom, és a vérről, ami egyetlen nagy hullámban elönt, csakhogy ezúttal megjelenik egy alak a folyadékban: egy tüskés farkú, éles karmú alak.

Zakatoló szívvel és csomóba gubancolódott hajjal ébredek.

Mivel az alvástól már elbúcsúzhatok, elindulok a zuhanyzók felé, a háromszázadik szintre. A sziklából egy üreg nyílik, egy közös úszómedencével és a sziklafal egyik oldalán lezúduló vízeséssel, ahol a csobogás mennydörgő hangereje szinte elnyomja az emberek sikongatását, akik színes strandlabdákkal játszanak, vagy a medence széléről ugrálnak a sekély vízbe.

A lábam csattog a nedves kövön, ahogy elhaladok a medence mellett. Az egyik részében nincs senki, és csak amikor közelebbről megnézem, akkor pillantok meg valami zöldet, mélyen a felszín alatt – egy démon az, aki arra vár, hogy elkapja, aki túl közel merészkedik.

Kiráz a hideg, és megindulok a zuhanyzók felé vezető kapuboltozat irányába, a többszáz szürke sziklába vésett falmélyedés felé. A privát szférát a bejáratoknál lévő fekete függöny biztosítja, ami azonnal bezáródik a belépők háta mögött. Elindulok a folyosón, melynek még sosem sikerült a végére érnem, hogy találjak egy szabad kabint. Törölközőt szorongató emberek haladnak el mellettem, vacogó fogakkal, libabőrösen. Az itteni zuhanyzók elég szánalmasak; alig csöpög belőlük némi langyos víz. Talán ez része a büntetésünknek: egy olcsó szállodában lakunk, amely nem engedheti meg magának a rendes víznyomást.

A folyosó félúton kettéágazik, és egy ismerős hang megállásra késztet. A másik alagút különböző meleg vizű forrásokhoz vezet; a ködön és gőzön át belesek az első kis barlangba a sok közül, és meglátom, hogy Harper és a barátai ott ülnek a medencében. A vágyakozás fájdalma lüktetni kezd a mellkasomban, mintha tovább rezegne bennem egy megpengetett húr.

Még ha Sath be is tartja a holnapi visszavágóval kapcsolatos ígéretét, még mindig itt a ma este, és az összes többi, amelyeken közli, hogy nem elérhető.

Elegem van az egyedüllétből.

Ahogy nézem őket, azon tűnődöm, vajon elfogadnának-e azután, aminek tegnap a tanúi voltak.

Hangtalanul átlépek a ködön, hogy ne vegyék észre, hogy meglesem őket. A barlang falát díszítő, csillogó kristályok éteri, zöld fényben fürdetik az alakjukat, és a levegő csípős a sótól.

A fiú a vízben van, és sötét fürtjei az arcához tapadnak. Harper és a lány a medence szélén ülnek, és belelógatják a lábukat; Harper átöleli a barátnője vállát, és az ujjai szórakozottan tekergetik a fekete hajtincseket. Halkan, motyogva beszélgetnek, aztán a fiú felugrik, és lefröcsköli őket. Sikongatva beugranak utána a vízbe, és lenyomják a fejét, majd hagyják, hogy zihálva újra felbukkanjon. A nevetésük visszaverődik az üreg faláról, miközben elúsznak a források széléig.

Attól, ahogy Harper a barátaira néz, még jobban sajog a mellkasom. Noah nézett így rám annak idején, legalábbis eleinte. Az egész arca egy elhalványuló álom, a vonásai elmosódnak, mintha egy kirakós darabjai lennének, amiket többé nem tudok összeilleszteni. A bűntudat megkövesedik a gyomromban. Azzal töltöttem az előző éjszakát, hogy az Ördöggel szókirakóztam, és egyszer sem jutott eszembe közben a pasim.

Mintha megérezné a jelenlétemet, Harper hirtelen felém fordul. A szeme tágra nyílik, ahogy meglát.

– Willow!

– Sziasztok! – intek nekik, és remélem, hogy azt olvassák ki a mozdulatból, hogy „nem vagyok erőszakos ember, és nem lesztek veszélyben, ha megengeditek, hogy csatlakozzam hozzátok.” – Folyton összefutunk.

– Aszfodélosz sokszor oda vezet, ahol lenned kell – szólal meg a fiú.

Ne már! Ha ez igaz lenne, már elvezetett volna a kijárathoz.

Harper kiemelkedik a források közül, és látom, hogy pocsolya keletkezik a lába alatt, miközben a derekára teker egy törölközőt. Ma sütőtöknarancs-színű csíkok vannak a hajában, melyek éles kontrasztban állnak a szeme kékjével.

– Ők itt Amelia és Henry – mutat a barátaira. – Nem tudtuk… Azt hittük, hogy Sathanas király esetleg…

– Felgyújtott? – Furcsa valaki más szájából hallani a nevét. Nekem ő Sath, nekik pedig egy idegen. Valaki, akit tisztelni kell, akitől félni kell. Én meg csak meg akarom verni szókirakóban. – Valami mást csinált helyette.

Hagyom, hogy Harper arra következtessen, amire akar. Ráadásul a feladatok tényleg felfoghatók egyfajta büntetésként.

– Gyere, ülj ide hozzánk! – mondja Harper. – Ma este a Dionüszoszba megyünk. Csatlakozol? Mindig egyedül vagy ott.

Ezen kissé felhúzom magam. Úgy állítja be, mintha jellemhiba lenne, nem pedig tudatos döntés. De ha beismerném, miért kerülöm az embereket, azzal darázsfészekbe nyúlnék, így inkább csak annyit mondok:

– Az jó lenne.

Ez nem hazugság, de nem is az igazság. Az lenne a jó, ha kijutnék innen. Ez csak arra való, hogy megőrizzem a józanságomat, amíg itt vagyok.

Ledobom magamról a szandált, majd leülök a forrás széléhez, és belelógatom a lábam a vízbe. Itt sokkal melegebb, mint a zuhanyzóknál – szinte már túl forró.

– Na, akkor kezdjük a nyilvánvalóval! – mondja Harper. – Hogy haltál meg?

Lefagyok.

– Harper! – böki oldalba a barátnőjét Amelia. – Nem kérdezgetheted ezt mindenkitől!

Harper lebiggyeszti az ajkát.

– Miért nem? Segít megtörni a jeget.

– Arra vannak ennél jobb módszerek is – forgatja Henry a szemét, miközben kikászálódik a vízből. – Ne mondj el neki semmit, amit nem akarsz, Willow! Egy igazi pletykafészek.

– Én nem pletykálok, hanem meghallgatom az embereket. Az nem ugyanaz. – Harper belém karol, mintha ez lenne a legtermészetesebb dolog a világon. – De legyen! Akkor majd én beszélek magamról. Amikor még éltem, folyton bálokra és elit partikra jártam, és félre ne érts, imádtam őket, de egy idő után azok az emberek annyira… unalmassá váltak. Mindenki, akinek anya bemutatott, az időjárásról akart beszélgetni. És most, hogy itt vagyok, minden nap új emberekkel találkozom, és olyan történeteket hallok, amilyenekkel sosem találkozhattam volna azelőtt. Ez szerinted pletykálásnak számít? – Dühös pillantást vet Henryre, aminek körülbelül akkora ereje van, mint egy madártollnak. – Ez… jó móka.

Henryre és Ameliára pillantok, hogy megmondják neki, hogy teljesen elment az esze. Ehelyett mélységes elragadtatással bámulnak rá.

– Ugye észrevetted, hogy ez a hely tele van démonokkal? Mi ebben a jó móka?

– Egy idő után megtanulod elkerülni őket. Ráadásul, minden mást figyelembe véve, ez nem nagy dolog. Amikor még éltem, nem nézhettem ki így – mondja a hajára mutatva.

Ez végre kicsikar némi szolidaritást az irányomba Henrytől, aki hitetlenkedő pillantást vet rám.

– Nem hiszem, hogy a mágikus hajfestékkel meg tudod győzni, Harp.

– De nem csak a varázslatról van szó. Vagy az emberekről. Láttad már a művészeti galériát? A könyvtárt? Vagy az Aszfodélosz-kertet? Olyan gyönyörű! Megmutathatom, ha akarod.

Újra belém hasít az ismerős sóvárgás, az új dolgok iránti vágyakozás. Az ajkamba harapok. Végül is mi rossz van abban, ha körbevezet? Úgysem juthatok ki előbb – a próbák akkor vannak, amikor vannak. Nem pazarolom az időt, csak kitöltöm.

– Oké – válaszolom végül. – Az jó lenne.

Harper arca felragyog, és a mosolya melegebb, mint a nap, de amikor meglát valamit a hátam mögött, a tekintete elsötétül. Henry védelmezőn Amelia elé áll. Futkos a hideg a hátamon, és érzem, ahogy egy gyűlölettel teli szempár rám szegeződik. Nagyot nyelek, majd megfordulok, és ott áll előttem… Aric, természetesen.

Beugrik a terembe – látom, hogy teljesen felépült az összecsapásunk után –, majd leül egy sziklába vájt padba, amin az emberek általában a törölközőjüket tárolják. Nem beszél, csak rám szegezi vörös szemét.

– Mennünk kéne – motyogom.

Harper bólint, de nem mozdul. Megértem. Én is ugyanúgy megmerevedem, mert nem vagyok biztos benne, mit tesz Aric, ha kiszállunk a medencéből. A barlang forrósága ellenére mindenem kihűl. Lehetséges, hogy Sath mégsem tud megvédeni, és Aric azért van itt, hogy bosszút álljon?

Sath! Újra és újra kimondom magamban a nevét, mintha egy mágikus lift lenne.

– Érzem rajtad a bűzét – szólal meg végül Aric. Félrebiccenti a fejét. – Egy napon mindkettőtök bűze az enyém lesz. – Azután ránéz Harperre és a barátaira. – Mindannyiótoké. A nyelvem a véretekben fürdik majd… isteni lesz és édes.

Felfordul a gyomrom.

– Micsoda sármőr!

Harpernek tátva marad a szája. Összerezzenek, és amint elhagyják a szavak a számat, megbánom, amit mondtam. Aric miattam van itt, és ha nem tudom befogni, nagyon is lehetséges, hogy a többiek szenvedik el a következményeket. Összekulcsolom az ujjaimat, remélve, hogy bűnbánatosnak tűnök. Ki kell juttatnom őket innen, mielőtt még valami hatalmas hülyeséget csinálok.

Mielőtt esélyem nyílna rá, a terem megremeg.

A por hullani kezd a plafonról. Henry jobbra lökődik a távolabbi faltól, ahogy egy lávasugár lyukat üt rajta, sűrű, narancs folyadékot okádva a forrásba. Kihúzom a lábam a vízből, majd hátrálni kezdek, miközben a láva felbugyog, és forróságot köpköd az arcomba. A kő szétmállik körülöttünk. A kövek lezuhannak a plafonról, majd teljesen eltűnnek, miután elolvadnak a felszínen.

Szinte még el sem kezdődött az egész, de már véget is ér; a terem dübörögve mozdulatlanná válik, mintha a világ túl gyorsan forgott volna a tengelye körül, mielőtt újra helyreállt. Nyitott szájjal zihálok, de úgy tűnik, csak engem lepett meg a dolgok alakulása. Harper és a többiek csupán zavartnak tűnnek, Aric viszont jól láthatóan el van ragadtatva.

„Aszfodélosz változik.”

Sath pontosan erre figyelmeztetett: Aszfodélosz varratai kezdenek elengedni.

Aric felső ajka felfelé görbül, felfedve csillogó, fehér agyarait.

– Már nincs sok hátra – suttogja. Azután, egyenesen felém fordulva, hozzáteszi: – Végignézed majd, ahogy széttépem őket.

A kezem ökölbe szorul. Sath biztosan birkatürelmű. Nekem elég öt perc Aric társaságában, és úgy érzem, nem lenne elég, ha csak felgyújtanám. A haragom erősebben forrong, mint a forrás gőzölgő felszíne, és mielőtt megállíthatnám magam, már fel is ugrok.

Aric csettint a nyelvével, és felém hadonászik az ujjával.

– Ma nem. De hamarosan.

Mielőtt közölhetném, mit gondolok róla, eltűnik. Kígyók árnyékára emlékeztető füstforgatag gomolyog a lábamnál; arrébb rugdosom, majd a többiek felé fordulok. A források vörösen csillognak mögöttük, de alig vesznek tudomást a láváról, mintha olyan közönséges lenne, mint a hétfő reggeli dugó.

– Gyakran történik ilyesmi? – kérdezem tőlük, bár legszívesebben azt mondanám, hogy „akadjatok már ki ti is, jó?”.

– Gondolom – válaszolja Harper. – Ezen a helyen mindenhová bejut a láva. Volt egy szép báltermünk – a Dionüszosz meg sem közelíti –, de pár évvel ezelőtt elárasztotta. Úgy hallottam, Aszfodélosznak tágulnia kell, hogy több embert befogadhasson.

Sath újabb hazugsága. Talán el tudom érni, hogy Harper magától jöjjön rá.

– Ha mindent elönt a láva, nem sok értelme van a tágulásnak.

Egészen egy másodpercig elgondolkodik, majd vállat von.

– Talán a láva miatt nyúlik.

Szorosan összezárom a számat, és azt kívánom, bár ne kellene titkolóznom. És azt, hogy Aric bárcsak ne lett volna olyan rohadtul boldog amiatt, ami az előbb történt, mint aki nagyon is jól tudja, mi történik.

– Gyere, ülj le! – veregeti meg maga mellett a földet Harper. – Ma már valószínűleg rendben lesz a dolog.

A „rendben” szó elég nagy túlzás, de engedelmeskedem; letelepedek mellé törökülésben, és azon kapom magam, hogy igent mondok, amikor újra megkérdezi, hogy velük tartok-e a Dionüszoszba ma este. A figyelmemet leköti a szemem előtt elfeketedő láva, ami elszenesedett iszapként telepedik a források felszínére.

Ennek a dolognak örökre kellene szólnia; Aszfodélosz egy homokóra, amit sosem fordíthat fel semmi, de most úgy érzem, mégis megtörtént, és máris lefelé pereg a homok.

És ha nem teljesítem a következő négy próbatételt, vele együtt én is elsüllyedek.


TIZENHETEDIK FEJEZET

Az állandó rossz előérzetem ellenére Aszfodélosz a következő néhány napban nyugodt marad, én pedig kialakítom a saját rutinomat. Az éjszakáim felét Sath-tel töltöm, akiről kiderül, hogy egyáltalán nem tud veszíteni, ha a szókirakón kívüli játékokról van szó, és ez végtelen örömmel tölt el. A maradék időben Harperrel vagyok. Nappal körbevezet Aszfodéloszban, és úgy tűnik, maga köré gyűjti a kóbor állatokat, mert minden egyes szinten olyasmikkel jön, hogy „Meg kell ismerned Fatimát!”, vagy hogy „Ó, nézd! Ott van Percy. Imádom Percyt!”

Arra a következtetésre jutottam, hogy Harper igazából mindenkit imád, akivel találkozik, ami megmagyarázná, miért képes elviselni engem. De azért jó érzés, hogy figyel rám. A Dionüszoszban általában csapatnyi imádót vonz magához – a halottak úgy repülnek rá, mint az éjjeli lepkék a fényre –, de mindig velem, Ameliával és Henryvel tölti a legtöbb időt.

Bár a Dionüszosz kétszer akkora, mint bármelyik szórakozóhely, amelyikben a Földön jártam, Harpert lehetetlen szem elől téveszteni, mivel folyton a kezemet fogja. Mégis minden ötödik másodpercben átnézek a vállam felett, mintha attól félnék, hogy eltűnik. Sasha folyton eltűnt. Általában én mentem italért a bárpulthoz, és mire visszaértem, már nem találtam, és egyedül kellett töltenem az este többi részét, kóbor kutyaként lézengve. Mire találtam egy csoportot, ami hajlandó volt örökbe fogadni, általában felhívta Noah-t azzal, hogy elvesztem, és értem kell jönnie.

Ami az új rutinomat illeti, nincs vele különösebb bajom. Amikor felkelek, valahogy könnyebbnek érzem magam. Minden nap egy új lehetőség, most, hogy nem tervezik meg helyettem. Nem kell amiatt aggódnom, hogy csalódást okozok Noah-nak, és hogy azután mit mondjak neki, hogy maradjon. Egyszerűen csak… létezhetek.

Csak akkor tűnik el a mosoly az arcomról, amikor meglátom Aricet, ahogy az árnyékban ólálkodik – olyankor eszembe jut, hogy semmilyen körülmények között nem akarok itt maradni. Addig nem, amíg legalább egy démon kifejezetten gyűlöl, vagy amíg a kapu bármelyik pillanatban kirobbanhat. Amíg folyamatosan fennáll a lehetősége, hogy a Semmiben kötök ki, hogy hallgathassam azt a túlságosan is ismerős hangot, amely azt ismételgeti, hogy nem sikerült azzá válnom, amit ígértem. Haza kell mennem, hogy bebizonyítsam, hogy a hang téved.

Még sosem kevertem össze ennyire a napokat; még csak nyolc strigula került a szekrényre, amikor hirtelen megjelenik benne egy ruha. A rátűzött cetlin elegáns kézírással ez áll: „Ma este engem viselj!” Nyelek egyet. A ruha koromfekete, vékony pántokkal és mély, szív alakú dekoltázzsal. A felsőrésze tele van varrott, apró flitterekkel, melyek úgy csillognak, mint a hó a talajon egy holdfényes éjszakán. Az áttetsző, földig érő szoknya egyik oldalán combmagasságú hasíték, a másikon pedig gyöngyökből kirakott bonyolult virágminta kúszik felfelé.

Miközben megpróbálom kitalálni, milyen feladathoz lehet szükség egy ilyen ruhára, borsódzik a hátam, és minden egyes idegszálam megfeszül. Noah jó néhány ruhát vett nekem az évek során: minden alkalommal kaptam tőle egy újat, amikor elvitt a családja által szervezett adománygyűjtésekre vagy gálákra (amik őszintén szólva borzalmasan unalmasak voltak, de Noah kapcsolatépítési lehetőségként tekintett rájuk; mindenkivel smúzolt, aki szembejött, és igyekezett új üzleti kontaktokat szerezni, miközben én szépen mosolyogtam mellette), de azok a ruhák egyáltalán nem ilyenek voltak. Először is, sokkal több… anyag volt bennük. Nem szerette a túl nagy feltűnést, mondván, hogy már úgyis tudja, hogy gyönyörű vagyok, és ha valamennyire is törődnék vele, rajta kívül senki más figyelmét nem akarnám felhívni magamra.

Ebben a ruhában viszont a jóváhagyása nélkül is gyönyörűnek érzem magam. Az anyag hűvösen simul a bőrömre, akár egy kesztyű, és úgy siklik a testemen, mint a sziklákat nyaldosó tenger, olyan idomokat kiemelve, amelyek létezéséről nem is tudtam. Ahogy végigsimítok rajta, hogy minden szögből szemügyre vegyem, szinte fel sem ismerem a lányt a tükörben. Alig bírom rávenni magam, hogy elforduljak, és kisminkeljem magam: egy kis füstös, barna szemhéjfesték, egy gyors szemceruzavonás és némi sötétvörös rúzs, ami szinte még meg sem szárad, amikor valaki bekopog az ajtón.

A gyomrom a padlóra zuhan.

Megengedem magamnak, hogy még egyszer a tükörre pillantsak, majd kisimítom a nemlétező gyűrődéseket a ruhámon, és az ujjaimmal kifésülöm a gubancokat a hajamban, amiket meg sem próbáltam megszelídíteni. A homlokomat ráncolva hallgatom az újabb, sürgető kopogást. Talán ha figyelmeztetett volna, már készen állnék – ez nem jutott eszébe?

Izzad a tenyerem, ahogy a kilincs felé nyúlok. Szemernyi meglepettséget sem érzek, amikor meglátom Sath-et, ahogy ott áll, két pohárral a kezében – az egyikben felismerem azt a zöld folyadékot, amivel már korábban is megkínált, a másikban pedig valami élénkrózsaszín pezseg. Az viszont nagyon is meglepő érzéseket ébreszt bennem, ahogy egy fekete hajtincs a homlokára hullik.

Jobb lenne, ha olyan lenne, mint amikor megismertem: akkor még olyan rövidre volt vágva a haja, hogy nem terelhette így el a figyelmemet. Most ki akarom nyújtani a kezem, és…

Ökölbe szorítom a kezem az oldalamon. Eközben Sath tetőtől talpig végigmér, magába szívva a látványt, de fogalmam sincs, hogy elégedett-e vele vagy sem.

Biztonságosabbnak tűnik, ha egyáltalán nem nézek rá, így inkább a két pohár felé biccentem a fejem.

– Az egyik az enyém?

– A következő feladatod. Torkosság. – Felém nyújtja a pink italt. – Egyetlen ital, és semmi több.

Elveszem tőle, és óvatosan megszagolom.

– Mi ez?

– Bor, kígyóméreggel – válaszolja. – Elég… addiktív tud lenni. Többek között.

Hú, de biztató!

– „Többek között?” Ez mit jelent? És mennyire addiktív?

– Szomjazni fogsz tőle – mondja kifejezéstelenül, de nem tetszik a szóválasztás. „Szomjazni fogsz”, a „szomjas leszel” helyett.

Mivel tisztában vagyok vele, hogy nem fogja kifejteni, veszek egy mély levegőt, és az ajkamhoz emelem a poharat. Döntésképtelenül ott tartom, és érzem, ahogy a pereme lehűti a számat. Fogalmam sincs, mit tesz majd velem ez az ital.

– Három órán keresztül nem ihatsz mást – teszi hozzá Sath.

Három óra. Kibírható lenne, ha nem lebegne a levegőben a fenyegető gondolat, hogy vajon mit fog tenni a „szomjazó” Willow.

Ha ki akarok jutni innen, nincs választásom. Egy hajtásra megiszom.

Cukor- és eperíze van, és szinte olyan sűrű, mint a köhögés elleni szirup. Ennek ellenére könnyen csúszik, és egyből zsibbadni kezdek. Az ujjaim úgy bizseregnek, mintha apró áramütések érnék őket, és súlytalannak érzem a lábam, mintha örökkön-örökké lebegni tudnék. Meglengetem a szoknyámat. Szép és szellős. Sath-nek is ki kellene próbálnia; biztosan melege van, miután folyton szűk nadrágban mászkál. Mi van, ha neki is van farka, mint Aricnek, és összenyomódik? Kitör belőlem a nevetés, és csillogó tekintettel nézek rá, mert nagyon-nagyon csinos, de Sath alig vonja fel a szemöldökét, miközben az ajkához emeli a poharát.

Akarom azt az italt. Megindulok felé. Aranyszínben lángoló szeme azonban megállásra késztet.

– Attól tartok, ebben nincs méreg. Nem ezt akarod.

Honnan tudná, mit akarok?

Ha ugyanolyan ízű, akkor kell. Máris teljesen kiszáradtam. A torkom üres, a gyomrom egy tátongó üreg. Miért nem adja oda?

Sath inni kezd, mielőtt még kikaphatnám a kezéből a poharat. Lebiggyesztem a számat. A tekintete az alsó ajkamra vándorol, ahogy tiltakozva előre tolom, majd megfogja a karom, és a Dionüszosz szintjén lévő erkélyre teleportál minket.

Miközben megindulunk a bejárat felé, tartja a távolságot; egyre többen lesznek körülöttünk, aminek nem örülök, mert alig bírok járni. Forog velem a világ. A barlang zsúfoltabb, mint általában, tele van halottakkal, és a zene alig nyomja el a beszélgetés zsibongó hangját.

– Később megkereslek – motyogja Sath, majd olyan gyorsan végigsimít a derekamon, hogy szinte azt hiszem, csak képzeltem. Azután beleolvad a tömegbe, mintha teljesen idegenek lennénk, mintha csak véletlenül érkeztünk volna egyszerre.

Elnyomok magamban egy mosolyt. Tetszik a gondolat, hogy ő az én titkom, a Pokol királya, aki senki mással nem beszél, csak a démonaival, és aki csak olyankor kerül kapcsolatba az emberekkel, amikor meg kell őket büntetni. Kivéve engem. Én különleges vagyok. Nem bírom tovább: rámosolygok egy közeli démonra. Válaszként meglebegteti a szárnyát. Olyan, akár a pókháló; ezüstös szálakból áll, és én meg akarom érinteni őket, megpengetni, mint egy hárfát, mert olyan gyönyörűek…

A molylepke elrepül. Hová ment? Kell nekem. Meg akarom érinteni a lepkét, a szárnyait, mert szépek, én pedig különleges vagyok – miért nem engedi, amikor Sath a barátom? Talán annak a molylepkének kellene fejet hajtania előttem, nem pedig fordítva.

Nekimegyek egy oszlopnak.

Bassza meg!

Az az ital nemcsak szomjassá tett. Belekapaszkodom az oszlopba – most már szédülök, és túl erős a fény. A szívem össze-vissza zakatol, és nem érzem a nyelvemet. Kell még egy ital. Az lenne a legjobb. Utána jobban érezném magam. Még egy ital, azután még egy, és még egy, és akkor megérinthetem a molylepkét, és… úh! Elhúz mellettem még egy démon. Talán inkább őt érintem meg. Belekapaszkodhatnék a farkába, az jó móka lenne. De már nem érem el. Minden túl messze van.

Túl hangos a zene.

Megpróbálok összpontosítani. Sath a trónjáról figyeli az események alakulását, a magasan a táncparkett fölé tornyosuló emelvényről. Egy lávavízesés zubog a széke mögött, arany fényben fürdetve az alakját. Igazságtalanul gyönyörű. Miért nem vettem észre korábban? Nem mintha nem tudtam volna, hogy vonzó, de olyan, mintha eddig egy bepárásodott lencsén keresztül néztem volna, és az ital eloszlatta volna a ködöt.

„Szomjazni fogsz tőle.”

Volt ebben egyfajta fenyegetés, ami nem tetszett. Képtelen vagyok levenni róla a szemem: nézem az arccsontja vonalát, a telt ajkait és azt, hogy hanyagul nem gombolta be rendesen az ingjét, felfedve a csupasz bőrt, amit nem kellene látnom. Nagyot nyelek. Jelenleg az a legkisebb gondom, hogy kéne még egy ital. Megpróbálom elképzelni olyannak, amilyen társasozás közben szokott lenni: melegítőgatya, póló. Dühítő vigyorral az arcán, miután megvert szókirakóban… megint.

Nem segít. A terem tele van emberekkel, de én csak őt látom.

Odamegy hozzá egy halvány pikkelyes démon, egy zöld italokkal teli tálcával a kezében, amiről Sath leemel két poharat. Tágra nyílik a szemem. Az egyik az enyém. Tudom, hogy így van. Nem adja oda a pink bort, ezért ezt ajánlja fel; egy kedves meglepetés a kedves Willow-nak. Felragyog az arcom, és átfurakodom a tömegen, mert oda kell mennem hozzá, hogy megszerezzem azt az italt, kiszáradt a torkom, minden egyes részem üres és kietlen, és meg kell tölteni, meg kell…

Sath lehúzza mindkét italt.

A szemét!

Nem tudom, melyik a hangosabb: a dobszó vagy a saját zihálásom. Elvette az italomat. Annyira szomjas vagyok!

És éhes.

Van itt csirkenuggets? Csirkenuggets-et akarok. Hirtelen semmi sem fontosabb, még Sath stírölése sem. A terem ugyanolyan rendetlen, mint a gondolataim, a mozgás elmosódik a csíkos fényben, amit a stroboszkópok vetnek a parkettre. Találnom kell egy csirkedémont. Fel kell vágnom. És akkor megkaphatom a nuggets-emet. Pí-pi-pí! A levegőbe emelem a kezem, és forogni kezdek körbe-körbe, ahogy a többi ember. Együtt pörgünk és pörgünk, hát nem csodálatos…?

Csakhogy ők nevetnek.

Hangosak. Túl hangosak; ez nem tetszik. Befogom a fülem. Azt akarom, hogy abbahagyják. Azt akarom…

– Willow! – Egy kéz megragadja a csuklómat. Nehéz fókuszálnom. Harper áll előttem. Megint két kontyban van a haja a feje tetején; bele akarom dugni az ujjamat az egyikbe, de homályosan a tudatában vagyok, hogy helytelen lenne. Így inkább a vadiúj orrkarikáját bámulom. Integetni kezd az arcom előtt. – Jól vagy?

Több mint jól. Csodálatosan érzem magam. Kinyitom a szám, hogy elmondjam neki, de nem sikerül. Olyan a torkom, mint a smirgli.

– Nem láttál valahol egy csirkét?

– Nem… – Csak bámul rám. – Biztos jól vagy?

– Tökéletesen – válaszolom, majd átkarolom a vállát, és a táncparkettre vezetem. Amelia és Henry is ott vannak, és Henry a legelragadóbb trapéznadrágot viseli, amit valaha láttam. Ezüst és csillogó, mintha felrobbant volna mellette egy diszkógömb. Nyomok egy csókot az arcára, ami után marad egy sötétvörös folt a szája szélén. Viszonzásképpen átnyújt nekem egy pohár pink bort.

– Azt mondták, ezt adjam oda neked.

Azonnal megragadom.

A pohár jó hűvös. Körbe-körbe lötyögtetem a folyadékot. Akarom. Nagyon akarom. Talán csak egy kortyot. Sath nem tudja meg. Csakhogy…

Amikor megfordulok, látom, hogy engem néz. Keresztbe tett lábbal, a könyökét a trón karfájára támasztva – maga a nyugalom szobra. De ennél azért már jobban ismerem. Tudom, mit jelent, amikor aranyszínűvé válik a szeme, akár a méz: azt, hogy a lángok nemsokára követik, és hogy miattam dühös, mert azt hiszi, hülyeséget csinálok, és elbukom…

A padlóra öntöm a pohár tartalmát.

– Nem kell.

Ez hazugság. A sivatagban ragadtam, a homokba süppedve, és eldobtam magamtól az egyetlen oázist. De jól vagyok. Minden rendben. Én. Boldog. Vagyok. Körbeállva táncolunk, és az embertömegben körbepillantva megakad a szemem egy vörös szempáron, egy tüskés farokvégen, és érzem a felém áradó égető gyűlöletet. Nem foglalkozom vele. Aric ma este nem érhet el, nem, amikor így lebegek. Henry feltűnő táncmozdulatokat ad elő, és én csak nevetek, nevetek és nevetek; Amelia belém karol, Harper mosolya pedig szinte elég ahhoz, hogy megtöltse melegséggel azt az üreges részt a hasamban. Majdnem, de nem egészen.

Olyan nagyon, iszonyatosan szomjas vagyok!

Mindennek ellenére a tekintetem folyton Sath felé vándorol. Egyedül ül. Senki nem beszél hozzá, még a démon sem, aki újabb és újabb italokat szállít neki. Biztosan elszomorítja, hogy egy örökkévalóságon át egyedül kell lennie.

Lüktető fejjel megindulok felé. Nála van, ami kell nekem. Most is épp ott hever mellette egy italokkal teli tálca. Egyet csak tud adni! Biztosan.

Csak el kell érnem, hogy ő is ezt akarja.

Otthagyom a barátaimat – most csak Sath-re és az isteni italokkal teli tálcájára van szükségem –, és odabattyogok a trónhoz. Az emelvényhez vezető, szénnel borított lépcső közelről borzalmasan meredeknek tűnik. Sath szája megrándul, miközben – kecsesnek távolról sem nevezhető mozdulatokkal – felbotorkálok rajta.

Azt hiszem, izzadok. Az biztos, hogy melegem van. De ez sem tántoríthat el, miközben lehuppanok a trón karfájára, és kedvesen rámosolygok. Hisz ez egy jótett. Gondoskodom róla, hogy ne legyen egyedül.

Összefut a nyál a számban.

– Italért jöttél? – kortyol bele a sajátjába Sath. Nézem, ahogy a pohár az ajkához ér, és ahogy fel-le mozdul a torka, miközben lenyeli a folyadékot. Ki akarom tépni a kezéből. Ki akarom nyitni a száját, hogy kivegyem belőle az italt. Akarom, akarom, akarom… Átdobom a hajamat a vállamon. Sath leteszi a poharat, és felhívja a figyelmemet arra, hol is ülök épp. – Glacantrumba küldhetnélek fegyelemsértésért.

– Igen – válaszolom. – De nem fogsz. Én vagyok az egyetlen, akivel beszélhetsz.

– Igazán? – A szája széle felfelé görbül. Egy kicsit megborzongok; én csináltam! Rám mosolyog, mert én vagyok a kedvence. Ezelőtt sosem voltam még senki kedvence.

Azután rájövök, hogy nem rám mosolyog, hanem rajtam.

Azon kapom magam, hogy beleesek az ölébe.

Kihúzom magam.

– Szédülök.

– Az ital miatt.

– De te nem szédülsz. – A tálcáján csak zöld italok vannak. Vajon a bor méreg nélkül is csillapítaná a szomjamat? Muszáj, hogy így legyen. Előre hajolok, a másik oldalán lévő tálca felé, kinyújtom a kezem, és…

– Veled ellentétben – csíp gyengéden a könyökömbe Sath –, én bírom az italt.

Az enyhe fájdalom elég, hogy kimozdítson a nyilvánvaló tolvajlási kísérletemből. Zihálva összeszedem magam, és megpróbálok kényelmesen elhelyezkedni. A ruhám hasítéka szétnyílik, felfedve a meztelen bőrt, és túlságosan is sokat a combomból. Sath egy pillanatig a fedetlen testrészt bámulja, majd elvesz egy újabb italt, és ismét a tömeg felé fordul.

Én is figyelni kezdem őket, mintha együtt ítélkeznénk felettük. Innen, fentről nézve, erőszak nélkül, miközben ez a lebegő, bizsergető érzés járja át az ereimet, az este szinte kellemesnek tűnik. Egy pillanatra meglátom a Sorsosztót a táncparketten, ahogy a fejét hátravetve vigyorog egy démonra, akinek agancsok állnak ki a fejéből.

Azután valaki megérinti a vádlimat, és felkapom a fejem. Szinte semmi az egész, könnyű, akár egy madártoll, egy, azután még egy simítás, hogy felkeltse a figyelmemet, de van benne valami, amitől megint úrrá lesz rajtam a vágyakozás, ami jobban felemészt, mint az ital utáni sóvárgás.

– Nem biztonságos túl sokáig maradnod – mondja Sath. – A démonok kérdezősködni fognak. Le kellene menned.

Zakatoló szívvel bámulok rá. Willow, csináld ezt, Willow, csináld azt. És mi van azzal, amit Willow akar?

Azt akarom, hogy megérintsen.

Megfogom a kezét, és a lábamra szorítom. A tenyere érintése villámcsapásként hat minden idegvégződésemre, ami jólesőn eltereli a figyelmemet a torkomat égető szomjúságról. Megpróbálok közelebb helyezkedni, vigyázva, hogy nehogy megint ráessek.

– De én jól érzem itt magam.

Megpróbálja elrántani a kezét, de nem hagyom.

– Willow! – A szeme elsötétül. – Mit csinálsz?

– Nem tudom – válaszolom, miközben egyre feljebb húzom a kezét, amíg el nem éri a térdemet. Egyszerűen tudom, hogy ez másfajta kétségbeesés, mint az, ami felrángatott ide, és nem akarom, hogy véget érjen. – Talán annyira szörnyű?

Egyetlenegyszer végigsimít a térdemen a hüvelykujjával, majd a múló pillanatnyi kényeztetés után elrántja a kezét, ezúttal határozottabban, és biztonságba helyezi az ölében.

– Nem tudod, mit csinálsz.

– De igen – válaszolom duzzogva.

– Hm. – A tekintete lejjebb siklik, egy pillanatig elidőzik a hasítékon a combomnál, majd ökölbe szorítja a kezét. – Tényleg el kellene menned.

Megint a homlokára csúszott az a hajtincs. Mielőtt még meggondolhatnám magam, hátrasimítom, és néhány másodpercig ott hagyom a kezem az arcán. Csak bámul rám, miközben hullámokban törnek elő belőle az árnyékok, én pedig a fülébe súgom:

– És mi van, ha nem akarok elmenni?

– Akkor megkínállak még egy itallal. – A korábbi ellenkezése ellenére az ujjai a bokám körül táncolnak, eljátszva a gondolattal, hogy újra megérintsen. – És az rossz lenne.

– És mi van, ha rossz akarok lenni? – A hangom durva és rekedt. Mintha nem is én lennék. Nem tudom, mit mondok. Csak azt, hogy újra lüktet a fejem, a torkom kiszáradt, és szükségem van valamire, ami minden fájdalmamat megszünteti.

– Ezesetben – nyújtja felém az italt Sath –, igyál!

A poharat bámulom. Semmire nem vágyom jobban. Csillapíthatnám a szomjamat, elveszíthetném a kontrollt, lemehetnék oda, hogy azzal táncoljak, akivel akarok, hogy Sath-tel táncoljak, ha hajlandó lenne rá, és megtudhatnám, mi történik, ha azok az ujjak végre cselekedni kezdenek, ahelyett, hogy gyötörnének. Kicsit jobban széttárom a lábam – fogalmam sincs, hogy jó ötlet-e vagy sem, de nem szabad innom, nem, nem, és ez jó figyelemelterelésnek tűnik, és…

Az ott egy csirke?

Tollakat láttam. Egy fehér tollcsomót valaki fején. Sath keze megmerevedik.

– Willow?

Esküszöm, hogy csirke volt.

– Nuggets-et akarok – motyogom.

Sath elhúzódik. A bőröm kihűl.

– Menj! – mondja Sath. – Nemsokára vége.

Szembefordulok vele.

– Nem lehetne vége most? 

Máris új italért epekedem, és a nuggets-ért, Sath-ért… pislogok, majd keresztbe teszem a lábam. Sath-tel kapcsolatban semmiért sem epekedem. Túlságosan gyorsan és egyenetlenül lélegzem, miközben követelem, hogy jelentse ki, hogy vége a próbának.

Nem teszi.

– Van még két órád – biccent a tánctér felé. – Menj!

És ezzel elbocsájt; beleszédülök a várakozó tömegbe, miközben a bőröm ég mindenhol, ahol megérintett, és cseppet sem csökkent a szomjúságom.

Olyasfajta szomjúság ez, amelyet talán egy tucat pohárnyi méreggel átitatott bor sem lenne képes csillapítani.


TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Az idő robbanásszerűen, töredezetten telik. Minél jobban izzadok, annál szomjasabb leszek, és annál nehezebb elterelnem a figyelmemet. A vakító fény, a szememben lévő csípő érzés és a táncparketten tolongó emberek miatt alig látok valamit. Mindenhol kezek vannak. Rajtam. Mellettem. De nem tud érdekelni.

Ugyanez volt mindig, olyankor is, amikor elvesztettem Sashát a klubokban, és új barátokat kellett találnom az estére. Beszéltek hozzám, én pedig úgy tettem, mintha figyelnék, és úgy éreztem, hogy az egész világ forog körülöttem, miközben én tökéletesen, teljesen mozdulatlan vagyok, és fogalmam sincs, merre induljak el.

Folyton csak arra vágytam, hogy Noah jöjjön el értem. Hogy vigyen haza, nyomjon egy csókot a homlokomra, és mondja azt, hogy minden rendben lesz.

Most is ezt akarom hallani.

A gyomrom összeszorul. Már nem táncolok. Csak sodródom, elveszetten és magányosan a tánctéren, miközben a testek belém ütköznek, és kibillentenek az egyensúlyomból. A könnyek csípik a szememet. A tánc nem elég, az érintés nem elég, azt akarom…

Akarom, akarom, akarom.

Csak inni akarsz még egyet, Willow. Mi baj lehet belőle?

Nagyon is sok. A „csak még egyet” juttatott arra a sziklaszirtre. És az juttatott ide is, démonhangokkal a fejemben, amelyeket mindenáron figyelmen kívül kell hagynom.

Mindennek ellenére a tekintetem ismét a trónra siklik.

Üres.

A szemem tágra nyílik. Szélsebesen megfordulok, dühösen, amiért képes volt köszönés nélkül elmenni, anélkül, hogy adott volna még egy italt. A szomjúság a torkomba váj. Hol lehet? Szükségem van rá, szükségem van a segítségére, mert ha már a tánc sem tereli el a figyelmemet, csak arra tudok gondolni, hogy egyedül vagyok, és szomjas vagyok, és csakis ő tudja ezt helyrehozni.

Miután egy ideig forgolódom a tánctéren, végre megtalálom – a terem szélénél áll, egy csapat lánnyal. Fiatalok és gyönyörűek, és nem látom a szemükben a szokásos pánikot, ami általában elfogja az embereket a társaságában. Lehajtja a fejét, és hagyja, hogy az egyikük a fülébe suttogjon. Vajon mit mond? Miért…

– Hát itt vagy! – karol belém hirtelen Harper. – Aggódtam érted.

– Bocs – motyogom. Képtelen vagyok ránézni. Sath nevet. Úgy nevet, ahogy velem sosem, legalábbis nem emlékszem rá, és nem tudom, miért érdekel, hogy miért számít; ő jelenti nekem a kiutat, én pedig megszerzem neki az engedményt, és aztán azzal nevetgél, akivel akar.

Hazamegyek Noah-hoz, a csókjaihoz és a gyűrűhöz, aki csak rám vár.

Ettől cseppet sem érzem jobban magam. Nem akarom, hogy Sath így nevetgéljen velük; azt akarom, hogy velem nevetgéljen így. Csak velem van közös titka, csak én voltam a lakosztályában, és én szoktam esténként társasozni vele, én vagyok az egyetlen.

Csakhogy ez nem igaz.

A gondolat tehervonatként száguld felém. Végigfut a hátamon a hideg, ahogy rájövök, hogy egyáltalán nem vagyok különleges. „Üzleti ügy” – Sath mindig ezt mondja, amikor megkérdezem, hová megy azokon az estéken, amelyeken nem találkozunk. Lehet, hogy olyankor az egyik lánnyal van? Vagy mindannyiukkal… Talán több százan próbáljuk teljesíteni a próbatételeit; talán egyáltalán nem vagyok különleges, hisz miért is lennék… én csak egy lány vagyok, aki meghalt, miután egy hatalmas baromságot tett, aki figyelmen kívül hagyta a barátja tökéletesen értelmes tanácsát, mert képtelen volt megbirkózni azzal, ami történt az…

Vasízű a szám. Ráharaptam a nyelvemre, de alig érzek fájdalmat.

– Willow! – próbálkozik újra Harper. – Jól vagy? Akarod, hogy elkísérjelek a szobádba?

Igen. Nem. Lüktet a fejem. Megpróbálom berángatni őt a táncosok tömegébe, de a keze kicsúszik az enyémből, akár egy kibomló kötél, én pedig horgony nélkül sodródom a démonok tengerében. Karmok akadnak a ruhámba. Agyarak karcolják a nyakamat. A szívverésem igazodik a dobok ritmusához. Már nem akarok itt lenni, de nem tudom, hogyan szabadulhatnék. Valami rángatni kezd. Erősen. Azt akarom, hogy abbahagyja.

Kiszáradt a szám. Nem tudok sikoltani.

Előre-hátra, ide-oda rángatnak – úgy érzem magam, mint egy viharban rekedt hajó, és tudom, hogy szét fognak tépni, és semmit sem tehetek ellene; talán az jobb lenne, mint itt maradni, és teljesíteni Sath próbatételeit, fontosnak érezni magam, amikor nem vagyok az… az a szemét…

– Elég!

A hangtól megremeg a padló a lábam alatt.

Azonnal elengednek. A démonok szétszélednek, és a testemre nehezedő nyomás megszűnik. Már nem fog senki, így elveszítem az egyensúlyomat, de valaki elkap, és megfordít, majd nekinyom valami szilárdnak. Magamba szívom az eső és a menta illatát, és gyűlölöm, mennyire megkönnyebbülök tőle.

Haragos fintorral nézek Sath-re. Nem leszek hálás, amiért megmentett, mert az ő hibája, hogy segítségre volt szükségem.

– Véded a befektetésedet?

Felvonja a szemöldökét.

– Talán nem kellene?

– Nem vagyok benne biztos, hogy szükséged van rám – válaszolom dühösen, miközben imbolyogni kezdünk. – Láttalak az előbb. Hányan vállalták még a próbatételeidet?

– Csak nem féltékeny vagy? – vigyorog önelégülten. – Nos, ez jól kapcsolódik az irigységhez.

Erre még jobban ráncolom a homlokomat.

– Válaszolj a kérdésre!

– Néhány új jövevény megszólított; még nem ismerik a képességeimet – válaszolja végül. – Néha megengedem magamnak, hogy arról fantáziáljak, hogy nem vagyok félelmetes. Hamarosan megbizonyosodnak az ellenkezőjéről. Ami a feladatokat illeti… – Lejjebb hajtja a fejét. – Te vagy az egyetlen, Willow.

Megborzongok – hinni akarok neki, de nem tudom, lehet-e. Ha ennyire fontos neki, hogy valakinek sikerüljön, biztosan a lehető legjobb eséllyel akar indulni. Korábban is gondolnom kellett volna erre. Ugyanakkor tényleg én vagyok az egyetlen, akivel ma este táncolt. Ez biztosan jelent valamit. A zene sajnos lelassult, és így kevésbé képes elterelni a figyelmemet. Túlságosan is tudatában vagyok, milyen közel vagyunk egymáshoz, és annak, hogy a keze milyen gyengéden, de határozottan érinti a derekamat. Nem emlékszem, mikor karoltam át a vállát, mégis így van. A körülöttünk lévőket annyira lefoglalja a tánc, hogy nem veszik észre, hogy a Sátán ott áll a parkett közepén, és úgy érzem, hogy egy buborékban ragadtunk, amit egyetlen, nevetgélő lányka sem pukkaszthat ki.

Melegem van, de nem tudom, miért.

– Te izzadsz – motyogja Sath.

A másik kezét a hátamra tette; biztosan érzi a nedvességet a ruhámon keresztül. Nem tudom rávenni magam, hogy szégyenkezzem. Kezd visszatérni a szomjúság. Talán ezért van itt, ezért érint meg, ezért táncol velem, talán ez mind része a kísértésnek, mert már eszembe sem jutott, hogy még egy italt kérjek. De most kell. Minél tovább maradunk így, annál tovább kapkodok a levegő után, miközben egyre erősebben szorítom a vállát, és gyűröm az ingjét, a selyem anyagba vájva az ujjaimat.

– Beszélj! – mondom zihálva.

– Miről?

– Valamiről. Bármiről. – Az agyam kétségbeesetten próbál megformálni egy értelmes mondatot. Kell még bor. – A többi feladatról. Ami még maradt. Mondtál valamit a dühről, és…

– A harag az utolsó lesz. Először az irigység jön, aztán a bujaság.

– Bujaság? – visszhangzom, furcsán magas hangon.

A mosoly árnyéka reszket az ajkán.

– A személyes kedvencem.

A torkom szárazabb, mint valaha. Vajon akkor minek kell majd ellenállnom? Talán idehozza Noah-t. Készülnöm kell egy bocsánatkéréssel, mielőtt a kísértéshez érünk. Elmondom majd neki, hogy sajnálom, hogy olyan kimerítő voltam, hogy annyira hülye voltam, hogy képes voltam meghalni, azután bebizonyítom neki, milyen bűntelen vagyok, azzal, hogy kitűnő eredménnyel átmegyek a vizsgán.

Könnyű lesz. A haragot is gond nélkül megcsinálom, mert ellentétben azzal, amit mondanak rólam, nincsenek „dühkezelési problémáim”. Miután pedig megmutattam, milyen tökéletes vagyok, és mennyire készen állok a tökéletes életemre, végre hazamegyek.

Fáj az arcom a sok mosolygástól. Fogalmam sincs, miért vonja össze Sath a szemöldökét.

– Mi az? – kérdezem tőle.

– Csak… sosem láttalak még ilyen boldognak – válaszolja. – Nem gondoltam volna, hogy ekkora örömmel tölt el a gondolat, hogy velem töltheted az éjszakát.

Teljesen lefagyok. Az emberek és a démonok úgy kavarognak körülöttünk, mint a csillám egy hógömbben, amit felráztak, mi pedig miniatűr figurákként állunk, az aljához ragasztva. Tátott szájjal bámulok rá.

– Hogy érted azt, hogy veled tölthetem az éjszakát?

Sath félrebiccenti a fejét.

– Mit gondoltál, ki fog megkísérteni?

Noah.

Az én tökéletesen biztonságos pasim, akit anya épp ebből az okból választott nekem.

Sath esetében viszont az egyetlen biztonságos opció az, ha elkezdek rohanni az ellenkező irányba.

– Hát, az könnyű lesz – hazudom. – Mert nem vágyom rá, hogy megkísérts.

– Igazán? – Lefelé csúsztatja a kezét a hátamon, majd megállítja a csípőmön, és közelebb von magához. A ruhám anyaga túlságosan vékony; izmos teste minden egyes milliméterét érzem, miközben hozzám simul. Lehajol, hogy beleduruzsolja a fülembe:

– Akkor miért nem veszel levegőt?

– Halott vagyok – emlékeztetem a tényre. Nem mintha eddig emiatt nem lélegeztem volna.

Remélem, nem érzi, milyen gyorsan zakatol a szívem.

Végigsimít a kézfejével a bordáimon.

– Nem ez az oka.

– Baszd meg!

– Pontosan ezt próbáljuk majd elkerülni.

Azt hiszem, tényleg utálom. Úgy tűnik, végtelenül jól szórakozik, és egyáltalán nem izgatja az egész; a szája még mindig ott van a fülem mellett, és érzem, hogy felfelé görbül az ajka, mintha csak egy ostoba ember lennék, aki minden semmiségen felizgatja magát.

És ez tényleg így van. Hisz az egész egy semmiség. A bora miatt melegem van, és nyugtalan vagyok, és emiatt a szomjúság miatt mindenre szomjazom, de miután véget ér ez az éjszaka, többé nem fog érdekelni, milyen forró és kemény, ahogy hozzám simul, és ahogy a keze pont a mellem alatt érint meg, a másikkal pedig úgy húz magához, mintha csak rajta múlna, hogy talpon maradok-e, vagy összeesek, és örökre ott maradok a padlón.

Oké, az utolsó dolog talán igaz. Tényleg mindjárt összecsuklik a térdem.

Megfordít, és a hátam a mellkasához simul, a keze pedig – az a szemét keze – egyre lejjebb csúszik a csípőmről a combom tövéhez – a ruhám anyaga összegyűrődik az öklében, ahogy felfelé húzza. Ösztönösen felé hajlok, majd hátra nyúlok, és beletúrok a hajába.

Sath ujjai megtalálják a ruhám hasítékát, és becsúsznak az anyag alá, a meztelen bőrömhöz – el sem tudom képzelni, hogy lehet ennél rosszabb a bujaság, mert mindenem ég és sajog. Valami kemény nekem nyomódik – hozzádörgölőzöm, mire Sath belelehel a fülembe, és feljebb csúsztatja a kezét a combom belső oldalán. Tudom, hogy meg kellene kérdeznem tőle, hogy mégis mit képzel, mit csinál, hová téved a keze, de az ajka ott van a fülemen, és érzem a meleg leheletét az arcomon. Azután azt mondja:

– Igyál még egyet, Willow!

A szemét! Rátaposok a lábujjára.

– Na, azt már nem! – mondom, majd kitépem magam a szorításából, és megfordulok, hogy szembenézzek vele, ellenállva a hangnak, ami azt suttogja a fejemben, hogy „igen… bármit is ajánl fel… igen”. – Ez az egész… – mutatok a kettőnk közti helyre –, amit csinálsz… csak az a célja, hogy eltereld a figyelmemet, és megbukjak a próbán?

Újra közelebb lép hozzám. Mielőtt még megállíthatnám, a keze ismét ott van a derekamon, és megint magához húz, én pedig képtelen vagyok figyelmen kívül hagyni az egyértelmű jelzést, hogy ami a hasamnak nyomódik, az nem csak színjáték. Megrázkódom, majd átnézek a válla fölött, hátha találok valamit, ami eltereli a figyelmemet. A körülöttünk táncolók még mindig nem vettek észre minket – túlságosan lefoglalja őket a saját kábulatuk, hajtja őket a zene és a sok erős ital, és csak remélni tudom, hogy ez egész idő alatt így volt.

– Bármennyire is szeretném, hogy sikerrel járj – válaszolja meg Sath a kérdésemet –, van egy feladatom. Kínálnom kell.

– És reméled, hogy nemet mondok.

– És remélem, hogy nemet mondasz.

Egymást bámuljuk. Nem akarok nemet mondani. Semmire sem akarok nemet mondani. És ez megrémít. Hozzásimulok, hagyom, hogy a zene átvegye az irányítást, és csak a tánc miatt táncolok, miközben engedem, hogy a keze fel-le járjon a gerincem vonalán. Mennyi emberrel táncoltam azon a rengeteg földi éjszakán! De így még soha. A gondolatnak úgy kéne hatnia rám, mint egy vödör hideg víznek, amivel nyakon öntenek: jeleznie kéne, hogy állj, hogy ez nem elfogadható, hogy nem kéne hagynom, hogy így érjen hozzám. Van barátom. Aki nem tudja, hogy talán visszatérhetek hozzá… de ez csak mellébeszélés.

Sath megpróbál zavarba hozni. Ezt elismerte. De van abban valami szinte gyengéd, ahogy most hozzám ér, és sóvárgok miatta valami után, amiben már régóta nem volt részem. Az ujjai új utat találnak maguknak, ezúttal a karomon felfelé, majd végig a kulcscsontomon, egészen a nyakamig.

Kitapintják a pulzusomat. Az én ostoba, áruló, száguldó pulzusomat.

Nem is kellene léteznie. A szívem mégis dobog, és elárulja, milyen közel járok hozzá, hogy elveszítsem a fejem, és követeli, hogy…

Nem engedem, hogy a gondolataim elkalandozzanak. Nem akarok semmi mást.

Csak haza akarok menni, hogy a kettes számú Willow lehessek; olyasvalaki, aki nem támad meg démonokat, és nem zavarodik össze, amikor az Ördöggel táncol.

Már a borra sem vágyom annyira. Még az agyamat borító köd is felszáll, miközben egy új banda veszi át a zenekar helyét a sarokban, akik befejezték a fellépésüket. Már nem lebegek és szédülök; Sath-hez simulva, stabilan állok a lábamon. Sath-hez, aki a homlokomhoz nyomja az állát. Egy egészen kicsit elfordítja a fejét, a hajamba temeti az orrát, és esküszöm, hogy beszívja a levegőt.

Elhúzódom tőle. Csak bámul rám, sötét, de nem lángoló szemekkel, mintha rajtam kívül nem lenne senki a teremben, mintha csak én számítanék. Talán nem mondta ki azokat a mézesmázos szavakat, amikkel Noah mindig elvarázsolt, de így is megigézett.

Még erősebben szorítja a derekamat. A tekintete súlyának csapdájába zárva két dolog bizonyossá válik: 1) nem tiltakoznék, ha most megcsókolna, és 2) ki kell jutnom innen, mert nem tudom, honnan jött az egyes pont.

Ez baj. Nagy baj. A mellkasom megfeszül, a szívem kiútért kiált. A riasztók visítanak a fejemben, de a testem tudomást sem vesz róluk. Lábujjhegyre emelkedem, és végre meg akarom szüntetni a kettőnk közti távolságot, egyszer és mindenkorra, Sath pedig lehajol, az ujjai elindulnak felfelé a derekamról, majd megtámasztják az államat, felfelé biccentik a fejem, de tudom, hogy csak a bor miatt van, a bor tehet az egészről…

Két, különösen lendületes táncos beleütközik a vállamba. Ez azonnal visszahoz a valóságba, és zihálva meghátrálok. Mit csinálok?

Mit csinálok, mit csinálok, mit csinálok?!

Sath csak pislog, és leengedi a karját, miközben úgy bámul rám, mintha most látna először. Mintha nem az előbb akart volna… A vér a fülembe tolul. Hogy merészel úgy tenni, mintha majdnem elkövetett volna valamiféle oktalan hibát, miközben ő kezdeményezte az egészet? Minden zavaros érzésemről ő tehet, mert összemosta a valóságot a játékkal, amit játszunk.

A vak düh kiszorít belőlem minden más érzést.

– Akkor hát, gratulálok! – mondja hidegen, távolságtartón. – Teljesítetted a szomjúság próbáját.

– Csodás! – mondom szinte visítva, miközben elfurakszom mellette, hogy végre elhagyjam a táncparkettet és az egész helyet. Le akarom tépni magamról ezt a ruhát, labdává akarom gyűrni, és úgy akarok tenni, mintha sosem létezett volna, mintha sosem érintett volna meg benne. Azt hiszem, utánam szól, de könnyen lehet, hogy csak képzeltem, mert mindannak ellenére, ami történt, még mindig borzalmasan szomjazom, és azt akarom, hogy magához húzzon, és azt csinálja velem, amit meg akarok kapni tőle.

Amint kilépek a Dionüszoszból, és a hideg levegő a kipirult arcomba vág, valamennyivel jobban érzem magam, de ez kevés ahhoz, hogy benedvesítse a kiszáradt torkomat, vagy megtöltse az üres gyomromat. A falnak támaszkodva félig sétálok, félig vonszolom magam a szobám felé, ahol azonnal nekiütközöm a szekrénynek, majd iszom egy pohár vizet, és bedőlök az ágyba.

Ezúttal nincsenek rémálmaim. Ehelyett a meztelen bőrömet tapintó kezekről és a nyakamat csókoló ajkakról álmodom, és amikor azok a kezek a lábam közé csúsznak, nem Noah arca jelenik meg előttem.


TIZENKILENCEDIK FEJEZET

Harper felborítja az ágyban való búslakodással kapcsolatos terveimet, és elrángat oda, ahol Aszfodélosz hősiesen megpróbált megjeleníteni egy kertet. Majdnem sikerült. Csakhogy egy barlangban vagyunk (természetesen), és a fű pávakék, de legalább sok növény van. Meg kell hagyni, tényleg hasonlít a dolog egy kertre. Bár a halovány fény enyhíti a fejfájásomat, a liliomok illatától még jobban felfordul a már amúgy is émelygő gyomrom. A virágok a semmiből nőnek; élénk rózsaszín szirmaik akkorák, mint a fejem, és ide-oda hajladoznak a szellőben, amit csak ők érzékelnek. Én úgy érzem, hogy a levegő fülledt és mozdulatlan; a hőségtől a nyakamhoz tapad a hajam. Az emberek frizbiznek és teniszeznek egy nagy mezőn, de nem értem, hogy bírják ilyen melegben.

Az érkezésünk óta legalább ötvenedszerre felnyögök:

– Azt hiszem, meghalok.

– De már…

– Ki ne mondd! – Átfordulok a hasamra. – Átfogalmazom. Ha nem lennék már így is halott, ez a másnaposság biztosan kinyírna.

– Eléggé ki voltál ütve. – Harper a hátán fekszik, kinyújtja a kezét, és követi a levegőben kirajzolódó mintákat az ujjaival. A barlang tetejének egy részét eltakarja a lombkorona, és a levelek közti réseken keresztül gyertyák pislognak ránk, csillagképekbe rendezve. A hely jól utánozza a kinti világot, de nem elég jól. – A végére azért elég jól érezted magad. Még táncpartnert is találtál.

Összerezzenek.

– Willow!

Jaj! Kinyitom az egyik szemem.

– Mi van?

Harper olyan magasra emeli a szemöldökét, hogy attól félek, lerepül a homlokáról, és megindul a hamis alkonyat felé. Pontosan tudom, hogy mi van. De ha beszélnék arról, amit látott, vagy nem látott a tánctéren, az azt jelentené, hogy beismerem, hogy megtörtént, amit inkább nem szeretnék, ha lehet.

Sath annak a megtestesítője, amit anya „Rossz Választásnak” nevezne. Pontosan az, akit el kellene kerülnöm, ha büszkévé akarom tenni. Ha kitörölhetném az agyamból a tegnap este történéseit, megtenném.

– Nem ítélkezem. – Harper felül, és belemártja a lábujját a mellettünk csobogó patakba. A víz sziszegő hangot ad, és tengerkék gőzfelhők törnek fel belőle, akár egy gejzírből. – Mindannyiunknak van esete. Csak nem gondoltam volna, hogy a tiéd kegyetlen, távolságtartó, és azzal fenyeget, hogy…

– Ő nem olyan – csattanok fel. – Nem ismered őt.

Harper úgy vigyorog rám, mintha egy szerencsétlen egér lennék, ő pedig a macska, aki sarokba szorította.

– Tetszik neked.

– Mi ez, talán a gimi? – A fűbe vájom az ujjamat. Talán ha elég erősen nyomom, sikerül vájnom egy lyukat, amibe elbújhatok. – Egyáltalán nem érdekel. Csak úgy gondolom, hogy az alatt az álarc alatt… van valami több – teszem hozzá meggyőződés nélkül.

– Ja, ez tényleg úgy hangzik, mintha nem érdekelne. – Harper rúg egyet, mire meleg víz csap az arcomba. – Nézd, ha azt mondod, hogy nem olyan, én hiszek neked.

Összevonom a szemöldökömet. Ha Sasha itt lenne, eszébe sem jutna, hogy higgyen nekem. Amikor Noah és én összejöttünk, hallani sem akart semmi jóról, amit mondtam róla, és azt állította, hogy jobb lenne, ha szingli maradnék, mint ő. Végül Noah maga érte el, hogy megváltozzon a véleménye – amikor együtt éltünk, Sasha megismerte arról az oldaláról, amilyennek én mindig is láttam. Egyszer rajtakaptam Sashát, hogy kedves mosollyal az arcán nézi az üzenetet, amit a hűtőn hagyott nekem; egy idézet volt egy szerelmes versből, amiről őszintén szólva még sosem hallottam, de a lényeg az volt, hogy gondolt rám.

Sath sosem idézett nekem versekből. Nem hiszem, hogy a pasas tudja, mi fán teremnek a bókok.

– A múlt éjszaka hiba volt – mondom eltántoríthatatlanul. – A bor tehet róla.

– Ahaaaa.

– De tényleg – vágok vissza. Harper nem érti a lehetséges következményeit annak, amit ez jelenthet. Nem hagyom, hogy azt jelentse, amire utal. A méreg kiengedte Rosszul Döntő Willow-t a ketrecéből, de most újra odabent van, biztonságosan elzárva. Most rögtön odamehetnék Sath-hez, és nem éreznék semmit. Talán. Valószínűleg.

Lehet, hogy tesztelnem kéne ezt az elméletet.

A tény, hogy ennyire szeretném tudni a választ, nem jó jel. Kitépek egy fűcsomót, összenyomom az ujjaim között, miközben eltöprengek a tetteimen. Ha be tudom bizonyítani magamnak, hogy a bor miatt volt az egész, talán eltűnik ez a beteg, bűnös érzés.

Felülök.

– Mennem kell, hogy… utánanézzek valaminek.

– Willow, várj! – ragadja meg Harper a kezem. – Mielőtt elmész, meg akartam kérdezni, hogy… Néha annyira… nem is tudom… szomorúnak tűnsz.

– Hát, végül is a Pokolban vagyok. – A válaszom automatikus és csípős. A liliom, amely glóriaként virágzik Harper feje mögött, szélesebbre tárja a szirmait, mintha azt kérdezné: „Biztos vagy benne?”

Volt egy pillanat tegnap éjjel, amikor akár az is lehettem volna.

De Harper még mindig fogja a kezem, és az arca maga a megtestesült türelem, mintha boldogan feladná az örökkévalósága egy részét, hogy itt üljön, és megvárja, amíg bevallom az igazat. Ez nem olyan, mint amikor Sasha vagy Noah megkérdezi, hogy jól vagyok-e, aztán a következő pillanatban azt mondják, hogy keljek fel a kanapéról; Harper olyasvalaki, akinek tényleg van ideje meghallgatni.

Az ajkamba harapok, és beismerem:

– Talán egy kicsit szomorú vagyok.

A fejét félrebiccentve várja, hogy befejezzem. De nem szólalok meg, és ő így folytatja:

– Nem kell elmondanod. Henry mindig azt mondja, hogy túl sokat kíváncsiskodom. De nem kérdezném, ha nem akarnám tudni. És tudok titkot tartani.

A szavak ki akarnak folyni belőlem, akár a víz a védőgát mögül, de még mindig tétovázom. Nem vagyok hozzászokva, hogy az érzéseimről beszéljek. Amikor úgy nő fel az ember, hogy azt mondják neki, hogy amit érez, az rossz, akkor megtanulja befogni a száját. Nem rosszul voltam, csak úgy tettem. Nem szomorú voltam, csak túlreagáltam. Nem magányos voltam, csak szeretetéhes.

De a tény, hogy Harper még mindig válaszra vár, határozott javulás minden eddigihez képest. Talán a reakciója is jobb lesz, mint amihez hozzászoktam. Veszek egy mély levegőt.

– Mielőtt meghaltam, én… nem voltam túl jól. Nemrég vesztettem el az anyukámat, és folyton tömött szobákban találtam magam, teljesen magányosan; megpróbáltam összetartani a törött részeimet, miközben körülöttem mindenki stabil volt és sértetlen. Előző éjjel volt egy pillanat, amikor pontosan ugyanígy éreztem magam, és… – Megborzongok. – Nem akarom többé ezt érezni. – Az a fajta elszigeteltség pokolibb, mint amilyen Aszfodélosz valaha lehetne. – Sajnálom. Össze-vissza beszélek.

Megszorítja a kezem.

– Dehogyis. De a jó hír az, hogy többé már nem kell úgy érezned magad. Aszfodéloszban nem. – Körbeint a parkban, és válaszul jónéhányan visszaintegetnek neki. – Ilyen sok emberrel magad körül sosem kell egyedül lenned, hacsak nem épp ezt akarod. Bemutathatlak…

– Már rengeteg embernek bemutattál – válaszolom, túlságosan gyorsan. Csak nevek lennének, amelyeket el kell felejtenem, amikor elmegyek. De nem akarom, hogy Harper hálátlannak higgyen, így hozzáteszem: – Ráadásul itt vagy nekem te és…

Az az idegesítő, mindentudó szemöldöke még feljebb emelkedik.

– És?

– Senki. Semmi.

– Hm. Hát, örülök, hogy tudod, hogy itt vagyok neked. Ahogy a senki is, bárki legyen is ő. – Megbök a lábujjával, miközben újra elvörösödöm. – Nem azt mondtad, hogy el kell menned valahová?

Vetek felé egy dühös pillantást, de nem gondolom igazán komolyan. Fogalmam sincs, hogy a „bebizonyítom, hogy csak a bor tehet róla” című tervem működni fog-e, vagy hogy mit csinálok, ha mégsem, de az biztosan nem működik, hogy csak ülök itt, és megpróbálok nem gondolni a tegnap éjszakára.

Legalább ha meglátom Sath-et, tudni fogom, pontosan mekkora bajban is vagyok.

– Később megkereslek. – Még egyszer, utoljára megszorítom Harper kezét, majd kimegyek a parkból; elsietek egy csoportnyi fa mellett, melyek törzse olyan vastag, mint egy-egy elefántláb, majd kijutok a folyosóra. A kert párás levegője után jólesik, ahogy a hideg az arcomba csap. Egy pillanatra nekidőlök a falnak, és nem foglalkozom az apró kavicsok zörgésével, melyek azonnal hullani kezdenek a plafonról, amint a hátam a kőhöz ér; érzem, ahogy az egész szikla megrázkódik.

Amint összeszedem magam, elindulok az előcsarnok felé. Ezúttal nem fogadnak odakint gúnyosan vicsorgó démonok, ami fejlődés azokhoz a tekintetekhez képest, amikkel a szókirakó estéinken szoktam találkozni. Mindenesetre furcsa, hogy nem őrzik ezt a részt, ahol a mit sem sejtő emberek rábukkanhatnak a kapura és a Semmire is.

Talán a démonok épp ebben reménykednek.

Felgyorsítom a lépteimet. Ez a szakasz is csendesebb, mint általában, és a levegő természetellenesen mozdulatlan. Messziről magas vonyítás hallatszik, amitől megremeg a testem, mintha jeges végű karmok karcolnák végig a mellkasomat.

– Sath! – kiáltom a levegőbe, de nem várok választ.

A hangot már nem hallom, de van valamiféle nyugtalanság a levegőben, mintha az egész folyosó egy kifeszített, elengedésre váró íj lenne. Mielőtt még a józan eszem megállíthatna, befordulok jobbra, egyenesen Sath nappalija felé.

Ahogy meglát, felugrik a kanapéról, és becsapja a könyvet a kezében. Nem hiszem el, hogy itt henyél és olvasgat, miközben én ekkora válságban vagyok. Ráadásul nyilvánvalóan nem értesült a kinti furcsa zajról.

A belső szerveim pedig arról nem értesültek, hogy a múlt éjszaka semmit sem jelentett. Mindenféle pillangók röpködnek a gyomromban, és a bőröm úgy bizsereg, mintha minden egyes érintésére emlékezne. Rosszul Döntő Willow-t egyáltalán nem sikerült visszazárni a ketrecébe; először is, ő vett rá, hogy idejöjjek. Őrjítően bosszantó.

Mielőtt idejönne hozzám, Sath eldugja a könyvet egy szekrényben – nem látom a címét, csak azt, hogy régi, és mindjárt szétesik.

– Azt hiszem, muszáj… – Pislogni kezd. – Miért vagy nedves?

Leesik az állam.

– Hogy me… Dehogy vagyok az! És ha tudni akarod…

– Willow… – Meghúz egy vizes hajfürtöt. – A hajad. Nedves. – A tekintete lejjebb siklik. – És a ruháid is.

Ellököm a kezét. Úgy érzem magam, mint egy szikrázni kész elektromos vezeték.

– Harper lefröcskölt… – Ahogy kimondom a nevét, eszembe jut a faggatózása, ami elől elszöktem. – Mindegy. Nem tudom, miért vagyok itt.

Hazug! Hazug! Hazug! Egy jojó vagyok, ami ide-oda himbálódzik, és nem bír megállni, mert minden olyan kínos és kényelmetlen. Átkozom azt az áruló részemet, ami idejuttatott. Ahogy azokat a hasonlóan áruló részeimet is, amelyek miatt maradni akarok.

– Várj!

Az átkozódásom ellenére azok az áruló részek megállásra késztetnek, amint meghallom a hangját.

– Ami a múlt éjszakát illeti… – Hirtelen elhallgat, és beletúr a hajába. – Nem kell aggódnod. Nem történt semmi. Mindketten ittunk. Nem kell elmenekülnöd.

– Nem menekülök. Miért menekülnék? Nem történt semmi.

Kivéve azt a pillanatot, amikor összesimult az orrunk. Amikor éreztem a leheletét az ajkamon. Amikor a derekam köré kulcsolta az ujjait. Amikor teljesen elfelejtettem, miért akarok hazamenni, mert csak őt éreztem és láttam.

Lehet, hogy nála csak a borról volt szó, de most, hogy itt állok, ebben a szobában, magamról tízszer olyan nehéz lenne ezt állítani. Olyan, mintha a méreg felébresztett volna a szendergésemből, és nem tudnék újra elbóbiskolni. A tudatosság felemészt, és minden pillanatban összerezzenek, amikor megmozdul a teste, félig azért, mert félek, hogy közelebb jön, félig pedig azért, mert kétségbeesetten vágyom rá, hogy így legyen. Ezért nem hibáztathatom Rosszul Döntő Willow-t. Csak én tehetek róla.

Ez katasztrófa! Nem része a tervnek. Ez az, amit a legkevésbé sem kellene csinálnom.

De nem tudom, hogy álljak le.

Megpróbálom egy fokkal meggyőzőbben hozzátenni:

– Nem menekültem. Jaj, most jut eszembe… megbeszéltem valamit… Harperrel. Bocs, mennem kell. Most, azonnal.

Sath felvonja az egyik szemöldökét. Gyanítom, hogy össze-vissza beszélek. De ez persze nem feltétlenül jelenti azt, hogy hazudok. Pedig természetesen igen.

– Biztos vagyok benne, hogy Harper tudja még egy ideig nélkülözni az elragadó társaságodat, hiszen pont most voltál vele – mondja Sath. – Maradj! Készíthetek neked egy csésze teát?

Egy csésze teát. Egy csésze teát. A férfi, akinek a keze túlságosan is közel járt az alsóneműmhöz, úgy akar tenni, mintha semmi sem történt volna, egy csésze tea mellett.

Hogy merészeli?! Csakis ő tehet minden egyes zavart gondolatomról, és még van mersze forró italokkal kínálgatni.

– Nem, nem kérek teát – vágok vissza. – Mondtam, hogy találkozom Harperrel. A barátnőmmel. Az emberi barátnőmmel. A változatosság kedvéért teázhatnál és társasozhatnál a démontársaiddal.

Ha be is talált, amit mondtam, Sath nem mutatja jelét. Ami rendben van. Nem érdekel. Nem tudom, miért próbálom felidegesíteni. Valójában látni akarom, hogy a múlt éjszaka rá is olyan hatással volt, mint rám. De nem így van, hát persze hogy nem. Miért is lenne? Csak egy játék volt, a játékok végtelen sorában. Valószínűleg ugyanezt csinálta a legutóbbi emberrel, aki vállalta a próbatételeit. Az egész helyzet végtelenül szórakoztató lehet számára; nézi, ahogy mi, emberek a lábai előtt heverünk, mert a napja körül keringő bolygók vagyunk, és ő dönti el, mikor osztja meg velünk a fényét.

Talán a Sorsosztó tényleg figyelmeztetni akart valamire aznap a hullaházban. Talán Sath-nek tényleg nincs szíve, és fikarcnyit sem érdeklik az érzéseim. Vagy, ami még rosszabb: mi van, ha a múlt éjjel taszította őt? Ha én magam taszítom őt. Ez megmagyarázná, miért nem képes megkérdezni, mi bajom.

Nem mintha azt akarnám, hogy megkérdezze. Valószínűleg megállíthatatlanul zokogni kezdenék. Ugyanakkor a tény, hogy nem kérdezi meg, nagyon idegesítő, és őszintén szólva tapintatlan. Valami beismerésfélét szeretnék, és azt, hogy utána békén hagyjon – talán túl sokat kérek?

– Ha tényleg ezt akarod… – mondja összeszűkített szemmel. Egy pillanatig az arcomat tanulmányozza, majd hozzáteszi: – Örülök, hogy sikerült barátokat szerezned itt.

– Miért? Mert úgy gondolod, hogy elbukom a próbákon, és örökre itt ragadok?

– Talán ezt mondtam volna?

– Utaltál rá.

Egyszer csak azt veszem észre, hogy egymással szemben állunk a nappaliban, mint a mágnes ellentétes végei, egymáshoz tapadva. Fogalmam sincs, hogy ez mikor történt.

Sath összevonja a szemöldökét.

– Elmondod, miért vitatkozunk, vagy ki kell találnom?

Na jól van. Észrevette. Elég sokáig tartott. Egy akárhány éves Ördöghöz képest ugyanolyan hülye, mint minden fiú, akit ismertem. Kinyitom a számat, abban a reményben, hogy egy sziporkázó megjegyzés hagyja el, de mielőtt még elkápráztathatnám a visszavágásommal, minden rázkódni kezd.

A föld megremeg, mintha alatta valami – valami nagy – gurulni kezdene, miközben por és kő omlik lefelé a plafonról, beterítve Sath sötét haját szürke szemekkel, melyek egy urnából kirázott hamura emlékeztetnek.

Azt hiszem, meg kellett volna említenem neki azt a zajt.

Sath széles terpeszbe helyezkedik, én pedig belekapaszkodom a karjába, és várom, hogy véget érjen a remegés, miközben a pulzusom az egekbe emelkedik. A rázkódás egyre erősebbé válik, a csúcspont felé haladva – az üvegek összetörnek mögöttünk, ahogy a vitrinekből a padlóra zuhannak. Érzem, hogy Sath karja megfeszül, és a bőre épp olyan forró, mint a szemében felizzó tűz.

Amikor a rengés teljesen abbamarad, tágra nyílt szemekkel bámulok rá, majd elengedem a karját. Minél kevésbé érintkezem bármelyik részével is, annál jobb.

– Ez megint amiatt volt, mert Aszfodélosz szétesik?

Ezúttal nem árasztott el minket a láva, úgy, mint aznap, a meleg vizű forrásoknál, de nagyon is hasonlónak tűnt a dolog.

Megrándul egy izom az állkapcsában.

– Találkoztál az őreimmel idefelé?

– Nem… – Nyelek egyet. – És volt valami furcsa hang. Vonyításszerű, a távolban. Miért?

Lángok törnek ki az alkarján, mire hátrahőkölök.

– Valaki megpróbálta kinyitni a kaput.


HUSZADIK FEJEZET

Az egész testemet átjárja a hideg.

– Csak megpróbálta, vagy sikerült is neki? – kérdezem. – Honnan tudod, melyik? – Nagyon remélem, hogy tényleg tudja.

Sath nem válaszol, ami nem túl biztató. A kezében hirtelen megjelenő kard még kevésbé az.

– Sath! – szólítom meg halkan. – Valami kijutott?

Anélkül, hogy rám nézne, elindul kifelé, és hátraszól a válla fölött:

– Menj a szobádba!

– Nem.

Sath megáll. A válla megfeszül.

– Willow! Ez nem választás kérdése. Menj a szobádba! Zárkózz be!

Menjen a francba!

– Nem – ismétlem meg. – Ha történt valami, segíteni akarok. Nem fogok elbújni a…

– Mi lenne, ha most az egyszer hallgatnál rám? – Sath fenyegetőn megindul felém. Kitérek az útjából, mielőtt még valaminek nekiszoríthatna. Nem tudom, mitől ilyen ideges. Hiszen mindig azt csinálom, amit mondanak nekem.

Legalábbis mostanáig így volt. Mert ha Aszfodélosz épp ebben a pillanatban hullik darabjaira, hiába bújok el a takaró alatt, és várom, hogy Sath megoldja a dolgot.

– Mi lenne, ha inkább te hallgatnál rám? – vágok vissza, miközben olyan keményen bökdösöm a mellkasát, ahogy csak tudom. Olyan, akár a gránit, de jó érzés arra gondolni, hogy talán fáj neki. – Amíg ide vagyok bezárva, bármi történik is Aszfodélosszal, az velem is megtörténik. Ha közben elkap egy démon, nem tudom végigcsinálni a próbákat. Ha tudok, segíteni fogok. Ha pedig nem… Hát, akkor legalább hamar vége lesz.

A tekintete az enyémbe fúródik, mintha azt várná, hogy a pupilláim még mindig ki lesznek tágulva a bortól. Hát nem. A fejem tiszta; a gondolataim és a borzalmas döntéseim a sajátjaim. És nem hagyom, hogy egyedül kelljen ezzel szembenéznie.

– Fogy az idő – emlékeztetem. – Ha kinyílt a kapu, nem akarod gyorsan bezárni?

Sath a szemét forgatja, és motyog valamit – biztosan valami átok lehet. Viszonzásképp sótlanul rámosolygok. Azután szó nélkül elsétál, és a hallgatásával mintha azt mondaná: „ezzel aláírtad a halálos ítéletedet.” Nem akarom emlékeztetni rá, hogy egyszer már megtettem.

Nem lenne rossz, ha Sath adna egy újabb varázstűzkést, de vagy elfelejtett nekem is készíteni egyet, vagy akkora hülyeségnek tartja, hogy követem, hogy csak azért sem ad fegyvert. Az utóbbit feltételezem. Ahhoz képest, hogy ő a Sátán, néha annyira gyerekes tud lenni.

Miközben ráfordulunk a kapuhoz vezető folyosóra, végig a nyomában maradok. Sötétebb van, mint általában, de lehet, hogy csak odaképzelem a sarkokban terjeszkedő árnyékokat. Ahogy elhaladunk mellettük, a gyertyák fénye meg-meglebben a falakon.

Amikor végre meglátjuk a kaput, Sath válla ellazul, és mindketten megkönnyebbülten felsóhajtunk. Zárva van. A rázkódás viszont folytatódik, ritmikusan és lüktetőn. Minden alkalommal, amikor az ajtó megremeg, gőz áramlik ki a zsanérok közül, és erős széllökésként belekap a hajamba. Zöld anyag szivárog a két ajtófél közti résből.

– Sath! – szólalok meg bizonytalanul. – Ki tud… ki fog… kijuthat valami? Mi történik? Miért…

– Valami szólítja őket – válaszolja halkan Sath. A kapu ismét megremeg. Még halkabban, halált ígérőn, hozzáteszi: – Vagy valaki.

Végigfut a hideg a gerincemen. Egy zsákutcában vagyunk, és a kapu egy hatalmas sziklába ékelődik. Csak arra mehetünk vissza, ahonnan jöttünk, ami azt jelenti, hogy ha volt is itt valaki, most már nincs itt.

Sath becsukja a szemét. Fekete indák tekerednek le róla, melyek nem egészen lángok, de nem is árnyékok. Szétterjednek a földön, a falakon, akár a kiömlött tinta, és… ott van. Az indák egy alakra tekerednek, felfedve a körvonalait, és két sárga szempárt, amelyek rám szegeződnek. Démonok. Nincsenek szarvaik vagy pikkelyeik; eléggé emberszerűek lennének, ha a bőrük színe nem változna úgy, mint egy kaméleoné. Miután rajtakapták őket, felfedik magukat – az álcájukat levetve rikító vörös színűvé válnak.

– Kora! Ash! Mit jelentsen ez? – kéri számot őket Sath. A démonok nem válaszolnak, mire erősebben megszorítja a kardot. – Le a földre!

Ellenkezés nélkül térdre ereszkednek, tetőtől talpig remegve. Jól van. Ha sikerült volna, amiért idejöttek… Most rajtam a sor, hogy remegjek, mert ha arra gondolok, hogy mi történt volna velem és mindenki mással, máris megbicsaklik a lábam. Elég baj az, hogy halott vagyok. Ha halottként még kínoznának is, az, hát, sokkal rosszabb lenne. Egyértelműen.

– Beszéljetek! – parancsolja Sath. – Mit csináltatok itt? Kinek a parancsát követtétek?

A démonok összenéznek, mielőtt válaszolnának.

– Nem kaptunk parancsot, királyom – válaszolja a magasabb, Ash. Tudatosan visszafogom magam, nehogy felhorkanjak. „Királyom”, a francokat! Ha hűségesek lennének Sath-hez, nem tettek volna ilyesmit. – Te… – a tekintete felém siklik – elfoglalt voltál. Arra gondoltunk, kihasználjuk a lehetőséget, hogy olyanná tegyük Aszfodéloszt, amilyennek lennie kellene.

– Aszfodélosz olyan, amilyennek lennie kell. – Sath karja lángba borul; a lángok fényesebben izzanak, mint a kapuból áradó forróság.

A lángok beborítják a kardját – a lángok, amelyek abban a pillanatban a Tartaroszba küldik a démonokat, amint előrántja a fegyvert. Lehajtják a fejüket, készen arra, hogy elveszítsék, de Sath szavai elgondolkodtattak. Talán tényleg emlékeztetőre van szükségük. Mindegyiküknek.

– Várj!

Sath suhintás közben megmerevedik. Kissé hitetlenkedve rám néz.

– Ne mondd, hogy azt akarod, hogy megkegyelmezzek nekik!

– Egyáltalán nem. – A karjára teszem a kezem, és felszisszenek a forróságtól, majd intek neki a fejemmel, hogy kövessen, hallótávolságon kívülre. A démonok ott maradnak, ahol vannak, a porban térdepelve. Félnek attól, amit Sath tehet velük, de véleményem szerint nem eléggé.

– Még nem ölheted meg őket – mondom neki. – Ha egy ember tenne valami rosszat, a démonok elvárnák, hogy nyilvánosan büntesd meg. Miért nem teszed ugyanezt azokkal a démonokkal, akik meg akarják szegni a szabályaidat? Miért bánnál velük másképp?

Sath szeme felcsillan.

– Azt akarod, hogy nyilvánosan öljem meg őket?

– Igen. – A szó golyóként tör elő belőlem. – Te vagy a királyuk. Ők pedig ellenszegültek neked. A többi démonnak is meg kell értenie, hogy ez mit jelent. Annyira félsz attól, hogy elveszíted az irányítást; hagytad, hogy elfelejtsék, ki vagy. Hogy mire vagy képes. Emlékeztetned kell rá őket. Meg kell mutatnod nekik, hogy ki itt a főnök. – Teszek egy lépést felé. – És úgy kell csinálnod, hogy fájjon nekik.

Látom, ahogy nyel egyet. Egy pillanatra kifürkészhetetlen kifejezés suhan át az arcán, de azután az állkapcsa megkeményedik, és a tekintete hajthatatlanná válik.

– Ám legyen. – Lágy hangja alatt halálos örvény kavarog, amitől tiszta libabőr lesz a karom.

Megragadja a démonokat a tarkójuknál fogva – úgy tűnik, ez semmilyen erőfeszítésébe nem kerül –, majd felrángatja, és vonszolni kezdi őket maga után a folyosón.

Biztonságos távolságból, sietős léptekkel megindulok utánuk. Miattam fognak szenvedni. Biztos vagyok benne, hogy tudják. Sath tiszta, irgalmas halált ajánlott volna, de ez az apró, szánalmas ember tízszer rosszabb sorsot intézett nekik. Nem kellene rosszul éreznem magam emiatt. Azt akarták, hogy az a valami, ami a kapu mögött rejtőzik, darabokra tépje ezt az apró, szánalmas embert. Megérdemlik a szenvedést.

Ahogy közelebb érünk, látom, hogy a terem zsúfolásig megtelt. Először arra gondolok, hogy biztosan érkezett egy hajó, de egy embert sem látok. Csak vicsorgó, az állkapcsukat csattogtató démonokat, mintha Sath valahogy odahívta volna őket a varázsereje segítségével; talán azért ilyen dühösek, mert tudják az okát. Szárnyas démonok repkednek felettünk. Amikor meglátják Sath-et, leszállnak, miközben én az ajtóban álldogálok, mert nem tudom, hol kellene lennem.

A démonoknak azt kell hinniük, hogy ez Sath ötlete volt, ha azt akarja, hogy továbbra is engedelmeskedjenek neki. Nem kockáztathatjuk, hogy újra megpróbálják kinyitni a kaput, amely bármelyik pillanatban összetörhet. Még mindig érzem az apró rengéseket a lábam alatt.

Miközben Sath elfoglalja a helyét a trónon, én elbújok az ajtó mögött – csak félig csukom be, hogy a résen keresztül belássak a terembe. Remélhetőleg túlságosan lefoglalják majd őket az események ahhoz, hogy észrevegyék a kíváncsiskodó tekintetemet.

Kora és Ash nem mozdul. Jól teszik, hogy nem állnak ellen a közelgő kivégzésnek. Csak remélni tudom, hogy más sem próbál meg ellenállni. A tervem hirtelen nem tűnik annyira ideálisnak. Sath-nek igaza van: rengeteg erejét felemésztené, ha el kellene fojtania egy lázadást.

– Ezt a kettőt itt rajtakaptam, amint megpróbálták kinyitni Tartarosz kapuját – mondja Sath. Nem beszél hangosan, de mindenhol hallani a hangját a tágas csarnokban. – Sajnálatos, hogy újra emlékeztetnem kell rá benneteket, hogy az ilyen bűnökért halál jár.

Halk mormolás fut végig a tömegen. Aric előreoson. A szívem zakatol. Mit akar csinálni? Baszki! Ha hülyeség lenne a tervem, Sath biztos megmondta volna. Aric megáll az emelvény előtt, és rángatózó orral bámulja a két démont.

– Csendet! – parancsolja Sath.

A csarnok megremeg, szinte ugyanúgy, mint amikor a kapu veszélyben volt. Csakhogy a rengés ezúttal a megnyugvás forrása. Sath erejét érzem benne, és mivel tudom, hogy belőle árad, úgy érzem magam, mintha a kinti vihart hallgatnám az ágy biztonságából, téglák és törhetetlen ablakok mögül, miközben Sath záport zúdít a démonokra, akik ártottak nekünk. Amíg a démonok is érzik ezt az erőt, remélhetőleg visszafogják magukat.

Sath közömbös arckifejezéssel felemelkedik a trónról.

– A kapu az én felügyeletem alatt áll. Én döntöm el, mikor nyílik ki. Én döntöm el, ki kerül Tartaroszba. Én döntöm el, mi jut ki Tartaroszból. És hadd emlékeztesselek titeket rá, hogy Aszfodélosz nem Tartarosz. Mi egy köztes állapot vagyunk. Mi vagyunk a középút. Megbüntetjük azokat, akik nem tisztelik a szabályainkat, de azokat nem bántjuk, akik viselkednek. És bárki, aki ebben a teremben megpróbálja felborítani ezt az egyensúlyt, kénytelen lesz szembenézni a teljes erőmmel.

Lángok fodrozódnak a karján, majd kilövellnek; a fekete szálak olyanok, mint két tűzostor, ahogy a démonok testére tekerednek. Vonyítva vonaglanak, miközben a bőrük sisteregve gőzölög. Sárga, gennyes kelések burjánzanak a bőrükön a kötelek mentén. De nem halnak meg. Sath játszadozik velük.

Jól teszi.

A többi démon hátrál egy lépést, Arickel együtt. Nem nézek félre. Figyelem, ahogy a kelések felbugyognak, majd kipukkadnak, épp úgy, ahogy a démonok nézték, ahogy Sath elégette azt az embert a második, itteni éjszakámon. Ezt érte kapják. És minden más ártatlanért, akit Sath-nek miattuk kellett megbüntetnie.

És ezek a démonok sokkal rosszabb büntetést kapnak. Mert a sikolyaikat hallva ráébredek, mennyire visszafogta magát korábban Sath, és hogy tényleg igazat mondott, amikor azt állította, hogy az embereknek gyors és fájdalommentes volt a halála.

A lángok azonban túlságosan gyorsan eltűnnek. Sath félrebiccenti a fejét.

– Ki mondta, hogy nyissátok ki a kaput?

Nem válaszolnak. Sath megragadja, és talpra rántja Korát.

– Gondoljátok, hogy elhiszem – mondja simogató hangon –, hogy teljesen egyedül álltatok elő ezzel a tervvel? 

Aricre pillantok, de semmit sem árul el az arca. Kora halkan felzokog. A hang azonban nem olvasztja fel a mellkasomat elárasztó jeget. Nem érdekel, mennyire visítoznak vagy könyörögnek, csak maguknak köszönhetik a dolgot.

Sath enged a szorításából, mire a démon a padlóra zuhan. A fogaimat csikorgatom. Ugye nem lesz velük ilyen engedékeny, és nem végez ilyen gyorsan? Még biztosan nem tanulták meg a leckét.

Sath szerencsére még nem fejezte be. Megragadja Ash-t a torkánál fogva, és olyan erősen összenyomja a légcsövét, hogy láthatóan bemélyed. A démon zihálva rugdos, és levegőért kapkod, de Sath csak szorítja, és szorítja, amíg a szeme szinte kiugrik az üregéből. Hirtelen én sem kapok levegőt. Ash karmai Sath karjába vájnak, ahogy megpróbálja eltaszítani magától, de nem elég erős; amekkora erővel szembe kell néznie, akár egy játékbaba is lehetne Sath kezében.

– Nem akarod elmondani? – búgja Sath. – Milyen kár!

Azután elengedi a démont, és egyetlen, elmosódott mozdulattal átlyukasztja a mellkasát. A feketeség a padlóra fröcsköl. Ösztönösen hátrahőkölök, bár nem én állok a sugarában; ez a megtiszteltetés Aricnek és néhány társának jár. A lába alsó részét és a farka végén lévő fémtüskét beborítja a vér. Az ajka megrándul, miközben megpróbálja lerázni magáról.

Ash teste előrezuhan, és vérfolyam ömlik a mellkasába fúrt lyukból. Sath egyszerűen átmozgatja egy kicsit a kezét.

– És most mit csináljak vele? – kérdezi a nézőközönségtől. – Küldjem Tartaroszba? Vagy várjam meg, amíg meggyógyul, hogy újra megölhessem? – A lehajtott fejjel reszkető Kora körül portyázik. – És te? Te mit szeretnél, mit csináljak veled? Gyors legyen, vagy…?

Hirtelen lángok törnek elő, mire a démon vonyítani kezd. Sath önelégülten vigyorog, miközben Kora a földön vonaglik. A többiek végre kezdenek idegesek lenni; még Aric is meghátrál, amikor Sath közeledik hozzájuk. Igen! Most már egyenesen sugárzik belőle az erő; árnyékokkal teli tűz ég a nyomában, mely mindenkit emlékeztet rá, hogy ne merészkedjenek hozzá túl közel.

Ezt látva már nem vagyok biztos benne, hogy Sath nem tudna elfojtani egy lázadást, ha tényleg ezt akarná. Szinte látom is magam előtt, ahogy fekete ruhás, fekete füstbe burkolózott alakként, villámként cikázik köztük. Egy hasítás itt, egy vágás ott, beleváj húsba, csontba, izomba, és néha egy-egy farokba. A gondolatra elönti a nyál a számat, és olyan erősen ökölbe szorítom a kezem, hogy a körmöm felhasítja a bőrömet.

A szemem sarkából észreveszem, ahogy egy alak elhagyja a csarnokot. A Sorsosztó az; fehér haja éles ellentétben áll a fekete falakkal, miközben elsétál, mint aki eleget látott. Aric azonban az első sorban kapott helyet. Sath kellemes mosolyt villant felé, ahogy elsétál mellette, majd belép a tömegbe, és időről időre megáll, hogy végigsimítson egy-egy démon nyakán, tűzindákat küldve a levegőbe, melyek a testük körül tekeregnek, miközben sziszegnek, rángatóznak és fel-felüvöltenek. A csarnokot betölti az égett hús és pikkelyek bűze.

– Azt akarom, hogy tisztázzuk – mondja Sath –, hogy annak, aki a jövőben megszegi a parancsaimat, olyan fájdalomban lesz része, amit el sem tudtok képzelni.

Ezután megáll Korával szemben. Most látom az arcát, és azt, ahogy kővé válik, minden bűntudatot és könyörületet nélkülözve, miközben a szeme arany, halálos erővel teli tűzben ég. Ezúttal nem a mellkasát célozza meg, azt az üres részt, ahol a szívének lennie kellene, hanem a kezébe fogja az állát. Balra fordítja a fejét, egyre jobban és jobban, azután borzalmas roppanás hallatszik.

A teremre csend borul, ahogy Kora teste a padlóra hanyatlik. Várom, hogy Sath megforduljon, hogy megmutassa a démonoknak, mit tett, hogy lássák a hatalmát és az erejét, de ehelyett zihálva hátratántorodik. Néhány hajtincs a homlokába hullik. Felnyúl, hogy lesimítsa őket, majd becsukja a szemét, és dörzsölgetni kezdi az arcát, vérrel összekenve az egészet.

A mellkasom együtt emelkedik és süllyed az övével, kissé túl gyorsan, túl felszínes lélegzetvételekkel.

A démonok mozgolódni kezdenek, talán azon tűnődve, hogy véget ért-e az előadás. Sath szeme hirtelen kinyílik, de továbbra sem fordul szembe velük.

Ehelyett rám néz.

Mintha azt kérdezné: „Ezt akartad?” Csak bámulom. Nézem a kezén csillogó vért, a csíkokat, amiket az arcára kent, és az ajkát bepiszkító apró fekete cseppeket, melyek olyanok, akár egy halálos csók. A fém szaga szétárad a levegőben, melybe belevegyül a jelenlévők félelmének enyhe aromája.

De én nem félek.

Ezek a démonok már túl régóta garázdálkodnak, és azt akarom, hogy feleljenek érte. Most. Azt akarom, hogy többé ne úszhassák meg, és ha a szenvedés az egyetlen dolog, amit képesek megérteni, akkor megkapják.

Hogy ezt akartam-e?

Igen. Megemelem az államat, hogy válaszoljak Sath néma kérdésére. Igen.
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Sath egy pillanattal később felgyújtja a két démont. A vértócsa megtelik hamuval, mintha méregben megdermedt, halott hangyák árasztanák el. Megparancsolja két másiknak, hogy tüntessék el a piszkot, majd morogva elbocsájtja a többieket, és száguldva megindul a lakrésze felé. Azután a rejtekhelyemmel nem törődve kilöki az ajtót, és szó nélkül elviharzik mellettem.

Gyorsan becsukom, mielőtt még bárki észrevenne, és nézem Sath távolodó alakját. Száguldó pulzussal számba veszem a lehetőségeimet. Mivel tudomást sem vett rólam, valószínűleg nem akar meghívni magához, de muszáj beszélnem vele azután, ami az előbb történt, akkor is, ha megint épp „Szorítsuk Willow-t a falhoz, és nézzünk rá dühösen!”-kedvében van.

Furcsa módon a gondolat nem kavar fel annyira, amennyire kéne.

Követem a dolgozószobájába, és lassan fordítom el az ajtó fogantyúját, mintha időt akarnék hagyni neki, hogy megállíthasson. A fő világítást nem indította be, így csak a bár mögötti neonfények emelik ki a kanapén ülő alakját. Teljesen mozdulatlan.

„Fel!”, mondom magamban, mire a fali gyertyatartók fénye életre kel. Sath továbbra is szoborszerű. Lassan, óvatosan megindulok felé, mintha egy megsebzett állatot közelítenék meg. A tekintete egy ponton nyugszik a falon, kifejezéstelenül, miközben könnyek csorognak lefelé az arcán. Valami összefacsarodik a mellkasomban.

Sosem láttam még ilyennek. Nem tudom, mit tegyek.

A kanapé mellett álldogálok, és azon tűnődöm, hogy magára hagyjam-e az összeomlásával, bármi legyen is az oka, mert tisztában vagyok vele, hogy képtelen lennék megbirkózni vele.

– Sath! – kockáztatok meg még egy lépést felé. – Én… te most… mit csinálsz?

A kérdés szükségtelen. Látom, hogy mit csinál. Sajnálja magát. Sötét haja a homlokára tapad, miközben a bőre csillog az izzadságtól. A lábaim maguktól mozognak, megszüntetve a kettőnk közti távolságot; leülök mellé a kanapéra. A tenyerembe fogom remegő kezét.

Amikor végül megszólal, a hangja rekedt, mintha órákig sikoltozott volna, anélkül, hogy bárki meghallaná.

– Most boldog vagy? – húzza el a kezét. – Élvezted? Jó volt látni a fájdalmukat? És azt, ahogy meghalnak?

– Igen – válaszolom, tétovázás nélkül. – Nem értem, miért vagy kiakadva. Ki akarták nyitni a kaput. Bántották volna az embereket. Mindent megérdemeltek, amit kaptak tőled, sőt, még annál is többet.

Megrázza a fejét.

– Nem mindig a bosszú a jó válasz.

– Ez nem a bosszúról szólt, hanem arról, hogy emlékeztesd a démonokat, hogy mi történik, ha szembeszegülnek az Ördöggel. Arról, hogy megmutasd nekik, ki vagy.

Hirtelen megborzong.

– És mi van, ha az, aki odakint voltam, nem az, aki lenni akarok?

Erre nem tudok válaszolni. Ez a munkája. Amikor utoljára utánanéztem, Aszfodéloszban nem volt HR osztály, ahová besétálhatna, hogy benyújtsa a lemondását. És képtelen vagyok együttérezni vele, mert nem tudom elképzelni, miért ne akarna valaki ilyen hatalmat. Ha besétál egy szobába, elérheti, hogy mindenki remegni kezdjen. Szabályokat szabhat, amelyekre senki sem mondhat nemet. Nem létezik rossz döntés, mert ő határozza meg, hogy mi a jó és mi nem.

Nem látja, mennyire szerencsés, amiért nincsenek hangok a fejében, amelyek folyton csődtömegnek neveznék a rossz döntései miatt. Ez a fajta szabadság számomra álomszerű lenne.

Számára azonban rémálom. Az alvadt vér leválik az arcáról, akár a falról lepattogzó régi festék, ahogy még több könny folyik le az arcán. Letörlöm az egyiket a hüvelykujjammal, és otthagyom a kezem a bőrén. Forró, szinte mintha lázas lenne, és nem tudom, hogy a feldúltsága miatt van-e, vagy mert az ő esetében… ez a hőfok normális. És engem is átjár a forróság, a szó minden értelmében. Még piszkosan és szomorúan is, Sath reménytelenül vonzó, és a múlt éjszaka után csak erre tudok gondolni.

Tényleg nincs oka ilyen jóképűnek lenni. Még a legszenteskedőbb lányokat is képes lenne zavarba ejteni, és én, tekintve, hogy itt vagyok, nem tartozom közéjük.

A francba! Visszahúzom a kezem.

– Az ember miatt, akit megöltél, nem voltál ennyire magad alatt – mondom neki. – Csak a démonokat nem szereted bántani?

– Ki mondta, hogy nem voltam magam alatt? – válaszolja, miközben belesüpped a kanapéba. – El kellene menned.

– Miért? Hogy nyugodtan emészthesd magad? Az mire lenne jó?

Egy pillanatra rám néz, majd elkapja a tekintetét.

– Nem kéne így látnod.

– Mert azt hiszed, hogy gyengének tűnsz miatta?

– Miért? Nem így van?

Nem válaszolok. Bizonyos szempontból így van. Ő a Pokol Ura – vagy Aszfodéloszé, tök mindegy –, nem kellene sírnia, és megbánnia minden kiszabott büntetést. De legalább van bátorsága beismerni, ahelyett, hogy valaki másnak tettetné magát.

– Ideges vagy. – A hangja megrémít. Észreveszem, hogy a kezem a csuklómon van, ott, ahol régen a karkötőt hordtam.

Kényszerítem magam, hogy elengedjem, és leengedem a kezem.

– Na, most már te vagy ideges. – Miközben felállok, a térdem roppan egyet (azt hiszem, túl fiatal és túlságosan halott vagyok ehhez). – Hadd segítsek!

Körülnézek a szobában, hátha találok valamit, amivel rendbe hozhatnám – csak ekkor veszem észre, milyen rendetlenség van. Amikor először jártam itt, minden makulátlan volt; minden párna élére volt állítva, és semmiféle összevisszaságot nem tapasztaltam. Most egy halom társasjáték hever a sarokban, az egyik könyvem a dohányzóasztalon, a pulcsim pedig az egyik szék támláján lóg. Akkor vettem le, amikor épp egy izgalmas Monopolyjátszma közben dühöngtem (én nyertem). Olyan, mintha a jelenlétem megfertőzött volna mindent, akár egy vírus, amely lassan az élete minden szegletébe beférkőzik.

Azon tűnődöm, vajon bánja-e.

A bárnál meglátok egy törölközőt és egy kis tálat; megtöltöm vízzel, majd visszaülök Sath mellé. Némán nézi, ahogy benedvesítem a rongyot, és csak a lecsöpögő víz hangja hallatszik, ahogy kicsavarom belőle a felesleget. És a szívemé. A szívemé, ami lehetetlenül hangosan dobog, mintha egy ágyúgolyó visszapattanna a mellkasomról. Biztos vagyok benne, hogy Sath is hallja.

Ez nevetséges. Nevetséges vagyok. A hapsi tiszta vér, és sír, én meg azon vagyok kiakadva, hogy meg fogom érinteni az arcát.

Van ebben valami… intim. A benti fények a legjobb esetben is halványak, de Sath szenvedése új árnyékokat vet a falakra – egyedül a borostyánszín szemét és sápadt arcát tudom tisztán kivenni. Olyan, akár egy csillag a sötét égen; az egyetlen dolog, amit látni érdemes.

Nem emlékszem, hogy lett volna olyan, amikor csak Noah-t láttam. A világ mindig elterelte a figyelmemet. Itt nincs tévé vagy közösségi média, ami lefoglalhatna, semmi, amit helyette bámulhatnék. Minden egyes pontnak tökéletesen tudatában vagyok, ahol a testünk összeér: a combja hozzásimul az enyémhez, a térdünk összeütközik, a karom az övét súrolja. Most az én kezem remeg, ahogy ráteszem a vállára, hogy stabilizáljam magam. Ha észre is veszi, nem mond semmit.

Kész katasztrófa vagyok. Katasztrofálisan belezúgtam valakibe, akibe egyáltalán nem kellene. Könnyebb lenne, ha gonosz lenne. Akkor minden próbatétel közben utálnám, és nem azzal tölteném az időt, hogy hozzádörgölőzöm a… jaj, anyám! Abba kell hagynom a gondolkodást. Miért nem tanultam meg soha meditálni? Most szuper hasznos lenne, ha ki tudnám üríteni az agyamat.

Ha elmegyek innen, elkezdek jógázni.

– Ez hideg lesz – mondom neki, miközben az arca előtt tartom a törölközőt, és a víz a kezemre csöpög, de egyetlen porcikámat sem képes lehűteni.

– Kibírom. – Megrándul az ajka, és annyira elönt a megkönnyebbülés, amiért egy pillanatra megjelenik a régi Sath, az én Sath-em, hogy jól hallhatóan és reszketve felsóhajtok. A tekintete az ajkamra siklik. A francba! Most azt fogja hinni, hogy miatta zihálok. Mivel nincs jobb ötletem, odacsapom az arcára a nedves anyagot. Felszisszen, amitől rögtön jobban érzem magam. Egy zavart Sath nem fogja észrevenni a zavart Willow-t.

A következő mozdulatom azonban valamennyivel gyengédebb. Letörlöm a vért és a könnyeket az arcáról, az orráról, a homlokáról, lehámozva róla a piszkot, és felfedve az alatta rejlő férfit. Pillanatnyi tétovázás után megérintem az ajkát a törölközővel; a hüvelykujjam követi a rongyot, és saját utat talál magának, ahogy letisztítja róla a maradék vérfoltokat. A szája kinyílik az érintésemtől.

Hát, most már nem fogja azt látni, hogy zihálva, hisztérikusan lélegzem. Nem is tudom, hogy egyáltalán lélegzem-e. Ahogy a száját nézem, furcsa dolgokat érzek, így inkább megkeresem a szemét, ami borzalmas ötlet, mert a tekintete égető és átható, és mozdulatlanná tesz. A kezem is szoborrá válik, mert képtelen vagyok levenni az arcáról. A lehelete a hüvelykujjamat kísérti, gyorsan és egyenetlenül, igazodva a szívverésem ritmusához.

Nyelek egyet.

Ki kell jutnom ebből a szobából. De ez ilyen körülmények között udvariatlanság lenne. Nem tettem mást, minthogy letisztítottam Sath arcát, és ezzel nem oldottam meg azt a problémát, hogy a Sátán nem akar a Sátán lenni. A dohányzóasztalra hajítom a rongyot, és visszaülök. Távolabb tőle. Nincs több combérintés. Mára elég!

– Nem tudsz kiszállni? – kérdezem tőle. – Azt mondtad, nem voltál mindig Sátán. Nem lehetnél… más? Először is, hogy lettél az, aki vagy?

Sath megtörli az arcát. Ne már! Hiszen kiváló munkát végeztem.

– Azt nem mondhatom el.

– Nem lehet, vagy nem akarod?

– Nem lehet mindkettő? – A kérdést dühös fújtatással hangsúlyozza. – Csak annyit mondok, hogy ha tudtam volna… – Hirtelen elhallgat. A bárpult mögötti üveg megcsörren, ahogy a föld ismét rengeni kezd.

– Ez a kapu volt? – Olyan szorosan kapaszkodom a kanapé karfájába, ahogy a pánik a mellkasomba. – Sath! A démonok…

– Nem a démonok azok – válaszolja komoran. – Most nem. Ez én voltam.

– Miért…

– Ahhoz, hogy megmaradjon a választóvonal Aszfodélosz és Tartarosz között… – néz rám hirtelen, majd nyel egyet – jónak kell lennem. Különben a birodalmaink együtt fognak vérezni. De hogy lehetnék jó, amikor folyton rossz dolgokat kell csinálnom? Hogy irányíthatnám a kaput, amikor nem tudom irányítani a… – A remegés erősödik, és a gyertyák olyan erősen pislákolnak a falon, hogy attól félek, kihunynak, a könyvem pedig az asztal széléhez lökődik, majd leesik. Valami dübörög a folyosón, majd zúgni kezd, és megcsörren, akár a forgó kerekek, vagy egy kinyíló kapu…

– Sath! – rázom meg a vállát. Nem válaszol; a szeme borostyánszínben izzik, és füst árad belőle. – Sath! – Az állánál fogva magam felé fordítom, hogy rám nézzen. – Sath!

Ezúttal pislogni kezd. A rázkódás véget ér. Kifújom a levegőt.

– Ez nem mehet így tovább – mondom neki. – Ha kinyílik a kapu… muszáj, hogy legyen valami, amivel az irányításod alá vonhatod.

Valami megvillan a szemében. Ezúttal nem a lángok, hanem valódi, emberi érzelmek, mintha önmagával hadakozna; mintha minden alkalommal, amikor megmozdul, egy új gondolatot dolgozna fel az agya, majd félretenné, hogy megpróbálja eldönteni, melyiket válassza. Azután egyenesen rám néz, és olyan érzésem van, mintha túl korán vették volna el tőle a napfelkeltét. Azonnal elkapja a tekintetét.

– Nem – válaszolja végül. – Nincs semmi.

Félrebiccentem a fejem.

– Biztos vagy benne? – A kapu már itt van… mióta is?… az idők kezdete óta, és most szétesik, és ő nem tehet ellene semmit?

– Semmi – ismétli meg. Azután újra rám néz, és a tekintetében olyan váratlan vágyódás tükröződik, hogy a tüdőm felmondja a szolgálatot.

Mármint eddig sem működött. Csak most már tettetni sem tudja.

Láttam már ezt a tekintetet. Az emlék homályos, de ott van. Előző éjszaka, a borral, amikor összeért a kezünk, és hozzábújtam, és akartam őt, és… a fogaimat csikorgatom. Nem szabad így gondolkodnom. Nem hagyhatom, hogy ebből a múló vonzalomból valami több legyen, hiszen elmegyek. Ha azt gondolnám, hogy miután hazamegyek, elfelejteném, talán azt javasolnám, hogy szórakozzunk egy kicsit, egyértelmű időkorláttal, és mindkét oldalon elköteleződés nélkül.

Csakhogy Sath tele van kötelekkel, és én mindegyikbe belegabalyodtam. Ezt nem lehet elfelejteni.

– Hát – mondom végül –, úgy tűnik, megnyugodtál. Mennem kéne.

Megmozdul a torka.

– Azt hiszem, az lesz a legjobb.

Hoppá! Azt hittem, legalább megint megkínál teával. Hát jó. Még jó, hogy nem tette.

Bólintok, azután kimegyek, és megállok a folyosón, a hátamat a falnak támasztva, hátha a kő hidege megnyugtatja a légzésemet.

Össze kell szednem magam. Egyáltalán nem helyes, hogy ilyen gondolataim vannak. Odahaza vár rám egy gyűrű. A legfontosabb kiegészítő, amely jelzi, hogy felnőtt vagyok, akire vár az idealisztikus jövője. Olyan, amilyet anya szánt nekem.

Gondolj Noah-ra! Gondolj Noah-ra! Gondolj Noah-ra! Nehezebb, mint amilyennek lennie kellene. Az emléke elhalványult; képtelen vagyok tisztán felidézni az arcát. „Mellette biztonságban leszel.” Őszintén, szerintem anyát jobban érdekelte, hogy mekkora bankszámlája lesz sikeres ügyvédként. A pénz maga a biztonság. A boldogság nem számít. „Nézz csak rám és apádra!”

Szorosan lehunyom a szemem, és megpróbálom felidézni az utolsó alkalmat, amikor Noah boldoggá tett. Nehéz. Minden, ami vele kapcsolatos, messze van, és utána akarok menni – utána kellene mennem –, de kicsúszik a kezemből. Az elmém a semmibe kapaszkodik, és ahogy az arca teljesen elhalványul, ráébredek, hogy nem félek tőle, hogy elveszítem.

Ami igazán megijeszt, az az, hogy egyáltalán nem félek.
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A megoldás a jelenlegi gondjaimra egyértelműen az elkerülés.

Ha nem találkozom Sath-tel a következő próbatételig, talán túljutok ezen a… bármi legyen is ez. Talán nem ez a legérettebb lehetőség, de jelenleg nincs más. Most már értem, miért kell várnom egy-egy hónapot a feladatok között. Az egész könnyű lett volna eleinte, amikor még élénken emlékeztem Noah-ra, és Sath nem volt több egy idegennél.

A következő héten inkább Harper felvont szemöldökétől és folyamatos kérdezősködésétől szenvedek. Ma épp egy olajfestményekkel, agyagszobrokkal és a falakba karcolt elnagyolt alakokkal teli, tágas, kupolás csarnokot látogattunk meg. Gondolom, az igazi művészek Aszfodélosz egy másik részében laknak, amit még nem fedeztem fel, mert ezen az emeleten inkább a „hát, jó dolog, ha az embernek van hobbija” kategóriába tartoznak a darabok.

Magára hagyom Harpert, aki épp egy szobrot tanulmányoz (őszintén szólva fogalmam sincs, mit ábrázol, talán egy kalapos meztelencsigát), és visszahúzódom a barlang egy távolabbi részébe. A falakra nőtt gombák halvány, kék fénnyel izzanak, mintha az itt helyet kapó kiállítási darab érzékeny lenne a fényre.

Az emberek kis csoportokba verődve, halkan beszélgetnek, miközben megcsodálják a műveket. Itt minden nap változnak a dolgok, hogy érdekes maradjon a bemutató, de van egy festmény, amely nem változik. Eléggé elvont: egy szürke ív a fekete vásznon, középen pedig egy szaggatott vonal. Az egyenesből egy nagy, kék spirál tör elő, ami olyan benyomást kelt, mintha egy gyerek festékszóróval megfestette volna a képzeletében megjelenő tornádót, melynek közepén egy sikoltó, dühös, kígyószerű fej vázlata kapott helyet.

– Ez a kedvence – somfordál ide hozzám Harper. Ahogy megmozdul, a fülében megcsörrennek a tündéreket formáló fülbevalók. – Az elmúlt évben teljesen a megszállottjává vált; sokszor idejön, és órákig bámulja.

Nem kérdezem meg, hogy kiről beszél.

– Akkor borzalmas ízlése van. Ez visszataszító.

Átfűzöm a karomat a könyökhajlatán, és elrángatom a ronda képtől, mielőtt még felhasználhatná, hogy újra Sath-re terelhesse a szót. A beszélgetésünk óta a parkban úgy ragaszkodik a témához, mint kutya a csonthoz; mintha az életemmel kapcsolatos igazságok minden kis szelete arra késztetné, hogy még többet akarjon. De ha bevallanám, miért kerülöm Sath-et, azzal azt is elárulnám, hogy elmegyek, ez pedig újabb kérdésáradatot zúdítana rám, ami egyáltalán nem hiányzik.

Ahogy keresztülcikázunk egy újabb, torz agyagvirágokat ábrázoló szoborcsoporton, Harper arca felragyog egy csomó embert látva, és mindenkit meghív a Dionüszoszba, aki mellett elhaladunk. Néha a hamelni patkányfogó jut róla eszembe, csakhogy ő zene helyett mosolyt vet be, és a halottak futnak utána.

– Hogy csinálod ezt? – kérdezem tőle. – Már évszázadok óta itt vagy, és az emberek még mindig…

– Még mindig mi?

Ha kimondom, szánalmasan hangzik.

– Még mindig kedvelnek.

– Miért? Talán baj? – kérdezi, őszintén zavartan és némi gúnnyal, miközben leülünk egy gránitpadra, egy hattyúktól hemzsegő tavat ábrázoló festmény közelében.

– Dehogy baj – válaszolom. – Csak nem tudom, hogy csinálod. Hogyan… tartod őket magad mellett.

Apa elment. Noah eleinte folyton velem akart lenni, és tele volt a telefonom az „olyan tökéletes vagy”-okkal meg „csak magamnak akarlak”-okkal, a végén pedig már könyörögnöm kellett a figyelme apró morzsáiért is, mert elvesztettem, és többé nem tudtam, hogyan élhetném túl nélküle. Amikor anya bemutatott minket egymásnak, Noah biztosan azt hitte, hogy egy igazi gyémánttal találkozott, aki tudja, hogy kell viselkedni a társasági körökben, és akivel dicsekedhet a családi összejöveteleken, de azután túl sokáig csiszolta azt a gyémántot, és a felszín alatt csupán egyszerű, kiábrándító követ talált. Bármennyire is próbáltam ragyogni, a szikra mindig kihunyt. Egyáltalán nem tudtam, hogy kell viselkedni.

– Ne csináld már! – üti össze a térdünket. – Nem minden itteni kedvel; az statisztikailag lehetetlen lenne. De Aszfodélosz valahogy… mindig visszavezet ugyanazokhoz az emberekhez. Máskor pedig távol tart bizonyos emberektől. Régebben jóban voltam egy Gustav nevű hapsival, de aztán megvertem paintballban, és azóta nem láttam. – Felsóhajt. – Hiányzik Gustav. Akkor is, ha nem tudott veszíteni.

Veszek egy mély levegőt. Egy napon majd engem sem talál többé.

– Hát – mondom összeszorult torokkal –, ha engem sem látsz többé, az nem emiatt lesz. Teljes mértékben elfogadom a paintballfölényedet.

– Mi még sosem paintballoztunk – mondja vigyorogva, majd talpra szökken. – Még.

Én is nevetni kezdek, miközben kirángat a galériából, bár a saját hangomat kissé hisztérikusnak hallom, túlzásnak, mintha kétségbeesetten próbálnám leküzdeni a bűntudatomat, amiért el fogom hagyni.

Nem mintha szüksége lenne rám. Egy seregnyi embert gyűjtünk magunk köré, miközben egy küzdőtérré átalakított barlang felé haladunk, néhány száz emelettel lejjebb. Fából készült, kastély formájú helyőrségek töltik meg a teret, és mire felmászok egy torony tetejére, hogy jobban lássak, szinte elfelejtem, hogy ez az első és utolsó alkalom, hogy együtt paintballozhatok Harperrel. Majdnem.

Az egész játék alatt a tornyomban maradok, és minden alkalommal, amikor megkockáztatom, hogy kikukucskáljak a tetején, beborít a neon színű por – mostanra szinte biztos vagyok benne, hogy Harper nem a társadalmi elit tagja volt a régi életében, hanem mesterlövész –, de egy találatot azért sikerül bevinnem, amikor egy démon kidugja a farkát az egyik hordó mögül. Azután gyorsan lehúzom a fejem, hogy nehogy észrevegye, hogy én voltam.

Mire végzünk, Harper az egyetlen, akit nem borítanak színes foltok. Megpöcköli az orromat, mire sárga és rózsaszín pelyhek szóródnak szét a levegőben.

– Neked mindenképp le kell majd zuhanyoznod a ma esti Dionüszosz előtt.

– Csak akkor, ha te pedig megtanítasz célozni. – Betömörülünk egy liftbe a csapat többi tagjával, eléggé izzadtan és kifulladva. Egy pillanatra meglátom a tükörképem a fekete üvegben; homályos és torz, de láthatóan fénylik a szemem, épp úgy, ahogy a homlokom, és mosolyra görbül a szám széle.

Úgy érzem, egy örökkévalóság óta nem láttam ezt a mosolyt.

A délután hátralévő részére melegség költözik a mellkasomba. Szétválunk, hogy lezuhanyozzak és átöltözzek a Dionüszosz előtt, mintha egy hosszú nyaraláson lennénk, és a parton töltött nap után le kellene mosnom a homokot a lábamról, mielőtt elmegyünk vacsorázni, már ha a vacsora egy vulkán belsejében zajlana, ahol a pincérek fele meg akar enni vagy kínozni. Épp az utolsó szempillaspirál-vonásoknál tartok, amikor valaki kopogni kezd az ajtón.

Bár Aszfodéloszban nincsenek órák, olyan, mintha Harpernek lenne egy hatodik érzéke, ami miatt mindig megérzi, ha késésben vagyok. Megigazítom a hajamat, cuppantok egyet, majd kitárom az ajtót, és ráébredek, hogy egyáltalán nem Harper áll előtte. Hanem Sath.

Jaj, ne! A gyomrom a padlón landol.

– Helló! – Csak ennyit mond.

Hirtelen úgy érzem, mintha a szám tele lenne pillecukorral – mintha eltömődött volna, és képtelen lennék értelmes szavakat kinyögni. Az ajtófélfának támaszkodik; sötét farmert és vastag, zöld pulóvert visel, ami akár egy ünnepi összejövetelen is elmenne. Könnyen el tudom képzelni, ahogy egy faházban ül a kandalló előtt, én pedig belefúrom a fejem abba a pulcsiba, mert annyira ölelni valónak tűnik, és… mióta állhat ott? Jaj, ne! Azt hiszem, már jó ideje, és úgy tátogok rá, mint egy partra vetett hal.

Szavak. Meg kell találnom a szavakat.

Bármilyen szó jó lesz. Egy egész mondat csodás lenne.

Csakhogy csak az jut eszembe, hogy „Úgy hozzád bújnék, Sath!”. De ezt nem mondhatom.

Elment az eszem. Ez már biztos. Halálra rémülten bámulok rá, tágra nyílt szemmel és szájjal. Esküszöm, hogy régen jól tudtam flörtölni. Minden alkalommal, amikor Noah eltávolodott tőlem, elég volt megrebegtetnem a szempillámat, aztán valami piszkos ígéretet súgni a fülébe, és máris visszakaptam. A baj az, hogy Sath-tel nem akarok flörtölni. Mármint akarok. De nem kéne.

De ebben a pillanatban nem emlékszem, miért.

– Mit csinálsz itt? – nyögöm ki végül.

– Te kerülsz engem. – Sath úgy dönt, hogy a tiltakozásom (azaz a „Hé!” és „Magánszféra!” egyre furább hangon való visítása) ellenére belép a szobámba, és letelepszik az ágy végére.

Ez a szoba nem elég nagy két embernek.

– Aszfodéloszban helykorlátozás van? – kérdezem. Nincs szék, álldogálás közben pedig nem tudok mit kezdeni a kezemmel, azon kívül, hogy azon gondolkodom, mi mindent kezdhetnék vele, így végül az ágy másik felére ülök, a párnához közel, hogy nehogy véletlenül hozzáérjek Sath-hez. – Nem tudtál volna egy… – A francba! Nem beszélhetek vele franciaágyakról. – Mármint…

– Willow! – mondja Sath behízelgőn, mintha egy doboz finomságot rázogatna egy rejtőzködő macska előtt. – Miért kerülsz engem?

– Nem kerüllek.

Erre felvonja a szemöldökét.

– Nem kerüllek. – Ha elégszer mondom, talán egyikünk végül elhiszi. – Gondoltam, majd eljössz értem, ha készen állsz a következő feladatra.

– Ettől még korábban gond nélkül megzavartál.

– Ó, csak nem hiányoztam? – csipkelődöm.

Sath hallgat. A homlokát ráncolva nézi a repedést a szekrényen, ami valószínűleg akkor keletkezett, amikor a fa találkozott a fejemmel a szomjúság után. A pulzusom kissé felgyorsul.

– Csak nem? – Mosoly kúszik az arcomra. – Hiányoztam?

Nem válaszol, de észreveszem, hogy a szája egy egészen kicsit felfelé görbül.

Hiányoztam neki. A gondolat túlságosan is felvidít. Mászni kezdek felé.

– Sathanas, a Pokol királya! – mondom félig énekelve. – Hiányoltad az egyszerű embert, aki folyton legyőz a társasjátékban?

Sath szembefordul velem, és a szája még jobban felfelé görbül.

– Szókirakóban sosem vertél meg.

– Nem, de Monopolyban szétrúgtam a segged. – Hirtelen ráébredek, hogy a cseppet sem érzéki mászásom után még mindig négykézláb vagyok, ezért olyan pozícióba helyezkedem, amiben nem áll égnek a fenekem. A térdem a combját súrolja, és egyikünk sem próbál meg elhúzódni. – Amit egyébként azóta sem játszottunk. Ne hidd, hogy nem vettem észre!

– Ó, pedig játszhattunk volna! – mondja merengve Sath –, ha nem kerültél volna. – Az arca elkomorul. – Sajnálom, hogy úgy kellett látnod.

– Hogy? – Sosem sajnáltam, hogy látnom kell. És pontosan ez a gond.

– Igazad volt – folytatja, ami csodás lenne, ha tudnám, miben volt igazam. – Meg kellett mutatnom nekik. Nem kellett volna hagynom, hogy így megviseljen. Nem kellett volna…

– Várj! – szakítom félbe. – Azt hiszed, hogy azért kerüllek, mert sírtál?

– Legalább beismered, hogy kerülsz – ráncolja a homlokát. – Ha nem azért, akkor miért?

Összerezzenek. Talán hazudnom kellett volna. Könnyebb beismerni azt, hogy az ember kerüli valaki könnyeit, mint azt, hogy folyton elképzeli meztelenül. De nem hagyhatom, hogy azt higgye, hogy azért nem beszélek vele egy hete, mert kevesebbre tartom.

– Jogod van kiakadni. Ha úgy teszel, mintha nem éreznél bizonyos érzéseket, attól… – Nyelek egy nagyot. – Csak rosszabb lesz.

Jaj! Oké. Új tervre lesz szükségem. Mert igazam van, és én is épp ezt a hibát követem el. De mi mást tehetnék? Ne gondoljak másra, mint a meztelen Sath-re, és reménykedjek, hogy megunom?

Nem vagyok benne biztos, hogy ez lehetséges. Borzalmasan élénk a képzeletem, és egyszerűen túl sok mindent tudnék vele csinálni. Elönt a forróság, így kibököm az egyetlen megoldást, ami eszembe jut:

– Fel kellene gyorsítanunk a feladatokat. Nem akarok újabb három hetet várni. Ki akarok jutni innen. Most.

Arra számítok, hogy vitatkozni fog, de csak lemondón így szól:

– Én is ugyanezt akartam mondani. – Összekulcsolja a kezét az ölében. – Eleget voltál már itt; a megmaradt bűnök épp elegendő kihívást jelentenek majd. Mindkettőnknek jobb lesz, ha ez az egész véget ér.

Az utolsó két szó méreggel átitatott golyóként fúródik belém, élesen, váratlanul és fájdalmasan. Amikor alkut kötöttem vele, csak arra vágytam, hogy visszatérhessek ahhoz, amit magam mögött hagytam. Hogy az lehessek, akinek lennem kéne, és mindent helyrehozzak, amit elrontottam. Most valami mást hagyok itt: egy végtelen lehetőségekkel és paintballcsatákkal teli teljes világot, és ez újfajta lemondást hoz magával.

De nem maradhatok halott. Huszonegy éves vagyok. Nem vagyok rá hajlandó.

Hazamegyek, és nem fog hiányozni Harper vagy senki más sem. Egy kicsit sem.

Figyelmen kívül hagyom a mellkasomba nyilalló fájdalmat, amely arról árulkodik, hogy hazudtam, és vidáman, élénken, úgy, mintha egyáltalán nem érdekelne, azt mondom:

– Szuper. Akkor csinálhatjuk most?

Látom, hogy nyel egyet.

– Igen.

Szinte mintha habozna. Egy kis, ostoba részem azt reméli, hogy azért, mert néhány pillanatra belegondolt, hogy milyen lenne, ha nem lennék itt, és nem akarja, hogy elmenjek – azután azonban egy határozott bólintással feláll, és villant felém egy mosolyt. Bár a szeme nem mosolyog, a látványától – az arcán megjelenő gödröcskével együtt – összeszorul a mellkasom, mintha belenyúlt volna, hogy puszta kézzel szorítsa meg a szívemet. Meg akarom mondani neki, hogy tüntesse el azt a hülye gödröcskéjét, de helyette megfogom a kinyújtott kezét, sóvárogva bármiféle érintkezés után, amit megkaphatok tőle, mielőtt elmegyek.

Sath felállít, majd rám kacsint.

– Próbálj nem hányni!

A feketeség beborít minket.

Ezúttal tovább tart, és az a bizonyos szorító érzés is rosszabb, mint valaha; csakis Sath keze köt össze mindazzal, ami szilárd és valódi, és amikor végre megérkezünk, eltart egy ideig, amíg megnyugszom. Szédülten pislogok, miközben megpróbálom befogadni a látványt.

Egy városi sikátorban vagyunk; a föld tele van szeméttel és törött üvegekkel, és csípi az orromat a húgyszag. Odakint azonban, a főutcán… élet van. Az emberek beszélgetnek és énekelnek, miközben sétálgatnak az úton. Egyetlen démon sincs a közelben. A lámpaoszlopok között csillogó piros és zöld fények lógnak, és megigézve megindulok feléjük, nem törődve a ténnyel, hogy mindjárt lefagy a fülem. Miért nem mondta Sath, hogy hozzak kabátot?

Miért nem figyelmeztetett, hogy ide jövünk?

Itthon. Itthon vagyok. Összefut a nyál a számban, ahogy elhaladunk egy forró fánkot és fűszeres bort árusító stand előtt. Nem hiszem, hogy ez emlék vagy illúzió; azok ott, a fejem fölött karácsonyi fények, mert december van – ez lett volna az első karácsonyom anya nélkül, és emberek, igazi, élő emberek nyüzsögnek körülöttem. Pontosan ez kellett, hogy emlékeztessen rá, miért csinálom ezt. Hogy én is újra egy lehessek közülük. Hogy velük sétálhassak, nevethessek, és a démonok vagy a Semmi napi fenyegetése nélkül élhessek.

– Itt zajlik majd az irigység próbája – mondja Sath, de alig figyelek rá, csak tátott szájjal bámulom mindazt, amiről azt hittem, hogy sosem látom többé. A hátamra teszi a kezét, és megpróbál tolni előre.

– Itt nem vagyunk láthatatlanok – mormolja a fülembe. – Viselkedj természetesen!

Megfordulok, hogy a szemébe nézhessek.

– Tényleg itt vagyunk? De… hogyan…?

Lehet, hogy meg tudok szökni?

– A varázserőm képes idehozni minket – válaszolja. – De csak negyvennyolc órára. Ha tovább maradunk… Willow, figyelsz rám?

Persze hogy nem figyelek. Itthon vagyok.

A következő pillanatban Sath az ujjai közé fogja az államat.

– Koncentrálj! – mondja. – A varázslat, amelynek segítségével elhagyhatjuk Aszfodéloszt, véges. Csakis én férhetek hozzá. Ha megpróbálsz elfutni… – Grimaszolni kezd. – Az kellemetlen lesz számodra.

Dühösen eltolom a kezét az arcomtól. Hát persze hogy tudja, mire gondoltam! Reszketve összefonom a karom, de nem tűnik úgy, mintha segíteni akarna. Egy pántnélküli ruha van rajtam (jó, oké, általában nem ilyet hordok, és jó, igen, csak azért vettem fel, hátha összefutunk), és libabőrös leszek, miközben lábujjhegyen ugrálok.

– Legyünk már túl rajta!

Sath bólint.

– Emlékezz arra, amit mondtam! Itt megláthatnak.

Máris rengeteg ember látott minket. Az utcát elárasztja az ünneplő tömeg, miközben elsétálunk a boltok mellett, amelyek már rég bezártak ma estére, majd megindulunk a legközelebbi pub felé. Ha Sath tényleg amiatt aggódik, hogy észrevesznek, talán nem kellett volna pont az egyik régi törzshelyemre hoznia. Itt jó eséllyel lesznek olyanok, akiket ismerek.

Ha ez a feladat az irigységről szól, van egy olyan szörnyű érzésem, hogy épp ez lehet a lényege.

A szőnyeg odabent éppolyan borzalmas, mint amire emlékeztem: élénk narancssárga, arany spirálmintával, tele piszokkal. Az emberek a bárpult elé tömörülnek, és pénzt és bankkártyákat lengetnek a zaklatott személyzet arcába.

Sath a pub hátsó részébe terel, majd beállít egy oszlop mögé, és kiadja az utasítást, hogy nézzek körül.

Amikor megteszem, a szívem kihagy egy pillanatra.

Sasha ott ül az egyik asztalnál Dannyvel és Michaelával, és négy üres pohár áll előttük. Majdnem megroggyan a térdem. Sasha életben van. A saját szememmel látni a bizonyítékát más, mint Sath-től hallani. Oda akarok rohanni, hogy megöleljem, hogy érezzem a melegségét, és hogy elmondjam neki, mennyire sajnálom, hogy valaha veszélybe sodortam. A nevetése csilingelő, dallamos.

– Nem gondolod, hogy igazságtalan – mondja Sath –, hogy ő túlélte, te pedig nem?

– Mi? – válaszolom pislogva. – Dehogyis! Ő Sasha.

– És miért van az, hogy Sasha jó dolgokat érdemel, de te nem? Ő olyan nyaralásokra mehetett, amilyenekre te soha. Láthatta a világot. És közben mégis jobb jegyei voltak, mint neked. Sosem kellett semmiért megküzdenie, nem igaz? És most azt az életet éli, ami a tiéd lehetett volna.

– Ez nem fog működni – mondom neki. – Örülök, hogy nem ő fizetett az én hibámért. Örülök, hogy…

Hogy jól van. Hirtelen mélyebben megértem a felismerést. Elönt a megkönnyebbülés.

Sasha nem egy kórházban van, drótokhoz csatlakoztatva, és nem is az ágyban sír, összegörnyedve, mert elveszítette a legjobb barátját. És jó, oké, nem tagadom, hogy ha így lenne, az legyezgetné a hiúságomat, de annyira megkönnyebbültem, amiért nem öltem meg, hogy képtelen lennék azért haragudni rá, mert nem gyászol rendesen.

Legalább tudom, hogy ha valamit elrontok, és nem sikerül teljesítenem valamelyik feladatot, vagy valamilyen enyhe szabálysértés miatt a Semmibe küldenek, Sasha rendben lesz. Nem tettem tönkre semmit. Nem tettem tönkre őt.

– Értem. Gondolom, akkor ez sem fog zavarni.

Követem a mutatóujja útját, és észreveszek egy alakot a tömegben – a gyomrom a padlóra zuhan. Noah. Letesz egy italokkal teli tálcát az asztalra, majd lehuppan a Sasha melletti székre.

Azután megfogja a kezét.

Sasha az ujja köré csavar egy hajtincset, majd rámosolyog, és addig csücsörít a tökéletesen rózsaszín szájával, amíg Noah megadja magát, és megcsókolja. Danny füttyent egyet. A belső szerveim vonaglani kezdenek, mintha ők ketten felvágták volna a hasamat, hogy tekeregve kifolyjanak belőlem.

– Féltékeny vagy, Willow? – mormogja Sath a fülembe. – Mindent elvett tőled. És annyira gyorsan. Olyan könnyedén! Nem lennél szívesen a helyében? Miért nem mész oda, és követeled magadnak a helyét?

Nem figyelek rá. Képtelen vagyok levenni róluk a szemem. A légzésem túl gyors, túlságosan egyenetlen, mintha Sasha ellopta volna tőlem az oxigén egy részét, akkor, amikor ellopta a barátomat.

– Mikor. – A hangom mély és hideg, a teljes ellentéte annak, amit érzek, amely olyan, mint a mennydörgés a lecsapni készülő vihar előtt. – Mikor kezdődött.

Vajon megvárták egyáltalán, amíg meghalok? Végigfut előttem az utolsó hónapom: látom magam előtt, ahogy Sasha eltűnik a buliban, és sehol sem találom, bárhogy is keresem. Ahogy felhívja Noah-t, amikor kikészülök, de ő sosem lett részeg – józanul jött haza, miután Noah ágyba dugott. Utána együtt filmeztek, és éreztem Noah-n a parfümje illatát, amikor órákkal később felkeltett. Azután eszembe jut az a bizonyos utolsó este a parton, amikor bátorított, hogy hagyjam itt Noah-t, és utazgassak. Valószínűleg arra várt, hogy lecsaphasson rá, abban a pillanatban, ahogy elmegyek.

– Mi lenne, ha odamennél, és megkérdeznéd? – javasolja Sath. – Mondd el nekik, pontosan mit gondolsz róluk! Jobban éreznéd magad tőle, nem igaz?

„Tudod, hogy miért történt ez” – szurkál belülről anya hangja. „Miért akarna téged, amikor Sashát is megkaphatja? Tökéletes – olyan, amilyen te sosem leszel. Mindig úgy gondoltam, hogy ő jobb lányom lett volna.”

A hang hirtelen elmélyül. „Hát nem borzalmasan dühítő?”

Megrázom a fejem.

– Nem.

– Kitüntetéssel diplomázott – mondja Sath. – Gyakornoki állása van egy londoni cégnél. Az, amire nem küldted be a jelentkezést. – Az ajka a fülemhez ér. – Minden az övé, amire valaha vágytál, és nem is kellett megerőltetnie magát.

„Bárcsak hallgattál volna rám, amikor elmondtam, hogy viselkedj!”

„Miért nem próbáltad jobban megtartani Noah-t?”

Ez nem így van. Én tényleg megpróbáltam. Figyelmes voltam, és szexi, és szerettem, még akkor is, amikor ő nem viszonozta, mintha én elég lehetnék kettőnknek is, ha mindent jól csinálok, de amikor anya meghalt, az egyetlen alkalommal, amikor tényleg szükségem lett volna rá, ő magamra hagyott. Három éven keresztül úgy tett, mintha a mentőcsónakom lenne, de amikor a hajóm süllyedni kezdett, hátat fordított, Sasha pedig végignézte.

És aztán kihasználta a helyzetet.

Nem vagyok féltékeny. Még csak dühös sem.

Nincs bennem harag, amit kitöltenék, és durva szavakat sem kell visszanyelnem. Csupán ugyanazt a közönyt érzem, amit ők mutattak felém az utolsó hónapjaimban.

Hogy anyámat idézzem, egyszerűen csak „hatalmas csalódást okoztak”, és őszintén szólva jó érzés, hogy most az egyszer nem rám vonatkozik ez a kijelentés. Azt hiszem, Sasha talán mégsem annyira tökéletes. Hányszor akartam a helyébe lépni, és közben ő volt féltékeny rám, és egészen addig hajlandó volt elmenni, hogy tönkretegye a kapcsolatunkat Noah-val. Az első néhány évben, miután összejöttünk, folyton Noah hibáival jött, és amikor látta, hogy ezzel nem tud ellene fordítani, őt fordította ellenem, és bátorított, hogy olyanná váljak, akit Noah nem tud elviselni, hogy ellophassa magának.

A társaság kuncogni kezd valamin, ami valószínűleg nem vicces, és a vágyakozás fájdalma elmarad. A mosoly az arcomon a mai paintballozás után sokkal valódibb volt, mint amilyen itt lehetett volna. Épp eleget nevetek Harper és a többiek viccein, sőt, Sath is meg tud nevettetni, amikor olyan kedvében van. Nekitámaszkodom, ő pedig a derekamra csúsztatja a kezét.

– Irigyled őket? – kérdezi. – A boldogságukat?

Igazság szerint alig érzek valamit. Olyan, mintha egy csapat idegent néznék, vagy mintha épp azt a zavarba ejtő pillanatot élném át, amikor az ember találkozik egy régi ismerősével, és fogalma sincs, hogy mit mondjon, mert annyira eltávolodtak egymástól. És az életük valahogy annyira kicsinek tűnik most – talán bizonyos értelemben mindig is ezt éreztem, mintha tudtam volna, hogy létezik valami több, csak nem tudtam, hogy találjak rá –, a pub négy fala közé zárva, ahová minden pénteken beülnek. Hát persze, hogy épp egymással jöttek össze. Fogalmuk sincs, mi vár még rájuk odakint.

A válasz olyan könnyedén csurog ki a számból, mint az olvadt vaj a kanálról:

– Nem, nem. Nem irigylem őket.

Sath a homlokát ráncolva bámul rám, a hiányzó hazugságot keresve.

– Elvileg ez lett volna az egyik legnehezebb feladat.

– Akkor adj valami olyat, amire megéri féltékenynek lennem! – válaszolom. Kevesebb, mint négy hónapja haltam meg, és már el is felejtették, hogy valaha léteztem. Miért is érdekelnének? – Én már nem ezt akarom.

A keze megfeszül a derekamon.

– Nem akarsz hazamenni?

– Ide? – Ránézek a régi, kopott tapétára, és hallgatom az emberek üres fecsegését, akik még sosem harcoltak démonokkal vagy éltek egy mágikus sziklában, amiben minden van. – Talán nem – válaszolom, majd miután még mindig a homlokát ráncolja, hozzáteszem: – Talán Arubába költözöm.

Sath fújtatva felnevet.

– Miért pont Arubába?

– Miért ne? Élhetnék egy olyan strandkabinban vagy miben.

Természetesen viccelek, bár a gondolat nem kifejezetten kellemetlen. Miért ne lehetnék sikeres, miközben a lábujjam a homokba dugom? Sasha egész nap teát főzhet, és tologathatja a papírokat az asztalán, amíg én távmunkában dolgozom a partról. Az álmodozás nem mindig haszontalan.

Sath nevetése elhal.

– Teljesítetted az irigység próbáját. Most vissza kell térnünk Aszfodéloszba.

Ó! Sötétben nehezebb lesz álmodozni. Még egyszer, utoljára magamba szívom a látványt, és belevésem az emlékezetembe a rikító színfoltokat, mielőtt eltűnnének, majd elindulok Sath után kifelé, az utcára. Nem beszél, csak a holdat bámulja, miközben a szél felborzolja fekete hajtincseit, és olyan sóvárgás jelenik meg az arcán, amitől vágyakozni kezdek utána.

– Sath… – szólítom meg óvatosan. – Ezt a negyvennyolc óra dolgot… kihasználod néha? Néha… elmész valahová?

Összevont szemöldökkel rám néz.

– Nem. Sosem gondoltam rá.

– Néhány másodperc alatt bárhová képes vagy eljutni, de még sosem gondoltál rá? – Néha kénytelen vagyok megkérdőjelezni az intelligenciáját. Már a nyelvemen van, hogy meghívjam, hogy látogasson majd meg Arubában, de valahogy veszélyesnek tűnik. Sath úszónadrágos látványa nem lenne jó a frissen újraindított szívemnek. Mégis, azon tűnődöm, vajon mi mást nem csinált már egy ideje.

– Tudod, mire van szükséged? – mondom neki. – Egy jó bulira.

Sath felsóhajt.

– Ez nem jó ötlet.

– Ez egy csodálatos ötlet – válaszolom karba tett kézzel. – Minden idődet azzal töltöd, hogy aggódsz az uralkodásod miatt.

– Nem igaz – görbül felfelé a szája széle. – Néha miattad is aggódom.

– Hát most én aggódom érted. Az egész világ a rendelkezésedre áll, és nem használod ki. Nem kell még mennünk. Tehetnénk úgy…, mintha élnénk, csak egyetlen éjszakára. – A válla fölé intek a fejemmel. Az utcasarkon van egy kis pub, ahová egyébként nem mennék be, mert túl drága ahhoz képest, hogy bűzlik a vécé, és minden felület ragacsos, de azt is tudom, hogy ott senki sem fog meglátni, aki halottnak hisz. – Kérlek, Sath! Bulizzunk egyet! Szórakozzunk! Mi baj lehet belőle?

Szorosan összezárja a száját, és előre-hátra dülöngél a sarkán. Látom, hogy megingott, hogy mindjárt eldől a dominó – már csak egy lökés hiányzik.

– Elfelejted, hogy az italért fizetni kell – válaszolja. – És egyikünknek sincs pénze.

– Ha kardokat tudsz elővarázsolni a semmiből, akkor némi készpénz sem okozhat gondot.

A szeme arany fényben villan fel.

– És mi van, ha erre csak Aszfodéloszban vagyok képes?

– Hát – oldalgok oda hozzá – hacsak nem azért dudorodik így a nadrágod, mert örülsz, hogy láthatsz… – mondom, miközben a szemébe nézek, és belecsúsztatom a kezem a zsebébe, figyelmen kívül hagyva, ahogy élesen beszívja a levegőt, miközben a combjához érek, majd megragadok egy bőrből készült, határozottan pénztárca alakú tárgyat. – Azt mondanám, hogy hazudsz.

Kihúzom, és kinyitom a tárcát. Több húszas néz vissza rám. Felragyog az arcom, és finoman hozzáütögetem Sath mellkasához – aki belülről beleharap az arcába, amiből arra következtetek, hogy ő is ugyanannyira örül a felfedezésemnek, mint én –, és azt mondom:

– Gyere! Te fizetsz.


HUSZONHARMADIK FEJEZET

Odabent az izzadság és a megsavanyodott alkohol kellemes bűze fogad minket, ami a vendégek hiánya alapján már napok óta ott lehet. A cipőm talpa a padlóhoz ragad. Sath nem túl elégedett hangot hallat mögöttem, így a csapos kénytelen felpillantani a telefonjából, hogy felénk fordítsa a figyelmét. Ugyanannyira meglepi, hogy valaki betért a kocsmába, mint Sath-et a tény, hogy itt van.

Ahogy végignéz Sath-en, felfelé görbül a szája. Egyértelműen velem van – a derekamra teszi a kezét, miközben azt motyogja, hogy keresnünk kéne egy jobb helyet –, de azért közelebb húzódom hozzá, hogy még egyértelműbbé tegyem a dolgot.

– Ülj le valahová! – mondom neki. – Majd én hozom az italt.

– Willow…

– Bízz bennem! – A terem hátsó része felé taszigálom. – Ha nem akarod, hogy bárki meglásson minket, akkor ennél a helynél nincs jobb.

Sath dühös fintorral követi az utasításaimat. De nem baj; van egy tervem arra, hogy tüntessem el azt a fintort. Egy terv, amely magában foglalja a tequilát. Bármit is iszik Aszfodéloszban, attól nem lazul el, és Sath-nek leginkább egy kis lazulásra lenne szüksége. Olyan, mint egy régi, rozsdás csavar, ami évek óta beragadt egy pozícióba, és nekem kell kicsavarnom. Sosem gondoltam még magamra csavarkulcsként, de hát ez van. Kijelentem, hogy én vagyok Sath csavarának kulcsa, és hálásnak kellene lennie érte.

Amíg itt vagyunk, talán el tudom érni, hogy feloldódjon, és kifecsegjen néhány titkot, amit elrejt előlem. Egyszerűen fantasztikus, mennyi mindenre tudok egyszerre figyelni!

Odasettenkedem a bárpulthoz; a pultos lány alig képes elrejteni a csalódottságát amiatt, hogy Sath helyett én vagyok az, aki megáll előtte, és vesz egy üveg tequilát. Kapok hozzá két összetapogatott és poros aljú felespoharat is.

Sath felvonja a szemöldökét, amikor leteszem őket elé az asztalra.

– Nem tudtam, hogy Tijuanában vagyunk.

– Nem mintha valaha nyaraltál volna már ott. – Hirtelen megjelenik előttem egy kép, ahogy Sath felest iszik valaki hasáról, és nevetnem kell. Bár a gondolat nem éppen kellemetlen. Megrázom a fejem, hogy elhessegessem a képet, ahogy Sath feje halad lefelé a testemen, és az ajka… – még erősebben rázni kezdem a fejem, mert az első próbálkozás nem segített. Az agyam megállíthatatlan.

Azt hiszem, nem az a baj, hogy Sath jóképű. Rengeteg jóképű emberrel találkoztam már. A gond az, hogy ismerem őt. És kedvelem. És ami még rosszabb: annak ellenére, hogy olyan tulajdonságaimat is látja, amiket a legtöbb ember kiábrándítónak találna, ő úgy tesz, mintha nem számítana. Sosem éreztem azt, hogy elítélne, amitől csak még veszélyesebbé válik. Nem kell valaki másnak tettetnem magam, és ettől olyan képek jelennek meg az agyamban, amilyeneknek nem kéne.

Anya mindig azt mondta, hogy az élénk fantáziám miatt bajba fogok kerülni.

Pillanatnyi habozás után úgy döntök, hogy a veszélyesebb opciót választom, és Sath mellé ülök a boxban, hogy ne menekülhessen a kihallgatás elől.

– Játsszunk valamit! – mondom, miközben lecsavarom a kupakot az üvegről. – Felelsz vagy vedelsz.

Sath közelebb hajol, és a térdünk összeér.

– Ki akarod szedni belőlem a titkaimat, Willow White?

Van valami abban, ahogy kimondja a nevemet, amitől begörbülnek a lábujjaim a bakancsomban.

– Nem – vonom meg a vállam. – Felőlem annyi felest ihatsz, amennyit csak akarsz.

– Á, szóval le akarsz itatni! – Újra közelebb húzódik, és a székemre tett karját a vállamra csúsztatja, majd a nyakamra helyezi az ujját, és lassan, határozottan végigsimít rajta, a tarkóm irányába. Mély, rekedtes hangon megkérdezi: – Mit akarsz velem csinálni?

Megborzongok, majd elhúzódom tőle, nehogy észrevegye, hogy csupa libabőr lettem. Miért nem javasolhatok egy jó kis játékot anélkül, hogy felhúzna? Szorosan összezárom a fogaimat és a lábamat, majd azt sziszegem:

– Annál nem lesz rosszabb, mint amit te csináltál velem a szomjúságnál.

Ez úgy betalál, mintha nyakon öntöttem volna egy vödör hideg vízzel. Sath teste megfeszül, majd hátradől, és leveszi a kezét a vállamról. Rögtön megbánom, amit mondtam, mert ebben a kocsmában hideg van, a ruhám pedig túl vékony. Határozottan szükségem lenne egy Sath alakú kazánra.

Megfejthetetlen érzelem villan fel a szemében.

– Nem gondoltam, hogy ennyire szörnyű volt… – mondja könnyedén – táncolni velem.

– Nem… – harapok az ajkamba. – Nem úgy gondoltam. Az volt rossz, hogy… elvesztettem a kontrollt.

– És ha nem veszítetted volna el? – Kiveszi a kezemből az üveget, és megcsinálja, amit közben elfelejtettem: tölt két felest. – Akkor táncoltál volna velem?

Most játszunk? Úgy tűnik, elfogadta a játékszabályokat. Felelsz vagy vedelsz, Willow? Kiszáradt a szám, de nem iszom.

– Igen – suttogom.

A levegő nem mozdul. Sath a szemembe néz, és nyel egyet. Nem kapok levegőt.

– Én jövök – mondom végül. A hangom olyan, mint egy nyikorgás, és úgy teszek, mintha köhögnöm kéne, hogy ne legyen olyan feltűnő. – Hogy lettél te az Ördög?

Tétovázás nélkül iszik. Összeszűkítem a szemem.

– Ha nem mondasz el semmit, abban nincs semmi szórakoztató.

– Ahogy abban sincs, hogy olyanokat kérdezel, amire nem tudok válaszolni – vág vissza. – Ha nem akarsz visszamenni Noah-hoz, akkor is megcsinálod a maradék feladatokat?

– Az életem nem Noah körül forog.

– Ezt igennek veszem – mondja feszült mosollyal. – Most is annyira lelkes vagy, mint azon a napon, amikor egyezséget kötöttünk?

– Ez egy újabb kérdés. Még nem te jössz. Hány éves vagy?

– Huszonhat.

Most tényleg azt akarja, hogy végigcsináljuk az egész Alkonyat-dolgot?

– És mióta vagy huszonhat?

A szája megrándul.

– Egy ideje.

Hirtelen megbánom, hogy elrángattam a moziba.

– Szóval – folytatja Sath – továbbra is elkötelezett vagy a próbatételek iránt?

Kinyitom a számat, hogy igent mondjak, de nem jön ki rajta semmi. Bassza meg! Végigcsúsztatom az ujjam a felespoharam peremén. Hát persze hogy elkötelezett vagyok! Hiszen ígéretet tettem. És már közel járok, közel ahhoz, hogy bebizonyítsam, hogy meg tudom csinálni, hogy több lehetek annál a Willow-nál, Aki Mindig Mindent Elszúr.

Ha meggondolnám magam, az egyenlő lenne a meneküléssel, és abból már elegem van. Amikor végül válaszolok, úgy érzem, kapar a torkom hátulja:

– Semmit sem akarok jobban.

– Miért csinálod ezt? – int a fejével a csuklóm felé. Az ujjaim ismét rátaláltak a csupasz területre, ahol a karkötőm volt. – Mindig, amikor megérinted ott a csuklódat, a távolba révedsz.

Legszívesebben innék, de ellenállok.

– Volt ott egy karkötő, ami… fontos volt nekem.

Az arca megfeszül.

– Noah-tól kaptad?

– Noah sosem jutott el odáig, hogy odaadja az egyetlen ékszert, amit valaha vett nekem. – Valószínűleg újrahasznosítja majd azt a gyűrűt, és odaadja Sashának. – Nem, az anyámtól kaptam a karkötőt. Neki… sok elvárása volt velem szemben. Magas elvárások. Sosem sikerült megfelelnem nekik. Ha második lettem, elsőnek kellett volna lennem. Ha első lettem, nem volt elég magas a színvonal. De minél jobban próbálkoztam, annál kimerültebbé váltam, és annál inkább elbuktam. Sosem tudtam jól csinálni. Aztán egy napon sikerült. Mindennél jobban vágyott rá, hogy bekerüljek a régi egyetemére. Sosem láttam még olyan boldognak, mint amikor kiderült, hogy felvettek. Azt mondta, végre csináltam valamit, aminek volt értelme, aztán elment, és megvette nekem azt a karkötőt. És én imádtam. Imádtam, mert bizonyította, hogy nem vagyok teljesen reménytelen, és hogy azzá válhatok, akinek mindig is látni akart. De nem tartott sokáig. Elcsesztem. Azután meghaltam, és elveszett, mert tényleg reménytelen voltam, és egyáltalán nem érdemeltem meg.

– Akármilyen hibákat is követtél el, nem hiszem, hogy emiatt bármit is kevésbé érdemelnél meg – mondja Sath, miközben a hüvelykujjával végigsimít a csuklómon. A homlokát ráncolva hozzáteszi: – Rajtad volt, amikor meghaltál?

Bólintok, miközben megtörlöm az arcom. Nem hiszem el, hogy kihallgatást csinált a dologból! Én nem ilyen szórakozásra gondoltam.

– Három kérdést tettél fel egymás után. Most én jövök. Milyen engedményt kapsz?

Iszik egy felest. Talán be kell melegítenem a nagy dolgok előtt, úgyhogy legközelebb valami ártatlan témát választok – kivárom a megfelelő pillanatot, hogy csapdába csaljam.

– Mi a legkedvencebb ételed?

A válasz érthetetlen módon az, hogy lasagne. Sath elfogadja az új irányt, és így folytatjuk egész éjjel, miközben az üveg lassan kiürül. Néha hülye kérdések miatt is iszunk, például amikor Sath nem hajlandó megmondani, mi a kedvenc színe, csak azért, hogy lehúzhasson még egy felest, de azt sikerül kiderítenem, hogy valamiért vonzódik a musicalekhez (Az operaház fantomja a kedvence), és hogy a Sathanas nem az igazi neve, hanem ő maga választotta, amikor…  ezzé vált. Amikor ki akarom húzni belőle a valódi nevét, iszik. Gondolom, valami régimódi, úgy, mint az… Alfred. Vagy Barnabas. Ó, istenem, csak ne Edgar legyen!

Bár, miért is ne? Talán akkor nem gondolnék arra, hogy a mosolya kissé féloldalas, és hogy mennyire megnőtt a haja az első találkozásunk óta. Sötét hullámokban omlik a szemére, és folyton arra csábít, hogy megérintsem. De inkább az üvegre kulcsolom a kezem, és iszom egy kortyot. Sath feltesz egy újabb kérdést, de a fejemet elárasztó zúgástól alig hallom. Villognak a vészjelzők. Úgy teszek, mintha nem látnám őket.

Egy ponton a keze valahogy a boksz tetején landol. Azután a vállamon. Aztán valahogy hozzábújok, és nem érzem úgy, hogy bármelyikünk is halott lenne, sőt, inkább mintha most először kelnénk életre. Sath vigyorog. Azt sem tudom, miért. Csak azt tudom, hogy minden meleg és homályos, és hogy bizsereg a bőröm, mert simogatja a karomat. Feltesz egy újabb, nevetséges kérdést, mire a nevetéstől kibuggyan a tequila az orromon. A látvány biztosan rémisztően gusztustalan, és zavarban kellene lennem – Noah már a szemét forgatná, és dühösen mondogatná a nevemet –, de Sath csak megrázza a fejét, és ad egy zsebkendőt. Gondolom, már megszokta, hogy úgy viselkedem, mint egy idióta.

– Hm. – Kezdek kifutni a kérdésekből. Most, hogy már nem vigyáz annyira, folytatnom kéne az eredeti kihallgatási tervemet, de jó úgy tenni, mintha Aszfodélosz nem létezne. A felszínen vagyok, kellemesen elzsibbadtam, és a nem éppen visszataszító barátomhoz bújok, egy tökéletesen visszataszító helyen. A boksz előző vendégei az italuk nagy részét az asztalra borították, és Sath összerezzen, ahogy feltépi róla a pulóverét, ami úgy odaragadt, mint a ragtapasz, miközben elveszi tőlem az üveget.

Gondolom, ez a lépés arra szolgál, hogy lelassítson, bár továbbra is mosolyog, miközben a nyitott üvegre tapasztja a száját, hogy meghúzza. Megpróbálok nem gondolni rá, hogy az én ajkam is ott volt, néhány pillanattal ezelőtt. Nem sikerül. Nézem, ahogy az ádámcsutkája megmozdul, ahogy nyel, ami furcsán rabul ejtő, és…

Pislogok, majd elkapom róla a tekintetem.

Sath leteszi az üveget.

– Szeretném megköszönni – mondja. – A ma estét.

Ez felkelti a figyelmemet.

– Miért?

– Már régóta nem csináltam ilyesmit – mondja gyengéd, szomorú mosollyal. Ez végre lelassítja a túlműködő szívemet, amely most összefacsarodik, mintha az a mosoly kicsavarta volna a helyéről. – Segítesz elfelejtenem mindent, ami… odalent zajlik.

– Hát – válaszolom rendkívüli komolysággal –, ez azért van, mert én vagyok a te csavarkulcsod.

Sath-nek tátva marad a szája.

– Hogy mi?

– Én vagyok a te csavarkulcsod – ismétlem meg. Azután közel hajolok hozzá, és suttogva hozzáteszem: – Meghúzom a csavarodat.

Ezúttal ő kezd el köpködni.

– Hogy mi?!

– Ja, nem! – vonom össze a szemöldökömet. – Meglazítom a csavarodat.

Csak bámul rám, aztán az arcán megjelenik a leggyönyörűbb mosoly, amit valaha láttam, miközben a válla rázkódik a nevetéstől. Az arcom felragyog. Ahogy mondtam, én vagyok a csavarja. Csavarhúzója. Valami szerszám, amit sosem használtam. Mindegy. Kezdek éhes lenni. Emlékszem, hogy van egy gyorsétterem az utca végén, ahol isteni csirkenuggets-et árulnak.

Lehet, hogy többet ittam, mint gondoltam. És szerintem Sath nem ivott eleget – még mindig olyan gyorsan működnek a reflexei, hogy képes arrébb lökni a felespoharamat, amikor majdnem leverem az asztalról. A pánik felülkerekedik a szédelgésemen és a nuggets utáni vágyamon. Ma este esélyem nyílt rá, hogy válaszokat kapjak, de másra figyeltem.

Tennem kell valamit. Vissza kell terelnem a témára a beszélgetést. Kell még egy utolsó kör Felelsz vagy vedelsz. Újra meg kell próbálnom megtudni valamit az engedményéről. Igazából meg kell tudnom, mit nyer azzal, hogy segít nekem. De Sath nevet, és annyira vágyom rá, hogy megérintsem, úgyhogy ahelyett, hogy valami értelmeset kérdeznék, odahajolok hozzá, és a mellkasára nyomom a tenyerem.

– Mi van idebent?

Sath lefagy. O – Ó! Ez valószínűleg hülyeség volt. De tudnom kell. Annyira emberi, ahogy itt ül mellettem, mintha egy átlagos pár lennénk, egy randin, ami nagyon-nagyon jól alakul. Szükségem van valamiféle megerősítésre, hogy ő is képes így érezni.

Nem mintha számítana. Nyilvánvalóan.

Amikor megszólal, minden melegség eltűnik a hangjából:

– Mit mondtál?

Most kellene elhúzódnom tőle, és úgy tennem, mintha az egész csak valami ostoba vicc lenne, de a tekintete megdermeszt.

– Jól hallottad – válaszolom, miközben a kezem ott marad, ahol addig volt; széttárom az ujjaimat a pulcsiján, és érzem, ahogy a melegsége átszivárog a gyapjún.

És ott van.

Dobog.

– Te ember vagy – suttogom. – Nem vagy démon. Nem tartozol közéjük.

Tátott szájjal bámul rám.

– Azt ellenőrizted, hogy démon vagyok-e?

– Mi mást ellenőriztem volna? – ráncolom a homlokomat. – A Sorsosztó említette, hogy nincs szívük, és… te vagy a vezérük. És olyan nagy erőd van. Arra gondoltam, hogy talán te is démon vagy. De nem hittem el teljesen. Mert kedvesebb vagy náluk. Szinte biztos voltam benne, hogy ember vagy. És tényleg. Ami csodás. – Egyértelmű, hogy össze-vissza fecsegek. Bármit megteszek, hogy ne kelljen beismernem a teljes igazságot: „a szívem össze-vissza szaltózik, ezért ellenőrizni akarom, hogy a tiéd is ezt csinálja-e.”

Örülök, hogy igen.

– Azért a „csodás” túlzás – motyogja Sath a mellkasát dörzsölgetve. Azután megmerevedik. – Miért érdekel, hogy mi vagyok?

– Nem érdekel – hazudom, megszegve a saját játékom szabályait. Egyáltalán nem kéne, hogy számítson, hogy micsoda. Hogy mit képes érezni.

De számít.

Nagyon is. 

Amint rájön, hogy hazudtam, a szeme felizzik.

– Willow… – A másik kezével megérinti a térdemet, majd végigsimít a meztelen bőrön a ruhám szegélye mentén. Közelebb helyezkedem hozzá, de úgy érzem, még így sem vagyunk egymáshoz elég közel. Érzem a meleg leheletét az arcomon, és azt, ahogy felgyorsul, miközben a keze megindul felfelé, veszélyesen magasra tolva a szoknyámat. Az ujjaim ismét rátalálnak a pulóverére, megragadják az anyagot, és közelebb húzzák.

Azután hirtelen kifújja a levegőt, elengedi a lábamat, és hátradől. Áttolja az asztal túloldalára a tequilás üveget, mintha egyedül amiatt kerültünk volna ilyen helyzetbe.

– Mennünk kéne.

Nem értem. Nem erre számítottam. Nem ezt akartam.

– De…

– Sok dolgom van. – A hangja úgy kihűl, ahogy a testem. A keze magára hagyta a vállamat.

Gondolom, az elviteles ötletemet sem fogadja majd jól, ami szintén kiábrándító. Talán sosem látok újra csirkenuggets-et.

– Jó – mondom, a tőlem telhető legközömbösebben. – Menjünk haza!

Kicsusszanok a bokszból, aztán megbotlok egy lépcsőben, ami tuti, hogy nem volt ott, amikor bejöttünk, és már a kocsma felénél járok, amikor észreveszem, hogy Sath nem jön utánam. Amikor hátranézek, látom, hogy tátott szájjal bámul rám. Nem először látom ezt az arckifejezést… képtelen vagyok olvasni benne, pedig mindennél jobban vágyom rá. Mintha a Nap lennék, amely próbál felkelni egy régóta sötétségbe burkolódzó város felett.

És ettől csak még jobban összezavar az, ami az előbb történt.

– Mi van? – kérdezem karba tett kézzel.

– Semmi. – Sath megrázza a fejét, és végre kipréseli magát a fülkéből, majd kinyújtja a kezét. – Menjünk!

Összekulcsoljuk az ujjainkat. Újabb mosollyal ajándékoz meg – már nem is számolom, hánnyal gazdagodtam ma este, és ez most megint másnak tűnik, reménytelibbnek, akár egy tüskéitől megváló rózsa – és ahogy belém hasít a gondolat, hogy talán sosem látom többé, úgy érzem, kettészakadok.

Arra késztet, hogy azt mondjam, „A pokolba a feladatokkal!”. A mellkasom megfeszül. Már a gondolattól bekúszik a mardosó bűntudat a bordáim közé. Ígéretet tettem. Ígéretet. Nincs több Rosszul Döntő Willow. Valaki mindig megsérül a vágyai kereszttüzében.

És most Sath-re vágyik.

A pultos utánunk integet, de Sath még csak rá se néz. Egyszer sem.

Nem tudja levenni rólam a szemét.
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Pillangók repkednek a gyomromban.

Nem vágytam rájuk, de reggel óta ott vannak; mintha egy szórványosan csapkodó szárnyakkal teli, gennyedző fészek költözött volna belém. Főleg olyankor jönnek elő, amikor hagyom, hogy a gondolataim olyan helyekre tévedjenek, amilyenekre nem kéne. Ebben a pillanatban a lábam épp magától mozog, és Sath lakrésze felé visz, amire azon kívül semmi okom nincs, hogy képtelen vagyok távol tartani magam tőle.

Még Aric látványa sem tántoríthat el. A Sorsosztó hullaházának nyitott ajtajában áll, és úgy csóválja a farkát, mint egy ideges macska.

Odabentről megszólal egy hasonlóan zaklatott hang:

– Komolyan mondom, hogy nem teheted, Aric; nem, amikor már ilyen közel járunk a… – A Sorsosztó hirtelen elhallgat, ahogy észreveszi, hogy megpróbálok elszaladni. – Willow! Várj!

Összerezzenek. Aric ma kifejezetten elvadult látványt nyújt: le kellene vágni a haját, és túl hosszúak a karmai, melyek csikorogva nyomot hagynak a falon.

– Tűnj el! – rúgja sípcsonton a Sorsosztó az egyik patájával. – Beszélni akarok Willow-val.

Aric vicsorogni kezd, de azután a legnagyobb meglepetésemre dühösen elviharzik. Ahogy nézem a távolodó alakját, megkérdezem:

– Mindig így követi a parancsokat?

– Sajnos nem. – A Sorsosztó válasza savanyú, mint a citrom. – Gyerünk! Gyere be!

Arra számít, hogy én viszont biztosan követni fogom a parancsot. Persze érdekel, mit akar mondani, így követem, és megkönnyebbülten konstatálom, hogy a hullaházban ezúttal nincsenek halottak. Az üres boncasztalokról lecsutakolták a maradványokat és fröccsenéseket, és most, hogy nem kell elfedni a szagokat, a hőmérsékletet valamennyivel megemelték.

– Korábban összefutottam Sath-tel – mondja, mindenféle bevezetés nélkül. Felhúzza az orrát. – Olyan… csöpögősnek tűnt.

– Csöpögősnek? – Őszintén szólva nem tudom elképzelni, hogy egy ilyen helyen szó szerint értené ezt.

– Boldognak. – Ezt úgy mondja, mintha trágárság lenne; belebotlik a szótagokba, mintha nem férne el a szájában a nyelve.

– Ja, értem. – A pillangók újra teljes erővel támadnak. – És ez rossz dolog?

– Ó, a fenébe, te is csöpögős vagy! – A szemét forgatva felhúzza magát az egyik boncasztalra, és egy méterrel a padló fölött lógatja a lábát. Ravasz mosollyal hozzáteszi: – El akartam mondani, hogy megtaláltam a kartonodat.

Miután levágták a szárnyukat, a pillangók a gyomrom mélyére zuhannak, majd szétmállanak.

– És?

– És gondoltam, el akarod olvasni – válaszolja. – Itt van!

Hirtelen megjelenik mellette, és a kezembe hajítja, mielőtt tehetnék ellene valamit.

Nem akarom látni, de a tinta mágnesként vonzza a tekintetemet. „Csalódás. Kudarc. Vérfolyam? Túl önző. Impulzív. Felelős az anyja haláláért. Még több vér? Mindent felad. Hisztizett, és…”

Ha nem lenne más a kézírás, arra következtetnék, hogy ezt anya írta, a saját kezével. Újra és újra elolvasom a szavakat: úgy égetik a szemem, ahogy az anyám hangja az emlékeimet, és azt akarom, hogy vége legyen, hogy menjenek el, mert nem akarom, hogy igazak legyenek. Letépem a papírt a tábláról, és labdává gyűröm, de nem elég kicsi – azt akarom, hogy eltűnjön, darabokra akarom tépni –, és a padlóra hajítom. Gombóc van a torkomban.

– Miért mutatod ezt meg nekem?

– Megtaláltam – pislog gyorsan. – Kedves akartam lenni.

– Ha ilyen vagy, amikor kedves vagy, nem akarom tudni, milyen, amikor szemétkedsz – vágok vissza. – Több vagyok, mint az a személy a papíron.

– Ha te mondod – ugrik le a boncasztalról hangos dobbanással. – Mióta is vagy itt? Három, négy hónapja? Általában mennyi ideig tart, amíg valaki észreveszi?

– Mit?

– Azt, hogy milyen vagy valójában. – A papír felemelkedik a padlóról, akár egy ördögi bumeráng, ami elől nem menekülhetek. A démon kisimítja a gyűrődéseket, majd hümmögve elolvassa, mi áll a lapon. – Jobb lesz, ha minél előbb megcsinálod a feladatokat, mielőtt valaki itt is észrevenné. Szerinted melyik a legrosszabb? „Gyilkos, önző, impulzív” – ezek mondjuk zavarhatják Harpert, tekintve, hogy mit csináltál az előző barátnőddel. Te magad fogod a Semmibe vetni, vagy ráveszed Aricet, hogy csinálja meg helyetted?

Zúgni kezd a fülem.

– Fogd be!

– Nézzük csak, és mi lesz Sath-tel? – érinti meg az ajkát. – Ő melyik részeidet fogja meggyűlölni?

Mielőtt még bármilyen következtetést levonhatna, kikapom a kezéből a papírt. Még több szó árad felém, ezúttal hangokkal kiegészítve, mintha megint ott állnék a Semmi küszöbén. „Sosem vágytam semmi másra, csak arra, hogy büszke lehessek rád. Hogy hagyhattál megint cserben? Ha nem vigyázol, Noah el fog hagyni, és akkor mihez kezdesz? Kiábrándító vagy, egy csaló, egy csődtömeg. Hogy tehetted, hogy tehetted, hogy tehetted?!”

Ismét összegyűröm a papírt, majd lerántom a legközelebbi kart. A Tartarosz felé. A csúszda hullára várva kinyílik, én pedig belehajítom a papírt abba a nagy, tátongó szájba. Azonnal elég, és fekete füst tölti meg a szobát, mielőtt újra becsapódik az ajtó.

– Dühösnek tűnsz – mondja kárörvendőn a Sorsosztó. – Mi a baj?

– Miért csinálod ezt? – fordulok hirtelen szembe vele. – Élvezed az emberek szenvedését?

Olyan jókedvűen ébredtem, és most úgy leeresztettem, mint egy kipukkant lufi, amiből a Sorsosztó kilopta az összes héliumot.

– Démon vagyok. – Csettint egyet, mire újabb rakás hulla zuhan a boncasztalokra. – Persze hogy élvezem. De nem tudom, miért vagy így kiakadva. Úgyis elmész, nem? Ha elég gyorsan befejezed a próbákat, nem jönnek rá az igazságra. Sosem látod majd Sath szomorú arcát, amikor rájön, milyen kiábrándító vagy.

Eszembe jut, hogy bámult rám Sath tegnap éjjel, tele reménnyel és ígérettel, mintha én lennék a válasz a kérdésre, amit sosem tett fel. Volt idő, amikor anya is reménykedett bennem. De aztán minden alkalommal rosszul választottam, megfeledkeztem az ígéreteimről, és minden velem kapcsolatos álmát eltapostam.

Nem akarom, hogy Sath valaha is úgy nézzen rám, ahogy ő.

– Hacsak… Nem fordult meg a fejedben, hogy feladod, ugye? – folytatja a Sorsosztó. – Gondolom, hajlamos vagy az ilyesmire.

– Természetesen nem. – A hangom túlságosan magas és hangos, hogy megpróbálja elnyomni a hazugságot. – Nem adom fel. Láttál a restségnél. Mindegyiket meg tudom csinálni. És meg is fogom. Hazamegyek, hogy bebizonyítsam, hogy minden, ami azon a lapon van, tévedés. Majd meglátod.

– Így kell ezt! – veregeti meg a vállamat. – Mondtam, hogy kedves vagyok.

A kedvessége olyan, mint a cukorral beszórt méreg. Élvezi, hogy szenvedni láthat – ez egyértelmű a ruganyos járásából. De bármilyen bosszúszomjas dolog is volt, hogy megmutatta nekem azt a kartont, szükségem volt erre a lökésre, hogy folytatni tudjam.

Hirtelen egy zsebkendő jelenik meg az orrom előtt.

– Allergiás vagyok a könnyekre – mondja a Sorsosztó. – És eddig terjed a nagylelkű természetem.

Eltúlzott szipogással elveszem tőle a zsebkendőt, majd letörlöm a szemem sarkában összegyűlt nedvességet.

– Volt még valami más is, vagy úgy veszed, hogy sikeresen elrontottad a napomat?

– Szerintem a napod pont olyan, amilyennek lennie kell. – Az arcán elégedett gödröcskék jelennek meg, miközben int az ajtó felé. – Biztos vagyok benne, hogy hamarosan újra látjuk egymást.

Ha rajtam múlik, akkor biztos nem.

Odakint nekidőlök a falnak, és a haldokló indák a vállamra omlanak, mintha meg akarnának ölelni. Elmehetnek a francba. Nincs szükségem együttérzésre; azt akarom, hogy legyen már vége.

Két feladat.

Már csak ennyin kell túlesnem.

Azután eszembe jut a beszélgetés Sath és köztem aznap estéről, amikor megittam a bort, és rájövök, melyik próba következik. Hogy mire kell nemet mondanom. Hogy kire kell nemet mondanom.

Bujaság.

Rá.
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Bár megállapodtunk, hogy felgyorsítjuk a feladatokat, úgy tűnik, mindketten egyetértettünk abban, hogy nem vagyok elég stabil ahhoz, hogy rögtön belekezdjünk a bujaságba. Bármennyire is túl akarok lenni rajta, valahogy el kell érnem, hogy ne csurogjon a nyálam abban a pillanatban, ahogy összekerülünk. Sajnos, a csengőt leszámítva, igazából Pavlov egyik kutyájává válok a közelében.

De ahhoz sincs elég önuralmam, hogy távol tartsam magam tőle.

A következő néhány hetet furcsa mozdulatlanságban töltjük; mindig megpróbálom tartani a minimum egyméteres távolságot, és ügyelek a nyálcsorgatásomra is. Vagy talán ő marad végig egy méterre tőlem. A lényeg az, hogy a legtöbb estét azzal töltjük, hogy a szoba két végében ülve próbálunk társasozni, ami nem megy túl jól.

Szinte megkönnyebbülök, amikor meglátom az ajtóm alá csúsztatott cetlit. „Ma este.”

Ó, istenem! Nem tudok elég gyorsan lélegezni. Az egész testem lángol, ahogy arra gondolok, hogy mire kér majd, és ráadásul nagyon is meg akarom tenni. Fogalmam sincs, mit vegyek fel. Legyen érzéki, hogy a témánál maradjak, vagy zsákot viseljek, abban a reményben, hogy megöli a hangulatot? Vagy talán sok zsákot. Annyi zsákot, hogy egy egész éjszaka kelljen hozzá, hogy levetkőztessen.

Bár a varázsereje segítségével valószínűleg egyetlen csettintéssel le tudna venni rólam mindent. Vagy talán karmokat növeszt, és ő maga tépi szét az alsóneműmet, vagy…

Ó, istenem! Nem szabad ilyenekre gondolnom. Egyáltalán nem gondolhatok semmire.

Csak egyetlen éjszaka. Csak nemet kell mondanom. Meg tudom csinálni.

Végül egy sima fekete ruha mellett döntök. Hasonló ahhoz, amit a szomjúságnál viseltem; spagettipántos, az oldalán hasítékkal, csak rövidebb, combközépig érő. Talán rossz döntés, de… azt akarom, hogy el akarjon csábítani. Nem akarom, hogy a ma este csak a próbáról szóljon.

Azt akarom, hogy ugyanannyira szenvedjen, mint én.

Magassarkút veszek fel hozzá, és kitámolygok a szobából, azt remélve, hogy volt annyira figyelmes, hogy felajánl egy portált. Az emberek tátott szájjal bámulnak a liftben, mintha még sosem láttak volna olyan lányt, aki ahhoz öltözött, hogy ellenálljon az Ördögnek.

Mégiscsak zsákot kellett volna húznom.

Az út további része elmosódik, a lábam robotpilóta-üzemmódban visz a lakrésze felé. Ahogy az ajtó elé érek, veszek egy mély levegőt, de a kezem még mindig remeg, amikor bekopogok.

Sath kitárja az ajtót, és tetőtől talpig szemügyre vesz; végigfuttatja a tekintetét a meztelen lábamon, a csípőmön, a mellem domborulatán. Az ajtófélfa köré kulcsolja az ujjait, és amikor találkozik a tekintetünk, jól hallhatóan nyel egyet.

– Szia.

– Szia. – A szívem a torkomban dobog. Nagy valószínűséggel mindjárt összeesek. Lehet, hogy ha elájulok, még azelőtt teljesítem a próbát, hogy elkezdődne.

Sath félreáll.

– Nem kellett volna kopognod.

Egy kicsit hozzáérek, ahogy elmegyek mellette, lassú, bizonytalan léptekkel. Hát persze hogy kopogtam. Próbáltam késleltetni az elkerülhetetlent. Jobb lett volna, ha csak úgy besétálok, és kijelentem, hogy „Készen állok rá, hogy elcsábíts?”

Jaj, istenem! Össze kell szednem magam. Az előző öt próbát teljesítettem; nem hagyhatom, hogy egy icipici vonzalom mindent elrontson. Lehet, hogy ő maga a kísértés, de ebben a pillanatban én vagyok a két lábon járó ellenállás. Én vagyok a szent, ő pedig a bűnös.

Meg tudom csinálni.

– Szóval – mondom karba tett kézzel, a lehető legközömbösebben – hogy is lesz ez pontosan? Csak ott állsz majd, és előveszed a legjobb szövegedet?

– Nem egészen – int a hálószoba ajtaja felé. A krémszínű falak ellentétben állnak a nagy ágyat díszítő fekete selyemágyneművel, ami elfoglalja a szoba nagy részét. Mahagóni éjjeliszekrények állnak mellette, meggyújtott gyertyákkal, melyek jázminillattal töltik meg a helyiséget.

Sath becsukja mögöttünk az ajtót, és úgy érzem, megáll az idő. Vákuumba kerültünk, és nem hallok mást, csak a saját lélegzetünket – mindkettőnkké kissé túl hangos, túlságosan gyors –, és minden egyes mozdulatától ideges leszek. A testem bizsereg a várakozás izgalmától. A bal oldali falat egy díszes tükör foglalja el, és amikor gyorsan odapillantok, látom, hogy az arcom kivörösödött, a szemem pedig tágra nyílt, akár egy szarvasé az autó fényszórójában.

Meg kell ölnöm a hangulatot.

– Gondolom, a bujaság sokaknak könnyű – mondom, miközben elindulok a fésülködőasztal felé, melyen hét óra áll. Egyik sem működik. – Nem lehetsz mindenki esete.

– Néhányan feljutnak a felszínre – válaszolja Sath. – De te nem fogsz.

Megpróbálok kierőltetni magamból egy gúnyos kacajt. Azt hiszem, eléggé hisztérikusan hangzik.

– Mert szerinted az esetem vagy?

– Mert elakad a lélegzeted, amikor belépek valahová. – Felém portyázik. Akár egy prédáját bekerítő oroszlán. – Mert összeszorítod a combod, ha túl közel vagyok.

Nem sikerül bedühödnöm, amiért észrevette, mert most is épp ezt csinálom. Folyékony forróság kavarog a gyomromban. És lejjebb. Sath félrebiccentett fejjel méreget. Most, hogy idebent vagyunk, magára öltötte a másik személyiségét: azzá a Sath-té vált, akinek mindenki látni akarja.

Ő az Ördög.

Csakhogy én látom a felszín alatt a valódi énjét. Remeg a keze, ahogy a zsebébe csúsztatja. Arany színben lángoló szemében gyengédség villan. Önelégült mosolya nem elég széles ahhoz, hogy hiteles legyen. Én már csak tudom – a hamis mosoly az egyik specialitásom.

Ez a sok színlelés mind a személyisége egy-egy részét képezi, és ettől csak még jobban kedvelem.

Újra megpróbálom eloszlatni a feszültséget.

– És hányan jöttek ide előttem? – kérdezem, pedig tudom, hogy nagy eséllyel ki nem állhatom majd a választ. – Hányan buktak el?

– Néhányan átmentek. Néhányan elbuktak.

A gyomrom összeszorul. Néhányan elbuktak. Tudtam, hogy így van, de a gondolat, hogy valaki itt volt, ezen az ágyon előttem… képtelen vagyok ránézni. Nincs okom féltékenynek lenni; nem várhatok el tőle semmit, sem most, sem máskor. Ő nem az enyém. És én sem vagyok az övé.

Barátok vagyunk. Bajtársak a próbatételekben. Csakhogy a hátam a ruhásszekrénynek támaszkodik, és az egyik fiókgomb a gerincemnek nyomódik, mégis alig érzékelem a kényelmetlenséget. Tetszik ez a kényelmetlenség. Jöhet bármi, ami eltereli a figyelmemet a többi dologról, amit érzek. Például a vágyról, hogy kivájjam a szemét mindenkinek, aki valaha hozzáért. Nem az enyém, nem az enyém, nem az enyém. Ezt a mantrát ismételgetem, ahogy közelebb lép, most már egészen közel, majd körém fonja a karját, hogy ketrecbe zárjon.

Nem leszek a következő a sorban. Teljesítem a feladatot.

– Meg kell beszélnünk a ma este szabályait – mondja Sath.

Oké. A szabályok. Mert ez egy feladat. Egy játék. Nem jelent semmit. Azért csinálom ezt, hogy elmehessek, ő pedig a különleges engedményéért. De amikor találkozik a tekintetünk, elakad a lélegzetem. Van valami a szemében, ami nagyobb lánggal ég, mint a megszokott tűz, és arra gondolok, hogy a csábítás talán mégsem teljesen tettetés.

Ami mindkettőnk számára még veszélyesebbé teszi a helyzetet.

Közelebb van, mint valaha, és teljesen úrrá lesz rajtam a menta- és esőillat, a kemény mellizma az enyémnek nyomódik, azután lehajol, az államra teszi az ujjait, és a lehelete az ajkamat kísérti. Belemarkolok az ingébe. A felső ajka az enyémhez ér. A gyomrom összerándul, és levegőért kapkodok, mert megtörténik, végre megtörténik; a szívem kalapál, és Sath gyengéd, meleg, és minden, amit akarok…

Hirtelen megáll, és felsóhajt.

– Még nem mondtam el a szabályokat.

Ha a csókolózás szabályellenes, engem nem érdekel. Nem látja, hogy nem érdekel? Rosszul Döntő Willow ugyanúgy úrrá lett rajtam, ahogyan rajta az ereje szokott.

Még erősebben szorítom az ingét, miközben azt kívánom, bár elég erős lennék hozzá, hogy elszakítsam.

– Mire jók a szabályok? Azt hittem, az a célod, hogy megbuktass. – Úgy tűnik, valami mélyebben kivágottat kéne viselnem. Talán akkor nem engedte volna el a csókdolgot.

Szomorkás mosollyal így szól:

– Megengedhetek magamnak némi önmérsékletet.

Hátrálni kezd, majd kigombolja az ingujját, és feltűri az anyagot a könyökére. Ettől csak még jobban zihálok. Fogalmam sem volt róla, hogy gerjedek az alkarokra. Az a helyzet, hogy ha Sath-ről van szó, mindenre gerjedek. El sem tudom képzelni, miért ment át a szoba másik végébe.

– A szabályok a következők – mondja parancsoló hangon. – A próba egy órán keresztül tart. Lesz… érintés.

Abba kellene hagynia a beszédet, mert mindenféle kép jelenik meg előttem. Minden egyes részem folyékony. Az ujjaim kétségbeesetten markolják a komód szélét, hogy megpróbáljak állva maradni. Most, hogy a szoba másik felében van, legalább valamennyivel könnyebb gondolkodni. Talán mégis meg tudom csinálni. Legalább némi érintés megengedett, anélkül, hogy megbuknék.

Nagyon szeretném, ha lenne érintés.

– Ha arra kérsz, hogy megdugjalak, megteszem – folytatja, mert láthatóan nem vette észre, hogy mindjárt felgyulladok. – És amint ez megtörténik, vesztettél.

– Oké – cincogom. – Na, ez elég könnyűnek hangzik. Nem fogom… azt kérni. Szuper. Jól van.

Csak egy óra. Egy óra, az semmi. Ez rövidebb, mint néhány szókirakó játszma, és abból már sokat túléltem anélkül, hogy rávetettem volna magam.

Lángok árnyéka kúszik a karjára.

– Nem maradhatok a szoba túloldalán egész éjjel.

A fenyegetéstől begörbül a lábujjam.

Hát, ha játszani akar, játsszunk! Ez egy veszélyes játék, mert nagyon könnyű elveszíteni, de ha kínozni akar, a legkevesebb, hogy viszonzom ezt a szívességet. Átvetem a hajam a vállamon, felfedve a nyakam és a meztelen kulcscsontomat. Lehúzom az egyik pántot a vállamról, és Sath tekintete követi a mozdulatot.

– Akkor gyere ide! – mondom neki.

Elvesztettem a pillanatot, amikor újra elém került. Egyetlen, gyors mozdulattal felrak a komódra; széttárom a lábaimat, hogy beléphessen közéjük. A bal kezével átkarolja a derekamat, a jobbat pedig a vállamra teszi, és az egyik ujjára rátekeri a pántot, amivel az előbb játszottam. Lehajtja a fejét, és csókolni kezd a fülem alatt, a nyakamon, miközben az ujjai a derekamon minden mozdulattal egyre erősebben és erősebben belemélyednek a bőrömbe.

– Sath… – Nem kéne könyörögnöm, de maga a név is esdeklésnek tűnik. – Megérinthetlek? Szabad?

Máris felé nyúlok, mert le akarom vetkőztetni, végig akarok simítani a mellkasán, de a keze hirtelen elkapja az enyémet.

– Inkább ne, drágám!

– De…

– Willow! – mondja rekedten. – Az önuralmam egy hajszálon függ.

Nem tehetek róla, de érzek némi kárörömöt.

– Tényleg? – Még erősebben szorítom a combommal a csípőjét; becsukja a szemét, és a fogait csikorgatja. – Most ki csábít kit? – Hogy idegesítsem, hozzáteszem: – Ha mondhatok valamit, eléggé kíméletes vagy.

Kipattan a szeme. Most teljesen olvadt, és lángol az erőtől, a forróságtól és a vágytól – szinte biztos, hogy hibáztam. Azután elvigyorodik.

– Kihívás elfogadva.

Felemel, és ledob az ágyra. A ruhám felhúzódik a lábszáramon, túlságosan is magasra, de Sath csókjai már felfelé haladnak a lábamon, az ajka a vádlimhoz ér, a térdhajlatomhoz, a combomhoz, majd egyre feljebb és feljebb, míg a feje végül eltűnik a ruhám alatt. Elakad a lélegzetem, ahogy a fogai megérintik a bugyim oldalát – nem emlékszem, mit vettem fel, túlságosan is el voltam foglalva a ruhával – ó, istenem, ugye volt annyi eszem, hogy valami csipkéset vegyek fel? –, de azután újra felbukkan a feje, ami egyszerre kiborító és csodálatos, mert bármennyire is tetszett az irány, Sath… imádnivaló. A haja összekócolódott, össze-vissza áll, és rózsaszín pír látszik az arcán.

Mintha robotpilóta-üzemmódban lennék, felülök, és odahajolok hozzá, a szájához, mert muszáj megcsókolnom, muszáj…

Kitér az utamból, majd lenyom az ágyra, és rám nehezedik. Vonaglom alatta, miközben szinte megőrjít a vágy, a szükségtől és az ürességtől; ahogy az ajka felfedezi a nyakamat, szívja, csókolja, és végigsimít a nyelvével a bőrömön, kimondom a nevét. Ez nem elég. Sosem lesz elég. A tenyerébe fogja a mellemet a ruhám anyagán keresztül, és zihálva nyújtózom felé.

A fájdalom elviselhetetlen. A korábbi parancsát figyelmen kívül hagyva munkához látok, és elkezdem kigombolni az ingjét. Ezúttal nem állít meg; úgy helyezkedik, hogy segítsen, és engedi, hogy lehámozzam a válláról. Végigfuttatom a kezem a mellkasán, a hasán, a fekete vonalon a köldöke alatt, majd bedugom az ujjam az öve alá. Felszisszen, majd még közelebb simul, hogy érezzem, mit teszek vele.

Kiszárad a szám.

– Sath… – Visszahúzom a kezem, és a nyaka köré kulcsolom, majd magamhoz húzom az arcát. – Azt akarom… – Hirtelen elhallgatok; ingerült leszek, mert nem mondhatom ki azt, amit akarok. Korábban tévedtem: nem igaz, hogy én vagyok a szent, ő pedig a bűnös; egyszerűen elkárhoztam.

Erősen zihálva bámul rám. A tekintete révedező, és a haja a homlokára tapad. Mindkettőnk mellkasán csillog az izzadság. Fogalmam sincs, hogy jutottunk oda, hogy úgy dörgölőzzünk, mint a tinédzserek, de az, hogy ilyen erővel ellen kell állnunk a véget nem érő vágynak, már önmagában testedzés. Ha így folytatjuk, a „nem szexelés” olimpiai bajnokai leszünk.

Csakhogy semmit nem akarok jobban, mint szexelni, és nem érdekel az aranyérem.

Lejjebb csúsztatja a fejét. A pulzusom az egekbe szökik (úgy tűnik, idelent nincs fölső határa a száguldásának, a való világban szerintem már szívrohamom lenne), mert végre megteszi, és az enyém lesz, igen, igen, igen – de aztán a vállamra ejti a fejét, és szó szerint felhördül:

– Bassza meg!

Legszívesebben felsikoltanék az idegességtől. Olyan fontos neki az a bizonyos engedmény, hogy képes idáig elmenni?

– Igazából már megbuktam. Nyugodtan hivatalossá teheted.

– Megmondtam – csíp bele a vállamba. – Amíg nem duglak meg, nem buksz el.

A gondolattól csak még erősebben markolom a lepedőt.

– Akkor, akár csókolózhatnánk is…

– Szerinted mi történne, ha csókolóznánk? Képes lennél leállni?

Igaza van. Vonaglani kezdek. Szükségem van valamire. Mindenem sajog, és üres vagyok, ő pedig itt van, velem, és egyetlen okot sem tudok felidézni, amiért el kéne végeznem ezeket a feladatokat.

Átfordulok a hasamra, a könyökömre támaszkodom, és magamba szívom Sath látványát, ahogy ing nélkül fekszik mellettem. Nem értem, hogy lehet, hogy még nem vagyok meztelen. Ez inkább az ő önmegtartóztatásáról árulkodik, mint az enyémről. Végigcsúsztatom az ujjamat a mellkasán.

– Ha nem állnánk meg – mondom neki –, mit csinálnál velem?

A szoba minden sarkában árnyékok villannak meg. Sath ragadozóvá vált, akár egy támadni kész kobra – minden egyes porcikája megfeszül.

– Nagyon alaposan gondold át, hogy tényleg akarod-e, hogy megválaszoljam ezt a kérdést.

Közelebb húzódom, olyan közel, hogy az orrunk összeér, és a szája csupán néhány milliméterre van az enyémtől. A légzése most egyenletes, már képes irányítani. Valószínűleg azért, mert tudja, hogy nem bírom tovább. Azt tehet velem, amit akar, mert nem fogom megállítani. Átöleljük egymást, és a két lába közé dugom az enyémet, de ez már nem egy őrült tapiorgia – már nem. Most már édes. És gyengéd.

– Mondd el! – ismétlem meg.

A mosolya arról árulkodik, hogy nem sokáig marad édes és gyengéd a helyzet. Lassan, lustán végigsimít a karomon.

– Először addig csókolnálak, amíg már a saját nevedre sem emlékszel. – Rám fordul. – Aztán levenném rólad ezt a nevetséges ruhát.

Sértődötten ráncolom a homlokomat. Ez egy tökéletesen megfelelő ruha.

– Megőrjít, hogy rajtad van – nyom még egy csókot a nyakamra. – Azután…

Oldalra fordul, hogy elérje a szoknyám szegélyét, és azt, ami alatta van. Az egyik ujját bedugja a bugyimba, és el akarok húzódni tőle, mert rá fog jönni, mennyire akarom őt – ha még nem vette volna észre –, de amikor félrehúzza, és végigsimít rajtam, ott középen, káromkodni kezd. Nem kicsit.

– Aztán mit csinálnál? – kérdezem a lehető legtermészetesebben. Sokat segítene, ha nem zihálnék ennyire.

Sath néhány pillanatig hallgat, mintha neki is nehezére esne megformálni egy értelmes mondatot – én személy szerint csak arra tudok gondolni, hogy „még, még, még” –, azután eltűnik bennem az egyik ujja. Minden akaraterőmre szükségem van, hogy ne sikoltsak fel. Az ajkamba harapok, a lepedőt markolászom, és csak arra tudok koncentrálni, hogy az ujja végre, végre megtölt, de ez nem elég, egyáltalán nem elég, mert érzem, hogy Sath forró és kemény, és tudom, hogy az mennyivel jobb lenne.

– Aztán ezt csinálnám – válaszolja végül. Az ujja kicsusszan belőlem. Azután be.

A mozdulat lassú és kínzó, és mindent visszavonok, amit korábban mondtam. Most fogok felgyulladni.

– Aztán … – motyogja, és az ujja még mindig csigalassú; mozogni kezdek rajta, egyre gyorsabban és gyorsabban, és mostanra biztos vagyok benne, hogy szándékosan úgy tesz a szemét, mintha nem venné észre. – Megízlelnélek a nyelvemmel. Szerinted milyen ízed lenne?

Minden illemet levetkőzve obszcén szavakat és a nevét ismételgetem; úgy érzem, összetörök, kettészakadok, millió apró darabra robbanok, hogy újra össze kelljen raknia. Egy szikla peremén állok, csakhogy most, ha átlépek rajta, nem a halálba zuhanok, hanem repülni fogok, és ő eljuttat oda…

Hirtelen abbahagyja. Elakad a lélegzetem.

– Mit csi…

Mi a faszt képzel? Most nem hagyhatja abba.

– Kérni akartál tőlem valamit, Willow?

Igen. Ezerszer is, igen. Ezúttal a saját hangom sürget. Ezúttal nincs szükségem testetlen hangok biztatására.

– Willow? – Sath ujja ismét kínozni kezd.

Az ajkamba harapok, majd a fogaimon keresztül azt mondom:

– Nem.

– Hm. – Sath megnyom egy pontot, amitől csillagokat látok. – Úgy tűnik, nem próbálkozom eléggé.

– Mennyi… – A mondatok megformálása nehéznek bizonyul. – Mennyi idő… ah… van még hátra?

Miközben lustán köröz az ujjával a pont körül, azt mondja:

– Harminc perc.

Felnyögök, bár, gondolom, nem egyértelmű, mire gondolok.

– Harminc perc? Sath, nem fog menni…

– De igen. – A szája rátalál a nyakamra, szívja és harapja a húst, miközben belé kapaszkodom, és megfeszülök az ágyon. – Kérj meg rá! – suttogja. – Csak kérj meg!

Az ajka elindul felfelé, végigsimítva az állkapcsomon, az arcomon, a számon. Pillekönnyen. El akarom kapni, többet akarok belőle, de folyton kitér az utamból, örökre elérhetetlenül. – Csak kérned kell.

Akarom.

Annyira akarom, hogy fáj. De…

„És mi lesz Sath-tel? Ő melyik részeidet fogja meggyűlölni?”

Bármennyire is utálom beismerni, a Sorsosztónak igaza van. Végül mindig csalódást okozok. Nem akarok itt maradni, hogy végignézzem, ahogy Sath is erre a következtetésre jut.

– Nem lehet – mondom neki. – Nem tehetjük.

Egy második ujj csatlakozik az elsőhöz.

– Biztos vagy benne?

Nem. Igen. Nyöszörögni kezdek.

– Sath, kérlek…

– Mi az? – Borzalmasan lassan mozog. – Szükséged van valamire?

Arra van szükségem, hogy abbahagyja ezt a kínzást. Ismét növekszik a nyomás, ahogy végre felgyorsítja a tempót; a lepedő elszakad a tenyeremben, mert túl erősen csavarom, és a légzésem minden egyes mozdulatával felgyorsul. Hátravetem a fejem, kinyílik a szám, hozzádörgölőzöm, mert nem elég, és…

Elhúzódik tőlem.

Sikítani tudnék.

– Nos? Szükséged van valamire?

– Nem. – Eltakarom az arcom a karommal. – Menj innen!

Kacagni kezd.

– Nézz rám!

Beleegyezem. Vonakodva. Duzzogva. Ahogy a tekintetünk találkozik, újra becsúsztatja az ujját. A szemembe nézve, még egyszer bedugja, és kihúzza; a mellkasunk egyszerre emelkedik, mintha bábuk lennénk egymás zsinórján. Elveszek a pillantásában, és eltűnök arany mélységeiben, miközben a testem igazodik a ritmusához. Megérintem az arcát, és végigsimítok a bőrén, amely forró, akár a szén, majd az alsó ajkára teszem a hüvelykujjam.

Ezúttal gyorsabban haladunk, a kettőnket összekötő zsinórok magukkal rántanak, felfelé; lebegek, és nyújtózom a szabadság felé…

Megint abbahagyja. Elkezdi. Abbahagyja. Nem tiltakozik, amikor a szemem becsukódik. Újra és újra megtörténik, és minden alkalommal közelebb visz, de sosem elég közel. Össze-vissza vonaglok. Magamban átkozom. És hangosan is, amikor nem kapom meg, amit akarok. Gondolom, nem beszélek értelmesen. Azt suttogja, hogy kérjem meg, és olyan erősen kapaszkodom belé, ahogy a gondolatba, hogy „nem szabad”. Bár ne lenne ilyen nehéz felidézni, hogy miért!

Az arca az enyém fölött lebeg, a szája vészesen közel van, és még egyszer megfeszülök, ahogy a belsőmben rekedt pokol végre kitörni készül; felsikoltok, magamhoz húzom, és…

Abbahagyja. Hát persze. Ingerülten rugdosom a lepedőt.

– Sath… – Fáj beszélnem. A torkom sajog, és könnybe lábad a szemem. – Muszáj… nem tudok…

– Mindent megkaphatsz, amit csak akarsz. – Lefejti a nyakamról az odaragadt hajat, és a fülem mögé tűri. – Csak kérned kell.

Ha ilyen érzés, hát nem csoda, hogy sosem választottam jól. Mintha szétnyíltak volna a bordáim, és a csontdarabok a belső szerveimbe fúródnának, majd olyan mélyre fészkelnék magukat, hogy végül már nem marad semmi, csak a fájdalom és a vágyakozás olyan dolgok után, amiket nem kaphatok és nem érdemlek meg.

– Nem – suttogom. – Nem fogom.

A komódon megszólal az egyik nem működő óra – a mutatók új pozícióba rendeződnek, majd ismét mozdulatlanná válnak.

Sath kifújja a levegőt, majd lehajtja a fejét, és a nyakam hajlatába temeti. Érzem a szívdobogását a bőrömön, és egy pillanatig úgy érzem, ez sem elég; be akarok nyúlni érte a mellkasába, hogy egybeolvasszam az enyémmel.

Én is remegve felsóhajtok, de nem vagyok biztos benne, hogy az én sóhajom is megkönnyebbült. Megpróbálom nem sértésnek venni, hogy az övé az volt – még mindig állhatatosan szorít magához, így annyira nem vágyhatott rá, hogy nemet mondjak –, és arra jutok, hogy biztosan azért fújtam ki a levegőt, mert boldog vagyok, hogy teljesítettem egy újabb feladatot.

De…

Várjunk csak!

– Átmentem? – A szám olyan száraz, hogy a szavak széttöredeznek a nyelvemen. – Ennyi volt?

– Mhm.

– Most lehetne…?

– Willow… – Szinte nyögve mondja ki a nevemet, de nem az élvezettől. Egyáltalán nem. Felemeli a fejét. Ezúttal nem látok huncut mosolyt az arcán, vagy tüzet a tekintetében. Most már egyáltalán nem ördögi. A szeme most csokoládébarna, és amikor rám néz, együttérzést látok benne. És ez nem tetszik. – Nem kéne.

– Ó… – válaszolom halkan. – Értem.

Már megint annyira elvesztem benne, hogy elfelejtettem, hogy az volt az egyetlen célja, hogy elcsábítson. Ez a Sath biztosan nem úgy érez, mint az, aki az Ördög köpenyét öltötte magára. És én majdnem hagytam, hogy átverjen, és megbuktasson. Az arcom égni kezd szégyenemben. Most, hogy felszállt a köd, látom, hogy az egyik ujja csillog a nedvességtől, tőlem, és – ó, istenem! – micsoda hangokat adtam ki…

Újra könnybe lábad a szemem. Kapkodva megpróbálom megigazítani a ruhám pántját; nem tudom, miért vettem fel ezt a ruhát, miért, miért, miért vettem fel, amikor nem számított, amikor így is, úgy is ezt csinálta volna, mert szó szerint ez a munkája, és már több tíz, száz, sőt, ezer emberrel megtette előttem.

– Nézz rám! – Sath kinyújtja felém a kezét, de én ellököm. – Kérlek! Tudnod kell, hogy…

Elkapja a csuklómat, mielőtt leugorhatnék az ágyról, mert nem tudok ránézni, nem akarok; nem, miután itt feküdtem előtte, kiterítve, sebezhetőn, és most már abban sem vagyok biztos, hogy élvezte.

– Willow! – mondja, és ezúttal ránézek. Újra azzal a hangszínnel beszél: a parancsoló Sátánhangon, amely térdre kényszeríti a démonait. Az én lábam is remeg. – Akarlak. Hidd el! De ha tudnád… Vannak dolgok, amiket én… Egyszerűen nem lehet.

Utálom, milyen szomorúan kérdezem:

– Miért nem?

Kinyitja a száját. Lélegzet-visszafojtva várok, és meg vagyok róla győződve, hogy válaszolni fog, de azután becsukja, megrándul egy izom az állkapcsában, és egyértelművé válik, hogy semmit nem fog mondani nekem.

Oké.

Oké.

Átmentem. Már csak egy próbatétel maradt, és azután sosem kell látnom többé. Ami jó. Tökéletes. Csakis ezt akarom, amióta idejöttem.

Ezúttal, miután bájtalanul leszállok az ágyról, Sath nem próbál megállítani. Egyetlen szó sem hagyja el a száját.


HUSZONHATODIK FEJEZET

Másnap az egyik meleg forrásban áztatom magam, és nézem, ahogy az emberek jönnek-mennek, mintha az égvilágon semmi gondjuk nem lenne. Jó nekik! Annyi ideje vagyok a vízben, hogy az ujjaim teljesen kiáztak, de minden alkalommal, amikor a kiszállást fontolgatom, újra bevillan valami a tegnap éjszakáról, és reszketni kezdek. Az emlékek borzalmasan megalázóak. Látom magam, ahogy könyörgök Sath-nek valamiért, amit nem akar megadni. Ahogy úgy nyúlok felé, mint egy éhező a friss bagettért. Ahogy megfordul a fejemben, hogy nem teljesítem a feladatot, mert azt hiszem, hogy van ott számomra valami. Mintha nem a hazamenetel lenne az egyetlen választási lehetőségem.

Pedig nagyon is az.

Csodás lenne, ha a remegő szám és a könnyes szemem is így gondolná. Nincs miért kiborulnom. Már csak egy próbatétel választ el attól, amit azóta akarok, amióta idejöttem. Visszakapom az életemet, és sosem dobnak el újra; sütkérezem majd a tudatban, hogy megcsináltam, hogy bebizonyítottam, hogy igazam van, és ez a tudat olyan napfénnyel tölt majd el, ami elűzi az árnyékokat, amelyek miatt úgy érzem, hogy elveszítek valamit, ami sosem volt az enyém.

Istenem! Össze kell szednem magam. Erőlködve kiszállok a medencéből, és gyorsan felöltözöm, azzal az elhatározással, hogy megkeresem a barátaimat. Bármi megteszi, ami eltereli a figyelmemet…

Nem. Nem vagyok hajlandó kimondani a nevét. Felőlem lehet újra a király, akinek lehányták a cipőjét aznap, amikor először találkoztunk. Az emlék valamennyire felvidít – azóta nem láttam azt a cipőt; remélem, hogy tönkrement, és szomorú miatta –, így könnyed léptekkel hagyom el a fürdőt, miközben magam elé képzelem, ahogy Sath minden ruháját beborítja a hányadék.

Mire megtalálom Harpert és Ameliát az egyik szabadidős teremben, az arcom szinte ragyog.

Azután meglátom az összekulcsolt kezüket, és a szívem összeszorul. Akarom. Annyira akarom, hogy már fáj.

Ahogy összekoccannak a biliárdgolyók, visszatérek a valóságba. Sokan vannak ma itt; az emberek nevetgélnek és ujjonganak, amikor valaki bevisz egy jó lövést. A sarokban egy flipper csörömpöl. Valaki popcornt készített; vaj és só illata száll a levegőben.

„A halál nem jelenti azt, hogy nem élhetsz tovább.” A találkozásunk napján még nem tudtam, mire gondol Harper, de most már értem. Aszfodéloszban ezer esélyünk van, hogy ezer hibát kövessünk el, és minden alkalommal újrakezdhetjük.

Lehuppanok mellé egy székre. Összeszűkített szemmel néz rám, így felkészülök a múlt éjszakával kapcsolatos kihallgatásra, de végül nem kell semmilyen hazugsággal előjönnöm, mert meglátom, ahogy Henry közeledik felénk.

Egyszerre ugrunk fel a székről. A jobb szeme feldagadt, és lila zúzódás van az arcán. Egy darab hiányzik a pólójából.

– Mi történt? – kérdezi Harper, miközben megragadja a karját, mielőtt elesne, és odavezeti a székhez, ahonnan az előbb felállt. – Jól vagy?

Henry egyértelműen nincs jól. Ökölbe szorított kézzel letérdelek mellé. Néhányan minket néznek, kíváncsiság és idegesség keverékével az arcukon, a többiek pedig azonnal elhagyják a szobát, mintha azt gondolnák, hogy vonzzuk a bajt, amit szeretnének elkerülni. Halkan megkérdezem tőle:

– Aric csinálta?

– Szerinted? – huzigálja Henry remegő ujjakkal a szakadt pólóját. – Nem számít. Az én hibám volt.

– A te hibád? Hogy lehetett volna a te hibád?

– Eltévedtem a katakombákban – válaszolja. – Valaki azt mondta, hogy van egy kristálygömb a közepén, amiben láthatjuk a Földet. Csak egy pillanatra akartam belenézni. Csak hogy emlékezzek. De csak körbe-körbe mentem, aztán zsákutcába jutottam. Amikor megfordultam, már ott várt rám. Nyomta a szokásos szövegét arról, hogy „piszkos kis ember” vagyok – horkan fel. – Talán naiv vagyok. Nem is létezik az a gömb. A démonok találták ki, hogy odacsalogassanak minket. Megöltek néhány embert…

– Mennyit?

– Túlságosan el voltam foglalva a futással, így nem tudtam megszámolni.

Bárhogy próbálja is előadni magát, abból, ahogy a hangja elcsuklik, tudom, hogy nem gondolja komolyan. Ha létezne ez a gömb, miért ne lehetne belenézni? Senkinek sem esett volna baja.

Utálom ezt. Utálom, hogy az embereket megbüntetik azért, mert álmodoznak, mert ragaszkodnak azokhoz a részeikhez, amelyek emberré teszik őket. Gyűlölöm, hogy minden egyes ártatlan dologért, ami boldoggá teszi őket, büntetés jár, mert valami démon úgy döntött, hogy amit ő akar, és amit ő gondol, az fontosabb.

És az a valaki, aki képes lenne megváltoztatni azt, ahogy ez a hely működik, nem hajlandó rá. Túlságosan fél. Hirtelen nem csak azért haragszom Sath-re, mert visszautasított, hanem azért, mert mindannyiukat visszautasította, és mert nem tesz többet azért, hogy megállítsa a démonokat. Meg sem próbálta. Csak ül, és nyafog a kapu miatt, és arról, hogy nem szeret gonosz lenni, brühühű, bassza meg, meg hogy nem csókolhat meg valakit, akit rákényszerített, hogy sóvárogjon érte, mert egy lelketlen, hazug szemétláda, aki játszik az emberek érzéseivel, összezavarja és kétségbe ejti őket, és valószínűleg élvezte, hogy játszott velem, és…

Beszívom a levegőt. Már megint gondolkodom. A gondolkodás rossz.

Nem tudok változtatni azon, amit Sath irántam érez vagy nem érez. De azt megpróbálhatom megváltoztatni, ahogy Aszfodéloszban uralkodik, mielőtt elmegyek.

És ha emiatt másért is üvöltözhetek vele, ám legyen. Két legyet ütök egy csapásra.

– Majd én megoldom ezt a dolgot – mondom a többieknek. – Csak hagyjátok rám!

Harper szeme tágra nyílik.

– Nem harcolhatsz újra Arickel, meg fog…

– Nem Arickel fogok harcolni – vágok közbe szinte derűs nyugalommal. – Hanem az Ördöggel.

Úgy tűnik, nem sikerült meggyőznöm őket arról, hogy nem őrültem meg. Amelia és Harper tátott szájjal bámul rám, Henry ép szeme pedig tágra nyílik.

Amelia szólal meg először; nyüszítve kimondja a nevem, majd kijelenti:

– Meg fog ölni.

Kivéve, ha én ölöm meg őt. Amilyen hangulatban vagyok, ez nem is tűnik olyan rossz ötletnek.

– Nem fog bántani – mondom nekik.

Csakhogy lehet, hogy már bántott. De nem úgy, ahogy ők gondolják.

– Ameliának igaza van – szól közbe Harper. – Csak mert ti ketten… hát, nem is tudom… de ez nem jelenti azt, hogy vitába szállhatsz vele.

– Bízz bennem, oké? Sath-tel van egy nézeteltérésünk. Ha el tudnám érni, hogy hallgasson rám… Gondoljatok bele! Nem kellene többé félve ébrednetek. Bárhová elmehetnétek Aszfodéloszban, anélkül, hogy folyton hátra kéne nézegetnetek. Boldogok lehetnétek itt. Folyamatos szórakozás, végtelen mennyiségű étel és ital, örökké együtt, anélkül, hogy azon aggódnátok, hogy az egyikőtöket széttépi egy hirtelen haragú démon.

Hangosan kimondva szinte kellemesnek tűnik. Ha Sath képes lenne kordában tartani a démonokat és a kaput, vajon magamnak is ezt akarnám?

„Sosem vágytam semmi másra, csak arra, hogy büszke lehessek rád.” Nem tudom, hogy anya velem kapcsolatos terveinek része volt-e az, hogy forradalmárrá válok.

De, mint általában, képtelen vagyok befogni a számat.

– Nem kell, hogy Aszfodélosz a démonoké legyen – folytatom. – Nem ezért jött létre. Túl régóta tesznek már itt tönkre mindent, ami jó. Hadd segítsek, mielőtt…

A szavak a torkomon akadnak. Arra készülök, hogy elhagyom őket, mielőtt még igazán megismerhetnénk egymást. Bár panaszkodtam, amiért Sath ilyen sokáig megvárakoztatott a feladatok között, legszívesebben könyörögnék neki, hogy húzzuk el ezt az utolsót. Az idő kicsúszott az ujjaim közül, akár a homokszemcsék, és most üres a tenyerem. Úgy, ahogy az életemben, elvesztegettem, amim volt, és késleltettem, amit meg kellet volna tennem.

Az a legkevesebb, hogy segítek rajtuk, mielőtt elmegyek.

– Várjatok meg itt!

A tiltakozásuk ellenére elviharzok. Sath nincs a lakrészében – valószínűleg kerül a gyáva –, de viszonylag könnyen megtalálom: a könyvtár egy távoli sarkában bujkál. Elterül egy nagy karosszékben; biztosan megint az egyik régi, poros könyvét olvassa, bár úgy látom, fejjel lefelé tartja a kezében. Jegyzetek hevernek körülötte a padlón – a legközelebbi papírdarabra valamiféle diagramot vésett, de nem igazán tudom kivenni, mit ábrázol. Ha a polcok nem világítanának kék fénnyel, vaksötét lenne idebent; olyan, mintha akváriumok lennének, csakhogy halak helyett könyvekkel tele, és ahogy az a fény beragyogja Sath arcát, szinte túlviláginak tűnik. Gyönyörű. Mennyire utálom emiatt!

A legmagasabb polc több, mint öt méternyire fölém tornyosul, de sehol nem látok létrát. Kiszúrok egy különösen vaskos kötetet, és kimondom magamban, hogy „le”.

Hatalmas megelégedésemre a könyv lerepül a polcról, és Sath fejére esik.

Szitkozódni kezd, majd felugrik, és… találkozik a tekintetünk. Egyszerre érzem magam jéghidegnek és tűzforrónak.

Visszautasított. Visszautasított.

– Willow… – Leereszti a széke mellé a könyvet. – Örülök, hogy eljöttél.

Alig bírom megállni, hogy kimondjam, hogy ami az előző éjszakát illeti, határozottan nem mentem el.

– Ha látni akartál volna, megtaláltál volna.

Mielőtt válaszolna, összeszedi a jegyzeteket, és a kabátzsebébe dugja őket. Mivel nem kér azonnal bocsánatot, arra következtetek, hogy valószínűleg nincs köztük szerelmes levél.

– Nem tudtam, hogy akarnád-e.

– Nem – vetem oda. – Csak azért vagyok itt, mert azt akarom, hogy ígérj meg nekem valamit.

Óvatosan közelít, akár egy vadász egy sebesült állathoz, amely még mindig bármikor megharaphatja.

– Ha olyasmit kérsz, ami a hatalmamban áll, bármit megadok neked.

Veszélyes ajánlat. Rengeteg dolog állna a hatalmában, amit nem volt hajlandó odaadni.

– Azt akarom, hogy ha elmegyek, kezdj valamit a démonokkal. Egyszer és mindenkorra. Ne legyen több bujkálás és kifogás. Aric ma megint megtámadta Henryt, és képtelen vagyok abban a tudatban elmenni, hogy veszélyben vannak. Nem tudom úgy leélni az életemet, hogy azon aggódom, hogy mi lehet velük. Ígérd meg, hogy vigyázol rájuk!

A torka megmozdul.

– Megígérem…, hogy amint befejezted az utolsó próbát, megteszem, amit kell. A lehető legjobb esélyeik lesznek.

Összeszűkítem a szemem. Sath szörnyen készséges. Talán bűntudata van.

– Hát jó. Örülök, hogy ezt megbeszéltük. Hagylak olvasni.

– Willow, várj! – A keze a csuklóm körül tekereg, és a szívem zakatolni kezd az érintésétől. Áruló.

Visszahúzom a kezem.

– Ezen kívül nincs mit megbeszélnünk.

– Adni akarok neked valamit.

Ettől megtorpanok. Imádom az ajándékokat.

– Valami szépet?

– Remélem – görbül felfelé a szája széle. – Korábban a kincstárban jártam, és ezt találtam…

Előhúz egy kis ezüsttárgyat a zsebéből.

Valamit, amit felismerek.

Megigézve bámulom, és a fémpánt látványától elfeledkezem mindenről, ami miatt el kellene hagynom ezt a szobát.

– Ez…

– Azt mondtad, fontos volt neked.

Remegő kézzel elveszem tőle a karkötőt. Pont olyan, amilyenre emlékeztem; egy szív lóg le róla. Megrepedezett.

Az „Anyától Willow-nak” gravírozás még mindig rajta van, de összekarcolta a… őszintén szólva fogalmam sincs, micsoda. Körülbelül annyira bántam jól ezzel a karkötővel, mint az életemmel.

– Meghalt – suttogom.

Sath tétovázik.

– Tudom.

Könnyek szöknek a szemembe. Nem törlöm le őket. Hetekig tettettem, hogy nincsenek ott, csak hogy Sashának és Noah-nak ne kelljen foglalkoznia velük, de ők mégis lemondtak rólam. Az anyukám meghalt. Meghalt.

Reszketve kifújom a levegőt, miközben felveszem a karkötőt, és felszisszenek, amikor ráerőltetem a csuklóm valamivel szélesebb részére. Bár a súlya ismerős, bilincsnek tűnik, amely ahhoz a személyhez láncol, akinek anya látni akart. A személyhez, akivé válnom kellene.

Minden kényelmetlennek tűnik rajta.

Körbe-körbe forgatom, hátha jobb lesz.

– Elmondtam, miért adta nekem. De azt nem, hogy mi történt utána.

Sath szó nélkül várakozik. Nincs tequila az asztalon, és nem játsszuk azt a hülye játékot sem, amivel kikényszeríthetné belőlem a vallomást. De el akarom mondani neki. Úgy érzem, nyugodtan elmondhatom neki.

– Amint elmúlt annak a varázsa, hogy sikerült a kedvére tennem, a képzés minden egyes másodpercét gyűlöltem. Csak ültem az előadásokon, és bámultam ezt a karkötőt, miközben megpróbáltam emlékeztetni magam, hogy a végén majd rájövök, hogy mindez megérte. Néhány hónap múlva diplomáztam volna, de rájöttem, hogy az egész nem ér véget ezzel a három évvel. Hogy ebből áll majd az életem. Minden előre meg volt tervezve, valami unalmas karrierrel, ami sosem érdekelt; minden unalmas volt, szürke és lehangoló, amikor én mindennél jobban vágytam a színekre. Sasha folyton a thaiföldi terveiről beszélt, és belülről felemésztett, hogy én sosem fogok eljutni oda. Noah-t nem érdekelte az utazás, és anya folyton emlékeztetett rá, hogy vele kell maradnom, de minél többször elmondta, annál inkább úgy éreztem, hogy megfulladok. Aznap, amikor Sasha elment, betelt a pohár. Abbahagytam a képzést. Az egyik tanárom, egy régimódi, tweedzakós fazon azt mondta, hogy „jobban kell igyekeznem”, ha le akarom tenni a záróvizsgát, én meg azt mondtam neki, hogy dugja fel magának az igyekezetét, és kisétáltam a teremből.

Remegni kezd a hangom.

– Anya épp felém tartott autóval – folytatom. – A kihangosítón keresztül azt üvöltözte, milyen hatalmas hibát követtem el. Hogy mekkorát csalódott bennem, és hogy hagytam, hogy a rossz természetem uralkodjon fölöttem, és eldobom az egész életemet. Sötét volt, köd, és… az autó lesodródott az útról. Egy fának csapódott. Hallottam az egészet. – Könnyek csurognak a számba, kövéren, forrón és nedvesen, sóval elárasztva a nyelvemet. Fulladozom, és Sath átöleli a vállamat, majd magához húz.

Lerázom magamról. Nem bírom elviselni az érintését azok után, ami történt, ráadásul nem érdemlem meg a szánalmát. Magamnak köszönhetem, ami történt. Ha kibírtam volna azt az előadást, anya még mindig élne. Ahogy én is.

– Tudod, mi volt az egészben a legrosszabb? Egy kis részem megkönnyebbült – suttogom. – Néhány múló pillanatig… szabadnak éreztem magam. Mintha abban a pillanatban kezdtem volna el lélegezni, amikor ő már nem lélegzett többé.

– Willow…

– Egy szörnyeteg vagyok. Ezt nem kell kimondanod. –  Nyelek egyet. – Amint megfordult a fejemben a gondolat, máris tudtam, hogy helytelen. Ezért tettem egy ígéretet. Megfogadtam, hogy jobb ember leszek, és úgy élem az életemet, ahogy ő akarta volna, vezeklésképp azokért a borzalmas dolgokért, amiket valaha gondoltam vagy tettem. Hogy életben tartsam az emlékét, és bebizonyítsam, hogy volt értelme mindannak, amit értem tett. De újra és újra megszegtem ezt az ígéretet. Folyton lecsúsztam az újrajelentkezésről az egyetemen, és állásokat sem pályáztam meg. Először nem voltam hajlandó felkelni az ágyból, azután minden egyes lehetőséget megragadtam a figyelemelterelésre. Anya bukott embernek tartott, és mi van, ha igaza volt? Mi van, ha sosem lehettem volna elég jó? Túlságosan féltem a választól.

– Bebizonyítottad, hogy bármire képes vagy, ha igazán akarod – mondja Sath. – Talán nem úgy, ahogy ő elvárta vagy akarta volna, de ez az ő hibája, nem a tiéd.

– Nem, az én hibám – rázom meg a fejem. – Minden egyes döntésem rossz volt, és ez ölte meg őt. Most, a próbatételek után, már tudom, hogy többre vagyok képes. Nemet tudok mondani mindenre, amit akarok, és senki mást nem fogok bántani.

– Nem te raktad be a kocsiba – mondja gyengéd hangon Sath. – Egyszerűen elfogadhatta volna a döntésedet, vagy megvárhatta volna, hogy alakulnak a dolgok. A rossz dolgok néha csak úgy megtörténnek.

A szavai meglazítják a rengeteg kötél egyikét, amelyek fojtogattak anya halála óta, de ez nem elég. Túlságosan sok összegabalyodott szál van bennem ahhoz, hogy mindegyiket kioldja, főleg akkor, ha közhelyeket ismételget, amikről mindketten tudjuk, hogy nem igazak.

– És a saját halálom? Az is csak úgy megtörtént? Láttál aznap éjjel. Te kényszerítettél rá, hogy elismerjem, milyen borzalmas voltam.

– Ha sikerült volna közbeszólnom, megtudtad volna, hogy már akkor átmentél, amikor beismerted, hogy nem egy rohadt baleset volt. A próba csakis erről szólt: hogy beismerd, amit akkor még nem tudtál elfogadni. Hogy képtelen voltál megbirkózni a helyzettel. Hibáztál, igen, de nem a hibáid határoznak meg téged. Nem leszel tőlük borzalmas ember.

– Dehogynem! Egy jobb ember megbirkózott volna a dolgokkal. Egy jobb ember nem hozna folyton rossz döntéseket, úgy, ahogyan én.

Sath elhallgat.

– Nincs cáfolat? – Örülnöm kellene, de ezt a vitát nem akarom megnyerni. Azt akarom hallani, hogy jó vagyok, és tökéletes, és hogy a hangok a fejemben tévednek. Azt akarom, hogy addig beszéljen, amíg minden kötél elszakad, és soha többé nem hallom anya hangját.

– Csak olyan van, ami önzőség. – Közelebb húz magához, és a mellkasához szorítja a kezemet. – Azt akartam mondani, hogy hogy lehettek volna rosszak a döntéseid, amikor elvezettek hozzám?

Azt hittem, sikerült szétzúznom a pillangókat a gyomromban, de újra kiszabadultak a bábjukból, és most mindenféle akrobatikus mutatványt végeznek a gyomromban.

– Ezt nem komolyan gondolod – válaszolom. – Mert hát nem akartál…

Nem. Nem, nem fogom befejezni a mondatot. Azonnal el kellett volna hagynom a könyvtárt, amint megkaptam tőle azt az ígéretet, mielőtt megolvasztotta a jeges külsőmet, és elérte, hogy megint olvadozzak az érintésétől.

Az ajkához emeli a kezem, és pillekönnyű csókot nyom az ujjaimra. Csillog a szeme.

– Sajnálom, Willow.

– Pontosan mit sajnálsz?

– Csak… sajnálom. Sok mindent. – Elengedi a kezemet. – Tudnod kell, hogy jó okom volt mindarra, amit tettem. Remélem, hogy a végén majd emlékezni fogsz erre.


HUSZONHETEDIK FEJEZET

A vége előbb jön el, mint szeretném.

A magányos reggelim után – Harper és a többiek nem voltak ott a szokásos helyükön; a Henry és Aric közti tegnapi összetűzés óta valószínűleg nem merik elhagyni a szobájukat – ott találom Sath-et az étkezőbarlang előtt. Szétrohadt kötelekre emlékeztető indák lógnak a hátán. Az emberek ferde pillantásokat vetnek rá, ahogy sietve elhaladnak mellette, de egyikükkel sem foglalkozik; végig egyenesen a szemembe néz.

– Itt az idő – hadarja el. – Ma lesz az utolsó próbatétel.

– Ó… – Várom az adrenalinlöketet, de elmarad. A gyomrom felkavarodik, és megbánom, hogy megettem azt a második sárkánygyümölcsöt. A bőröm bizsereg a nyugtalanságtól. Egy célvonal felé zuhanok, amely a semmiből ugrott elő, és fogalmam sincs, hogy állhatnék meg.

– Jössz? – Sath kinyújtja a kezét, és várja, hogy megfogjam.

– Félek – suttogom. Mit csinálok majd, amikor visszamegyek?

Sath összehúzza a szemét.

– Meggondoltad magad?

– Nem – válaszolom gyorsan. Amióta odaadta, nem vettem le a karkötőt, és most megforgatom a csuklóm körül, hogy emlékeztessem magam, miért kell ezt befejeznem. A súlya nagyobbnak tűnik, mint valaha. Az utolsó alkalommal, amikor meggondoltam magam valamivel kapcsolatban, az anyám beszállt egy autóba, és a saját halálába száguldott. Ha most azt mondanám Sath-nek, hogy kétségeim vannak, ki tudja, milyen szörnyű eseménysorozatot indítanék el.

„Elfogadhatta volna a döntésedet.” Sath szavai kellemesebb emlékké válnak, mint azok, amik általában az elmémben ólálkodnak, de nem tudnak megakadályozni abban, hogy megfogjam a kezét. Talán most, utoljára. Erősebben ragadom meg, mint valaha, és úgy érzem, ő is kapaszkodik belém, mintha azt hinnénk, hogy ha eléggé szorítjuk egymást, nem fog megtörténni, nem fogok elmenni, és nem kell kitalálnom, mihez kezdjek az életem hátralévő részében.

Egy olyan szintre érkezünk Aszfodéloszban, amit nem ismerek; több fémajtót látok magam előtt, amelyek eléggé emlékeztetnek a kapura. Az egyetlen különbség az, hogy ezekbe nem véstek félelmetes arcokat, és nem sugárzik perzselő hőség vagy gőz a vasból.

– Hol vagyunk?

– A Veremben – simít végig Sath a kezemen a hüvelykujjával. – A démonok harci tornákat tartanak itt. Ez segít elnyomni a késztetéseik egy részét. Itt játszódik majd a harag próbája.

A gyomrom összecsomósodik.

– Mit keresek itt? Azt akarod, hogy harcoljak?

Az, hogy egyszer megvertem Aricet, csak vakszerencse volt, semmi több. Vagy ha ez egy teszt, lehet, hogy nem kéne harcolnom; csak ott kell majd állnom, miközben egyikük bokszzsáknak használ.

A csomók még szorosabbá válnak. Lehet, hogy mindig is ez volt a terv? Az a végső büntetésem, amiért el akartam menni, hogy Sath belök egy verembe, és nézi, ahogy püfölnek, amíg nem marad belőlem más, csak néhány véres testrész, amelyek a Semmiben lebegnek.

– Nem lesz harc – fordít szembe magával Sath. Az arca elkomorul, és a szeme tele van aggodalommal, ami nem sokat segít az idegességemen.

Azt gondolja, hogy elbukom.

– Ne reagálj! – ragadja meg a karom. – Semmire! Bármit is mond vagy tesz, hagynod kell, hogy megtörténjen.

– Várj! Ki? Kiről beszélsz? – Azonnal rájövök. Aric lesz az. Hát persze hogy Aric! Remegő hangon megkérdezem: – Mit fog csinálni?

Sath nyel egyet, majd lehajol, hogy az enyémhez érintse a homlokát. Belélegzem az ismerős illatát, és elképzelem, hogy egyedül vagyunk valahol, egy ködös erdőben. Megint könnybe lábad a szemem.

Bármi történik is azon a küzdőtéren, meg fogok sérülni, vagy így, vagy úgy.

– Mi lesz, ha átmegyek? – suttogom. – Rögtön visszamegyek, vagy lesz időnk, hogy… – Hogy mi, Willow? Sosem leszünk együtt. De most a két karja körülölel, és a mellkasához von. Ma egy másik pulcsit visel, és igazam volt, nagyon ölelni való, amikor ilyesmi van rajta.

Úgy szorítom, mintha már leléptem volna a sziklaszirtről, és ő lenne az utolsó kő, amibe kapaszkodhatok a túlélésért. Valami végigsimít a homlokomon, olyan gyorsan és könnyedén, hogy talán csak képzeltem.

– Mi lesz, ha nem tudom teljesíteni a próbát? – kérdezem, inkább csak magamtól. – Ha Aric megtámad, hogy kéne…

– Nem fog megtámadni – mondja Sath. – Hacsak te nem támadsz rá.

Ez nem túl biztató. Már kiderült, hogy nincs sok önuralmam ilyen esetben. Ráadásul megérdemelte.

Nem. Nem. Nem szabad így gondolkodnom.

Akkor sem, ha igaz.

A francba! Sath válla nedves a könnyeimtől, és grimaszolva hátrahúzódom, hogy a szemébe nézhessek, majd megveregetem az átvizesedett részt, mintha ez bármit is segítene.

– Bocs.

– Semmi baj. – Sath még egyszer, utoljára magához szorít, majd elenged. – Menned kéne.

– De… – Még nem válaszolt a kérdésemre. Ha sikerül, akkor ez itt a búcsú? Ennyi volt? A gondolatok úgy kavarognak a fejemben, mint fehér darabkák egy hógömbben, amit túl erősen megráztak, és nem kapok levegőt; Sath a kilincs felé nyúl, és csak arra tudok gondolni, hogy „még ne, még ne, még ne”.

Az ajtó nyikorogva kinyílik.

Odabent minden fekete. Minden részem kavarog és retteg, de a lábam szinte magától mozogni kezd. Ahogy közeledem a bejárathoz, megcsapja az orromat az áporodott levegő és az izzadság szaga, némi rézzel keveredve.

Miután átlépem a küszöböt, észreveszem, hogy Sath nem mozdult el a helyéről.

– Te nem jössz? – kérdezem tőle. – Nem kell megkísértened?

Sath tétovázik.

– Szerintem így is elég kísértésben lesz részed.

Elképesztő, mennyire hisz bennem. Azt kívánom, bár dühös lennék rá, de a) épp azt gyakorlom, hogy ne legyek az, b) valószínűleg igaza van.

Ahogy haladok a Verem belseje felé, az ajtó becsapódik mögöttem, és sötétség borul rám. Azután a reflektorok hangos kattanással, egyenként felkapcsolódnak, és minden alkalommal idegesen összerezzenek. A fények egy földbe vájt küzdőteret világítanak meg, melynek homokkal, piszokkal és vérrel csíkozott, sziklás padlójához meredek lépcsősor vezet.

Aric ott áll, a közepén. És nincs egyedül.

A kezével Harpert fojtogatja, a farka pedig a lába köré tekeredik. Megdermedek. Sath tudta, hogy elkapta? Az nem lehet. Biztosan nem. Tudnia kell, hogy ezt nem hagyhatom, nem állhatok itt tétlenül, miközben Aric megfojtja Harpert. Ő itt Harper. Harper, aki a szárnyai alá vett, aki megmutatta Aszfodélosz szórakoztató oldalát, aki megérzi, ha valami bajom van, és annyira fontos vagyok neki, hogy segíteni akar. Mindig is a naphoz hasonlítottam a mosolyát, de a napfényt most eltakarja az arcáról a kékség, miközben kaparászva, tapogatózva próbálja letépni a torkáról Aric kezét.

Mit csináljak? Mégis mit csináljak, mit csináljak, mit csináljak?

– Willow White, gyere játszani! – szólal meg Aric. – A királynak igaza volt. Megérte elhalasztani a megölésedet – így most láthatom, milyen arcot vágsz. Olyan szomorú vagy! Annyira zavart. Olyan dühös!

A tüdőmben nem marad semmi levegő. Hogy érti azt, hogy „a királynak igaza volt”? Mivel kapcsolatban?

„Megérte elhalasztani a megölésedet.”

Hátrálok egy lépést.

Aric vigyorog az arcomon átsuhanó érzelmet látva, bármi legyen is az. „A királynak igaza volt.” A szívem a fülemben zakatol.

És akkor leesik. Sath alkupozíciója.

Ezt ígérte Aricnek, hogy ne büntessen meg a dákóincidens után. Lehet, hogy bármikor felgyújthatta volna. Ehelyett életben hagyta, hogy kínozhasson engem és a barátaimat, és mindez ehhez a pillanathoz vezetett. A kezem ökölbe szorul. Talán az egész összetűzés a játékszobában megrendezett volt, hogy teremtsenek nekem egy ellenséget.

Nyelek egyet. Ha Sath hazudott erről, vajon mi másról nem mondott még igazat?

– Szegény Willow! – folytatja Aric. – Megölte az anyját. Mindenkit eltaszított magától, akit ismert. Még ha teljesíted is ezt a próbát, elmarad a happy end.

Lehunyom a szemem. Talán csak azt akarták, hogy azt higgyem, hogy Harper veszélyben van. Ennek több értelme lenne, és jobban illene az én Sath-emhez. Ez csak egy trükk, és nyugodtnak kell maradnom. Higgadtnak. Bárányfelhőket és kiscicákat kell magam elé képzelnem, hogy én magam legyek a megtestesítője a dalnak A muzsika hangjából. Nehéz.

Ha tévedek, Harper a Semmiben köt ki.

Emlékszem, milyen volt végignézni, ahogy Sasha lezuhan arról a szikláról. Emlékszem a pánikra. A félelemre. Hogy milyen kétségbeesetten akartam tudni, hogy jól van-e. Harper nem lesz olyan szerencsés, mint Sasha volt – ő egyszerűen csak megszűnik.

Ezt nem hagyhatom. Nem engedhetem, hogy még valakinek baja essen miattam.

A karkötőm összeszűkül, szorosabbra tekeredve a csuklómon, hogy emlékeztessen rá, mi történik, ha elbukom ezen a próbán. Hogy kinek okozok majd csalódást. Nem bírom. Túl nehéz, túl szoros, és képtelen vagyok gondolkodni a fájdalomtól.

– Nem akarsz játszani? – kérdezi Aric. – Nézz csak ide! Ha felvágom, idenézel? Megmutassam, milyen szép belülről?

Istenem, mennyire gyűlölöm! Erőszakkal ráveszem magam, hogy kinyissam a szemem, és elindulok lefelé a lépcsőn, miközben kutatok valami után, amit fegyverként használhatnék. Csak a biztonság kedvéért. Harper nyöszörög, így még nagyobb elszántsággal kutatok, és úgy sistereg a harag az ereimben, mintha valaki feltekerte volna a gáztűzhelyt.

– Engedd el, Aric! Én vagyok az, akit gyűlölsz. – A padló üres. A verem sziklás falain sincs semmi. Aric egy ágyékkötőt vett fel az alkalomra, de nem hiszem, hogy kést rejteget alatta.

Muszáj, hogy legyen itt valami, amivel leszedhetem Harperről.

Hirtelen ezüstös villanásra leszek figyelmes. A porban ott hever egy tőr, ami biztosan nem volt ott korábban. Odarohanok, és megragadom, mintha maga a megváltás lenne. Jó a kezemben érezni a szilárd súlyát.

Aric elmosolyodik.

Viszonzom a mosolyát.

A földre ejti Harpert, aki levegőért kapkod, majd elájul. Nem nézek rá. Képtelen vagyok. Most nem az a legfontosabb, hogy megmentsem, de semmi másra nem tudok gondolni.

„Sosem vágytam semmi másra, csak arra, hogy büszke lehessek rád.”

Összeszorítom, majd ellazítom a kezem a kés körül.

„A rossz dolgok néha csak úgy megtörténnek.”

Ha hagynám, hogy Aric bántsa Harpert, az rossz dolog lenne. Ahogy az is, ha megszegném az anyának tett ígéretemet.

Gyökeret ver bennem a bizonytalanság.

– Most öljelek meg – mélázik Aric –, vagy hagyjam, hogy végignézd, amit vele csinálok? Talán felszegezlek a falra, hogy lásd, ahogy kinyitjuk a kaput.

– Az a kapu nem fog kinyílni.

– Ó, dehogynem! – Aric mély vágást ejt Harper lábán a farkával. – Olyan dolgok lendültek mozgásba, amiket képtelen lennél felfogni. A kapu ma este kinyílik.

Nem.

Figyelmeztetnem kell Sath-et. Bármit terveznek is a démonok, Aric meg van róla győződve, hogy működni fog; látom azon, ahogy a vállát hátrahúzva, a fejét oldalra biccentve néz rám. Ahogy arra gondolok, mi fog történni az itteniekkel, a bennem sistergő düh szinte örvényleni kezd, és rávicsorgok Aricre. A bőröm csúszóssá válik az izzadságtól, így még erősebben szorítom a kést.

Miért dönthetnének a démonok a jövőnkről, csak azért, mert ők ezt akarják? Miért határozná meg bárki valaki más életét? Ez igazságtalanság.

Repedések szaggatják a csuklómra bilincselt fémet. Aric felhördül.

De nem pontosan ezt tette velem ő is? Anya. Olyan formába akart önteni, amibe nem fértem bele, és engem hibáztatott, amiért megégette a kicsordult anyag. Én pedig hagytam. Olyan sokáig hagytam!

Azt hiszem, az sem volt igazságos.

A tökéletesség lehetetlen. Ezt megtanultam a restség alatt. Ha megtettem volna mindent, amit kért, akkor is itt kötöttem volna ki. Ezen akkor sem változtathatok, ha visszamegyek.

De akkor miért megyek vissza?

Aric kivillantja a fogait, miközben a karkötőm egyre szorosabbá és szorosabbá válik, mintha azt mondaná, hogy „nevetséges vagy, Willow.”

Nem nevetséges, ha azt mondom, hogy boldogabb voltam Aszfodéloszban, mint a Földön valaha. Ez az igazság. És nem mertem beismerni, mert féltem, hogy mi fog történni; attól féltem, hogy itt is mindent elcseszek, éppúgy, mint az életemben.

A karkötő még jobban a bőrömbe váj, de a figyelmeztetés nem működik. Az egyik ok, amiért boldogabb voltam itt, az az, hogy Aszfodéloszban önmagam lehettem. Talán azért rontottam el mindig mindent, mert nem voltam őszinte magamhoz; mert sosem tudtam volna beilleszkedni abban az életben, amit anya szánt nekem, ugyanúgy, ahogy ez a rohadt karkötő mindig kicsi lesz rám. Mert nem jó.

– Arra gondolsz, milyen gyönyörű lesz? – szólal meg újra Aric. – Igazi vértenger. Napokig iszom majd, az emberek pedig nézik a testvéreik csontjaiból készített ketrecekből. – Végigfuttatja a nyelvét a szemfogain. – Azután őket is megízlelem.

Nem engedem, hogy megtegye. Nem vagyok hajlandó. Nem akarok hazamenni, hogy egy számítógépen pötyögjek, egy ígéret miatt, amit a legmélyebb kétségbeesésemben tettem. Meg akarom menteni Harpert és a többi embert. Azokat, akik elfogadtak, befogadtak, és akik mosolyt csaltak az arcomra, amit alig ismertem fel, mert olyan rég láttam utoljára. Megérdemlik, hogy megmentsem őket, és én olyan ember akarok lenni, aki ezt megteszi.

És meg akarom ölni Aricet.

Nem azért, mert elszakadt nálam a cérna, mert hisztizek, vagy mert úgy döntöttem, hogy mindent eldobok magamtól. Most azonnal kisétálhatnék innen. Tudom, hogy megtehetném. De nem akarom. Csak a nyomástól akarok megszabadulni, ami arra késztet, hogy valaki mássá váljak, és ha anya emiatt nem lehet büszke rám, akkor Sath-nek talán igaza volt. Ez az ő hibája. Azért hagytam abba az egyetemet, hogy boldoggá tegyem magam. A rossz döntések néha jó dolgokhoz vezetnek, és az egész életünk a rendelkezésünkre áll, hogy megteremtsük az egyensúlyt.

A karkötőm jobban szorít, mint valaha, mintha bele akarná fészkelni magát a bőrömbe, hogy fogságban tartson; egyre szorosabbá és szorosabbá válik, míg végül már nem látom, hol ér véget a fém, és hol kezdődik a bőröm – fogcsikorgatva, sziszegve próbálok úrrá lenni a fájdalmon, megpróbálok alányúlni a körmömmel, és bedugni alá az ujjam, hogy lefeszegessem a húsomról, de csak szorít, és nem hajlandó megállni. Csorognak a szememből a könnyek, és egy kiáltás hagyja el a torkomat, ahogy végül sikerül aláfeszíteni a mutatóujjamat, majd felrántom, és megpróbálom lehúzni magamról, mert azt akarom, hogy eltűnjön, mindennel együtt, amit képvisel…

És akkor elpattan.

A darabok csörömpölve a padlóra zuhannak, és az ezüst láncszemek, a megszegett ígéretekkel együtt, szétszóródnak a földön. Hátratántorodom. A szemem sarkából látom, ahogy Aric megmozdul; úgy tűnik, Sath nem hazudott, amikor azt mondta, hogy nem támadhat elsőként, mert egyhelyben áll, az egyik lábáról a másikra helyezve a testsúlyt, miközben morogva csattogtatja a fogait.

De már nem sokáig.

Most, hogy megszabadultam a bilincstől, felegyenesedek, és megforgatom a kést a kezemben, miközben fantomszél suhan át a vermen, felemelve, majd elsodorva a karkötőm hamvait. Ruganyos léptekkel körözni kezdek Aric körül, mintha az egész testem könnyebb lenne az elvárások nélkül, amelyeket az az apró ékszer megtestesített. Most már lehet saját életem. Ahelyett, hogy világot látnék, Aszfodélosz minden egyes emeletét felfedezhetem a barátnőmmel, Harperrel. Minden estémet Sath-tel töltöm majd, anélkül, hogy érdekelne, hogy anya mennyire utálta volna. A tény, hogy Noah-t választotta, aki évekig játszadozott velem, azután pedig eldobott, mint egy törött babát, megmutatja, mennyire nem ismert engem.

Úgy megszédítenek a jövő lehetőségei, mint ezelőtt még soha.

És csak annyit kell tennem, hogy megölöm Aricet.

– Csak nem azt hiszed, hogy győztél? – szólal meg újra Aric. – Mennyire imádnám, ha letéphetném azt a vigyort az arcodról, hogy megegyem! Talán ma este megtehetem.

– Már megmondtam, hogy a kapu nem fog kinyílni.

– De igen, Willow White, ki fog. És te ott állsz majd, tehetetlenül, amikor megtörténik.

– Nem. – Ezúttal nem a szokásos égető, forrófejű dühöt érzem, amitől elveszítem az irányítást, amitől nem tudom, mit tegyek, és ami rossz döntésekhez vezet. Ez a düh jégből és acélból való, olyan hideg, akár a fegyver, amellyel meg fogom ölni. Nem ő fog dönteni a jövőmről.

Hanem én.

És akkor futni kezdek, és rávetem magam; nem hiszem, hogy számított rá, mert a szeme meglepetésében tágra nyílik, amikor odaérek hozzá, és a vállam a mellkasának csapódik, ő pedig a földön landol. Leteperem, majd a magasba emelem a tőrt, és beledöföm a gyomrába.

A penge áthatol a bőrén. Valami dübörög a távolban – Sath a nevemet kiáltja. Kizárom a hangját. Megparancsolom a varázslatnak, amely idehozta a tőrömet, hogy tartsa zárva az ajtót. Csak én létezem, Aric, és a fegyver. Fekete iszap áztatja a kezem. Még mélyebbre szúrom a kést, majd megforgatom, és kihúzom, csak hogy újra lesújthassak vele.

Az embereket túl sokszor bántották; engem is túl sokszor bántottak. Éveken át piszkáltak, szurkáltak és kínoztak, és azt mondogatták, hogy az érzéseink helytelenek, és ebből elég volt. Ma mindez véget ér. Nem engedem, hogy az a kapu kinyíljon.

A dübörgés az ajtón még hangosabbá válik, de a harag magja gyökeret vert bennem, szétárad a bensőmben, és a szár sisteregve ég, ahogy az ereim felé tör. Nem tudok leállni. Nem látok mást, csak a lángokat. Aric egy szörnyeteg. Megérdemli mindezt. Izzadság csurog lefelé a hátamon. Megérdemli.

Leejtem a tőrt. Vér szivárog a sebeiből.

Csak nevetni akarok.

Ezúttal nincs bennem harag, amit el kellene nyomnom, vagy úgy kéne tennem, mintha nem venném észre, ahogy kaparászva próbál előtörni belőlem. Szabad vagyok. Végre szabad. Odamászom Harperhez, és pofozgatni kezdem az arcát, miközben hallgatom a csendben a felszínes lélegzetvételeit.

– Minden rendben lesz – suttogom. – Aric most már nem bánthat.

Ahogy engem sem bánthat senki.

Feloldoztam magam, megszabadultam a láncaimtól, és én magam dönthetek a jövőmről.

Mintha pontosan tudná, hogy kit akarok abban a bizonyos jövőben, az ajtó kitárul. A mosolyom még szélesebbé válik. Itt maradok. Most lesz esélyem elmondani neki, mit érzek. Rendesen. Nem úgy, ahogy a bujaság közben könyörögtem neki, mert nem csak a testét akarom, bármilyen vonzó is. A férfit akarom, aki meghallgatott, aki sosem ítélkezett felettem, aki elfogadott olyannak, amilyen vagyok.

És nem hiszem el, hogy ő nem viszonozza. Talán azért félt kimondani, mert attól tartott, hogy elmegyek, de most egy egész örökkévalóság áll a rendelkezésünkre, hogy kibogozzuk a szálakat. Olyan esélyt kaptunk, amilyet korábban sosem.

A boldogság elárasztja a mellkasomat, és olyan fényesen ragyog, hogy úgy érzem, szétszakadok.

Itt maradok.

Remegő lábakkal feltápászkodom, és várom, hogy meglássa, hogy ráébredjen, hogy nem megyek sehová. Hogy esélyem nyílt eldönteni, hogy ki akarok lenni, egyszer és mindenkorra, és a Jól Döntő vagy Rosszul Döntő Willow helyett, a Willow-t választottam. Az itteni embereket választottam. Őt választottam.

Azután meglátom az arckifejezését. A mosolyom meginog.

– Mi a fenét csináltál? – Sath hangja alig több a suttogásnál, de üvöltésként hat rám.

– Semmi baj – próbálom megnyugtatni. – Úgy döntöttem, elbukom. Én akartam ezt.

– Te akartad ezt – visszhangozza. Nem esik le neki, hogy ez jó dolog. Nedves csattogással átgázol Aric vérén, majd megáll, csupán néhány centire tőlem; sugárzik belőle a hőség. A cipőjén csillogó feketeségre mutat: – Ezt akartad?

Karba tett kézzel próbálom magam védeni a forróságtól.

– Aric azzal fenyegetőzött, hogy kinyitja a kaput. Meg kellett állítanom.

– Ő folyton azzal fenyegetőzik, hogy kinyitja a kaput. – Képtelen elrejteni a hangjába férkőző csalódottságot. – Ettől még nem kellett volna hinned neki. Van bármi fogalmad róla, mit tettél?!

Ahogy az adrenalinszintem lecsökken, megremeg a szám. Kicsit sem örül annak, hogy maradok; úgy bánik velem, mint egy kisgyerekkel, aki szidást érdemel, mert rosszul viselkedett… bár azt hiszem, megkéselni valakit rosszabb, mint nyalókát lopni.

Kihúzom magam.

– Azt tettem, amit én akartam. Ez nem bűn.

Miért kellene akár egy perccel tovább tűrnöm, hogy megtagadják tőlem azt, amit akarok? Talán az a bűnöm, hogy túlságosan törődöm másokkal. Kapzsi vagyok és önző, és olyan dolgokat akarok, amiket nem kéne, de harcolok is azokért, akik fontosak nekem. Aszfodélosz veszélyben volt, és én készen álltam tenni érte valamit, ami több, mint amit valaha elmondhatnék Sath-ről.

Olyan erősen csikorgatja az állkapcsát, hogy attól félek, eltörnek a fogai. Végül elkapja a tekintetét, beletúr a hajába, és azt mondja:

– Ne itt csináljuk ezt!

Fekete lángokkal borítja be Aricet, porrá és hamuvá változtatva a testét. Azután még egyszer int a kezével, mire Harper eltűnik.

– Harper…

– A szobájában fog felébredni. Megmarad. – Közelebb húzódik hozzám, és megfogja a kezem. A mozdulatai gyengédek, azzal ellentétben, ahogy eddig beszélt velem. Amikor a tenyerünk lassan összeér, és az ujjaink egymásba kapcsolódnak, végigfut a borzongás a gerincem mentén.

A szívem megtelik örömmel. Harper jól van, és Sath megérint, és minden újra tele van lehetőséggel – de a következő pillanatban szorítani kezdi a kezem, túlságosan erősen, és lángolni kezd a tekintete.

– Bárcsak rólad is elmondhatnám ugyanezt!


HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

A nappalijába teleportál minket.

Szándékosan nem nézek a hálószobaajtóra, és leheveredek a kanapéra – hirtelen teljesen kimerültnek érzem magam. Elbuktam. Tényleg elbuktam. Nem megyek haza. Úgy érzem, mintha felemelkedett volna rólam egy súly, csak hogy egy másik egyenesen rám zuhanjon, mert Sath még mindig nem mondott semmi olyasmit, ami arra utalna, hogy elégedett a fejleményekkel.

Letesz elém egy italt az asztalra. Nem érek hozzá. Sath egy hajtásra lehúzza az övét, majd leül mellém, tartva a biztonságos távolságot. Olyanok vagyunk, mint két könyvtámasz a polc két végén, csakhogy nincs közöttünk könyv, csupán üres tér, és ki nem mondott szavak. Annyi mindent akarok kérdezni tőle, de most valahogy képtelen vagyok megszólalni.

Végül Sath töri meg a csendet.

– Mégis mi járt a fejedben?

– Az, hogy… – Összegyűjtök magamban annyi erőt, ami egy dühös pillantáshoz kell. Kezd idegesítővé válni a lelkesedése hiánya. – Hogy Aric egy szemét, aki megérdemli, hogy megkéseljék. Minden itteni embert fenyegetett.

– Aric mindig is egy szemét volt – vág vissza Sath. – Csak most az egyszer uralkodnod kellett volna magadon, de te…

– Mit gondoltál, mi fog történni? – Fegyverként hajigálom rá a szavakat. – Már hónapok óta kínoz bennünket. Mindenhová utánunk jött, sunyin fenyegetőzött, a fogait élesítve. Tegnap megtámadta Henryt. Mit gondoltál, mit csinálok, ha kapok egy kést, és össze leszünk zárva?

– Azt, hogy miután annyi mindent leküzdöttél, átmész.

– De én úgy döntöttem, hogy nem fogok. – Mogorván vizslatjuk egymást. – Sajnálom, hogy minden erőfeszítésed hiábavaló volt. Aric elmondta, mit tettél. Hogy megígérted neki, hogy megölhet, ha tartja a száját azzal kapcsolatban, ami a biliárdszobában történt. Harpert is odaígérted neki?

– Természetesen nem – válaszolja kimerülten Sath. – Az összetűzésetekben megláttam egy lehetőséget. Azt mondtam neki, hogy ha elengedi, ami történt, esélyt adok neki a bosszúra. Neki hazudtam, nem neked. Igaz, hogy bosszantania kellett a harag alatt, de nem támadhatott először, és azt hittem, lesz annyi eszed, hogy nem ugrasz rá. És sosem adtam neki engedélyt arra, hogy bántsa Harpert.

– Akkor egy idióta vagy! Persze hogy bántotta Harpert. Ő egy szörnyeteg – válaszolom remegő kézzel. – És ha én is szörnyeteg vagyok, amiért bosszút álltam, hát legyen! Azt hiszem, mindig is ide tartoztam.

Sath elkapja a tekintetét. Az elutasító gesztus olyan hatással van rám, mintha engem is gyomron döfnének.

– Úgy beszélsz róla, mintha jó dolog lenne.

– Miért? Nem az? – Egészen elhalkul a hangom, ahogy felteszem a kérdést, ami azóta a nyelvemen volt, amióta megláttam az arcát a Veremben: – Ennyire szörnyű, hogy itt maradok?

Itt maradok. A felismerés hirtelen mélyebbre hatol, mintha a szivárgó víz végül ledöntené a gátat. Halott vagyok. Halott vagyok, és ez így is marad.

És Sath-et nem érdekli.

– Az engedményről van szó? Tényleg fontosabb volt, mint… – Már tudom is a választ; az arcára van írva. Az volt. Minden egyes együtt töltött pillanatunk azt a célt szolgálta, hogy teljesítsem a próbákat, hogy megkaphassa, amit annyira akart, és most, hogy elbuktam, már nem vagyok jó neki. Azt akarom, hogy vitatkozni kezdjen, hogy nyújtson némi vigaszt.

– A Semmiben fogsz kikötni, Willow.

Ez a vigasztalás ellentéte. De ha azt hiszi, hogy meg tud ijeszteni, hát téved.

– Szóval a „nincs büntetés, ha elbuksz”-dolog hazugság volt? Hát jól van. Csak nyugodtan! Úgyis olyan sokszor hallom az anyám hangját, mintha máris ott lennék. Már nem tud fájdalmat okozni.

– Az egész hiábavaló volt – motyogja Sath. Nem vagyok biztos benne, hogy egyáltalán figyelt-e arra, amit mondtam. A kiürült poharát nézi, de nem fókuszál – igazából valahol máshol jár. – Vége van. Nem tudok… – Feláll, és járkálni kezd fel-alá, miközben füstölög a szőnyeg.

– Sath! – Utoljára azon a napon láttam ilyen elveszettnek, amikor megölettem vele azokat a démonokat. – Miről beszélsz?

– Át kellett volna… Nem teheted… Meg fognak ölni. A Semmibe kerülsz, és megszűnsz létezni, én pedig… nem leszel többé. – A hangja megtörik. – Véged lesz. Véged. – Akárhányszor megismétli a mondatot, valami dübörögni kezd a távolban, egyre hangosabban; lángolni kezd a karja, erősebben, mint valaha.

– Sath! – Amikor ilyen állapotban van, semmi sem segít. Úgy döntök, átrohanok a szoba másik végébe, és megragadom a karját. – Sath! Hagyd abba!

Elvadult arckifejezéssel szembefordul velem, és a szeme lángokban áll. Megfékezhetetlenül összegubancolódott hajtincsek lógnak a homlokára. A válla fel-le mozog, ahogy zihál.

A szoba ismét rázkódni kezd, ezúttal még erősebben, mintha megbillent volna a tengelye körül; megbotlunk, és belecsapódunk a bárpultba, mintha egy csúszós lejtőn állnánk. Összerándulok, ahogy a karom recsegve a márványnak ütközik. A szoba ismét megdől. Sath ezúttal jobban felkészül – nagy terpeszbe áll, majd megragadja a csuklómat, és magához húz, mielőtt újra elbotlanék.

– Mi történik? – kérdezem hangosan, hogy túlharsogjam a mélyen a lábam alatt csikorgó kő hangját. – A kapu?

Hideg, szúró félelem fut végig a gerincemen.

– Sath – teszem a kezem a mellkasára. A szíve dübörög. A teste megrázkódik az érintésemtől, de az őrült zakatolás valamennyire lelassul. – Nem veszítheted el az önuralmadat.

Teljesen, tökéletesen reménytelenül néz rám.

– Ez elkerülhetetlen – suttogja.

Minden egyes porcikám fáj érte. De bármit is tennék vagy mondanék, nem segíthetek rajta, így amikor elfordul, nem ellenkezem. Legalább a kapu egyelőre elhalkult, és a szoba átmenetileg letett róla, hogy felborítson.

– Csak egy dolgot tehetek – mondja Sath. – Nincs más választásom.

Bizonytalanul megfogom a karját, de azonnal visszahúzom a kezem, mert forró, lázas, mintha a lángok és az ereje kitörnének belőle. Úgy leforrázta a kezemet, mintha véletlenül belenyúltam volna a vízforralóba.

Megmozdul, majd félig sikolyhoz, félig üvöltéshez hasonló hang tör elő belőle. Beleütközöm egy székbe, ahogy megpróbálok kitérni az útjából. Feláll a szőr a tarkómon, és zihálva kapkodom a levegőt.

Azután Sath megfordul, és már egyáltalán nem lélegzem.

Egy szív van a kezében. Miért van egy szív a kezében? Végignézek a mellkasán, hogy megbizonyosodjam róla, hogy saját magából tépte-e ki, de a pulóvere sértetlen.

– Vedd el! – mondja. – Neked adom.

Hallom a szavakat. Nem értem őket.

Egy szív van a kezében.

Fekete és összeaszott; a kék erek csillognak, ahogy kígyóznak és tekeregnek a szerv körül. Ott lüktet a tenyerében, lassan, egyenletesen és élőn.

– Mi…?

– Vedd el! – A tenyerembe ejti a szívet. Nehéz, és meglepően száraz. Bár kissé undorodom tőle, végigsimítok rajta a hüvelykujjammal, hogy megérezzem a felszínén végigfutó dudorokat és hullámokat. Ha becsukom a szemem, el tudom hitetni magammal, hogy egy nagy málnát tartok a kezemben. Egy dobogó málnát.

– Ez a tiéd? – kérdezem Sath-től.

Várjunk!

Ha ez az övé, biztosan benne van az ereje egy része. Varázslat nélkül biztosan nem működne idekint. Mi van, ha…

– Ezzel el tudok menni?

Sath nem válaszol. Csak bámul rám, azután a szívre, mintha azt gondolná, hogy ha elég erősen néz, cselekvésre késztet.

– Nem értem. – Nehéznek érzem a nyelvemet a számban. Ha ez a feloldozásom, nem kérek belőle. Már eldöntöttem, hogy nem megyek vissza.

– Már eleget tettél. Elégnek kell lennie – mondja Sath csillogó szemmel. – Vedd el a szívet!

– De… én… – Ennek semmi értelme. Valami nem stimmel. Elkapja a kezem, és a szív köré zárja az ujjaimat, szinte kétségbeesetten. A szerv hevesen, elkeseredetten dobog, mint egy madár, amely nem tud olyan gyorsan verdesni a szárnyával, ahogy szeretne.

– Kérlek! – mondja Sath. – Tedd a mellkasod mellé, és a szív majd elvégzi a dolgát! Tudja, mit kell tennie.

Tudja? Hogy érti azt, hogy „tudja”? Ez ő, ez az övé, ott élt a bordái között évszázadok óta, amióta itt van, és olyan könnyen megszabadul tőle, mint egy pár régi cipőtől.

– Vagy – szólal meg egy hang az ajtóban – légy jó kislány, és add ide!


HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

A Sorsosztó az. Sosem láttam még mosolyogni, legalábbis nem így, csillogó, fehér fogakkal és gödröcskékkel. Mintha örömmámorban úszna.

Sath közénk áll, hogy védjen a testével, de a démon nem hátrál meg ijedten, ahogy kellene. Sath lángjai nem jelennek meg. Nem érzem a melegségét úgy, ahogy máskor; semmi nem sugárzik belőle, talán némi pánikot kivéve.

– Mit csinálsz? – kérdezi a Sorsosztót.

– Szerinted mit csinálok? – A démon peckesen besétál a szobába, mire ösztönösen magamhoz szorítom a szívet. Valami gyanúsan indára emlékeztető dolog beleütközik a hasamba, és megpróbál belém csatlakozni. A fájdalom éles, mint a kés, és nehéz, mintha gyomorszájon vágtak volna. Hangosan felnyögök; Sath azonnal megindul felém, miközben a Sorsosztó szeme tágra nyílik.

– Vigyázz! – kiáltja csengő hangon. – Ne akard azt a szívet, Willow White! – Önelégülten Sath-re vigyorog. – Te pedig, ha egyszer már kivetted, nem teheted vissza. Így maradok én.

Gondolkodj, gondolkodj, gondolkodj!, sürgetem az elmémet, hogy utolérje az eseményeket, és koncentráljon arra, ami történik.

– Miért ne akarnám? – kérdezem lassan.

Sath nem tesz mást, csak bólint a szívre, majd a mellkasomra nézve. „Vedd el!”

– Te akarod elmondani neki, mit tenne vele a szív, vagy csináljam én? – játszadozik Sath-tel a Sorsosztó.

Sath állkapcsa megfeszül.

– Mióta tervezed ezt?

– Azóta, amióta besétált a hullaházamba – válaszolja a démon dallamos hangon. – Évszázadok óta várunk rá, hogy egy uralkodó elbukjon, de eddig mindig kitartottak. Még te is túl erős voltál, az állandó búslakodásod ellenére. Minden alkalommal, amikor azt hittem, feladod, sikerült továbblépned. Borzalmasan dühítő volt. Tennünk kellett valamit. Azután megjelent ez a lány, és tudtam, egyszerűen tudtam, hogy jóval azelőtt megtörik, hogy helyettesítést találna magának.

– Ne beszélj rébuszokban! – vetem oda.

Legszívesebben elkezdenék dobálózni; talán ha lövedékeket kell kerülgetniük, elkezdenek világosan beszélni. Felforrósodik az arcom. Erősebben égek belülről, mint Sath valaha. A Sorsosztó észreveszi, és a mosolya kiszélesedik.

– Hű de mérges, igaz, Sathanas? – mondja a Sorsosztó. – Már akkor megéreztem, amikor először láttam. Az sem számít, ha ma nem adja oda a szívet. A harag sokkal gyorsabban felemészti, mint téged a restség.

– Mintha azt mondtam volna, hogy kifelé – mondja hörögve Sath.

– Nem – szólok közbe. – Azt hiszem, ő az egyetlen itt, aki őszinte. Mit csinál a szív?

Sath megdörzsöli az arcát.

– Willow, én… – A hangja megtörik. – Sajnálom!

– Mit sajnálsz? – Ingerültségemben úgy nyomkodom a szívet, mint egy stresszlabdát. Meglátjuk, mennyire akarja a Sorsosztó, miután összevérezi a padlót. Ahogy erősebben szorítom, a rengés is felerősödik. És hangosabbá válik.

Sath szeme tágra nyílik, és a kezemért nyúl, hogy megpróbálja lefejteni a szívről az ujjaimat, mielőtt még kárt teszek benne. A Sorsosztó csak vigyorog.

Az arca látványa megállít. Semmi olyasmit nem akarok tenni, ami boldoggá teszi.

– Add csak ide nekem! – mondja. – Így is, úgy is ugyanaz lesz a vége. Így egyszerűen gyorsabb.

– Ne! – néz rám esedezve Sath. – Tedd a mellkasodba! Nincs más út.

Ebben a pillanatban egyikükben sem bízom. A légzésem felgyorsul, ahogy a mellkasomhoz emelem a szívet, és ott tartom, néhány centiméterre a pólómtól.

– Az egész hiábavaló, Sath – mondja a Sorsosztó. – Az utolsó próbatétel bebizonyította, hogy nem képes rá. Nyerhetnél nekünk egy kis időt.

– Mi köze a próbáknak ehhez az egészhez? – szólok közbe.

– A próbák… – Sath elsápad, mintha minden energia kiveszne belőle. És a szeme… eddig nem vettem észre, de elveszítette a fényét. Nem a „most nem használom az erőmet” értelemben. Elhalványult, sötétbarna lett, és nincs benne semmi arany. – Nem az volt a céljuk, hogy kiderüljön, méltó vagy-e arra, hogy elmenj. Azt akartuk kideríteni, hogy elég erős vagy-e a szívhez. Mert… – A torka megmozdul. – Akié a szív, az irányítja a kaput. Nem lehet a Sorsosztóé. Ránk szabadítja Tartaroszt.

Az elmém leragadt a mondat első felénél. Üres tekintettel bámulok Sath-re. Az agyamban nincsenek gondolatok. Egy sem. Csak bámulom, bámulom és bámulom. A Sorsosztó felhorkan a belső vívódásomat látva, de őszintén, megbaszhatja. Lassan megszólalok:

– A feladatok nem arról szóltak, hogy elmehetek-e.

– Halott vagy – mondja a Sorsosztó, teljesen feleslegesen. – Sosem mehettél volna el. De egy ember számára az Aszfodéloszból való szabadulás sokkal jobb opció, mint az uralkodás. Mit gondolsz, Sath hogy keveredett bele?

Sath kerüli a tekintetemet. Becsapott. Csak azért, hogy átadja nekem az állását. A szívre pillantok a tenyeremben. Én lehetnék Aszfodélosz királynője. Én uralnám a kaput.

Bosszút állhatnék a Sorsosztón. A démonokon. De…

– De nem mentem át. – A szavaim szinte összemosódnak; alig bírom megformálni őket, ahogy a gondolataimat is.

– A feladatok arra valók, hogy bebizonyítsák, hogy képes vagy ellenállni a bűnnek. Túlságosan kockázatos lenne ekkora hatalmat adni olyasvalakinek, akinek nincs önuralma. Aki méltatlan. De nem követelmény, hogy teljesítsd őket. A mindenkori uralkodó annak adja át a szívet, akinek akarja – mondja Sath.

– És te engem választottál. Megtisztelő – válaszolom egyhangúan. Várok valamiféle érzelmet – mondjuk a haragot –, de nem jön semmi. Teljesen lesokkolt, ami történt. Egyetlen szó csörömpöl az agyamban: hazug, hazug, hazug!

Miután véget ért a harag próbája, volt egy pillanat, amikor boldogabb voltam, mint valaha. Olyan jövőről álmodoztam, amiről sosem hittem, hogy lehetséges: elképzeltem, ahogy Aszfodéloszban utazgatok majd a barátaimmal, Harperrel, vele.

De ez a jövő sosem létezhet, mert ő végig ezt tervezte.

Soha, semmi nem volt igaz, amit nekem mondott. Egyetlen szava sem.

Hazug, hazug, hazug!

– Figyelj! – Sath elém áll, eltakarva előlem a Sorsosztót, de hallom, ahogy megint hangosan felsóhajt a háta mögött. – Majd később megbeszéljük. Kérlek, Willow! Csak úgy tarthatjuk zárva a kaput, ha egy olyan személy veszi át a szívet, aki képes ellenállni a bűnnek. Nem lehet az övé.

Ha csak egyszer is rám nézne, rájönne, hogy az enyém sem lehet. Túlságosan reménytelen eset vagyok ahhoz, hogy én legyek felelős az egész pokoldimenzióért. Már bebizonyítottam, hogy nem tudok ellenállni a bűnnek.

– Akkor vedd vissza! – Megpróbálom odahajítani neki. – Én nem tudom megtenni. Nem akarom megtenni.

Egy pillanatra megjelenik előttem a kép, ahogy a kígyós trónon ülök, de kiverem a fejemből. Lehet, hogy Aszfodéloszt választottam a Föld helyett, de ez nem jelenti azt, hogy uralkodni akarok. Én nem akarom ezt. Nem.

– Nem veheti vissza – szól közbe a Sorsosztó. – És unom az egészet. Add ide, és akkor nem kell kivárnunk, amíg összeomlasz. A kapu így is, úgy is kinyílik. Add nekem a szívet, és hamar vége lesz!

Egy kicsit kezd elegem lenni abból, hogy mások mondják meg, mit tegyek.

És ami még ennél is fontosabb, az az, hogy nagyon unom, hogy az emberek ilyen keveset néznek ki belőlem. A Sorsosztónak fogalma sincs arról, hogy mi vagyok, vagy mire vagyok képes. Látta, mi van a kartonomon, és ugyanazt gondolta, amit anya: hogy egy szerencsétlen vagyok, aki semmire sem jó, és aki az első akadálynál feladja.

De most már bebizonyítottam, hogy nincs igazuk. Hat akadályt átugrottam, az utolsót pedig fellöktem, mert én így akartam. Akkor bukok meg, amikor olyasvalaki próbálok lenni, aki nem én vagyok, de amikor önmagam lehetek, sikerrel járok.

Most pedig dühös vagyok.

Arrébb tolom Sath-et – vele majd később számolok –, hogy a démon jól láthassa a haragos tekintetemet. Ugyanúgy manipulált, ahogy Sath. Úgy tett, mintha véletlenül elszólta volna magát arról, hogy van kiút, miközben egész végig abban reménykedett, hogy Sath felajánlja, hogy csináljam végig a próbákat. Amikor pedig aggódott, hogy feladom, elhitette velem, hogy senki sem akar Aszfodéloszban.

– Meg foglak ölni – mondom neki.

Lebiggyeszti az ajkát.

– Megpróbálhatod. De a szív nélkül Sath-nek nincs hatalma. Nem tud megvédeni.

Nem szorulok Sath védelmére. Valami sokkal jobb van a tarsolyomban.

A szív dobogni kezd, mintha megérezné, mit fogok tenni. Belekapaszkodom a dühömbe, a haragba, amiért ilyen helyzetbe hoztak, és hagyom, hogy felülírja a bennem rejtőző félelmet.

Fogalmam sincs, mi fog történni, ha megteszem. Csak azt tudom, hogy nem hagyhatom, hogy a démon győzzön. Zárva kell tartanom a kaput.

Azért öltem meg Aricet, hogy megvédjem Harpert és a többieket. Ezt is megteszem értük. És magamért is, mert most már ez az otthonom, és nem hagyom, hogy a démonok lerohanják.

– Tik-tak, Willow – lép közelebb hozzám a Sorsosztó. – Tudod, hogy nem vagy rá képes.

– Azt tudom – mondom neki –, hogy okkal buktam el a haragot. Nem vagyok olyan gyenge, mint hiszed. Elegem van belőle, hogy az emberek annak hisznek.

A szeme fellobban, amikor megérti, mire gondolok, azután villámgyorsan rám veti magát…

Egyenesen belenyomom a szívet a mellkasomba.


HARMINCADIK FEJEZET

Fájdalom.

Az indák, amelyeket a gyomromban éreztem, a szívhez tapadnak, erősebben, mint valaha, és rengeteg van belőlük; olyanok, mint a bőrömet átdöfő nyilak, majd még mélyebbre hatolnak; körülfonják és megragadják az igazi szívemet. Ömlik a könny a szememből, és tele lesz sóval a szám és az orrom. Azt akarom, hogy vége legyen. A szívem kétségbeesetten, ijedten dübörög, mert nem tudja, mi ez a valami, ami megszállta.

Inkább vigyenek el az ufók, mint ez.

A hőség éget belülről, miközben a két szív összeolvad, és az indák az artériáim köré tekerednek – muszáj, hogy vége legyen, de folytatódik, tovább, tovább és tovább. Magas, nyüszítő hang tör föl a torkomból, mert a fájdalom nem ér véget – a szív most már teljesen bennem van, és érzem, ahogy szétterjed bennem a sötétség, és izzik az erő. Fekete lángok törnek elő a karomból, hátrafújva a hajamat. A Sorsosztó mászik, mászik az ajtó felé, amely egyetlen kézmozdulatomra becsapódik, és a kulcs is elfordul benne.

Zihálni kezdek.

A fájdalom alábbhagy; Sath túlélte ugyanezt, és én is túl fogom, de nem érzem jól magam, nem vagyok önmagam. Minden bizsereg és zümmög, és én… én érzem a kaput. Ott van az elmémben, és egyenletesen morajlik, a sötétség bűnnel bemocskolt, fekete árnyaival telve. Mögötte démonok portyáznak. Fel-alá járkálnak. Várják, hogy kitörhessenek.

Évezredek óta fájdalmat okoznak azok a lények. Vértengerben gázolnak. A térdükig ér, de nem érdekli őket, még mindig többet akarnak. Sosem lesz elég. A szájukat nyalogatják, és arra éheznek, amit Aszfodélosz nyújthat nekik. Én is nyáladzom, én is akarom. Elvenni akarok, birtokolni és pusztítani.

– Willow! – Sath hangja visszaránt a valóságba.

Pislogok. Minden elcsendesül. Csak én vagyok itt, a két hazuggal, akik át akartak verni.

És most már csak nekem van hatalmam.

– Azt ajánlom, hogy hajts fejet a királynőd előtt. – A hangom is furcsa. Mélyebb és egyenletesebb. Belenézek a bárpult mögötti tükörbe. A hajam ugyanolyan lángvörös, mint mindig, de a színe most a szememben is tükröződik, átitatva a zöldet.

Ó, anyám! Olyan, mintha valaki telehányta volna karácsonnyal a szivárványhártyámat.

Ez csak még jobban felbőszít, főleg hogy egyikük sem mozdul. Igaz, hogy a Sorsosztó már a földön van, bár a négykézláb csépelést nem nevezném meghajlásnak.

– Hajtsatok fejet! – ismétlem meg.

Sath követi a parancsot. Térdre ereszkedik, és ahogy felnéz rám, fekete haja a túlságosan is emberi szemébe hullik. Nevetőráncok gyűltek a sarkába, és a bőre elvesztette a fényét. Valami megtekeredik a mellkasomban, ahogy ránézek, de nem vagyok biztos benne, hogy a fájdalom hiteles. Hogy az én szívem emlékszik-e vissza a régi érzéseire, vagy az övé ismerte fel korábbi mesterét.

A Sorsosztó azóta sem mozdul. Megindulok felé, és megpróbálom elérni az erőmet, hogy rájöjjek, hogy érhetném el, hogy a lehető legjobban fájjon neki.

– Hajts fejet!

Lenézek rá. Az ajtóbecsapós trükköm ellenére nem tudom, hogyan használjam ezt az újonnan kapott erőt. A fenyegetés azonban végül elégnek bizonyul, és a Sorsosztó térdre ereszkedik. Bámulom őket. Árulók. Azt akarom, hogy eltűnjenek. Először a Sorsosztó; vele majd később számolok.

Sath-nek viszont sok kérdésemre kell választ adnia.

– Hívjatok ide egy démont! – parancsolom nekik. – Most.

Megkérdezem Sath-től, hogy lehet a legegyszerűbben ideidézni egyet – úgy tűnt, neki elég könnyen ment –, de úgy tűnik, elég kimondanom a szavakat. A következő pillanatban megjelenik egy démon, zafír pikkelyekkel a karján, és tátott szájjal bámul rám. Azután Sath-re. Aztán megint rám.

– Üdvözöllek – mondom neki. – Most már én vagyok a főnök. – Úgy érzem, ez elég nevetségesen hangzik, de a démon, legnagyobb meglepetésemre, lehajtja szarvas fejét, mintha megérezné a bennem lévő visszataszító dolgot, és muszáj lenne követnie a parancsaimat. – Vidd a Sorsosztót a… jeges helyre!

– Glacantrum – motyogja Sath. Bassza meg! Nem kell a segítsége.

– Glacantrum – ismétlem meg, mintha mindvégig tudtam volna. – Azután, nem tudom, talán kínozd meg egy kicsit.

Sath motyog valamit az orra alatt, valami olyasmit, hogy „Willow”, azután felhorkan. Nem tudom, mit vár tőlem. Olyan szerepet játszom, amit ő osztott rám, meghallgatás nélkül.

– Nem küldhetsz oda. Én vagyok a Sorsosztó. Dolgom van.

– Úgy nézek ki, mint akit érdekel, ki hová megy?

– Ha összegyűlik a tömeg a csónakoknál, akkor fog. Minden összeomlik.

Sath kinyitja a száját, hogy megszólaljon – valószínűleg valami újabb közhelyet akar puffogtatni, amire nem vagyok kíváncsi –, de egy kézmozdulattal elhallgattatom.

– Jól van – sziszegem a fogam közt. – Vidd a hullaházba, és tartsd ott! Azt akarom, hogy legyen bezárva, éjjel-nappal. Csak válogathat, és ennyi. Ha te vagy bárki más hozzászól, letépem a fejeteket. Megértetted?

A démon bólint. A Sorsosztó csak áll, ellenkezés nélkül, és forrongó gyűlölettel néz rám, amit tízszeresen viszonzok. Nem sokáig lesz abban a hullaházban. Lehet, hogy valakinek muszáj válogatnia, de nem muszáj, hogy ő legyen az.

A két démon elindul, mire a szoba elcsendesedik, és Sath és én kettesben maradunk. Még mindig térdepel. A mellkasom gyorsan emelkedik és süllyed. A kapu megremeg.

– Kelj fel! – vetem oda mogorván.

Sath lassan engedelmeskedik, és tetőtől talpig végigmér. Azon tűnődöm, vajon mit láthat. Hogy valaha tetszett-e neki, amit lát, vagy az egész csak színjáték volt, hogy rávegyen a próbákra.

– Hazudtál nekem.

– Nem volt más választásom – válaszolja. – Emlékszel, amikor azt mondtam neked, hogy ahhoz, hogy Aszfodélosz és Tartarosz továbbra is különállóak maradjanak, az uralkodónak… jónak kell lennie? Ez nem a teljes igazság.

– Hú, de meglepődtem!

Sath úgy tesz, mintha nem hallotta volna.

– Csak addig marad meg köztük a szakadék, amíg az uralkodó képes ellenállni a bűnnek. És én nem vagyok rá képes. Emlékszel, mit mondtam, amikor a restségről beszéltünk?

Töröm a fejem.

– Hogy ez az egyik vétked. És valamit a… kötelességmulasztásról.

Sath bólint.

– Az volt az itteni kötelességem, hogy megvédjem az embereket. Minden alkalommal, amikor kiszolgáltam a démonokat, elmulasztottam a kötelességemet. Olyan embereket büntettem meg, akik nem ezt érdemelték. És ennek a hibának, ennek a bűnnek a súlya a hatalmába kerített. Tudtam, hogy a kapu végül eltörik, és kinyílik. Találnom kellett egy helyettest. Nem volt más választásom.

– De miért pont én?

Sath nézi a karomon örvénylő lángokat, és nyel egyet.

– Uralkodnod kell a haragodon.

– Nem megy. – Az üvegek összetörnek a bárpult mögött. Túl forró vagyok, és ömlik belőlem a hő, vaskosan, szürkén; a szaga, mint az égett parázs. Legszívesebben az egész szobát felgyújtanám. Sath-et is fel akarom gyújtani. – Hazudtál nekem. Egész végig. Azt mondtad, hazamehetek.

– Ha ez igaz lett volna, akkor is elveszítetted volna a lehetőséget, amikor megölted Aricet – emlékeztet a tényre. Ennél rosszabb dolgot nem is mondhatott volna. Amikor úgy döntöttem, hogy maradok, akkor még azt hittem, hogy én dönthetek a saját jövőmről. De ő döntött helyettem, ahogy mindenki más is az életemben, és megmondta, ki lehetek és ki nem. Nem akarok uralkodni Aszfodéloszban. Nem akarom ezt a felelősséget. Nem vagyok alkalmas erre.

Még több láng tör ki a karomon. Ég a szemgolyóm; szerintem mostanra nem maradt benne semmi zöld. És a kapu remeg, éppúgy, ahogyan én. És a démonok ott várakoznak mögötte, vicsorogva, hörögve, mert tudják, hogy már nincs sok hátra.

– Willow! – Sath megragadja a karom, és rángatni kezd maga felé. A másik kezébe fogja az államat. – Valami másra kell gondolnod. Bármire, ami eltereli a figyelmedet a haragról.

Nincs semmi. Csak a haragot ismerem.

– Kérlek! – Lehajtja a fejét, hogy a szemembe nézhessen. Pislogok, és magamba szívom a látványát. Érzem a leheletét a számon – hidegebb, mint valaha. Az ujjai is szinte jegesek. Minden egyes érintése olyan, mint megmártózni egy hideg fürdőben egy forró nyári napon.

Belélegzem. Azután kifújom a levegőt. És újra. A bennem lévő tűz elhal, és újra inkább önmagamnak érzem magam.

– Hogy tehetted ezt velem?

– Sajnálom – suttogja. – Mire rájöttem, hogy… – Hirtelen elhallgat, és lesüti a szemét, azután újra rám néz. – Amikor közelebb kerültünk egymáshoz, el akartam mondani neked az igazat, de tudtam, hogy elveszítenélek. Meggyűlölnél, amiért hazudtam, és a kapuk lezárásával sem lennék előrébb. És Tartarosz ránk szabadult volna. Az embereket az örökkévalóságig kínoznák, és a Semmibe kerülnének, és a gondolat, hogy te is oda jutnál, hogy nem léteznél… Azt nem bírnám elviselni.

– Ne mondd, hogy értem tetted! – Az állam megremeg. – Nem te vagy itt a jófiú.

– Sosem mondtam, hogy én vagyok a jófiú. Amikor először találkoztunk, megmondtam, hogy nem vagyok kedves. – A szeme felcsillan. – Valaha az voltam. Az akarok lenni.

– Egyszerűen csak önző vagy, ennyi – csattanok fel. – Felhasználtál, hogy megoldd a saját problémáidat, és közben egyszer sem jutott eszedbe, hogy én hogy érzem magam. Addig hazudtál nekem, ameddig csak tudtál, és miért? Hogy közben élvezhesd a társaságomat, vagy mi?

– Mindketten tudjuk, hogy ha élvezni akartalak volna, megtehettem volna, Willow.

A célzást hallva felszisszenek. Jó tudni, hogy a harag mellett a tökéletes, higítatlan megalázottság az egyetlen dolog, amit érzek.

– Ebben semmi élvezetes nem volt, hidd el! Az elmúlt, rohadt két évszázadban nem volt semmi élvezetes.

Most először emelte fel a hangját előttem. Most hiányzik belőle a csábítás és a halál csendes fenyegetése, csupán az évek alatt felgyülemlett nyers frusztrációt és a kitörni készülő dühöt érzem.

– Távol kellett volna tartanom magam tőled. Igen. Igazad van, önző vagyok. Nem tudtam ellenállni a közelségednek, bár tudtam, hogy ez az egész csakis egyféleképpen végződhet. – Sath elenged, és hátralép. Miközben folytatja, könnyek áztatják az arcomat. – Légy rám dühös! Megérdemlem. De ne tegyél úgy, mintha egy részed nem akarná ezt! A hatalmat, a figyelmet és a lehetőséget, hogy lesújthass bárkire, aki felbosszant. Beleláttam a lelkedbe, és felismertem benne ezeket a dolgokat. Az erőd segítségével most te is beleláthatsz az enyémbe – mondja szomorú mosollyal. – Végre nem lesznek közöttünk titkok.

Jó lenne, ha maradt volna benne annyi tisztelet, hogy elmondjon néhány dolgot az újonnan megtalált erőmről. Egyelőre úgy tűnik, hogy csak lángba borulni vagyok képes, nem pedig az emberek lelkébe látni.

De azután ránézek. Rendesen. Csillámló, fehér fény öleli körül, majd beljebb hatol, a szívébe; most már csak egy szíve van, a sajátja, amely tiszta, mert nem szennyezi be többé az a valami, ami most bennem van. Látom, hogy kétségbeesetten törekszik a jóságra, és hogy mennyire fél, hogy nem jár sikerrel. Jelenetek villannak fel előttem a múltjából: látok egy nőt, aki a párna túloldaláról mosolyog rá, egy kutyát, aki keresztülrohan a mezőn, és egy csónakot, amint a nyugodt tengeren ringatózik. Látom, hogy vegetáriánus volt, és felhorkanok, mert most abból él, hogy embereket mészárol le. Nem hibáztatom, amiért ki akart szállni.

De azért igen, hogy nem mondta el nekem.

A különböző részeim háborút vívnak egymással afölött, hogy mit tegyek. De azután eszembe jut, ahogy egymásra mosolyogtunk, ahogy megérintettük egymást, és hogy mindez egy hazugságra épült. Elérte, hogy olyasmiket érezzek iránta, amiket még soha, senki iránt, még Noah iránt sem, és most fogalmam sincs, hogy ebből mi volt valóságos. Utálom, mennyire akarom, hogy az legyen, még azután is, amit tett.

Az árulása nyílt seb, amely friss, nyers és tátongó; minden szót, amit valaha mondott nekem, lefejtek, mintha a bőrömet nyúznám. Minden egyes mondatát átszövi a hazugság. Nem tudok ránézni. Nem tudok megbocsájtani neki. Képtelen vagyok a közelében maradni.

Arra viszont képes vagyok, hogy olyan fájdalmat okozzak neki, amilyet én érzek.

– Szóval amikor az engedményedről beszéltél, a könnyű életre gondoltál? – A lehető legtöbb méreggel itatom át a szavaimat. – Amiben a kapu valaki más problémája? Az én problémám? Hát, nem! Nem fogod megkapni a happy endet. Nem, amíg én sem kapom meg. – Magamhoz szólítok egy újabb démont, kővé változtatom az arcomat, és azt mondom: – Vidd Glacantrumba! Hadd fagyjon meg!
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Furcsa érzés Sath nélkül a szobájában lenni. Folyton azt hiszem, hogy ott hever előttem a kanapén, vagy hogy a dohányzóasztal másik oldaláról mosolyog rám, miközben dupla hatosokat dobok. Kiüresedettnek érzem a gyomromat, de legalább az egyedüllét unalma miatt most nem rázkódik a kapu. A szörnyek a másik oldalán felhördülnek, amikor rájönnek, hogy ma nem fog kinyílni. Én is felmordulok, azt remélve, hogy hallják.

Végül összeszedem a bátorságomat, és belépek a hálószobába. A mellkasom megfeszül a fekete lepedők látványától, és a kialudt gyertyákból felszálló jázminillattól. Az alvadt viasz fagyott esőként csöpög lefelé a megmaradt darabokból. Lerogyok az ágyra, de azonnal megérzem a párnákon Sath illatát. Belebokszolok az egyikbe, aztán beletemetem az arcomat, és annyira vágyom rá, hogy ott legyen mellettem, hogy szinte fáj. Utálom ezért. És mindenért.

Ettől függetlenül összegömbölyödve zokogni kezdek.

Napokig így maradok, és közben hol elveszítem, hol visszanyerem az eszméletemet. Az álmaim erőszakosak és élénkek, tele csattogó agyarakkal és véráztatta karmokkal. Eleinte forgolódom és felsikoltok. Aztán jön a düh.

A démonoknak tetszik mindez. Suttognak nekem. Tépd szét az egészet! Robbantsd fel! Használj minket! A bűnök kígyókként tekeregnek a bőröm felszíne alatt, és egyre többet és többet követelnek tőlem. Hogy elvegyem, ami nem az enyém. Hogy bántsam azt, ami engem bántott. Hogy megadjam magam minden Sath-tel kapcsolatos buja gondolatomnak.

A legutóbbi arra késztet, hogy az ötödik napon kinyissam a szemem, és úgy döntsek, hogy ami sok, az sok. Nem vagyok hajlandó tovább hallgatni a hülye követeléseiket. Rengeteg tapasztalatom van abban, hogy ne vegyek tudomást a fejemben megszólaló hangokról, és ezek a démonok meg sem közelítik az anyámat.

A bosszúságtól lángok szikráznak a karomon, és jó néhány percre szükségem van, hogy elfojtsam őket. Sath ereje csak akkor izzott fel, amikor szüksége volt rá, de én képtelen vagyok úrrá lenni rajta. Lelökök egy gyertyát az éjjeliszekrényről, és arra gondolok, bárcsak Sath feje lett volna.

Reménytelenül kicsúszott a talaj a lábam alól, és az egészről ő tehet. Az ég szerelmére, még csak le sem diplomáztam! Még egy kutyát sem lehetne rám bízni, most pedig egyedül kéne megbirkóznom a varázserőmmel.

Teljesen elgyengültem a mozgás hiányától, így alig bírok felülni. Bár itt nem létezik éhezés és kiszáradás, egy csésze jó kis teát nem utasítanék vissza. Összeszorítom a szemem, és a forró italra gondolok. Nem történik semmi.

A francba! Átlendítem a lábam az ágy szélén, hogy megkockáztassak egy utat az étkezőbe, amikor egy hang odakintről elvonja a figyelmemet. Egy hang, ami gyanúsan hasonlít egy sikolyra. Lángok árnyéka nyaldossa a karomat, és érzem, hogy mindjárt fellobbannak, mert ha egy démon az, aki épp bánt valakit…

Kiviharzok a szobából, és sietős léptekkel megindulok az előcsarnok felé. Épp most érkezett egy csónak, és az utasoknak nincs részük meleg fogadtatásban. Összezsúfolódva, kuporogva és egymás kezét fogva állnak, és nézik, ahogy egy férfit a falhoz szegez egy erős vállú démonhoz tartozó agancs.

– Te meg mit csinálsz?

Sebezd meg! Tépd szét! Őszintén szólva van valami abban, amit a hangok mondanak, de nem tudom, hogy ölhetném meg a démont anélkül, hogy elveszíteném az irányítást, és tovább gyengíteném a kaput.

Ez lehetetlen.

– Azt kérdeztem, mit csinálsz. Bűnt követett el?

– Sírt a csónakon – válaszolja a démon. – Nem szeretjük a bőgőmasinákat.

Még jó, hogy nem látta, mit csináltam az elmúlt néhány napban.

– Miért nem hívtatok? – kérdezem karba tett kézzel. – Ha esetleg még nem értesültetek volna róla, Aszfodélosznak új vezetése van. Mostantól én határozom meg a szabályokat. Engedd el!

– És ha nem akarom? – A démon nem fordít hátat a férfinak. – Mit fogsz csinálni?

Tudom, mit akarok csinálni, de a megvalósítás már más kérdés. A démon közelebb nyomul a férfihoz, és az agancsa a torkának szegeződik. Máris eldöntötte, hogy figyelmen kívül hagyhatja a parancsaimat, és nem számít a véleményem.

A föld megremeg. A kezem ökölbe szorul. Füst szivárog a karomból.

A démon végre elereszti áldozatát, de csak azért, hogy megforduljon, és rám vigyorogjon. A feje fölött repedések keletkeznek a sziklában, és a lávafolyam élénkvörösen fénylik a nyílás mögött. Jól van. Talán hagyom, hogy azok a hasadékok kitáguljanak, előtörjön a láva, és felolvassza a démont, miközben rajtam nevet. Lehet, hogy akkor valaki végre, végre meghallgatja, amit mondok.

A rázkódás felerősödik. Vacog a fogam a rengéstől. Az emberek ide-oda vonszolják magukat, és egymásba kapaszkodva forgolódnak, miközben apró kövek zuhannak le a plafonról. A démon csak vigyorog, amitől még jobban égek belülről, mintha vér helyett tűz folyna az ereimben, mintha csak a fajtája iránti gyűlölet és undor érzését ismerném. Tépd szét! Okozz fájdalmat! Ölj!

Az elmémben érzem a kapu remegését, és azt, ahogy a kő ropog és csikorog körülötte; tudom, hogy mindjárt kinyílik – egy csavar kipattan az egyik zsanérból.

Egy ember felsikolt.

Tépd szét! Fájjon neki! Ölj!

A tenyerembe vájom a körmömet. Egy tűzkötél tör elő belőlem, a padlóra zuhan, majd tekeregni és sziszegni kezd, szikrákat vetve a legközelebb álló emberre. A testemet elöntő pánik felülírja bennem a bosszúvágyat, mert nem az embereket akartam bántani, nem ez volt a célom, de most, hogy elkezdtem, nem tudom, hogy hagyjam abba. A kötél egyre nagyobb lánggal ég, és közelít az ártatlan várakozók felé, és képtelen vagyok visszafogni… nem tudom…

– Engedjetek át! – hallatszik egy ismerős hang a távolból. – Gyerünk!

Ne!

Neki nem kellene itt lennie; nem akarom, hogy így lásson.

Behunyom a szemem, és azt kívánom, hogy elmenjen, de aztán két jólesően hideg kéz megfogja az enyémet, és egyenként szétfeszíti az ökölbe szorított ujjaimat. Egy rágószagú, bolyhos pulcsiba botlok, és azonnal beletemetem a fejem, miközben azt kívánom, bárcsak örökké ott maradhatnék.

– Napok óta téged kereslek – sziszegi Harper. – Mi ez az egész?

Minden figyelmemet arra a jeges kézre irányítom, és hagyom, hogy megnyugtasson, és felolvassza a tüzet az ereimben. A padló remegése alábbhagy. Erőlködve kinyitom a szemem, és látom, hogy a tüzes kötél eltűnt, miután egy csíkban felégette a padlót. A nő, aki felé közelített, remeg, könnyes szeme tágra nyílik, és tátott szájjal, rettegve bámul rám, mintha én lennék a legnagyobb szörnyeteg a teremben. A démon félrebiccentett fejjel szemügyre vesz, és rájövök, hogy ebben a pillanatban nem a nő véleménye a fontos.

Azt akarom, hogy a démon engedelmeskedjen nekem – muszáj elérnem, hogy ő is a legnagyobb szörnyetegnek tartson.

A trón felé fordulok. A kígyófej nagyobb, mint valaha, teljesen körülöleli az ülést, és a méregfoga olyan hosszú, mint a karom. Nyelek egyet; a szívem túl hangosan dobog. Úgy érzem, mintha láncok húznák le a lábamat, miközben lassan teszek egy lépést, majd még egyet, a trón felé.

Azután leülök a székre.

Hihetetlenül kényelmetlen. Miközben magamban szidom Sath-et, amiért nem szerzett be párnákat, ide-oda fészkelődöm, és megpróbálok olyan pozícióba helyezkedni, amire nem panaszkodik a fenekem. Hiányzik az ágyam. De ha nem akarom, hogy a démon cselekedetei népszerűvé váljanak, állást kell foglalnom, legalább addig, amíg képes leszek uralkodni magamon, és kitalálom, hogyan tovább.

Csak remélni tudom, hogy Harper rájön, hogy minden, amit mondani készülök, hazugság.

– Üdvözöllek benneteket! – szólok a tömeghez, kissé visongva, ami nem éppen ideális. Mit is mondott Sath az érkezésem napján? Valami olyasmit, hogy… – Üdvözöllek titeket Aszfodéloszban! Mostantól ez lesz az otthonotok, minden kényelmével együtt. Csak ne próbáljatok megszökni! Vagy sírni egy démon előtt. Akkor minden… rendben lesz.

Úgy tűnik, nem sikerült meggyőznöm őket. Magamat sem. Reménytelenül rossz vagyok ebben.

Ettől függetlenül fogcsikorgatva, de folytatom.

– Amit ma tettem, ízelítő volt abból, ami történni fog, ha nem viselkedtek. – A démonra pillantok, aki karba tett kézzel és összeszűkített szemmel néz rám. Fogalmam sincs, hogy elhiszi-e, hogy ami az előbb történt, az nem baleset volt, de ha sikerül elérnem, hogy kételkedjen, és megfordul a fejében, hogy esetleg mégis tudom, mit csinálok, és ezért őt is ugyanúgy bánthatom, lehet, hogy továbbadja a démontársainak, hogy minden úgy megy tovább, ahogy ezelőtt. Hogy ugyanúgy tisztelniük kéne, ahogy Sath-et tisztelték. – Azt javaslom, hogy ne akarjátok kideríteni, milyen másfajta büntetések léteznek még Aszfodéloszban!

Elhessegetem a démont.

– Kísérd az embereket a szobáikba! Ha gondot okoznak, hozd őket elém!

Visszatartott levegővel várom, hogy teljesíti-e a parancsot, miközben a közelben álldogáló Harpert nézem. A reményre emlékeztet, amit akkor éreztem, amikor elbuktam a harag próbáján, és azt hittem, hogy megállíthatom a démonokat, és az örökkévalóságig itt élhetek vele és Sath-tel. A gondolat segít, hogy ne veszítsem el újra a kontrollt.

Összehúzom a szemem, megkeményítem a vonásaimat, és erősen koncentrálok rá, hogy a démon engedelmeskedjen, míg végül fejet hajt, és megfordul, hogy libasorban kivezesse az embereket a sziklafalhoz.

Amint elhalkul a lépteik zaja, a barlang olyan csendessé válik, akár egy sírbolt. Nem vagyok biztos benne, hogy történt már olyan, hogy Harpernek elakadjon a szava. Még arra sincs időm, hogy megkönnyebbüljek, amiért sértetlenül került ki Aric kezei közül, mert a tekintete végigszáguld az arcomon, és leesik az álla attól, amit lát. Nincs szükségem tükörre ahhoz, hogy tudjam, hogy a szemem égő borostyánszínű, ha nem vörös.

Hogy az Ördög néz vissza rá.

Amikor már nem bírom tovább elviselni a csendet, felkelek a trónról.

– Velem jönnél? Kérlek! Itt nem beszélhetünk.

Harper lassan bólint, bár jó pár lépéssel mögöttem marad, miközben Sath lakosztályába vezetem.

Amikor a nappaliba érünk, ismét kínos csend telepedik ránk. Összekulcsolom a kezem, és úgy érzem, mintha közvetlenül a fejem felett egy reflektorfény világítana; az ujjaimmal babrálok, miközben várom, hogy meghozza az ítéletet arról, hogy egy szörnyeteggel néz-e szembe… hogy egyáltalán hajlandó-e egy szobában maradni velem.

Végül leereszkedik a kanapéra, a félelem és a döbbenet keverékével az arcán.

– Willow, mi a fene történt veled?
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Mindent elmondok neki.

A hajamat simogatja, miközben az ölébe hajtom a fejem, és minden egyes titkomat elárulom neki, amit magamban tartottam az érkezésem óta. A találkozásomat a Sorsosztóval. A Sath-tel kötött egyezségemet. A próbatételeket.

Sath árulását.

Telnek-múlnak az órák, miközben beszélek, beszélek és beszélek, amíg megfájdul a torkom, és égni kezd a szemem. Harper nem szakít félbe. Amikor befejezem, csend borul a szobára, és azt mondja:

– Hűha!

– Hűha? – Feltápászkodom. – Csak ennyit mondasz?

– Még fel kell dolgoznom. Te vagy a királynő a… jé, megint zöld a szemed. Ez jó, nem?

Magamhoz veszek egy párnát, és a hasamhoz szorítom.

– Egyelőre. De nem tart sokáig. Láttál odakint. Nem tudok uralkodni magamon. Nem… ezt nem tudom helyrehozni.

– Dehogynem! – kopogtatja meg az állát. Csak arra tudok gondolni, hogy elaludt a történet közben, mert semmi nem utal arra, hogy bármit is képes lennék rendbe hozni. Sosem voltam rá képes. – Majd kitalálunk valamit.

Leugrik a kanapéról, és elkezdi szemügyre venni a dolgokat a szobában; egyenként megvizsgálja a könyveket, a társasjátékokat és a szétdobált ruhadarabokat.

– Itt minden normálisnak tűnik. Mindig úgy képzeltem el, hogy Sath egy barlangban él, halálos fegyverekkel körülvéve.

– Ő nem Batman. – Kihúzogatom a meglazult szálakat a párnából, és a kanapé karfájára halmozom a smaragdszínű fonalakat. Sath-ről beszélni olyan, mintha egy üvegszilánkot csúsztatnának a mellkasomba. – Ő csak… Sath.

Harper szórakozottan hümmög – túlságosan lefoglalja, hogy Sath dolgai közt kutakodjon. Látom, hogy észreveszi a bárpult mögötti üvegdarabokat, a néhány nappal ezelőtti kirohanásom maradványait.

– Tudod, ez sok mindent megmagyaráz – mondja, miközben belesöpri a szilánkokat egy papírtörlőbe. – Amikor megérkeztem, minden bézs színű volt. Mindig azt mondogattam az embereknek, akik nálam régebb óta voltak halottak, hogy ha én képes vagyok rózsaszínné változtatni a szobámat, miért nem lehet Aszfodélosz többi része is ilyen szép? Sosem kaptam egyenes választ. Azután ömleni kezdett a láva a lassan elfeketedő falakból, és arra gondoltam: „Ó, tehát ezért!” De erről nem Aszfodélosz tehetett, igaz? Az egész Sath hibája volt.

Fekete füst gomolyog a karomon. Harpernek joga lenne a szép dolgokhoz. Ahogy mindenki másnak is. Ennek a helynek az átmenetet kellene képviselnie, de a démonok beavatkozása és Sath önuralmának hiánya miatt rossz irányba mentek a dolgok, mint egy patikamérlegen, ami nem tudott egyensúlyban maradni, mert az egyik oldalon lehúzták a szörnyűségek.

De ha levesszük róla a súlyt, újra helyreáll az egyensúly.

Felegyenesedem.

– És ha én képes lennék szép dolgokat adni neked?

– Ezt hogy érted?

– Igazad van. Aszfodélosz szétesése tényleg Sath hibája volt, mert hagyta, hogy a démonok rosszabbá változtassák ezt a helyet, mint amilyennek lennie kellene. Akkor én miért ne tehetném jobbá?

Harper átgondolja, amit mondtam, miközben összegyűjti az utolsó szilánkokat, majd bedobja őket a kukába, és ravasz mosollyal azt mondja:

– Például úgy, hogy… rózsaszínné változtatod a lávát?

Úgy tűnik, mindenkinek megvannak a maga prioritásai.

– Fontolóra veszem a javaslatot – mondom fapofával. – Inkább arra gondoltam, hogy… visszaváltoztatom olyanná, amilyen volt. Ha meg tudnám tanulni, hogy használjam ezt az erőt, talán a varázslat segítségével megjavíthatnám azt, ami tönkrement. Az összes elárasztott szobát. Visszanöveszthetném az elhalt növényzetet. Vagy…

A fejemben kavarognak a legkülönfélébb lehetőségek. Először ki kell találnom, mihez kezdjek a démonokkal, mert ha egész nap fel-alá járkálnak, és folyton feldühítenek, tuti, hogy nem fogom tudni újra bézzsé változtatni ezt a helyet, Harper ízlésének megfelelő színűvé pedig főleg nem, már ha olyan nagylelkű leszek, hogy megengedem neki, hogy válasszon.

De ha van rá mód, hogy engedelmessé tegyem őket…

Végtelen lehetőségek tárházából választhatom ki a következő lépésemet. Annyira lefoglalt, hogy Sath miatt emésszem magam, a démonok miatt idegeskedjek, és olyan erők miatt aggódjak, amiket nem értek, hogy eszembe sem jutott, hogy van a dolognak egy másik oldala is. Egy jobb oldala.

Egy olyan oldala, amiről én döntök.

Amikor belenyomtam azt a szívet a mellkasomba, úgy éreztem magam, mintha egy nagy sebességű jármű vezetésére kényszerítettek volna, anélkül, hogy megkérdezték volna, képes vagyok-e rá. És bár még mindig egy kicsit rángatom a kormányt, egyre több úti cél jelenik meg előttem, és én döntöm el, csakis én, hogy melyiket választom. Már csak ki kell találnom, hogy jussak el odáig, anélkül, hogy összeomlanék.

– Persze minden azon múlik, hogy rájövök-e, hogy működik ez a varázslat, hogy ne gyújtsak fel mindenkit abban a pillanatban, ahogy meglátok egy démont.

Mondani persze könnyű. A varázserőm egyedül akkor mutatkozik meg, amikor kárt akarok okozni, ami az itteni végcélom ellentéte. Kár, hogy Sath-nek nem jutott eszébe, hogy itt hagyja a használati utasítást, mielőtt bebörtönöztem.

Igyekszem nem törődni vele, hogy bizseregni kezd a bőröm, ha rágondolok.

És a nyaggató, bizsergető érzéssel sem törődöm az agyam hátsó részében, ami azt súgja, hogy figyeljek a megoldásra, ami ott van az orrom előtt.

Harper lehuppan mellém.

– Egyetértek. Az lenne a legjobb, ha következő lépésként többet ki tudnál deríteni az erődről.

– Jól van – bólintok. – Örülök… hogy egyet értünk.

Az ezt követő csend súlyosnak tűnik, mintha mindketten nagyon is tisztában lennénk az igazsággal, amit kerülgetünk, és amit ugyanakkor egyikünk sem akarna beismerni. Én legalábbis biztosan nem.

– És ezt hogy tervezed kivitelezni? – kérdezi Harper olyan hangnemben, amit a legjobban a „kétkedő” szóval tudnék leírni.

Lebiggyesztem az ajkam.

– Talán van erről egy könyv.

– Talán. – Harper képtelen leplezni az enyhe szemforgatását. – Vagy esetleg…

– Nem.

– Nem is tudod, mit akartam mondani.

– Látom a fejedben megszülető gondolatot.

– De csak azért, mert a te fejedben is ott van – biccenti félre a fejét. – Ha tudni akarod, hogy működik az erőd, olyantól kell segítséget kérned, aki első kézből megtapasztalta.

A kezem ökölbe szorul. Nem kell a segítsége. Nem akarom, hogy szükségem legyen a segítségére.

De Harpernek igaza van. Ha azt akarom, hogy legyen esélyem megmenteni Aszfodéloszt, ki kell engednem Glacantrumból azt a hazug, áskálódó szemetet.
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Sajnos nincs térkép, ami alapján odatalálhatnék, és nem akarok démont hívni, mert félek, hogy megint elveszítem a kontrollt, ami azt jelenti, hogy rá kell jönnöm, hogy nyissak portált. Gondolom, nem nagyon fog sikerülni. Miután megmondom Harpernek, hogy bújjon el valami biztonságos helyre, becsukom a szemem, és megpróbálom felidézni azt a szorongató érzést és a rám telepedő sötétséget, de nem történik semmi. Ellenállok a késztetésnek, hogy dobálózni kezdjek, és újra megpróbálom, azután újra, újra és újra.

Talán ahhoz, hogy működjön, tudnom kellene, hogy néz ki Glacantrum. Elképzelek egy Aszfodéloszhoz hasonló barlangrendszert, csakhogy itt a falak jégből vannak, függő cseppkövek lógnak a plafonról, és ropog a zúzmara a lábam alatt. Vigyél oda!, parancsolom az erőmnek. Vigyél oda!

És engedelmeskedik.

Összenyomódik a testem, és majdnem ujjongani kezdek örömömben, mert megcsináltam, tényleg megcsináltam, és majdnem ugyanolyan helyre kerülök, mint amit elképzeltem. Minden kék, fehér és fagyos. A leheletem megfagy, amint elhagyja a számat, és friss hópehellyé kristályosodik, majd lehull a földre.

Ösztönösen átölelem magam, pedig nem fázom. Az erőm melegen tart. Ahogy elindulok a havas ösvényen, a falak mindkét oldalamon megnyílnak, felfedve a mögöttük rejtőző cellákat. A rácsokat jég borítja. A lakók többsége megfagyott. Azok, akik nem csak nyögdécselnek, amikor meglátnak, segítségért kiáltanak. Együttérző mosollyal megrázom a fejem, úgy, mint amikor az ember megpróbál kikerülni egy adománygyűjtőt az utcán, de fontos neki, hogy azt gondolja róla, hogy jó ember.

Ha most elengedem őket, a démonoktól még a fagysérülésnél is sokkal rosszabbra számíthatnak. Amint Aszfodélosz biztonságban lesz, kiengedem őket.

Az ösvény végtelenségbe nyúlón kanyarog. Tovább vonszolom magam a térdig érő hóban, és jégeső csap az arcomba, miközben a falakat borító fagy megvastagszik.

És akkor úrrá lesz rajtam a rettegés.

Ezt nem lehet túlélni. Nem sokáig. És ha Sath megfagyott, ha…

Bár nem szándékosan, de lehet, hogy a Semmibe küldtem.

A könnyeim azonnal jéggé válnak, amint kicsordulnak, és szúrják az arcomat.

Lehet, hogy meg akartam büntetni, de ezt nem akartam.

– Sath! – kiáltom reménytelenül. – Itt vagy?

Egy alig hallható hang a nevemen szólít.

Megállok. Ahogy a szívem is. Egy hét sem telt el azóta, hogy utoljára hallottam ezt a hangot, de az ismerős hangzásától felfelé görbül az ajkam. Ráadásul, bár nem egyszer állítottam, hogy gyűlölöm, örülök, hogy nem öltem meg véletlenül.

Átbukdácsolok még egy hókupacon, hogy odajussak a cellájához, majd egyetlen kézlendítéssel, erőlködés nélkül kinyitom, mintha az erőm boldog lenne, hogy a közelében lehet.

A távolabbi sarokban kuporog. Jég borítja a ruháit, és a haja úgy megkeményedett a fagytól, hogy ha odamennék, simán kettétörhetném. Megpróbálom közömbösen nézni, ahogy remeg és reszket, a szája elkékült, a bőre pedig olyan sápadt, hogy szinte áttetsző. Mintha lassan kísértetté változna.

Nem akarom, hogy tudja, mennyire megvisel a dolog.

– Meg kell tanulnom, hogy irányítsam az erőmet, anélkül, hogy szétesnék – vágok bele előszó nélkül.

Sath megköszörüli a torkát, és megpróbál felállni. Nem sikerül. Ide-oda ringatózom a sarkamon – nem megyek oda hozzá, még nem. Végül a padlón fekve, krákogva megszólal:

– Segítek, ahogy csak tudok.

– Először is az igazságot akarom. Az egész történetet, az elejétől fogva.

Vacog a foga. Az én bőröm viszont még mindig megmagyarázhatatlanul meleg, de nem vagyok túl nagylelkű kedvemben. Annyival azért közelebb megyek hozzá, hogy ne remegjen – csak hogy megkaphassam a válaszaimat –, de arra azért figyelek, hogy ne legyen neki túl kényelmes.

– Egy viharban haltam meg – kezd bele. – A hajónk felborult. Emlékszem, ahogy beleestem a vízbe. Olyan volt, mintha egy hideg, kemény sziklába csapódnék. A hullámok lenyomtak a felszín alá. Égett a tüdőm, és… egy sötét barlangban tértem magamhoz, ahol egy démon bámult rám.

Nyelek egyet.

– Válaszokat követeltem. Jó ember voltam; meg voltam róla győződve. Egyenesen a királyhoz mentem, és megmondtam neki, hogy dolgom van. Úgy volt, hogy megházasodom. Beutazom a világot. Még nem… nem végeztem.

„Nem végeztem.”

Nem tudom, mi a hangosabb: a szavai, vagy a sajátjaim emléke. „Még nem végeztem.” Ugyanezt mondtam neki aznap, amikor a segítségéért könyörögtem. Megértette a kétségbeesésemet, és felhasználta ellenem. Beszívom a levegőt, és azt hiszem, rájött, mire jutottam: hogy mindjárt megmondom neki, hogy itt rohadjon meg, mert feltartja a kezét.

– Sajnálom! – mondja. – Akkor olyasvalaki voltál, aki…

– Akit kihasználhatsz?

– Nem volt más választásom – válaszolja, mintha ettől rendben lenne a dolog. – Nem bírtam tovább. Kudarcot vallottam… te is tudod, hogy így volt. Sokszor megpróbáltam továbbadni a szívet, de egyszer sem sikerült. Elvesztettem a reményt. De azután láttam, hogy ellenálltál a hangoknak a Semmiben, és arra gondoltam, hogy… te talán képes leszel elcsendesíteni a bűnök suttogását. – Megpróbál beletúrni a hajába, de csúnyán kudarcot vall. Az ujjai hozzátapadnak a jeges tincsekhez, majd sziszegve megpróbálja visszahúzni őket. Jól van. Legszívesebben azt mondanám, hogy remélem, hogy fagysérülést szenved, de próbálok nem túl haragos lenni. – Nem voltam benne biztos, hogy neked sikerülhet. De annyira eltökélt voltál, és olyan… élőnek tűntél. Úgy gondoltam, van esélyed. Ugyanazt az ajánlatot tettem neked, amit én kaptam korábban. Egy hazug ajánlatot.

Az állkapcsom megfeszül.

– És mi történt az előző királlyal?

– Ihletet akarsz meríteni? – vonja fel Sath a szemöldökét. Tényleg nem ismer eléggé, ha azt hiszi, inspirációra van szükségem ahhoz, hogy kitaláljam, hogy büntessem meg. Amikor válaszol, viharfelhő suhan át az arcán: – Maradjunk annyiban, hogy már nincs Aszfodéloszban.

Úgy tűnik, Sath sem tudta sikeresen elfojtani a haragját.

– A könyvtárban megtalálod Aszfodélosz előző uralkodóinak a régi naplóit. Én azokból raktam össze sok mindent – folytatja. – A varázslat, amelynek segítségével eldöntötték, hová tartoznak a lelkek, az idők kezdete óta létezik Aszfodéloszban. Talán ez a legmegfelelőbb hely erre, mivel egyfajta középút. Az első három embert, aki Tartaroszba, Aszfodéloszba és Elíziumba került, felruházták az uralkodáshoz szükséges varázserővel, mely átitatta a szívüket. Róluk nevezték el a birodalmakat. Tartarosz király pont olyan kedves volt, mint amilyennek képzeled, és egy idő után kevés lett neki a királysága, ezért megépítette a kaput, hogy megszállja Aszfodéloszt. Kitépte Aszfodélosz királynő szívét, és a szeme előtt szétzúzta. A királynő pedig viszonozta a szívességet – mondja zord mosollyal. – Amíg Tartarosz fürdőzött a kárörömben, hátba szúrta, és elvette a szívét, és vele együtt a hatalmát, így Tartarosz varázslata is az övé lett. Attól fogva ő irányította a kaput. Az idő múlásával egyre több lélek került Aszfodéloszba. Lázadások törtek ki. A királynő kinyitotta a kaput, hogy bedobja rajta a foglyait, de ez azzal járt, hogy a démonok átszivárogtak rajta. Először nem bánta. Felhasználta őket a tömeg irányítására. De akadtak köztük olyanok is, akiknek voltak bizonyos… elképzeléseik. Úgy, mint a Sorsosztó.

– Ha tudtad, hogy gondot okozhat, miért küldtél hozzá az első napon?

– Nem tudtam, mekkora gondot jelent valójában – dörzsöli meg az állkapcsát. – Vannak, akik nehezebben értik meg, miért kerültek ide, és azt hittem, hogy segíthet a lezárásban, ha látod, mennyi halott kerül Aszfodéloszba. Hogy elfogadod, hogy elkerülhetetlen volt. Sosem gondoltam volna, hogy a Sorsosztó képes ilyesmit kitervelni. Azt hittem, olyan, mint a többi: vérszomjas, de semmi több. Tudnom kellett volna. Mindig is ambiciózus volt. Meggyőzte Aszfodéloszt, hogy építse meg neki a hullaházat; a napló szerint Amara, ahogy akkoriban hívták, azon élvezkedett, hogy leírva láthatja az emberek bűneit, és kínozta őket a hibáikért.

– El tudom képzelni – válaszolom, ahogy eszembe jut, mennyire imádta, hogy felsorolhatja az enyéimet… bár, ha belegondolok, hogy mit tervezett, nincs rá garancia, hogy az, amit aznap mutatott nekem, igaz volt. – Nem értem, miért egyezett bele ilyesmibe a királynő.

– Az automatikus válogatás kimerítette Aszfodélosz varázserejét, és ahhoz vezetett volna, hogy még gyorsabban széthullik. Ez a nagy terv szempontjából ártalmatlan megoldásnak tűnt. Amarának muszáj volt megfelelően válogatnia – nehéz ellenállni a szívvivő parancsának –, ráadásul ha elkezdett volna mindenkit Tartaroszba küldözgetni, a királynő visszavonta volna az előjogát. A többi démont viszont nem volt ilyen könnyű lekenyerezni, és túlságosan sokan voltak ahhoz, hogy mindegyiküket jó viselkedésre kényszerítse. Arra csábították Aszfodéloszt, hogy adja át magát a bűnnek, és a szív egyre erősebben kapcsolódott Tartaroszhoz. A határok a két birodalom között elmosódtak. Aszfodélosz lassan maga lett a Pokol, és nem ezért jött létre. A királynőnek tennie kellett valamit, ezért előjött a próbatételek ötletével. Találni akart valakit, aki képes ellenállni a csábításnak, aki elég erős hozzá, hogy megtartsa a szívet, és visszafordítsa az általa okozott károk egy részét. Valakit, aki képes bezárva tartani a kaput. Így hát továbbadta a felelősséget. És ez megismétlődött újra és újra. De minden uralkodó azzal szembesült, hogy jó emberekként arra kényszerülnek, hogy rossz dolgokat csináljanak. Ahhoz, hogy elhallgattassák az itt ragadt démonokat, hát… láttad, mit kellett tenniük. Mindannyian megadjuk magunkat valamilyen bűnnek. Vagy élvezték, amit csinálnak, és ez tette tönkre őket, vagy utálták, mint én. A kapu időről időre egy kicsivel jobban meggyengül. És most itt vagy te.

– Ja, én, aki nem ment át az utolsó próbán.

– Te magad mondtad, hogy szándékosan adtad fel – válaszolja Sath. – Mert gyűlölöd a démonokat. Ha valaki képes rendet tenni ezen a helyen, az te vagy. Téged nem fognak megkísérteni.

– Dehogynem! Van fogalmad róla, mennyire vágyom rá, hogy elpusztítsam mindegyiket? Élve el akarom őket égetni. Ki akarom vájni a szemüket. Azt akarom… – Kiráz a hideg. – Megkísértenek, hidd el.

– Sajnálom – suttogja Sath. – Sajnálom, hogy nem mondtam el, és azt, hogy a válladra helyeztem ezt a terhet. De ha nem hinnék benned, nem tettem volna ezt. Hadd segítsek! Együtt rendbe hozhatjuk.

Egy pillanatig hallgatok, és átgondolom, amit mondott. Azt hiszem, csak akkor tarthatom kordában a dühömet, ha megszabadulok mindentől, ami lángra gyújthatja. Kihúzom magam, és azt mondom:

– Végezni akarok a démonokkal.

– Ez…

– Ne mondd meg nekem, mi lehetetlen! Megtanítasz rá, hogy használjam az erőmet, azután segíteni fogsz, hogy mindegyiket megöljem. És akkor talán tényleg képes leszek rá, hogy ellenálljak a bűnnek, és örökre lezárjam a kaput.

Biztos vagyok benne, hogy legszívesebben tovább vitatkozna, de csak sóhajt egyet, és tántorogva megpróbál felállni, miközben a jeges falba kapaszkodva felhúzza magát. Kinyújtja a kezét, felszisszen.

– Megteszem, amit tudok.

Egy kis ideig még tétovázom, majd teszek felé egy lépést.

– Elfogadom a segítségedet, mert szükségem van rá. De ne gondold azt, hogy megbocsájtottam neked!

Szomorúan rám mosolyog.

– Még jó, hogy egy örökkévalóságon keresztül megpróbálhatom jóvá tenni.
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Miután visszaérünk Sath lakrészébe, kegyesen megengedem, hogy lezuhanyozzon, mielőtt megkezdi az ördögképzésemet. Miközben a víz zubogását hallgatom, azt gyakorlom, hogyan tudom előhívni a tüzet, és bár eddig elég jól megy a dolog, megállítani… nem egyszerű. A ruhásszekrény füstölögni kezd. Égésnyomok sisteregnek a szőnyegen. Egy elszabadult locsolócsőként viselkedő tűzostor lever egy órát a fésülködőasztalról.

Csak akkor sikerül eloltanom a tüzet, amikor Sath kilép a hálószobából nyíló fürdőből egy törölközővel a csípőjén, a szappan, a forró víz és a nedves férfi illatát magával hozva. Miért van ilyen jó illata a frissen mosakodott férfinak? Ez hihetetlenül bosszantó! Nedves haját hátrasimította, és a vízcseppek a hasa barázdáiba csöpögnek a mellkasáról. Nyelek egyet, és elkapom a tekintetem. Csak azért van itt, hogy segítsen, ennyi. Elárult engem. Nem vagyok hajlandó stírölni. Mindig ilyen széles volt a válla?

Talán nem volt jó ötlet az ágyon ülve várni rá. Legutóbb, amikor itt voltam, mi…

– Vegyél fel valamit… – motyogom.

Van pofája vigyorogni.

– Feszültnek tűnsz.

– Persze hogy feszült vagyok – mondom karba tett kézzel. – Minden felelősségedet rám hárítottad, és most a hangulatomon múlik, hogy elszabadul-e a pokol.

Minden jókedve szertefoszlik, mintha egy pitypang magjait elsodorná a szél. Azután végignéz rajtam, szemügyre véve az arcomat, a dacos testtartásomat, és megállapítom magamban, hogy sosem láttam még ilyen bizonytalannak. Vagy nem tudja, mit akar mondani, vagy nagyon is tudja, csak attól tart, hogy visszavágok.

Jól teszi, hogy aggódik. Egy instabil bomba vagyok, ami azonnal felrobban, ha rosszul nyúlnak hozzá.

Úgy tűnik, arra jutott, hogy képes hatástalanítani, mert amikor befejezi a vizsgálatot, megütögeti az ágy távolabbi végét.

– Gyere ide!

Egy ideig tétovázom, majd keresztbe tett lábbal leülök elé. Így a törölközője felső része, és az alá vezető, finom szőrszálak kerülnek szemmagasságba. Kiszárad a szám. Extra dózisban árad felém a mentával átitatott szappanillat, miközben leül mögém, a csípőmnél terpeszbe tett lábakkal.

Annyira sokkol, hogy van mersze megtenni ezt, hogy csak akkor jut eszembe, hogy megállítsam, amikor már túl késő.

– Mit csi…

– Sss. – Gyengéden elsimítja a hajamat a vállamról, és a mellkasomra teríti, hogy szabadon legyen a hátam. Csak egy pántos fölső van rajtam (lehet, hogy soha többé nem veszek fel pulcsit, mert egyfolytában olyan rohadt melegem van), amit ebben a pillanatban megbánok. Alig takar valamit, és nem tudom, mit tervez, és…

Azután a lapockáim közé nyomja a két hüvelykujját, és kiürül a fejem.

– Mondtam, hogy túl feszült vagy.

– Sath… – Panaszkodásnak szántam, de inkább nyögés lett belőle. Igaza van: tényleg feszült vagyok. És a hüvelykujja pont jó helyen van. Úgy érzem, egész sornyi csomót simít el. – Nem kéne ezt csinálnod. – Egy kicsit erősebben belém mélyeszti az ujját, mintha csak azt mondaná, hogy „dehogynem”. Fogcsikorgatva próbálom visszatartani a nyögéseimet. A két hüvelykujját ott tartja, ahol eddig, a többivel pedig megnyomkodja a vállamat, amitől kénytelen vagyok elfojtani egy újabb sóhajt. Annyit sikerül kinyögnöm, hogy: – Nem tudsz addig masszírozni, amíg meg nem bocsájtok.

– Szóval ezt csinálom? – Szinte hallom, ahogy mosolyog. Olyan közel hajol, hogy a mellkasát átitató nedvesség beleivódik a bőrömbe, és lehűti a benne élő poklot, miközben azt suttogja: – És működik?

Bele akarok könyökölni a kőkemény hasába, de mielőtt megtehetném, megragadja a karom. A rohadt életbe! Most nekem kéne az erősebbnek lennem, de még mindig gyorsabb nálam. Fészkelődni kezdek, de visszaránt, a mellkasához húz, és a bordáimhoz nyomja a karját, hogy ne tudjak megszökni. Megpróbálok nem belesüppedni az ölelésébe. Mindannak ellenére, ami történt, a hazugságai ellenére, jó érzés. Azóta kötéltáncot járok, mióta a mellkasomba nyomtam azt a szívet, és Sath jelenléte olyan, mintha először védőhálót feszítenének ki alattam.

Mintha megérezné, hogy valamennyire megnyugodtam, újra kezelésbe veszi a vállamat. Nekitámasztom a fejem, és csukott szemmel mélyeket lélegzem. Aszfodélosz holnap darabjaira hullhat. Csak ez maradjon meg nekem! Mindkettőnknek.

– Az erőd Tartaroszból származik – motyogja Sath. – Ahhoz, hogy előhozd, érezned kell egy bűnt, de csak mértékkel. – Azután a fülembe súgja: – Most milyen bűnt érzel?

Most már tulajdonképpen az ölében vonaglok, de ő kissé elhúzódik. És ez bosszantó. Olyan kényelmes volt! Megpróbálok utána csúszni, a helyre, amit kiköveteltem magamnak, amikor erősen belemélyeszti a hüvelykujját egy újabb csomóba, és előre tol.

– Willow! – Úgy mondja ki a nevemet, mintha figyelmeztetés lenne, de túlságosan ködös az agyam ahhoz, hogy rájöjjek, miért. Biztosan masszőr volt a földi életében. Már csak egy kis illóolaj kell, és boldogan elalszom rajta.

– Ha használni akarod az erődet, egyszerűen gondolj egy parancsra – folytatja. – A parancs csak akkor működik, ha magadnál tartod az irányítást. Ha a bűn irányít, nem leszel képes visszafogni a lángokat, és elvágni a kapcsolatodat a kapuval.

– Ezt úgy mondod, mintha könnyű lenne. – Kinyújtom a nyakam, hogy jobban hozzáférjen az új ponthoz, amire rátalált. – Te tényleg úgy járkáltál itt nap mint nap, hogy sosem éreztél semmit?

A keze megáll.

– Éreztem mindent. Hidd el!

Van valami abban, ahogy ezt mondja, amitől a szívem kihagy egy pillanatra.

– Hogy érhetem el, hogy ne uralkodjanak el rajtam az érzések?

Az ujjai ismét gyúrni kezdik a bőrömet.

– Valami másra kell gondolnod. Valami tisztára.

Minden egyes érintésétől tisztátalan dolgok jutnak eszembe.

– Oké. – Elakad a lélegzetem, ahogy az érintése gyengéddé válik, és simogatni kezdi a karomat. Lehet, hogy nyugtatónak szánja, amit csinál, de az ellenkezőjét éri el vele. Elhúzódom. Ha lángra gyúlok, meglátja, milyen hatással van rám, és ezt nem akarom. Dühösnek kellene lennem rá, és csak arra tudok gondolni, hogy kettesben vagyunk, egy ágyon, és megérinti a meztelen bőrömet. A szóban forgó ügyre koncentrálva megkérdezem:

– Ha ez sikerül, megölhetem a démonokat?

Sath felsóhajt. Ahogy felé fordulok, és meglátom az arckifejezését, magasabb fokozatra kapcsol az a valami a mellkasomban. Lehet, hogy most már hozzám van kötve egy része? Vajon ennyi elég lehet a sikerhez? Az ő jósága, amit olyan sokáig tagadott, és az én haragom a démonok ellen, amiért elvették azt, ami sosem volt az övék.

– Azt mondtam, segítek neked – mondja Sath. – És nem akarok hazudni. De amit most mondani fogok… meg kell ígérned, hogy végiggondolod, mielőtt bármit is tennél.

Nem valami fényesek az eredményeim a dolgok átgondolásában. Ennek ellenére bólintok, mire a karja újra megfeszül a mellkasom alatt.

– Ahhoz, hogy megölhesd a démonokat, túlságosan sok erőt kellene elszívnod Tartaroszból, ez a része továbbra is igaz. Ez nem járható út. Ezért elkezdtem más lehetőségeken gondolkodni. Van egy festmény a művészeti barlangban, ami sosem változik, és elkezdtem tűnődni azon, hogy miért…

– Én is. Borzalmas.

– A művészi értékét félretéve, kíváncsivá tett – mondja fanyar mosollyal. – Amikor a régi naplókban kutakodtam, az egyikben azt olvastam, hogy a festmény megmutatja, hogyan szabadulhatnánk meg a démonoktól teljesen.

Tátott szájjal bámulok rá.

– És ezt csak most mondod?! Miért nem tettél valamit korábban?

– Mert tudtam, hogy nem vagyok elég erős ahhoz, hogy megtegyem, amit kell. Olyan régóta kutatok egy jobb lehetőség után, de hiába. A naplók szerint, ha a kapu kinyílik, két dolog történhet. Az a valószínűbb, hogy minden összeomlik, és Tartarosz elszabadul. De van rá némi esély, hogy ha sikerül továbbra is kettéválasztani a két helyet, létrehozhatnék egyfajta… szélörvényt. A démonokat hazahúzná. Minden erejükkel küzdenének, de Tartarosz végül beszippantaná őket. De mindketten tudjuk, hogy én sosem lennék képes megtartani ezt a határt.

Kihúzom magam. Napok óta először felüti a fejét bennem a remény, ahogy elképzelem, hogy a Sorsosztót felkapja egy tornádó, akár egy gonosz boszorkányt, akit hazavonszolnak Ózhoz.

– Én viszont képes lennék rá.

– Willow! – A hangja ugyanolyan parancsoló, mint amilyen volt. – Harcolni fognak. Ráadásul ha a kapu kinyílik, még több démon próbál majd átnyomakodni rajta. Meg kell találnod magadban az erőt, hogy újra bezárhasd. Szinte lehetetlen lesz távol tartani magad a bűntől, hogy fenntarthasd a határvonalat.

Össze-vissza beszél.

– Majd szerzünk segítséget – vetem ellen. – Nem hiszem, hogy az emberek nemet mondanának, ha megkérnénk őket, hogy hajítsanak át pár démont a kapun. Nem fog eluralkodni rajtam az erő, és becsukom az ajtót, ennyi az egész.

Sath csak néz rám.

– Ne csináld ezt! – pöccentem meg az orrát. – Ha nem hitted volna, hogy van esélyem, nem mondtad volna azt. Meg tudom csinálni.

Tényleg úgy gondolom, hogy képes vagyok rá. Épp hozzábújok valakihez, akire okkal haragszom, mégsem éreztem még magam ilyen békésnek. Ha képes leszek ezt a békét felidézni magamban – a többi érzelem nélkül, amiket Sath kivált belőlem –, gyerekjáték lesz becsukni a kaput a démonok után.

Bár azt hiszem, először nem ártana tesztelnem ezt az elméletet.

Sath végigsimít a hüvelykujjával a csuklóm belsején, amitől azonnal felszökik a pulzusom. Árnyékok fodrozódnak a karomon, majd hagyom, hogy átváltozzanak azzá a lángoló ostorrá, amit korábban nem tudtam irányítani. Ezúttal azonban nem veti rá magát az első tárgyra, amit meglát. Végighúzom a padlón – a szőnyeg izzani kezd, de nem ég, mert nem akarom, hogy égjen –, miközben Sath simogatja a karomat, a hátamat, a tarkómat.

Az érzetektől valami a gyomrom mélyén összeszorul. A békére gondolok, az elégedettségre, és arra, hogy milyen lesz Aszfodélosz, amikor az egész véget ér. Egy menedék. Egy második esély. Ki akarná Elízium csendjét, amikor az élet káoszát is megkaphatja helyette?

Megfékezem a lángokat, és ragyogó, győzedelmes mosollyal nézek Sath-re. Összevonja a szemöldökét, inkább aggodalmasan, mint lenyűgözve, de ez nem tántoríthat el.

– Működni fog – teszem a kezem az arcára. – Meg tudom csinálni.

A bőre most teljesen normális hőmérsékletű, és puhán simul a tenyerembe. Visszatartja a levegőt, miközben az ujjaim felfedezik az arcát, végigsimítva a szemöldökén, az orra vonalán, majd az ajkán. A tekintetem a szájára siklik, és az ajka szétnyílik az érintésemre. Mit csinálok?

Mit csinálok?

Leugrom az ágyról; a szívem zakatol, miközben tétovázva szembefordulok vele.

– Sajnálom. Nem akartam…

Mit nem akartam? Gyengéden cirógatni az arcát, mintha semmi sem történt volna?

– Semmi baj. – Sath lecsusszan az ágyról, a törölközője pedig lejjebb csusszan a csípőjén. Megáll, hogy megigazítsa, én pedig egyáltalán nem nézek oda, főleg akkor nem, amikor meglazítja a csomót, hogy újrakösse, felfedve a csípője oldalát és a combja egy részét, de én nem nézem, oké? – Akarsz róla beszélni?

– Miről.

– Rólunk.

– Nincs olyan, hogy „mi” – válaszolom reflexből, pajzsként használva a szavakat, hogy megvédjenek a ténytől, hogy számomra mindig is létezett olyan, hogy „mi”. Ezt mindketten tudjuk. De azután kihasznált, és elárult, és egy masszázs és némi segítség nem elég ahhoz, hogy ezt megváltoztassa. Ez, őszintén szólva, elvi kérdés.

– Tényleg? – Lassan elindul felém. A hátam a ruhásszekrényhez nyomódik, és Sath körém fonja a karját. A lélegzetem elakad. – Milyen bűnt használtál az előbb, amikor létrehoztad azt a tüzet?

– A haragot – válaszolom egyhangúan.

– Hazug!

Talán az vagyok. Most azonban valóban a harag hozza elő az erőmet, és végre képes vagyok megformálni egy kardot, mely ezüstösen és élesen csillog a kezemben. A markolatát hét drágakő díszíti; a középső, legnagyobb egy vérvörös rubin.

– Vigyázz! – irányítom a pengét a nyakára. Sath meg se rezzen, de olyan intenzitással bámul rám, hogy a szeme szinte újra felolvad. Hiányzik az az arany szín. Segített, hogy jobban belelássak. Minden fellobbanás előszele volt a haragnak, annak, hogy az ereje hamarosan felszínre tör, és… talán még valaminek. Valaminek, amit a bujaság próbájának éjszakáján láttam. – Most, hogy már mindent elmondtál, a továbbiakban nincs rád szükségem. De még mindig megtehetem veled azt, amit az elődöddel tettél.

Sath összevonja a szemöldökét.

– Nem csináltam vele semmit.

– Azt mondtad, már nincs itt.

– Ez igaz – válaszolja lassan. A válla megereszkedik, és visszahanyatlik az ágyra. – Nem kérdezted meg, mi volt az engedményem.

– Azt hittem, az, hogy megszabadultál az ördögségedtől.

– Nem egészen – sóhajt fel. – A szív korábbi tulajdonosaként akkor utazhatok Elíziumba, amikor csak akarok. Minden korábbi uralkodó odament.

A bennem élő lángok ellenére a testem hirtelen kihűl. Jéghideggé válik. Minden levegő elszivárog a tüdőmből, hatalmas, pusztító hullámként tör rám a pánik, és mindkét szívem kihagy. Sath elmehet. Szabadon távozhat.

És minden hősködésem és kardlóbálásom ellenére, nem akarom ezt egyedül végigcsinálni.

– Ó! – mondom halkan. – Mikor… – Úgy érzem, csípős csalán akadt a torkomon.

– Csak kívánnom kell. Elég egyetlen gondolat.

A csalán elhalt levelekké válik, melyek szétmállanak, ahogy nyelek.

– Akkor, amikor bezártalak Glacantrumba…

– Elmehettem volna. Bármikor.

– De nem tetted.

– Nem.

Egymás szemébe nézünk. A világ megszűnik körülöttem. Egy fikarcnyi bűnt sem tudnék most előhívni. Sath itt maradt. Itt maradt.

A jeges vízben halt meg, és én az elképzelhető leghidegebb helyre száműztem, és nem tudta, kiengedem-e valaha, de ő csak ott ült, és várt. Pedig nem lett volna muszáj.

– Miért? – suttogom.

– Szerinted miért?

A válasz – legalábbis az a válasz, amit várok – egy gumiszalag, amely olyan erősen szorítja a mellkasomat, hogy úgy érzem, mindjárt felrobban.

– Mondd el!

Könnybe lábad a szeme.

– Először el akartam hagyni ezt a helyet, hogy békére lelhessek. De most már nem vagyok benne biztos, hogy erre vágytam. Olyan életet akartam, ami több annál, minthogy büntetéseket szabok ki, és olyan démonok pitiáner vitáival foglalkozom, akik szét akarják tépni egymást. Nem hittem, hogy ez itt lehetséges, azok után, amit tettem. De azután mellettem harcoltál, és a vérem áztatta a kezed, és úgy néztél rám, mintha nem én lennék a legszörnyűbb ember, akivel valaha találkoztál. Úgy táncoltál velem, mintha férfi lennék, és nem szörnyeteg. Elvittél egy kocsmába, és megnevettettél, és úgy éreztem, hogy ez valami olyasminek a kezdete, amiről nem hittem, hogy a halálom után a részese lehetek. És akartam. Még mindig akarom. Ha van rá esély, hogy harcolhatok ezért, nem megyek Elíziumba.

– Ó! – A gumiszalag elpattan, és a szívem legszívesebben vele együtt szétrobbanna.

Sath itt maradt.

És lehet, hogy hazudott nekem, de jó okkal tette. Mert igaza van: ha előbb megtudtam volna az igazságot, elmenekültem volna. Én menekültem volna, Sath feladta volna, a kapu pedig kinyílt volna, és végünk lett volna.

„A rossz döntések néha jó dolgokhoz vezetnek.” Ha nem ugrottam volna le arról a szikláról, sosem találkozunk. A rossz döntéseink egymáshoz sodortak minket, és esélyt adtak nekünk. Hogy túléljünk. Hogy éljünk. Nem nagy esély, mert azon múlik, hogy ne valljak kudarcot – ami eddig elég sokszor megtörtént –, de ilyen esélyünk még sosem volt ezelőtt.

És ezt az esélyt ő adta nekem. Talán én is adhatnék neki egyet.

A hetedik óra a fésülködőasztalon jól hallhatóan kattan egyet, ahogy a mutató új pozícióba áll.

Lehuppanok mellé az ágyra.

– Holnap kinyitom azt a kaput – mondom neki. – A nap végére Aszfodélosz vagy megmenekül, vagy darabjaira hullik.

– Willow…

– Sss – nyomom az ujjam az ajkára. – Ha elcseszem, csak ez az egy éjszakánk van.

A szeme felvillan.

– Tudom.

– És ha így lesz… nem akarok úgy a Semmibe kerülni, hogy nem tettem meg azokat a dolgokat, amiket meg akarok tenni.

Mintha olvasna a gondolataimban, vagy amiatt, ahogy felé fordítom a testemet, a keze rátalál a térdemre. Az ajka végigsimít a fülkagylómon.

– És mit szeretnél megtenni?

Várok egy szívdobbanásnyi időt. Azután még egyet. A szemébe nézek, látom benne az érzést, és azt, ahogy visszatükrözi az enyémet. Végül kimondom:

– Ezt.

És megcsókolom.


HARMINCÖTÖDIK FEJEZET

Először gyengéd az egész.

Óvatosan megérintem a mellkasát, ő pedig a csípőmet, és az ajkunk, lágy sóhajokkal keveredve, épphogy összeér. Szavak nélküli sóhajokkal, melyek valahogy azt üzenik, hogy „végre!”.

Az ajka olyan, akár a bársony, és bele akarok süppedni, el akarok merülni Sath-ben; minden köztünk lévő rétegtől meg akarok szabadulni, amíg nem marad más, csak a bőr, a felfedni való titkok és a tettetés álcája nélkül. A lábam az övére csúszik; Sath az ölébe húz, és minden gondolat kiürül a fejemből. A törölköző alatt érzem, mennyire akar engem, és hozzádörgölőzöm, mert magamon akarom érezni, és kétségbeesetten akarom, hogy bennem legyen. Sath felnyög, és elmélyíti a csókot; a nyelve szétnyitja a számat, és végigszántja a belsejét.

Méz-, cukor- és bűníze van, de még jobban emlékeztet az otthon ízére, és mindenre, amire valaha vágytam. Elfúló hangon a szájába suttogom a nevét, miközben az ujjai még mélyebbre vájnak az oldalamba, majd becsusszannak a felsőm alá, végigsimítva az érzékeny bőrön.

Megtöröm a csókot, hogy lehúzzam magamról a topot, hogy végre meztelenül érhessünk egymáshoz. Ez azonnal eltereli a figyelmét; mielőtt még magamhoz húzhatnám, lehúzza a melltartóm kosarait, és a mellbimbómhoz érinti a nyelvét. Megborzongok, és a vállára támaszkodom.

– Tudnod kell – mondom két zihálás között –, hogy még mindig bosszantasz. Sőt, szörnyen dühös vagyok rád.

– Tényleg? – A mellemen érzem a mosolyát. – Akkor abbahagyjam?

A hajába kapaszkodom.

– Semmiképp. – Az enyémhez húzom az arcát, és újra foglyul ejtem a száját, de ezúttal nem vagyunk gyengédek: minden csupa fog, nyelv és kéz, és ezek a kezek megragadják és karmolják a másikat, ahol csak elérik, mert tudják, hogy talán ez az egyetlen esély, hogy megtehetik. Minden porcikáját meg akarom ismerni, hogy minden egyes új felfedezéssel kiegészíthessem a Sath-térképet a fejemben.

A bőre csiklandós a köldöke felett. Amikor végigsimítok rajta az ujjammal, összerándul, és felnevet. Tetszik neki, amikor megharapom a száját – tudom, mert halkan felnyög, amikor a fogam a húshoz ér. Az ajka rátalál a nyakamra, és belé kapaszkodom, miközben azt kívánom, bár végtelenül sok időnk lenne, és soha nem kellene elhagynunk ezt a szobát, hogy szembenézzünk azzal, ami odakint vár ránk.

De muszáj lesz. És ha a ma este az egyetlen, amikor ezt megtehetjük, én mindent át akarok élni. A csomó felé nyúlok a törölközőjén, hogy végre ledöntsem a kettőnket elválasztó utolsó falat, de Sath-nek más elképzelései vannak.

– Amikor megkérdezted, mit akarok veled csinálni – mondja –, ígértem neked valamit.

Felemel, és megforgat, majd letesz az ágyra, maga alá. Kigombolja a farmeromat. Fájdalmas lassúsággal lehúzza a cipzárt. Végig a szemembe néz, miközben leveszi rólam a nadrágot, és a bugyim pántjába akasztja az ujját, hogy attól is megszabadítson. A vállára támasztja a lábamat, és gyengéden csókolni kezdi a bokámat, majd a vádlim belsejét. Fájdalmasan nedves, és reménytelenül üres vagyok, miközben kitárulkozva vonaglok alatta, kétségbeesetten vágyva valamire, bármire, ami több ennél.

Megfogja a törölközőt. Elakad a lélegzetem, ahogy kioldja a csomót, majd ledobja maga mellé, és végre teljes valójában feltárulkozik. Most, hogy végre egészen meztelenül látom a testét, alig bírok magammal, miközben a tekintetem a combjai kemény izmaira szegeződik, és arra, amit közöttük látok. Folyékony hőség önt el belülről, miközben lángok árnyékai csillannak meg a karomon.

Sath fölém hajol, az állam alá csúsztatja az ujját, és elfordítja a fejem.

– Mintha azt mondtam volna, hogy addig csókollak, amíg már a saját nevedre sem emlékszel.

Most legkevésbé sem a csókolózás jár a fejemben. Most, hogy ilyen közel van hozzám, és érzem a nehéz súlyát a combomon, és…

Sath ajka az enyémhez tapad. Na jó, nem mondom, hogy ellene vagyok a dolognak. A szája szakértői pontossággal mozog – a nyelve minden egyes simításától végigfut a borzongás a gerincemen. Kikapcsolja, majd félredobja a melltartómat, és újra a mellemre teszi a kezét, majd összecsippenti a mellbimbóimat, mielőtt végigsimítja alattuk az érzékeny bőrt.

Még mindig nem érintett meg ott, ahol a legnagyobb szükségem lenne rá. Az alsó ajkába harapok, erősebben, mint eddig – egy újabb nyögés a jutalmam, majd elhúzódik, és csókolni kezdi az arcomat, a nyakamat és a fülemet.

– Szóval, mi az? – kérdezi, miközben az állkapcsomat csókolja. – A neved.

– Sath…

– Rossz válasz – mondja önelégült mosollyal.

Hajlok rá, hogy kinyírjam az újonnan szerzett erőmmel, de a feje elindul lefelé, és eszembe jut a másik dolog, amit ígért nekem. Egyszerre leszek feszes és ellazult, miközben végigcsókolja a felsőtestemet. A hasamat. Azután lejjebb. Szélesebbre tárja a lábamat, és még szélesebbre, majd a fejét a két combom közé támasztja.

Mélyen beszívja a levegőt. A szívem a fülemben zakatol, miközben úgy ugrál a mellkasomban, mint egy megvadult flippergolyó. Máskor zavarban lennék, és pánikba esnék, hogy biztosan utálni fogja a látványomat, az illatomat vagy az ízemet, de ő csak megérint az orrával, és hevesen felnyög:

– Baszki!

Ennyi elég, hogy szorosan megmarkoljam a lepedőt, és megpróbáljam az arcába nyomni magam, mindenféle illemről megfeledkezve. Annyira, de annyira régóta várok erre, és azt akarom, hogy minél előbb elkezdje. Muszáj…

De Sath, egyik kezét a hasamon tartva, lenyom az ágyra, és nem engedi, hogy én diktáljam a tempót. A szemét! Közel állok hozzá, hogy könyörögni kezdjek, és azt hiszem, tudja, de nem vagyok hajlandó megadni neki ezt az örömöt. Amikor először belém nyal, felemelkedem a matracról, és a lábujjaimmal megmarkolom a lepedőt, kapaszkodót keresve. Felsikoltok, mert mozognom kell, és azt akarom, hogy mozogjon, de túl lassú, és túl sok, ahogy magamon érzem a száját és a hüvelykujját, amit a lehető legjobb helyen tart. A nyomás csak nő és nő, és esküszöm, hogy direkt csinálja.

Ez kínzás. Tökéletesen kivitelezett kínzás.

Végül felnyögök:

– Kérlek!

Sath megáll. A semmibe kapaszkodom. Azután visszanyomja a száját oda, ahol lennie kell, és nem tud lefogni, nem tudja megakadályozni a vonaglást, a rángatózást és sikoltozást, mert ezúttal keményebben csinálja, egyre mélyebbre és mélyebbre hatolva, hosszan fel-le mozgatja a nyelvét. Rúgok egyet, és a körmeimmel végigkarcolom a selymet.

Minden idegszálammal arra koncentrálok, amit csinál velem, és ismét emelkedni kezd a nyomás; félek, hogy abbahagyja, hogy még egy kicsit kínozni fog, de most nem áll meg, az ujjával helyettesíti a száját, azután még kettővel, és levegőért kapkodva rángatózom felette, miközben csillagok robbannak szét a szemem előtt.

Ahogy összerándulok alatta, fehér fény vakítja el a szemem. Mire visszatérek a testembe, már rám mászott, és a karjaiba zár. Az arca az enyém fölött lebeg. Tiszta, tömény imádat árasztja el a gyomromat.

– Ezt kellett volna csinálnod a bujaság alatt – zihálom. – Nem tudtam volna nemet mondani.

A szája széle felfelé görbül.

– Meg kellett hagynom az esélyt, hogy nyerhess.

A válaszom valahol a horkantás és kuncogás között van. Nem vagyok róla meggyőződve, hogy különösebben vonzó, de a gyengédséghez hasonló érzelem csillan meg Sath szemében, és elsimítja az arcomból az izzadt hajtincseket, majd újra megcsókol.

Azonnal elolvadok. Végigsimítok a mellkasán, amely meleg és kemény, majd elindulok lefelé, hogy megérintsem úgy, ahogy ő érintett meg engem. De megfogja a csuklómat, mielőtt célba érhetne, és esküdni mernék rá, hogy a szeme aranyszínűvé válik.

– Majd máskor.

Szétnyitja a térdem, majd a bejárathoz illeszti magát, még egyszer megcsókol, hosszan, lassan és mélyen, mintha ugyanúgy élvezne, ahogy én élvezem őt, mintha attól félne, hogy ez az első és utolsó ilyen pillanat, és minden egyes másodpercet meg akarna őrizni az emlékezetében.

Abban a pillanatban, amikor belém csusszan, úgy érzem, mintha minden szétszóródott részem hirtelen a helyére kerülne. Vele csak Willow vagyok, problémás és tökéletlen, de nem számít. Nem kell tettetnem, vagy azon gondolkodnom, hogy melyik részeimet mutathatom meg neki. Már felfedtem őket, és nem zavarta.

Itt maradt.

Eleinte lassan mozog. Hátravetem a fejem, és a párnába temetem, miközben végigkarmolom a bőrét, ő pedig a nyakamba temeti az arcát. Összekeveredett sóhajaink betöltik a szobát, majd zihálva kimondom a nevét, miközben a kettőnk teste közé csúsztatja a kezét, és nyomni kezdi azt a pontot a lábam között, mintha ő is feltérképezett volna, miközben én felfedeztem, csakhogy ő sokkal jobb munkát végzett.

Annyira felizgat, hogy minden idegszálam megfeszül, és ezúttal szinte azonnal átlépem a határt. Most, hogy Sath bennem van, még intenzívebb, és minden önuralmamat be kell vetnem, hogy kordában tartsam a varázserőmet. Lángok nyaldossák a karomat, és úgy érzem, felgyulladok, elégek, elégek, elégek.

Fogcsikorgatva próbálom csillapítani a lángokat. Nem válhatok tűzveszélyessé minden alkalommal, amikor szexelünk – és azt tervezem, hogy sokszor fogjuk csinálni –, ami azt jelenti, hogy valahogy meg kell oldanom a dolgot. Nyuszikák. Felhők. Szivárvány.

– Willow! – Sath abbahagyja a mozgást. Kinyitom a szemem. – Elveszíted az irányítást.

– Csak egy kicsit – válaszolom, majd mozogni kezdek alatta, hogy folytassa. – Miért hagytad abba?

Felvonja a szemöldökét, és nem hiszem el, hogy megálltunk a közösülés közepén, hogy arról vitatkozzunk, hogy lángolok.

– Nincs baj. Látod? – A lángok árnyakká változtak, és már csak fekete füst gomolyog a könyököm körül. – Tudom irányítani.

Muszáj irányítanom. Ha nem megy, nem fogom túlélni, ha kinyílik a kapu. Úgy tűnik, nem sikerült meggyőznöm Sath-et – lehet, hogy a lyuk miatt, amit a lepedőbe égettem –, bár újra mozogni kezd; fájdalmasan lassan kihúzza, csak hogy újra belém hatoljon. A vállába harapok.

– Tudod – motyogja a fülembe. – Tiszta gondolatok.

Úgy vigyorog, mintha tudná, hogy az elmém a mocsokban fürdőzik, és mielőtt egy epés megjegyzéssel visszavághatnék, megcsókol. Miközben rátalál a ritmusára, nem szakítja meg a csókot, és égni kezdek, mert nem találok magamban semmi tisztát, csak a mély vágyat. Sath-be kapaszkodom, és félek, hogy megégetem, de elengedni sem akarom.

A tenyerébe fogja az arcomat. A csók lelassul, mélyebbé és gyengédebbé válik, és tele van érzelemmel, mintha minden egyes érzését át akarná adni vele. És én is érzem. Kinyílik, mint egy virág a tavaszi napsütésben, olyan intenzitással, hogy a lángjaimat kioltja az ereje.

Aztán ott fekszünk, a mellkasunk összeér, és együtt dobognak a szíveink, mintha át akarnának törni a testünkön, hogy eggyé váljanak. Talán már összeolvadtak – talán mindig is így volt. Sath ujjai végigsimítanak a bőrömön, mintha elvarázsolná, és megcirógatja az arcomat az orrával, majd elégedetten felsóhajt. Magamhoz szorítom, és azt kívánom, bár örökre itt tarthatnám.

És amikor úgy helyezkedik, hogy a szemembe nézzen, valami megcsillan a tekintetében – valami, ami tükrözi a belőlem feltörni vágyó szavakat, és rájövök, hogy nem csak testi vágyat érzek iránta. Egyáltalán nem.
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Egymás mellett fekszünk, a végtagjainkat összekulcsolva, és bebújok a karja alá. Sath az ujjára tekeri az egyik hajtincsemet.

– Egyébként a vörös az – mondja. – A kedvenc színem.

– Képes voltál azért az ivást választani, mert nem akartad elmondani, hogy a hajam színe a kedvenced?

Megpöccinti az orromat.

– Nem akartam, hogy következtetéseket vonj le belőle.

Viszonzásképp megpöccintem a mellkasát.

– Például azt, hogy tetszem neked?

– Mm. – Megcirógatja az orrával a fülemet, és azt hiszem, nem bánnám, ha örökre így maradnánk. Még az Aszfodélosz termeiben leselkedő, dühös démonok hordáinak kedvéért sem mozdulnék el innen. Félek, hogy Aszfodélosznak nem akadt még nálam lustább uralkodója, bár mentségemre legyen mondva, hogy talán egy korábbi vezetőnek sem volt Sath-hez hasonló személy az ágyában. Hogy menthetném meg az alattvalóimat, amikor a keze már megint a két combom között van?

– Sath! – Koncentrálni próbálok, nehogy a) lángra kapjak, vagy b) hagyjam, hogy ma este harmadjára is elterelje a figyelmemet. – Mennünk kellene. Minél előbb Tartaroszba küldjük a démonokat, annál hamarabb…

– Csinálhatjuk ezt újra? – A mosolya elhal, mielőtt teljesen alakot ölthetne, és a tekintete elkomorul. – Ha ez rosszul sül el, lehet, hogy soha többé nem csinálhatjuk ezt.

– Számodra legalább van kiút – válaszolom. – Ígérd meg, hogy ha nem tudom bezárni a kaput, elmész! Használd ki az esélyt, és szökj Elíziumba!

– Ha a kapu nyitva marad, Aszfodéloszt lerohanják. Nem fogom hagyni, hogy egyedül nézz szembe egy ilyen végzettel.

– Sath…

Elhallgattatja az érveimet egy csókkal. Csupán néhány másodpercig hagyom, majd ellököm magamtól, mielőtt felülök, és betakarom magam, hogy ne veszítse el a fókuszt.

– Azt mondtad, a démonokat beszívja a kapu. Milyen erős lesz az örvény? Meddig fog tartani?

Sath beletúr a hajába.

– Igazából még senki nem próbálta ki.

– Akkor megpróbáljuk odaterelni őket a kapuhoz, mielőtt kinyitom. Minél közelebb vannak hozzá, annál előbb eltűnnek, igaz? – Úgy teszek, mintha gondolkodnék. – Mennyi az esély rá, hogy rendezett sorban haladnak?

A viccem nem jön be. A bátorító csókjai ellenére Sath-nek megjelenik egy ránc a két szemöldöke között.

– Várnunk kellene – mondja. – Még alig tanultál valamit az erődről…

– Minél tovább várunk, annál nagyobb kárt tesznek. – Varázsolok magamnak néhány ruhadarabot, és belebújok a szerelésbe, ami reményeim szerint harci ruházatként funkcionál majd: leggings, katonai bakancs és fekete hosszú ujjú póló, acél védőréteggel. – Az emberek segíteni fognak.

Azt hiszem, nem sikerült teljesen meggyőznöm, és nem is hibáztatom érte, de ő is magára kap valamit (ami egyszerre áldás és átok), ami illik a talpig fekete szerelésemhez, majd elindulunk kifelé.

Az előcsarnok kísértetiesen üres.

A lépéseink végig visszhangoznak a termen és az arany folyosón a Sorsosztó ajtaja felé, amikor hirtelen megdermedek.

Az ajtó nyitva van.

A francba! A rettegés befészkeli magát a gyomrom mélyére.

– Megmondtam, hogy őrizzék.

– Haladnunk kell. – Sath nem várja meg a válaszom, hanem elindul, én pedig utána sietek, miközben a különböző lehetőségek cikáznak a fejemben, és az egyik borzalmasabb, mint a másik. Egyértelmű, hogy nem sikerült elérnem, hogy a démonok kövessék a parancsaimat. Tudnom kellett volna, hogy átlátnak a tegnapi trónos előadásomon, és a naivitásom oda vezetett, hogy a Sorsosztó most ki tudja mit csinál, ki tudja meddig.

Sosem láttam még ilyen nyugodtnak a sziklafalat; nem mozognak az árnyékok az ablakok mögött, és csak egyetlen lift lebeg, néhány emelettel felettünk. Ahogy a korláthoz érünk, elénk zuhan, és miután nincs jobb ötletem, megparancsolom neki, hogy vigyen minket a Dionüszoszba.

Ez a terasz is üres.

Odabent lekapcsolták a stroboszkópokat, és gyertyákat gyújtottak helyettük, Sath trónját pedig fekete lepedők borítják, mintha a démonok beöltözőset játszanának, és Drakula kastélyává változtatták volna a helyet.

Réz- és fémszag terjeng a levegőben. Vér borítja a táncparkettet és a bárpult felszínét. Az emberek a távolabbi sarokban kuporognak, és a csuklójukra kötött vasláncokat leszámítva viszonylag sértetlennek tűnnek. Odafutok hozzájuk, és megszólítok egy középkorú férfit, ősz tincsekkel a hajában – Norman, súgja Aszfodélosz varázslata.

– Mi történt? – térdelek le elé, hogy szemügyre vegyem a bilincseit. – Hol vannak a démonok? És a Sorsosztó?

– Elment, hogy megkeresse a többi embert. Azt mondták, hogy ez csak a kezdet. – A tekintete Sath-re siklik. – Jó, hogy végre ő is tiszteletét teszi.

– Nem ő hagyott magatokra titeket – mondom halkan, miközben legyintek egyet. Minden lánc kattanva kinyílik, és lazán lóg az emberek csuklóján. – Hanem én.

A torkom elszorul. Én tettem ezt. Egyedül hagytam őket, miközben a saját szarságaimmal foglalkoztam, és hagytam, hogy a démonok azt tehessenek, amit akarnak. Fekete füst gomolyog a kézfejem körül. Veszek egy mély levegőt, elnyomom magamban az erőmet, és arra gondolok, hogy néhány óra múlva már minden rendben lesz; mindent helyrehozok, és ez tegnap még nem lett volna lehetséges, Sath segítsége nélkül nem. El kellett mennem, hogy még erősebben térhessek vissza.

És tényleg erősebb vagyok.

Már csak meg kell győznöm erről az embereket. Intek nekik, hogy kövessenek, majd odasétálok a trónhoz, és letépem róla a fekete lepedőt, mielőtt leülök rá. Ez sokkal kevésbé lesz kellemes, mint az előző alkalommal, amikor itt voltam, és Sath után epekedve az ölébe huppantam.

Az emberek lassan közelednek hozzám. Szinte biztos vagyok benne, hogy csak azért hajlandóak megmozdulni, mert félnek Sath-től, aki minden tőle telhetőt megtesz, hogy előre tessékelje őket. Végignézek az arcokon, hátha van köztük ismerős, de Harper nincs itt. Csak remélni tudom, hogy talált egy biztonságos rejtekhelyet.

Amikor a jelenlévők végre összegyűlnek a lábaim előtt, keresni kezdem a megfelelő szavakat.

– Sajnálom, hogy nem értem ide előbb. De ez az utolsó alkalom, hogy… – Hirtelen elhallgatok. Ha ezt elcseszem, nem ez lesz az utolsó alkalom. Megrázom a fejem, majd folytatom. – Ennek ma véget vetek. Ez a mi túlvilági életünk. Nem fogom hagyni, hogy elvegyék tőlünk. Tőletek. És nem hajtok fejet a követeléseik előtt. – Felszegem az állam. – Aszfodélosz nem a démonok igazi otthona. Ideje visszamenniük oda, ahová tartoznak.

Suttogás és motyogás fut végig a tömegen. Megosztom velük a tervet – kihagyva azt a részletet, hogy a kapu lezárásával még gond lehet –, és démonvadászatra küldöm őket. – Menjetek csoportokban! Rángassátok el a démonokat az előcsarnokba! Sath és én onnan elvezetünk majd titeket a kapuhoz.

Legyintek a kezemmel, mire egy halom kard és lángoló ostor jelenik meg a lábam előtt, de senki nem mozdul, hogy magához vegye őket. Legalább néhányan azért fészkelődni kezdenek. Micsoda hadsereg! Idegesen vizslatják Sath-et, mintha mindenféle engedetlenség után megtorlásra számítanának.

– Már nem kell félnetek tőle – jelentem be. – És tőlem sem. Új vezetés, új szabályok. Ami azt jelenti, hogy harcolhattok. Mutassátok meg a démonoknak, hogy többen vagytok, mint ők! – Hagyom, hogy az erőm egy része a felszínre törjön, és lángolni kezdjen a szemem. – Nem akarjátok, hogy úgy szenvedjenek, ahogy ti szenvedtetek?

Felemelkedem a trónról.

– Láncra vertek titeket. Azt tervezik, hogy széttépnek benneteket. Ezt akarjátok? Vagy inkább ti tépnétek szét őket? Hányan láttak közületek már vérző démont? – Vicsorgó, cseppet sem vidám mosolyt villantok feléjük. – Hányan vágynak rá közületek?

Most már nyugtalanná válnak; látom, hogy sikerült felkeltenem az érdeklődésüket, de a hitetlenkedéssel kevert félelem visszatartja őket.

Legnagyobb szerencsémre a tegnapi agancsos démon belép a barlangba, maga után ráncigálva egy sor újabb embert. Harpert még mindig nem látom, de nem tudom eldönteni, hogy ez jó vagy rossz. Ha itt lenne, legalább megmenthetném.

A démon megáll, ahogy meglát.

– Gyere ide! – parancsolom neki. A lény azonnal előrelendül. A hangom végtelenül mély, mintha az elődjeim minden parancsát magában hordozná. Sath összevonja a szemöldökét, és vizslató tekintettel néz rám. Azt hiszi, elveszítem az irányítást. Egy egészen apró mosollyal tudatom vele, hogy téved, majd jóval metszőbb vigyort villantok a démon felé.

A tüzes ostor másodperceken belül a nyakára tekeredik. Egyenesen felé és az ostorra irányítom a dühömet. Látom Sath-et és az embereket elmosódva a perifériás látásomban, és visszahúznak a valóságba, emlékeztetve rá, hogy a harag nem minden; hogy a viharban is látni néha szivárványt. A levegőbe emelem a démont, és magamhoz húzom, miközben élvezem, ahogy fájdalmasan sikoltozik. Amikor ledobom a lábam elé, látom, hogy a nyaka tele van gennyes kelésekkel, és az egyik agancsa lekonyul, miután félig megolvasztotta a forróság.

– Eláruljak egy titkot? – guggolok le elé, hogy a szemébe nézhessek. – Ma kinyitom a kaput. Hazamész. Hát nem nagyszerű?

A démon remegni kezd.

– Mi a gond? – rebegtetem ártatlanul a szempilláimat. – Csak az a jó, ha Tartarosz jön ide? Ha nem ti vagytok a tápláléklánc legalján? – A lángok jéggé fagynak az ereimben. – Jaj, de sajnálom!

A mellkasába vágom a kezem, és az erőm átnyomja az öklömet a húsán és a csontján. Eléri azt az üres területet, ahol a szívének kellene lennie, majd előtör a másik oldalon, és a feketeség szétspriccel a padlón. A démon a földre zuhan, én pedig feltartom a kezem, hogy az emberek lássák, ahogy a vére lecsurog a csuklómon.

Közben teljesen nyugodt vagyok. Békés. Ez nem a haragról vagy a bosszúról szól, hanem arról, amit meg kell tennem. Jól Döntő Willow végre színre lépett, és a magabiztossága felszabadító. Megadja ennek a helynek a tavaszi nagytakarítást, amire szüksége van, kiirtva minden egyes démont, akár a pókhálót, amelyet túl sokáig hagytak a sarkokban, és mire végez, minden egyes négyzetcentimétert megszabadít a kártevőktől.

Az emberekhez fordulva azt mondom:

– Most már velem vagytok?

Végre bólintanak. Lángra gyújtom a démon testét, hogy ellássam egy „csak oda” jeggyel, majd lelépek az emelvényről.

– Akkor menjetek! Öljetek meg mindenkit, akit kell. Átdobhatjuk a testeket a kapun, mielőtt újra feléledhetnének.

Lökdösődve megindulnak a fegyverek felé, küzdenek a legnagyobb kardért, és megcsillan a tűz a tekintetükben, ahogy szemügyre veszik az ostorokat. Amikor mind felfegyverkeztek, egyszerre megindulnak az ajtó felé.

– Még valami! – kiáltok utánuk. – Ha bárki találkozik a Sorsosztóval, őt hagyjátok meg nekem!
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Minden egyes emeleten démonok ólálkodnak. Minden találkozásnál lángok törnek elő belőlem, egyre nagyobb és nagyobb fénnyel. De nem irányíthatatlanul, egyáltalán nem. Egyszer már ellenálltam a bűnöknek, és most is sikerülni fog. Még a dühnél is. Köteleket hívok elő az embereknek – úgy ejtik foglyul a démonokat, mintha bábuk lennének, és bedobálják őket a liftekbe. Harper is ott van közöttük (a kedvenc paintballőrhelyén bujkálva találtam rá), és most itt áll mellettem, és épp oldalba bökdös egy démont a saját farkával.

A démonok csapkodnak, és csattogtatják a fogaikat, miközben megpróbálják letépni magukról a kötelet. Mivel négy ember jut egy szörnyetegre, nem jutnak messzire, a kötelek ráadásul nem másból, mint Tartarosz tüzéből készültek, és megperzselik a karmukat, amikor megpróbálják elvágni őket.

A gyülekezetünk egyre duzzad, majd bezsúfolódunk az előcsarnokba, készen arra, hogy átráncigáljuk a démonokat a kapun. Csak remélni tudom, hogy az örvény beszippantja azokat, akikkel nem találkoztunk – őt is beleértve –, mielőtt még elveszíteném az irányítást. Az idegeim jobban megfeszülnek, mint a kötelek a szabadulni próbáló démonokon.

A hely méretét tekintve – alig száz emeletet jártunk végig, mire a terem megtelt –, az örvény jó ideig nyitva lesz.

De Sath ujjai cirógatják a karomat, és Harper itt van mellettem – az egész lénye tele van energiával és reménnyel. Ha ők elhiszik, hogy ez lehetséges, én is hiszek benne. Bólintok Sath-nek, hogy nyissa ki a kaput.

Épp feltárul előttünk az alagút, amikor egy ismerős hang szólal meg a hátunk mögött:

– Hibát követtek el.

Nahát, ki van itt? A Sorsosztó átverekszi magát a tömegen, és a démonok fejet hajtanak előtte. Én nem látok benne semmi tiszteletre méltót. Talán nem sikerült elfognunk, de izzadt és zilált, és a legnagyobb örömömre úgy járatja körbe a tekintetét a szobán, mint aki totális pánikban van.

– Most nincs itt senki, aki segíthetne rajtad – mondom neki. – Vesztettél.

Vörös szemét rám szegezi, és az ajka felfelé görbül, ahogy megpróbál önelégülten vigyorogni.

– Ó, azt nem mondanám. Megmondtam, hogy hibát követsz el. Ha meg akarod menteni Aszfodéloszt, a kapu kinyitása a lehető legrosszabb ötlet.

– Ha annyira rossz ötletnek tartod, nem kellene bátorítanod?

Erre nincs válasza. A hallgatása majdnem olyan jó érzés, mint Sath hite, mert magában hordoz egyfajta dicsőséges önelégültséget; Sath-tel ellentétben a Sorsosztó egészen eddig a pillanatig nem hitt bennem. Hazugsággal rávett, hogy vállaljam a próbákat, mert azt hitte, előbb összeomlok, mint Sath, vagy hogy olyan hülye vagyok, hogy rá tud venni, hogy adjam át a szívet a legvégén. Gyengének hitt és értéktelennek, és most megmutathatom neki, mekkorát tévedett.

Egy kard jelenik meg a kezemben.

A Sorsosztó nyel egyet.

– Elfelejted, hogy szükséged van rám.

– Valóban? – vonom fel a szemöldökömet. – Vagy azért lettél te a Sorsosztó, hogy fontosnak érezhesd magad, Amara?

Ahogy meghallja a régi nevét, összerezzen.

– Azt hitted, túlságosan különleges vagy ahhoz, hogy átlagos démonként élj, ezért kitaláltál magadnak egy szerepet. Szánalmas, de tényleg. Csak akkor vagy boldog, ha hatalmad van mások fölött, de mit mond el az rólad, hogy az önértékelésed azon múlik, mennyire szenvednek miattad mások? – A nyakához emelem a pengét, mire megpróbál hátrálni, csakhogy nincs hová, mert a tömeg barikádot alkot a háta mögött. – De tudod, mit…?

A kard eltűnik egy árnyékfoszlányban, és a Sorsosztó szeme tágra nyílik.

– …nem vagy különleges. – Előrehajolok, egészen addig, amíg szinte összeér az orrunk. – Nem vagy más. Nem érdemelsz drámai befejezést a történelemkönyvekben. Nem vagy jobb vagy rosszabb, mint bármelyik más démon ebben a teremben, és ugyanúgy visszamész Tartaroszba, ahogyan ők.

Előhívok egy újabb lángoló ostort, és átnyújtom Sath-nek, aki azonnal megkötözi a Sorsosztót. Üvölt és szitkozódik, de nem törődöm vele; Aszfodélosz gyomrába vezetem a felvonulást, egyenesen a kapuhoz. A koponya-gyertyatartók a folyosó mentén nézik, ahogy elhaladok előttük, mintha őket is érdekelné, vajon működni fog-e a dolog, vagy a valaha látott legszörnyűbb önszabotázs vár rám.

Sosem láttam még ilyen mozdulatlannak a kaput. Gondolom, ez jó jel, és arra utal, hogy jobban tartom magam, mint Sath a vége felé. Megérintem a hűvös fémet, és valami megremeg az elmém mélyén, először azóta, amióta újra találkoztam Sath-tel.

A démonok már várnak rám a másik oldalon. Bunkósbotokkal, kardokkal és dárdákkal. A lábuknál kavarog a szél, és vörös por szóródik körülöttük a hatalmas, elhagyott földre.

Megparancsolom neki, hogy kavarogjon még gyorsabban.

– Hogy tudom kinyitni? – kérdezem Sath-től. Nem látok kilincset, viszont néhány faragott démonarcnak feltűnően hosszú a szarva. Hajlok rá, hogy meghúzzam az egyiket.

– A bűnök. Meg kell adnod magad nekik, csak egy pillanatra. – Sath megfogja a kezem, és úgy simít végig az ujjaimon, mintha örökre az emlékezetébe akarná vésni az alakjukat. – Willow…

– Nem fogunk búcsúzkodni. Minden rendben lesz. – Vonakodva hozzáteszem: – De ha mégsem, emlékezz arra, amit mondtam. Tűnj el innen!

– Megmondtam, hogy nem hagylak el – ragadja meg még erősebben a kezemet. – Ne felejtsd el, hogy amint a kapu kinyílik, azonnal vissza kell szerezned az irányítást. A választóvonalnak meg kell maradnia. Ha így lesz, semmi rossz nem történhet.

Bólintok, majd elengedem a kezét. A boldogság a legkevésbé sem válik a hasznomra, ha ki akarom nyitni a kaput. Lehunyom a szemem, és a másik oldalon várakozó démonokra koncentrálok. Az elégedetlen zúgolódásra. Hogy mennyire vágynak rá, hogy tépjenek, szakítsanak és öljenek.

És arra, hogy elpusztítsanak mindent, ami jó és tiszta, hogy rémálmokká változtassák az álmokat, hogy szolgasorba taszítsák az embereket, úgy, ahogy a Sorsosztó tette, és úgy, ahogy az anyám tette. És ahogy a Sorsosztó élvezte a kartonjaink elemzését, anyám is élvezte, hogy emlékeztethet a hibáimra, újra és újra, mert ha nem helyezte volna magát mindenki fölé, talán muszáj lett volna szembenéznie magával, és rájött volna, hogy ő sem különleges.

Lángok törnek elő a karomból.

Annyira lekicsinyelt, hogy értéktelennek kezdtem érezni magam miatta. Addig üvöltözött velem, amíg apa elment. Belekényszerített egy olyan kapcsolatba, amiben minden egyes dolgot megkérdőjeleztem, amit tettem. Olyan sok időt pazaroltam arra, hogy elpusztítsam önmagam, és miért?

A kapu rázkódni kezd. A zsanérok elpattannak.

Ha nem vett volna rá, hogy elkezdjem, nem hagytam volna abba az egyetemet. Nem kerültem volna arra a sziklára, ha nem olyanokkal veszem magam körül, akik nem törődnek velem. Ő tehet róla, hogy halott vagyok.

Hibáztattam és leértékeltem magam, de az egyetlen ember, akinek bűntudatot kellene éreznie, az ő.

Hosszú, fütyülő, sivító hangot hallok, mintha felforrt volna a víz a tűzhelyen a vízforraló kancsóban, ami hamarosan felrobban. Izzadság csurog lefelé az arcomon. Éveket töltöttem azzal, hogy kicsinek érezzem magam, és most egy vadállat vagyok, aki kiszabadul a ketrecből, és rávetem magam a világra.

Rászabadítom a haragomat a világra.

Rázkódni kezd alattam a föld. Forróság csap az arcomba.

A kapu kitárul.

Igen, igen, igen, ujjonganak a démonok a fejemben. Zihálva kinyitom a szemem, hogy megkeressem Sath-et, Harpert vagy bárkit. A harag tombol az ereimben, és követeli, hogy engedjem át a démonokat, hogy végre megkezdhessék a vérontást, amiért könyörögnek nekem.

Senki sem fogja a kezem.

Észre sem vesznek. Csakis az köti le őket, ami a kapu túloldalán van. Amikor odanézek, megpillantom a kopár tundrát, és egy hihetetlenül hosszú kígyót sárga szemmel, azután az egész képet elmossa egy hatalmas vérszökőár.

„Tartsd meg a választóvonalat!”

Ez hiba volt. Megmerevedve bámulom, ahogy a vörös folyam felénk árad, és semmit sem tudok csinálni, nem tudom megállítani, annyira sok, és nincs választóvonal, amit megtarthatnék, mert nem tudom, hogy hol vagyok én, és hol ér véget a kapu…

A vér csak száguld előre, egyenesen áttörve a nyíláson, és a hatalmas, hömpölygő, bíborszín folyó magával sodor.
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Köhögök és köpködök, miközben a folyó tovább sodor minket.

Mindannyiunkat magával ragad; a démonok és emberek küszködve próbálnak a felszínre törni, ahogy a vér tovább hömpölyög az alagútban. Egyre magasabbra emelkedik, magával sodorva a koponyalámpásokat, majd ránk borul a sötétség.

Vissza kell mennem. Árral szemben úszom, a kapu felé, mert meg kell bizonyosodnom róla, hogy a démonok a másik oldalról nincsenek itt, velünk, de túl erős az áramlat, és hirtelen azt veszem észre, hogy besodródunk az előcsarnokba. A terem elég nagy ahhoz, hogy csökkenjen a vér szintje, akár a tengeré, amely végre partot ér, és a folyam kiköp bennünket; csurom véresen, vörös folyadékban tocsogva érkezünk a padlóra.

A Sorsosztó nevet.

Egy másodperccel később a kígyó, amit korábban megpillantottam, benyomja a fejét a nyitott ajtón. A mérete miatt nem tud beljebb jönni; a teste beékelődött az alagútba. Aszfodélosz megremeg, mintha képtelen lenne alkalmazkodni egy ilyen hatalmas démon jelenlétéhez. Minden alkalommal, amikor vonaglani kezd, nagy szikladarabok hullanak le a plafonról, és véletlenszerűen egymásra rakódnak a feje tövénél.

Miközben térden állva tocsogok a vérben, érzem, ahogy a farka tekergőzik alattam, mintha egész Aszfodéloszt bekerítette volna, és szorítaná vaskos testével. Kinyújtja a nyelvét, amely hosszabb, mint az egész testem, majd elkapja a legközelebbi embert.

Egészben lenyeli. Képtelen vagyok megmozdulni.

Mit csináljak? Mit csináljak, mit csináljak, mit csináljak?

Meg kell tartanod a választóvonalat! Esélyem sem volt. És a két világ most összeütközik.

A démonok kihasználják az esélyt a visszavágásra. Sziszegve és üvöltve letépik a köteleimet a csuklójukról és a bokájukról; a sebek úgy sisteregnek a testükön, mint a hús, amit épp most vettek le a grillről. Egy embert megütnek visszakézből. Egy másiknak két szarv döfi át a nyakát. Harper a hasát szorongatva mászik a padlón.

A pánik marcangol belülről. Várnom kellett volna, amíg erősebb leszek. Talán egyáltalán nem kellett volna ezt tennem. A hangok a fejemben üvöltenek, egyre hangosabban és hangosabban, mert most, hogy a kapu tárva-nyitva, megszűnt közöttünk a határ.

Okozz nekik fájdalmat! Tépd szét őket! Te is tudod, hogy ezt akarod! Élvezted, amikor megölted Aricet, nem igaz? Egy ember sikolyai még édesebbek lennének.

Megrázom a fejem. Nem! Azért öltem meg Aricet, mert muszáj volt. Előhívom az erőmet, hogy még több kötelet varázsoljak. Félrelökök egy démont, aki épp Harperre készül vetni magát. A hangok sikoltoznak, feldühödve, amiért nem figyelek rájuk.

A kígyó egy kicsivel beljebb nyomakodik az alagútból.

Segíts neki! Nem lenne könnyebb feladni, és beengedni? Fáradtnak látszol, Willow.

Ó, elnézést, de nem aludtam túl sokat a múlt éjjel! Keresni kezdem Sath-et, de nem találom a káosz közepette. Minden összemosódik: egy ezüst villanás, a fém csattanása, fröcsögő vér. Minden irányból sikolyok és átkok záporoznak felém, és megfejthetetlen zajkavalkáddá válnak.

Ha hagyod, hogy meghaljanak az emberek, csend lesz. Fogcsikorgatva próbálom kizárni a hangjukat. De csak még hangosabbá válik, akár egy refrént zengő kórus. Kössünk alkut! Bármit megkapsz, amit csak akarsz. Engedd be a kígyót!

– Nem fogom.

Egy embert áthajítanak a terem egyik végéből a másikba. Hangos reccsenéssel ér földet, amit a saját csontjaimban érzek, és azt akarom, hogy vége legyen, muszáj, hogy vége legyen. Az arcom nedves. Nem hagyhatom, hogy még több ember kössön ki a Semmiben, vagy valami még rosszabb történjen velük.

Pedig így lesz.

Mert nincs szél. Nem jön a beígért örvény.

Elszúrtam. Nem kéne meglepődnöm. Akárhogy is választ Jól Döntő Willow, a többi részemnek is követnie kell.

Add fel! Az volt a kötelességed, hogy megvédd őket, és elbuktál. A végén mindig elbuksz, nem igaz?

Lángok törnek elő a karomból. Elbuktam, és nyitva van a kapu, és nincs semmiféle választóvonal, mert egyenlő vagyok a bűneimmel, és itt élnek, bennem. Nem tudom megakadályozni, hogy a két sík összeolvadjon, mert nem vagyok tiszta és jó, és sosem voltam az.

„Sosem vágytam semmi másra, csak arra, hogy büszke lehessek rád.”

A fülemre szorítom a kezemet. Csak őt ne! Most ne!

Ez az egész a te hibád. Ha jobb lettél volna, és megtetted volna mindazt, amit kértem tőled…

– Kuss legyen! – sikoltom. Az anyám a probléma, most már tudom. Már nem kell hallgatnom rá.

– Willow! – Sath hangja távolinak tűnik, és nem tudom, mit tegyek. Elbuktam, elbuktam, elbuktam.

Valaki felsikolt. Sőt, rengetegen sikítanak. Bokáig gázolok azok vérében, akik meghaltak Tartaroszban, és túlságosan is jól tudom, hogy a folyam nemsokára összekeveredik Aszfodélosz vérével, és semmit sem tehetek ellene. Mindannyiunkat pusztulásra ítéltem. Ez túl sok. Dühtől és kétségbeeséstől forr a vérem, és elárasztanak a lángok.

– Willow!

Egy fejet gurítanak a lábam elé. Bámulom az üveges szemét, a nyitott száját, és a lángok még nagyobb erővel égnek.

Micsoda szánalmas ember! Hagyta magát megölni. Nem a parancsaimat kellene követniük?

Felkapom a fejem. Senki sem követi az utasításaimat. Nekik kellene vadászniuk a démonokra, nem pedig fordítva. Lángostorokat lövök ki magamból, csapdába ejtve a legközelebbi démonokat, lerángatva őket az emberekről, akiket épp felfalni készültek. Szorosabbra húzom rajtuk a köteleket, majd újabb tűzcsóvát bocsájtok ki.

Nem hallok az üvöltéstől a fejemben. A kapu nyitva van. Át kell juttatnom a démonokat rajta. Tépj! Vágj! Ölj!

Igen, igen, épp ezt akarom tenni. Tépni. Vágni. Ölni. Ha nem szólítja őket vissza Tartarosz, vissza kell löknöm őket, és bármilyen eszközt készen állok bevetni. De a kígyó elzárja az utat; meg kell ölnöm a kígyót.

Biztos vagy benne? Te magad mondtad, hogy az emberek szánalmasak.

Ezt nem én mondtam. Vagy mégis? Nehéz megkülönböztetni a hangokat a fejemben a saját gondolataimtól, és már nem tudom, hogy mi az én, és mi az ők. Minden gondolatunk egybeolvad. Minden zavaros; lüktet a halántékom. Kitöröm egy démon nyakát.

Megint anya hangját hallom, hangosabban, mint a többit.

Ha feladod, vége lesz. Mindent megkaphatsz, amit csak akarsz, ha nem ölöd meg a kígyót. Annyira büszke leszek rád, Willow!

Van valami abban, amit mond. A kígyóval nincs semmi baj. Csak enni akar. Az emberek, a hülye, sikoltozó emberek a hibásak mindenért.

Tépj! Vágj! Ölj! Egy másik nyakra kulcsolom az ujjaimat, de ez puha, szőrtelen, szinte mintha… pislogok. Ez egy ember. Nem akarom bántani az embereket. Ugye?

– Willow!

Mit akar tőlem ez a férfi?

Elengedem az embert, és összezavarodva dörzsölgetni kezdem a halántékomat. Tépj! Vágj! Ölj!

– Willow! – Valaki megérinti a karomat. Azt hiszem, ismerem. Vakon kinyúlok felé, hogy közel lehessek hozzá. Magához húz. Belélegzem a friss illatát, és hagyom, hogy elhalványítsa az erőmet. – Emlékezz: a bűneid nem irányíthatnak téged.

Sath. Ez Sath! Ismerem Sath-et. De a haragot még jobban. Ismerem ezt a kimondhatatlan dühöt, amit amiatt érzek, ami ebben a teremben történik: itt senki nem érdemli meg, hogy széttépjék, és mégis ez történik, és én vezettem ide őket, az én hibám, az enyém, és a démonok ezt használják fel ellenem, és elérik, hogy olyasmiket gondoljak, amiket nem akarok.

Elbuktál, Willow. Add fel!

Sath-re nézek, és kétségbeesetten próbálok koncentrálni az arcára, de elmosódott és torz, mert a démonok azt ismételgetik, hogy mennyire hitvány vagyok, és hogy csak úgy lehet jobb a helyzet, ha hagyom, hogy mindenki más is annyira szenvedjen, mint én. És akarom. Fel akarom robbantani ezt az egész helyet, csak hogy vége legyen.

– Nem tudom megállítani őket – suttogom.

– De igen. – Sath a mellkasára vonja a kezem, hogy érezzem a szívdobogását a tenyeremen. – Neked is van egy ilyened. Lehet, hogy átitatja Tartarosz gonoszsága, de ott van, és nem csak a bűnt érzi. Meg tudod csinálni, Willow.

A hangok még erősebben üvöltenek. Támadd meg! Hazudik neked. Mindig is hazudott.

Ez a hang nem az enyém, ebben biztos vagyok. Én megbocsájtottam Sath-nek. Igen. És ha valaki miatt többet fogok érezni ennél, az ő. Minden mást kizárok, és magamhoz húzom, majd megcsókolom, hogy emlékeztethessen rá, hogy maradtak még jó és tiszta dolgok a világban, olyanok, amiket érdemes megmenteni. Hogy ő hitt bennem, amikor még senki más nem hitt. Hogy most már én is hiszek magamban.

Biztosan véres a szája, mert az ajkának fémíze van, de nem érdekel. Magához szorít, és úgy csókol, mintha bármikor nekem adná a saját szívét, ha tehetné. És a csók segít, hogy emlékezzek. Érzem a meleget, az örömöt és a boldogságot, és ezek az érzések elhallgattatják bennem a hangokat, amelyek azt mondják, hogy ilyesmi már nem létezik. Látom magam előtt a kaput, és azt, ahogy a csizmás lábak elakadnak a küszöbön, amely annyira közel járt ahhoz, hogy elpattanjon.

Látom, ahogy feltámad a szél, magával sodorva a port, majd az alagútba áramlik.

Sath ajkával az enyémen elmosolyodom, majd elhúzódom tőle.

– Köszönöm!

Ne köszönd meg neki! Engedd át a kígyót! Büszke lennék rád. Nem örülnél neki?

Túl sokáig próbáltam büszkévé tenni egy testetlen hangot.

Elég volt.

Amikor önmagam lehetek, sikerrel járok.

Végig Sath szemébe nézve szabadjára engedem az erőmet, és minden egyes démont csapdába ejtek, fekete, lángoló tűzkötelekkel. Nem terhelem túl magam, ezúttal nem. Itt vagyok magamnak. És itt van Sath is. És az emberek, akik csodálattal és hálával néznek rám, és azzal a hittel, hogy talán ezúttal sikerülhet.

De ha mégsem, újra megpróbáljuk. Egy egész örökkévalóságnyi második esélyünk van.

Amint megkötöztem a démonokat, és az emberek visszanyerik az irányítást, a kígyó felé fordulok.

Még mindig elzárja a kapu felé vezető utat, és villás nyelve a következő áldozatát lesi. Fel kell égetnem, hamuvá kell változtatnom, anélkül, hogy az erőm átvenné az irányítást.

A hangok elcsendesednek.

Még több lángot vetek, bekebelezve a kígyót, miközben az előttünk álló jövőre gondolok. Béke. Nevetés. Boldogság. Sath és én végre rendesen kihasználjuk majd a portálokat, és beutazzuk a világot.

A lángok egyre forróbbá válnak, és megolvasztják a kígyó bőrét, míg csupán zöld iszapnak látszik. Egy újabb lökés, és átégetem a csontot, a vért és a gonoszságot, és minden bűn, amely a kígyó bőre alatt él, szétmállik, a testével együtt. A Sorsosztó ott bujkál a maradványai mögött, és a szeme tágra nyílik, ahogy szembenéz velem.

Van még annyi időm, hogy győzedelmes mosolyt villantsak rá, mielőtt a szél belekapaszkodik a hasított patájába. Sikoltozva rugdossa a láthatatlan levegőt, de az örvény újra húzni kezdi; megpróbál belekapaszkodni az ajtókeretbe, de rá kell jönnie, hogy a drágalátos kígyója meggyengítette. A fa szétporlad a kezében, azután eltűnik, magába szívja az alagút, és ugyanolyan semmivé válik, amilyen mindig is volt.

A sikolyai visszhangoznak, majd elhalnak.

Nem fog hiányozni.

A szél felerősödik, és tolni kezd hátrafelé, miközben a hajam az arcomba csap. Csípi a hideg a fülemet. Az örvény láthatatlan zsinórként húzni kezdi az alagút felé a démonokat. Akadnak, akik a padlót karcolják a karmaikkal és a patáikkal, miközben magukkal rántja őket az örvény, míg mások repülnek, tornádóban forogva, és mindannyian halálra rémülten visítanak és sikoltoznak.

Követem őket az alagútba, és ahogy a szél egyre hidegebbé és vadabbá válik, hunyorogni kezdek, de rám nincs olyan hatással, mint rájuk. Sath és néhány másik ember a nyomomban jár, és mire a kapuhoz érünk, már nem látjuk mögötte Tartaroszt: mintha leplet terítettek volna elé, mely fekete és vészjósló, akár a kiömlött tinta vagy a korábbi vérfolyam. A démonok repülnek a fátyol felé, amely beszippantja őket, akár egy erős porszívó a koszt. A fátyol minden egyes bekebelezett démon után cuppan és pukkan egyet.

Nem tudom, meddig állunk ott. A démonok egymás után száguldanak végig a folyosón, és sosem láttam még ennyit belőlük Aszfodéloszban; a szélörvény minden egyes sötét sarokból kirángatja őket. Amikor az utolsó démon is átrepül rajta, a lepel kidudorodik, szinte mintha böfögne, és a szél elcsendesedik. Hűvös szellő cirógatja az arcomat. Sath-re pillantok, aki bólint, mintha olvasna a gondolataimban. Mindketten megragadunk egy-egy ajtót – a fém nehéz, és a zsanérok nyikorognak, ahogy tolni kezdjük őket –, és becsapjuk őket, lezárva a kaput.

Remeg. Nem akar bezárulni.

A démonok üvöltöznek a fejemben. Sosem leszel elégedett, mondják. Annyira dühös vagy, Willow! Kit fogsz bántani, ha magunkra hagysz minket? Őket! Képeket mutogatnak nekem a leláncolt Sath-ről. Harperről, ahogy összeverve fekszik a padlón. Egy kés van a kezemben. Tűzben égek. Gonosz királynő vagyok, aki egyedül ül a trónján.

Tévedtek, sziszegem nekik. Az izmaim megfeszülnek, ahogy küzdök az ajtóval. Megpróbálnak visszanyomni, és felforrósodik a fém. De én erősebb vagyok, a lángjaim pedig még forróbbak; a kapura irányítom őket, és elképzelem, ahogy áthatolnak a fémen, és megégetik a másik oldalon várakozókat. Felszisszennek.

Sath keze az enyémbe csúszik. Az emberek megérintik a karomat, hogy támogassanak. Ismét nyomni kezdem az ajtót, ezúttal erősebben.

– Ott maradtok! – sikoltom. Hagyom, hogy a remény átégesse minden bűnömet, és hogy a vágy, hogy jót tegyek, hogy mindenkinek jobb lehessen körülöttem, elűzzön belőlem minden sötét gondolatot. A sötét gondolatokat, amelyek nem lettek volna ilyenek, ha olyasvalaki mellett nőhettem volna fel, aki hajlandó meglátni a fényt. A harag csupán megküzdési stratégia volt: mivel túl sok időt töltöttem azzal, hogy másnak tettettem magam, a valódi énem a lehető legrosszabb formában tört a felszínre, és a legalkalmatlanabb pillanatokban képtelen volt visszafogni magát.

De most minden részem szabad, és az a reményteljes rész fényleni kezd a mellkasomban, egyre erősebben és erősebben, míg végül már egyáltalán nem marad benne harag. Mostantól senki nem mondhatja meg, mit csináljak, ők pedig főleg nem.

Nyomni kezdem a kaput a vállammal, és a démonok hátratántorodnak, mintha éreznék az ütés erejét.

– Ott maradtok! – parancsolom újra. – Nem tartoztok ide. Ott maradtok!

És így is lesz.

A csavarok a helyükre csúsznak. A forró, folyékony fém betölti a réseket. Láncok hullanak a plafonról, és összekapcsolódnak a frissen kialakult lakatokkal. Csavar csavar után, lánc lánc után jelenik meg, míg már szinte alig látjuk az ajtót a vashurkok mögött.

Azután egyetlen utolsó rázkódással minden a helyére kerül.

Hosszú idő után először az elmém újra az enyém.

Csend ereszkedik ránk, mintha mindannyian egyszerre vennénk egy levegőt. Várjuk, hogy sikerült-e. Hogy eleget tettem-e.

Végül elengedem a kaput, és hátralépek. Nem történik semmi. Az alagút máris fényesebbé válik – a repedések a kőfalakban lassan beforrnak, és szilárd, aranyszínű kőzetlemezzé válnak.

– Vége van? – kérdezem.

Sath ugyanúgy ámuldozik, ahogyan én.

– Igen.

Megcsináltuk. Megcsináltuk! Nem tűnik valóságosnak. Nagyot dobban a szívem, ahogy megpillantom a vérfoltos Harpert a tömegben, ahogy Ameliára és Henryre támaszkodva botorkál, és könnybe lábad a szemem. Lehet, hogy lelöktem egy barátot a sziklaszirtről, de most számtalan másikat felemeltem, és a zárt kapu lesz a biztonsági háló, amely megtart minket, ha újra zuhanni kezdenénk.

Végigfuttatom a kezem a láncokon, és érzem, ahogy a varázslat lüktet a tenyerem alatt, akár egy egyenletes ritmusban dobogó szív, amit már nem fenyeget az infarktus veszélye.

Sath mély hangja duruzsol a fülemben:

– Talán távol kellene tartanom magam tőled. A kapu csak addig marad stabil, amíg te is az vagy.

Az ígéret a tekintetében azt sugallja, hogy nem áll szándékában távol maradni tőlem, és hogy elhatározta, hogy egy bizonyos bűnt folyamatosan megnehezít majd a számomra.

Nem mondanám, hogy haragszom érte.

Ha nem venne körül minket az elragadtatott közönség, már itt, a kapuk előtt megmutatnám neki, milyen jól ellen tudok állni a bűnnek. De inkább csak a derekára csúsztatom a karom, és hozzásimulok, majd a várakozó emberek felé fordulok. Remegve, kábultan bámulják a kaput, a döbbenet és a hitetlenkedés keverékével az arcukon, mintha attól tartanának, hogy bármelyik pillanatban kinyílhat, hogy újabb démonáradatot zúdítson rájuk.

Hogy biztosítsam őket arról, hogy mostantól másképp működnek majd a dolgok, kiadom az első királynői parancsomat, amely megadja az alaphangot a démonmentes uralkodásomhoz:

– Takarítsuk ki a Dionüszoszt! Bulizni akarok.


EPILÓGUS

Szúrja a szememet a napfény.

Az arcomhoz emelem a karom, hogy védjem – miután annyi ideig kellett nélkülöznöm a napot, néha még mindig borzalmasan kellemetlen –, majd hasra fordulok, és a másik kezemmel megkeresem a meleg testet, amelynek mellettem kellene lennie.

De nincs ott. Mindenesetre megtapogatom az ágyat. Amikor egyértelművé válik, hogy Sath magamra hagyott, erőlködve kinyitom a szemem, és hunyorgok az ablakon beáramló fényben. Résnyire nyitva hagytuk, így a meleg szellő beáramlik rajta, magával hozva a só és a tengeri levegő illatát. Az ágyunkat körülvevő fátyolfüggöny finoman hullámzik. Egy kézlegyintéssel félretolom, majd legurulok az ágyról, és kutatni kezdek a padlón az eldobott köntösöm után.

Sath alsónadrágkupacában találok rá, a tegnapi bikinim maradványaival együtt. A felsőrész szétfoszlott, az alsó pedig valószínűleg ott sodródik valahol az óceánban.

Magamra húzom a selyemköntöst – épp elég hosszú ahhoz, hogy kimehessek benne –, majd kilépek a tiki kunyhóból, és meglátom Sath-et, ahogy ott ül a móló túloldalán, a lábát a vízbe lógatva, a fejét hátrahajtva, és a fejünk fölött ragyogó nap melegében sütkérezik.

Forró fadeszkákon lépkedek, és bár már hozzá kellett volna szoknom, hogy folyton melegem van, még mindig ugrándoznom kell, és sikoltozom, ahogy égeti a talpamat. Lehuppanok Sath mellé, és belemártom a vízbe a lábamat, majd átölelem, és nyomok egy csókot a meztelen vállára.

– Gyere vissza az ágyba!

Vet rám egy ferde pillantást.

– Már majdnem dél van.

– És? – Ha még halottként sem alhatok sokáig, akkor nem tudom, mikor tehetném meg.

– Nem maradhatunk itt örökké. Nem akarod kihasználni az alkalmat?

Magamba szívom a látványt: a horizont felé nyújtózkodó végtelen kékséget, a partot szegélyező trópusi fákat a kunyhónk mögött, és az apró aranyrögökként csillogó homokot. Nagyon szép. Majdnem annyira, mint a mellettem ülő férfi.

– Van ott még egyszer negyvennyolc óra, ahonnan ez jött. – Végigcsúsztatom a lábamat az övén, mire az ölébe húz. – És még egyszer. – Finom csókot nyomok a szájára. – És még egyszer.

A tekintete felizzik, ahogy a köntösöm alá csúsztatja a kezét, és rájön, hogy nem viselek alatta semmit.

– Ez egészen jó érv.

– Mindig jól érvelek – simulok hozzá. Beszívja a levegőt, és még erősebben szorít magához. – Tudod, mi a következő érvem?

– Na mi? – somolyog Sath.

Lehajtom a fejem, hogy a szám csupán egy centiméterre lebeg az övétől. – Úgy gondolom, hogy meg kellene csókolnod rende…

Mielőtt még befejezhetném a szót, a szája foglyul ejti az enyémet, és a keze bebarangolja a derekamat. Ahogy a nyelvünk összeér, és a pokol tüze összeütközik a napfénnyel, ami mindennél fényesebben ragyog, eláll a lélegzetem, és magamhoz húzom, hogy minden egyes izmát érezzem a vékony anyagon át.

Azután kioldja a csomót – fürge ujjai gyors munkát végeznek –, majd lehúzza a selymet a vállamról, míg teljesen meztelen leszek. Beletúrok a hajába, de hirtelen megdermedek.

Sath összevonja a szemöldökét.

– Mi az?

Nyugtalanság fodrozódik a gyomromban. Fekete villanásokat látok, egy folyót, és az evezőt markoló kezeket.

– Gond van a hajóknál – mondom sóhajtva. – Mennünk kell.

A sorsosztás újra automatikus; a varázslat rögtön egy érkezési zónába küldi a halottakat, hogy akklimatizálódhassanak. Az emberek egymást váltva üdvözlik őket; Harper rendszeresen jelentkezik a feladatra, mert alig várja, hogy új emberekkel és izgalmas történetekkel bővülhessen a barátgyűjteménye. De annak ellenére, hogy őket jóval kedvesebb arcok fogadják, mint amilyenekkel nekem kellett beérnem, mindig akad jó néhány ember, aki felfordulást okoz. Megértem. Amikor az ember azt hallja, hogy „örökre itt kell maradnod”, az különösen rémisztő, legalábbis amíg rá nem jön, hogy ez az örökkévalóság szabadság, nem pedig véglegesség.

A szobáinkba teleportálom magunkat, hogy felvehessünk valami rangunkhoz illőbbet – el sem tudom képzelni, mit gondolna egy új halott, ha meglátna egy férfit hawaii fürdőnadrágban, és egy lányt, aki még fel sem öltözött, és a pár letelepedne a trónra. Nem nagyon férünk el rajta ketten, de meglepő módon nincs ellenemre, ha szorosan hozzá kell bújnom Sath-hez. Ráadásul most már vannak rajta párnák is.

Harper érkezik először, és integet nekem, miközben betereli a terembe az újonnan érkezőket. Remegő kezekkel lépnek be a csarnokba, és tágra nyílt szemekkel fürkészik a környezetüket, mindent magukba szívva. A falak új világítást kaptak, így a szoba minden sarka arany fényben fürdik. Indák lógnak a plafonról és kúsznak a falakra, rózsaszín és sárga rózsákból font koszorúkkal, amelyek illatos pollent szórnak a szobára.

Hamarosan meglátják, hogy a sziklafal is hasonló állapotban van: a fekete helyett arany homokkő borítja, virágokkal átfont indákkal. A falakon folyó láva minden nap megváltoztatja a színét, Harper hajához igazodva (fogalmam sincs, hogy vett rá erre, de hát így alakult). Ha beszállnak egy liftbe – az üveg most már tiszta, így teljes pompájában láthatják Aszfodéloszt –, és elindulnak a katakombák felé, a közepén felfedezhetik a Henrynek beígért kristálygömböt, és egy pillanatra megláthatják a valódi világot.

– Üdvözöllek benneteket Aszfodéloszban! – Sath összekulcsolja az ujjainkat, ahogy a tömeghez fordul. – Ha úgy döntötök, hogy elfogadjátok, ez lesz az otthonotok, és élvezhetitek a kényelmét.

Egymásra pillantgatnak, mintha egy szépen dekorált terem nem lenne elég ahhoz, hogy bebizonyítsa, hogy az első megérzésük téves volt. Nem baj. Én mindenkinél jobban tudom, hogy előbb-utóbb mindenki beleszeret ebbe a helybe.

– Tudom, mire gondoltok – csatlakozom hozzá. – De ez nem a Pokol. Egyáltalán nem. És ami a halált illeti… – Szeretetteljesen rámosolygok Sath-re. Felemeli a kezem, és az ajkához szorítja az ujjaimat. – Majd meglátjátok, hogy ez csak a kezdet.
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KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Még mindig kissé szürreálisnak tűnik, hogy megoszthattam a világgal a könyvemet, és óriási hálával tartozom mindazoknak, akik ezt lehetővé tették.

Az ügynökömnek, Maddalena Cavaciutinak, akinek Sath és Willow iránti szeretete már az első megbeszélésünkön teljesen lenyűgözött. Annyira hálás vagyok mindenért, amit csinálsz, és hihetetlenül szerencsés vagyok, amiért egy olyan fantasztikus ember áll mellettem, mint te! És köszönöm mindenki másnak is a DHA csapatban – különösen a fordítói csoportnak, hogy segítettek beteljesíteni Willow álmát, hogy beutazhassa a világot!

Köszönöm Ella Whiddett-nek, hogy segített népszerűsíteni, és a lehető legjobb formába hozni ezt a könyvet, és az egész csapatnak a Hot Key Booksnál az Egyesült Királyságban: Talya Bakernek, Susila Baybarsnak, Sasha Bakernek, Jasveen Bansalnak és Pippa Poole-nak. Köszönet Dominica Clements dizájnernek és @palinlineart illusztrátornak az egyszerűen csodálatos borítóért!

Ugyanilyen hatalmas köszönettel tartozom Nicole Ellulnak a lelkesedéséért és a támogatásáért, ahogy mindenki másnak is a Simon & Schuster US-nél: Jessica Egannak, Kimberley Capriolának, Sara Berkónak, Shannon Pendernek, Cassandra Fernandeznek, Kendra Levine-nek, Justin Chandának, Anne Zafiannak és Sophia Lee-nek. Köszönet Chloe Foglia dizájnernek és Colin Verdi illusztrátornak a gyönyörű amerikai borítóért!

Köszönöm Natasha Hanovának, amiért kiemelte a zűrzavaros első változatot a nem megrendelt kéziratok gyűjteményéből, és meglátta benne a lehetőséget, hogy ragyogóvá válhasson!

Köszönet Charis Buckinghamnek és Kelsey Eplernek: egy bekezdés nem elég, hogy eleget áradozhassak arról, amit értem tettetek! Köszönöm, hogy ti voltatok a legnagyobb drukkereim, hogy rengeteg könyv rengeteg változatát elolvastátok, és egyszer sem hagytátok, hogy feladjam, amikor magam alá kerültem! A végtelen hitetek (és üvöltözésetek) az egyetlen oka a könyvem létezésének.

És végül köszönettel tartozom a Velvet Steel minden tagjának – annyira boldog vagyok, amiért olyan tehetséges, vicces és őszintén kedves írókkal indulhattam el ezen az utazáson, amilyenek ti vagytok! Köszönöm, hogy a legfurcsább időszakaimban is elfogadtatok (bocsi, de nem sajnálom a huncutságokat a sarokban), és azt, hogy mindig a lehető legjobb tanácsokkal láttatok el! Alig várom, hogy egy napon tele legyen a könyvespolcom a könyveinkkel! 
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Charlotte Dél-Walesben él, ahol romantikus és fantasy történeteket ír. Amikor éppen nem a legújabb cselekményfordulatán töri a fejét, akkor minden állattal megpróbál összebarátkozni, akivel csak találkozik. (Ölelt már meg például aligátort.)

 

Instagramon @writesalotte néven találhatjátok meg.
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